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Мне всегда нравилось готовить.
С детства я постоянно смотрел, как готовит моя мама. Можно сказать я рос среди ароматов и вкусняшек, и я, разумеется, сам заинтересовался готовкой. В третьем классе начальной школы мне наконец разрешили помогать на кухне, к моменту поступления в среднюю мне доверили кухонный нож, а к ее окончанию - подпустили к плите. При таком образе жизни в старшей школе я уже сам готовил себе обеды. Обсуждение содержимого коробок с обедом стало обычной темой для разговора с одноклассниками на большой перемене.
Я закончил школу, нашел работу и начал жить самостоятельно, так что кулинария перестала быть просто хобби. Денег и времени было достаточно, я мог себе позволить больше. Я покупал все японские, европейские и китайские поваренные книги, какие только мог найти, изучая историю кулинарии и старинные блюда.
Мой начальник, прораб на стройке, как-то раз обронил:
– Ты здорово готовишь. Нет, правда, может ты ошибся, когда выбирал работу.
Сказал как бы невзначай, но этого было достаточно, чтобы я спросил себя - а правда, почему? Конечно, я и сам не знал, с чего вдруг я стал сантехником. Наверное, просто чтобы родители не волновались за меня. Да я и не жалел в принципе.
Так что следующие два года я частенько готовил блюда для всех. Менеджер как-то сказал:
– Слушай, шеф-повар. По сравнению с рестораном, твои блюда и вкуснее и дешевле, так что займись.
Ну или что-то вроде того. Впрочем, организовывать всё было весело, да и не так уж сложно. А там и мой 20й день рождения наступил - я собрался отпраздновать свое совершеннолетие и уже возвращался из магазина...
Ни с того, ни с сего меня окружили люди, все почему-то с мечами и копьями, и связали мне руки за спиной.
———
– Кто ты такой? Что ты здесь делаешь?
Я бы и сам не прочь понять.
Я шел домой, как вдруг меня окутал странный свет, и меня тотчас же поймали. Когда засиял тот свет, я, кажется, выронил всё что нес - кошелек, пакеты с покупками, всё.
Джинсы и белая футболка - вот и всё мое богатство.
Ха-ха-ха-ха-ха.
– Чего ржешь!
А... Я, кажется, разозлил их.
Человек передо мной сверлит меня острым взглядом.
Хочется броситься прочь, так, чтобы только пятки сверкали. Но нет, тогда придется бросить обувь - одно из того немногого, что у меня осталось.
– Ммм, меня зовут Шури. Где я?
– Вопросы задаю я. Хватит чушь нести.
Простите пожалуйста.
Я огляделся. Несколько грязноватая палатка, словно прямо из фильма о войне.
На костре стоит котел с каким-то варевом. Нет, серьезно, в наше-то время?
Вокруг стоят люди, они точат мечи, копья, готовят луки и стрелы.
А среди всего этого - я, связанный, словно преступник.
– Значит, тебя зовут Шури, так? Откуда ты родом? Из какой деревни?
– Я из Японии.
– Йапони... Впервые слышу.
– Гм, я заблудился и попал сюда, так что понятия не имею где я.
– Помолчи.
Эй, это бесчеловечно.
– А еще, э-э, я дико голоден.
– Мы тоже, заткнись.
О? Кажется, я услышал урчание из чьего-то живота. Похоже, этот похожий на босса человек передо мной тоже мучается от голода.
Я осматриваюсь. Вокруг еще четыре человека, и все они, похоже, сильно хотят есть, как и командир.
Видимо, я попался им как раз накануне готовки... Остается лишь винить свое неумение угадать момент.
– Капитан, как поступим?
– Взять с него, похоже, нечего.
– И к делу его, похоже, не приспособить.
– Но просто так отпускать тоже нельзя. Давайте просто убьем его поскорее да и начнем уже готовиться к бою.
Проклятье. Наверное, я задерживаю их предбоевую трапезу.
И, видимо, разговор со мной будет коротким.
– Э-э, простите.
– Чего?
– Я, гм, проголодался. Можно я что-нибудь приготовлю, пожалуйста?
– ...Ты, кашевар что ли?
Этот здоровяк, похоже, их командир. Буду звать его просто Командир. На его лице застыл вопрос.
Он коротко стриженый красавчик-блондин с острым взглядом и впечатляющей мускулатурой. Мне, совершенно непримечательному парню, остается лишь завидовать.
И этот красавчик Командир облачен в полный латный доспех. Типа такого, какой можно увидеть в исторических фильмах.
– Если речь про готовку, то да, основы знаю. Раз хотите меня убить, дайте хотя бы поесть перед смертью.
Разумеется, умирать совсем не хочется. Я не хочу умирать. Я не хочу умирать!
– Занятно.
– Ха, – командир издал равнодушный смешок.
Надо же, красавчик даже так остается красавчиком.
– Что ж, тогда приготовь нам что-нибудь вкусное. Если справишься, оставлю в живых.
– Командир?! Ты серьезно?!
– Вот-вот начнется бой. Не лишним будет поднять настроение у людей. А если облажается, просто убьем его.
Жуть. Словно сюжет какой-то кулинарной исторической манги.
Освобожденный от веревок, я получаю котелок, разделочную доску и нож.
– Продукты вон там.
Там, куда он указывает, я вижу молоко, масло, немного муки, морковь, зеленый лук, рыбу, соль и картофель.
– Нет ли чего-нибудь еще?
– Нет. Радуйся и этому, мы обычно обходимся картофельной похлебкой.
Сурово... Одна мысль о такой диете почти повергает в депрессию.
– Тогда... Попробуем сливочное рагу с дарами моря. Вот бы еще были креветки. Ну, их нет, так что обойдемся окунем.
Не стоит недооценивать окуня. Из него получается хороший, наваристый рыбный бульон.
Я разрезал рыбины на три части и по-быстрому обжарил, после некоторых элементарных приготовлений закинул по порядку в котелок остальное, и, когда варево немного покипело на медленном огне, блюдо было готово. Не будь молока, муки и масла, то хотя всё равно с окунем вышло бы отличное блюдо, правда уже не сливочное рагу.
Ладно, вряд ли эти люди вообще знакомы с этим рецептом.
– Прошу.
Я протянул этому боссу одну порцию. Ах да, рыбьи кости и внутренности я, разумеется, выбросил.
Можно было бы использовать их для приготовления бульона, но кости несколько раздражают.
– Это... Суп же белый.
– Это сливочное рагу.
– Если получилось невкусно, убью.
Ну уж простите. Мне пришлось выкручиваться с тем что есть, но должно было выйти хорошо.
Командир зачерпнул ложкой и нерешительно отправил рагу в рот.
И замер.
– Э-эм?
– Ну как, капитан?
– ...Вкусно.
Командир принялся жадно поедать рагу.
– Эй ты, добавки.
– Конечно, я приготовил много, так что ешьте, не волнуйтесь.
– Много? Продуктов же было всего ничего.
– Немного манипуляций с водой, рыбой и молоком, и даже если продуктов мало, выйдет солидное количество. Вас ведь ждет работа, так? Не переедайте, вкусная еда придаст вам достаточно сил.
Командир сделал удивленное лицо.
Кстати, готовя для корпоратива я убил кучу времени и сил - приготовить побольше еды из ограниченного количества продуктов так, чтобы пища не теряла вкус, не так то и просто.
– ...Понятно, ты всё рассчитал досконально.
Что? Ну я просто подумал, что неплохо бы приготовить побольше еды.
– Ты, тебе есть куда податься?
– Нет. Я даже не знаю, в какой стороне мой дом.
Это место явно где-то за границей. Интересно, как добраться до Японии.
Командир, прикончив сливочное рагу, посмотрел мне в глаза.
– Если идти тебе некуда, вступай в наш отряд.
– Э?
– Как кашевар. Будешь готовить нам вкусную еду. Пока не соберешься к себе домой, кухарь для нас.
– Правда можно?
– Раз говорю, значит можно.
– Ну, тогда спасибо, что ли.
Вот так я и присоединился к отряду наемников Ганглэйба.
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Эпоха феодальной раздробленности. Эра множества могущественных феодалов.
Здесь, на континенте Сабрау, множество лордов, могущественных или слабых, ведут непрерывную войну за звание безраздельного владыки всего материка.
Противоборствующие армии осыпают друг друга стрелами и заклятьями, сталкиваются в громе мечей и копий. Жизнь смешивается со смертью, амбиции, надежда и желания хаотично переплетаются между собой.
И в такие времена профессия наемника весьма прибыльна.
Так что я, Ганглэйб, тоже питая подобные амбиции, вместе с четверкой своих друзей детства создал бригаду наемников. Моя цель - самому стать лордом, владетелем своей страны. Такой, где сироты вроде меня смогут жить спокойно и мирно.
Вот такова наша цель - мирная страна. Страна без голода и нищеты. Страна, граждане которой свободны от грязной хватки феодалов-угнетателей.
Но с того дня, как мы создали бригаду, прошло уже пять лет. И у меня до сих пор лишь горстка воинов.
Мои друзья умеют обращаться с оружием и магией, я тоже уверен в своих навыках фехтовальщика и стратега. И всё же, сколько бы мы ни сражались, сколько бы ни зарабатывали, наша бригада не увеличивается.
Люди, лошади, оружие - на всё это нужны деньги. На то, чтобы увеличить нашу бригаду свыше той полусотни, что сейчас у меня есть, моей смекалки, похоже, не хватает.
Но пришел день, и я встретил его.
Сейчас, вспоминая те события, это наверняка была судьбоносная встреча.
———
Тогда разразилась война в холмах Линбелл, и лорд северных земель нанял нас в свое войско.
Война тянулась уже довольно долго, и платили нам соответствующе. Северный лорд расплачивался золотом, да и с противостоящего ему лорда мы немало получали трофеями.
Но солдаты устали от беспрерывных сражений.
Прошло уже два месяца. Работая просто ради заработка, я надеялся на скорое окончание войны, но конца всё не было видно. Мы словно увязли в трясине.
Это была моя ошибка. Я не сумел остановиться вовремя.
Двадцать человек в моем отряде совершенно вымотались, у остальных отрядов дела вряд ли шли лучше.
Нужно было что-то делать, чем-то воодушевить солдат.
– Капитан!
– Что за шум.
Пока я изучал карту, заодно в ожидании обеда размышляя над планом атаки, в палатку вошел один из моих друзей.
Тег, командир отряда лучников. Может, ему просто везло, но он ни разу в жизни не выстрелил мимо цели, и его отряд состоял из мастеров своего дела.
– Мы поймали подозрительного парня, пришел сказать тебе.
– Подозрительного парня? Лазутчик?
– Э-э... нет, вряд ли...
– Ха?
Подозрительный парень, и не лазутчик?
Ничего не понимая, я вышел взглянуть.
...Да уж, подозрительный.
Туника и штаны. Вот и вся одежда.
Впрочем, я никогда в жизни не видел ни одежды такого фасона, ни ткани такой работы. Но качества отличного.
Сам парень выглядел весьма диковинно.
Плоское и непримечательное лицо. Короткие волосы, необычные черные глаза.
Худощавый и невысокий.
Слишком слабый для крестьянина, слишком хрупкий для солдата, слишком неухоженный для сына какого-нибудь дворянина.
Я встречал много людей, расширяя свои знания и тренируя навыки оценки характеров, но этого парня разгадать не могу.
– Кто ты такой? Что ты здесь делаешь?
Осторожность требует допросить его. Если вдруг поблизости прячутся в засаде враги, нам может прийтись несладко.
– Ха-ха-ха-ха-ха.
Он почему-то разразился хохотом.
– Чего ржешь!
Я почувствовал досаду на собственную злость. Что с ним такое, с этим парнем?
– Ммм, меня зовут Шури. Где я?
– Вопросы задаю я. Хватит чушь нести.
Не пытайся перехватить инициативу. Не позволю.
Но, кто он такой. Зачем он здесь.
Мы прямо посреди поля боя, что здесь делает этот парень, совершенно непохожий на солдата?
– Значит, тебя зовут Шури, так? Откуда ты родом? Из какой деревни?
– Я из Японии.
– Йапони... Впервые слышу.
Никогда и нигде, даже от ветеранов сотен битв, я никогда не слышал о таком месте.
За все пять лет с начала моей карьеры наемника я ни разу не слышал этого названия.
– Гм, я заблудился и попал сюда, так что понятия не имею где я.
– Помолчи.
Он продолжал сбивать меня с мыслей.
Мне всё никак не удавалось ухватиться за них, и они уплывали прочь. Настолько надоедливый человек просто не должен существовать..
– А еще, э-э, я дико голоден.
– Мы тоже, заткнись.
Не может же этот парень быть какой-то большой шишкой, на мгновение подумал я. В такой ситуации просить еды, он вообще нормальный?
В нашем отряде вообще некому было готовить хорошую еду.
Мы умели кухарить чтобы прокормить себя, но кашевара у нас не было. Вот почему мы уже привыкли питаться одной картофельной похлебкой.
Естественно, мы все остаемся голодными. Что бы мы ни делали, всегда было охота жрать.
Все мы тогда разделяли одну мечту - по возвращении в город набить животы до отвала.
– Капитан, как поступим?
– Взять с него, похоже, нечего.
– И к делу его, похоже, не приспособить.
– Но просто так отпускать тоже нельзя. Давайте просто убьем его поскорее да и начнем уже готовиться к бою.
Они мои друзья с детства, и я всегда прислушиваюсь к их мнению.
И разумеется, этот парень оказался совершенно бесполезным - подарить ему быструю смерть, кажется, наилучший выход.
Я не мог быть уверен, что через него не просочится какая-нибудь информация. Единственный выход - избавиться от самого потенциального источника проблем.
– Э-э, простите.
– Что?
– Я, гм, проголодался. Можно я что-нибудь приготовлю, пожалуйста?
– ...Ты, кашевар что ли?
– Если речь про готовку, то да, основы знаю. Раз хотите меня убить, дайте хотя бы поесть перед смертью.
Пытается выторговать себе жизнь, значит.
Что ж, с пищей у нас и правда всё не очень хорошо. Но если найдем кашевара, дело, возможно, повернется к лучшему.
– Занятно.
Я, ухмыляясь, издал смешок и ответил ему:
– Что ж, тогда приготовь нам что-нибудь вкусное. Если справишься, оставлю в живых.
– Капитан?! Ты серьезно?!
– Вот-вот начнется бой. Не лишним будет поднять настроение у людей. А если облажается, просто убьем его.
Если приготовит что-нибудь вкусное, то, и это главное, солдаты приободрятся.
Если нет - можно будет просто убить его из мести.
Неважно, как всё обернется, он послужит поднятию морали.
Я развязал его и выдал кухонные принадлежности.
– Продукты вон там.
Парень по имени Шури внимательно осмотрел продукты.
В его распоряжении лишь это. Я не ожидал ничего особенного с такими продуктами.
– Нет ли чего-нибудь еще?
– Нет. Радуйся и этому, мы обычно обходимся картофельной похлебкой.
Это ложь. С нами нет специалиста по хранению провизии, так что мы держали при себе лишь то, что не портится или то, что могли съесть прямо сейчас.
Сложись ситуация чуть по-другому, и мы могли бы позволить себе что-нибудь получше, вроде оленины.
– Тогда... Попробуем сливочное рагу с дарами моря. Вот бы еще были креветки. Ну, их нет, так что обойдемся окунем.
"Дары моря"? Да еще и креветки... Откуда им здесь взяться? Что за ерунду несет этот парень?
И что он вообще собрался готовить?
Пока я терялся в догадках, парень принялся за дело.
Он подготовил рыбу умелыми и ловкими движениями. Ясно, значит он готовит похлебку из мяса, картошки и зеленого лука.
Мы обычно просто жарили рыбу на костре. И обычно она подгорала. Вкус такой, что никто не соблазнялся подобным угощением.
Но Шури отрезал голову, разрезал туловище рыбы и аккуратно вычистил внутренности, обжарил голову и туловище, а потом принялся варить в котелке. Потом почистил картошку и добавил туда же.
Вместе с головой? Что он задумал?
– Разве можно есть... ЭТО?
Пробормотал один из командиров за моей спиной.
Да уж, у нас нет привычки есть головы.
Тем временем варево закипело, и приобрело белесый цвет.
...Это еще что.
– ...Я воздержусь, пожалуй.
Пробормотал тот же человек. Мне вообще хотелось сбежать.
А когда парень подлил в первый котел варившиеся в другом котле молоко, масло и муку, я чуть не потерял сознание.
– Уэээ.
Тег выглядел так, словно его вот-вот вырвет. Белесое варево приобрело совершенно белый цвет.
...Может, лучше убить его прямо сейчас?
– И под конец приправить зеленым луком.
Не знаю, почувствовал ли он мое намерение убить его или нет, но Шури подал мне тарелку, приправленную зеленым луком.
– Прошу.
Это... Это вообще едят?
Оно просто белое, как ни крути. Головы в тарелке нет, но там картошка, рыбье мясо и совершенно белый суп с вкраплениями зеленого лука.
Но... что это.
– Это... Суп же белый.
– Это сливочное рагу.
Понятия не имею, о чем он.
– Если получилось невкусно, убью.
Предупредив его, я зачерпнул ложкой.
Выглядело дико, но я не мог не признаться.
Пахло великолепно.
Приятный запах проник в ноздри, очаровывая и словно требуя съесть это прямо сейчас.
Поразительно.
Сочетание рыбы, молока и масла. Освежающий вкус рыбы, густого молока и сыра распространяется, оставляя нежное, насыщенное послевкусие.
Изначально сладкое, но внезапно проявляется соленое, углубляя и расширяя диапазон ощущений.
– Э-эм?
– Ну как, капитан?
– ...Вкусно.
Это единственное, что я мог ответить. Серьезно. Совсем неплохо. Такое блюдо ни за что не попробуешь на поле боя.
– Эй ты, добавки.
– Конечно, я приготовил много, так что ешьте, не волнуйтесь.
Что? Много?
– Много? Продуктов же было всего ничего.
– Немного манипуляций с водой, рыбой и молоком, и даже если продуктов мало, выйдет солидное количество. Вас ведь ждет работа, так? Не переедайте, вкусная еда придаст вам достаточно сил.
Вот оно что.
Он нашел путь к спасению, продемонстрировав нам свой талант в приготовлении пищи.
На поле боя провизии всегда не хватает. Естественно, ведь поставки продовольствия получить непросто, но солдаты будут сражаться дольше если их хорошо накормить. Будь то в холод или в жару, сытый солдат продержится дольше чем голодный.
Еда это крайне важный фактор на войне. В том числе и во время осады - удастся ли осажденным продержаться, во многом зависит от количества провизии. Солдат должен иметь возможность наесться досыта и восполнить силы для битвы.
И здесь нам демонстрируют знания и приемы, позволяющие из горстки продуктов получить множество такой вкусной еды.
Может, он так нервно осматривался и задавал столько вопросов, потому что хотел выяснить как у нас дела с продовольствием, надеясь проявить себя!..
– ...Понятно, ты всё рассчитал досконально.
Я ни за что не собирался отпускать такого замечательного кашевара. Неважно, какие там у него намерения, но готовит он просто здорово. И чтобы есть такую еду, я готов был нанять его.
– Ты, тебе есть куда податься?
– Нет. Я даже не знаю, в какой стороне мой дом.
Я сделал волнующемуся Шури предложение:
– Если идти тебе некуда, вступай в наш отряд.
– Э?
– Как кашевар. Будешь готовить нам вкусную еду. Пока не соберешься к себе домой, кухарь для нас.
– Правда можно?
– Раз говорю, значит можно.
– Ну, тогда спасибо, что ли.
Вот так этот загадочный Шури и присоединился к нам.
С тех пор я, офицеры, солдаты, все мы ели то, что он готовил нам, и отважно шли в бой.
Словно бы тяготы последнего времени были дурным сном, фронт сдвинулся вперед, и в течении недели война была выиграна.
* * *
Этот отряд был тем, что грядущие поколения назовут "Бригадой героических наемников" - солдаты, вошедшие в легенды.
Первая империя, раскинувшаяся на весь континент, и ее первый император, Ганглэйб Денжю Апрада. Он оставил после себя мемуары.
"До тех пор, я считал что ключ к процветанию - сила. Я ошибался.
Нельзя стать сильным, не поняв причин и основ силы. Почему кто-то силен, как он стал силен. Большинство солдат мечтают заполучить красивых женщин, или заработать деньги. Но одного этого недостаточно. В конечном счете, то, что поддерживает солдат, простой народ, и страну - это вкусная еда.
Радостно прожить день и благодарить судьбу за то, что смог встретить день завтрашний. Начинать день с вкусного завтрака, заканчивать вкусным ужином. Вот что такое счастье.
Это - главная мудрость, которой я научился."
Императора Ганглэйба всегда сопровождал некий повар.
Они встретились, когда оба были еще молоды, вместе они прошли через множество битв, и повар всегда готовил прекрасные блюда для будущего императора.
Этот повар был опорой отряда героев. Он появился из ниоткуда, изменил мировые представления о еде, и проложил путь в новую эру кулинарии.
Герой этой истории - Азума Шури.
Кашевар у наёмников 02. Творческий подход к стейку 1
Привет, это я, Шури. Здравствуйте.
Как-то раз, когда я возвращался из магазина, меня внезапно окутал странный свет, и не успел я понять что происходит, как оказался на должности кашевара в бригаде наемников. Поразительная штука жизнь.
Командир - как выяснилось, его зовут Ганглэйб - поведал мне о нынешних временах.
И мне тут же стало понятно, что это другой мир. Никогда не слышал о континенте Сабрау.
Здесь существует магия, и это еще больше укрепило меня в мысли, что я не на Земле. В такой ситуации естественно было ожидать, что во мне тоже проснется талант чародея, непревзойденного мастера магии. Но этого не произошло. Я даже всплакнул немного.
Итак, я здесь уже неделю. Похоже, мы выиграли битву. И похоже, среди членов нашей бригады потерь нет.
Как сказал Ганглэйб:
– Все благодаря твоей еде. Эти кушанья наполняют нас силой.
Ну-у, может он так и сказал, но в конце концов, наверное, дело решилось все же храбростью и стойкостью тех, кто сражался на передовой.
Что ж, наградой нам, разумеется, были деньги, но я попросил, чтобы меня снабдили продуктами и приправами.
Как и следовало ожидать, одной соли недостаточно. Я получил специи, уксус и рыбный соус. Похоже, вытянуть все это из нашего лорда оказалось непросто. При нынешней ситуации со снабжением о сладостях не может быть и речи.
Я благодарен Ганглэйбу за шанс расширить мой репертуар, но по правде говоря, одни лишь супы и рагу уже надоели. Однообразная еда сводит меня с ума.
Кроме того, появилась еще одна проблема, и у меня возникла мысль.
Нужна кухонная плита.
Хотя бы возможность регулировки температуры. На костре можно лишь варить, и ничего кроме рагу приготовить не выйдет.
Узнав про ситуацию с рыбой, я просто онемел. Видимо, они ели совершенно пережаренную рыбу, и от одной мысли о том, что теперь они рискуют заболеть раком, меня пробрал озноб.
Ну, может, это просто выдумка? Ну, вроде той что можно есть только из недавно открытой консервной банки, есть разные мнения на этот счет. Да, конечно, некоторые такие слухи оказываются правдой, а некоторые нет, но то, что это вредно для здоровья - очевидный факт.
Когда я рассказал Ганглэйбу, он лишился дара речи. Остальные солдаты тоже были шокированы.
Потом мы обсудили с Ганглэйбом ситуацию, и он решил представить меня одному из командиров.
Это предводитель отряда магических инженеров, Лил.
———
– Так, Лил, давай-ка посотрудничай
– Мм.
Мы в палатке инженеров. И Ганглэйб здесь - надо довести наш разговор до логического конца.
Магические инженеры отвечают за создание магических инструментов и зарядку их магией, основное поле их деятельности - инженерные работы с помощью этих инструментов. Так называемые Колдовские Инструменты. Видимо, с помощью этих инструментов можно возводить сооружения. В частности, как мне сказали, Лил блестяще проявила себя при сооружении нашего лагеря.
– Ну? Чего тебе? Короче.
Лил не любит много говорить.
Она очень невысокого роста, прямо-таки девчушка-лоли. Носит простую одежду - белый плащ поверх сине-фиолетовой туники и брюк. Образ дополняет пренебрежительный взгляд и сине-зеленые волосы.
В моем мире она сразу обрела бы бешеную популярность, любой бы мечтал о такой младшей сестренке.
– Для начала, что-то вроде этого.
Я объяснил с помощью простого рисунка. Переносная плита.
– Нужно чтобы можно было вот так регулировать пламя, а на эту металлическую решетку ставится котелок, и огонь его нагревает.
– ?
– И еще, если можно, вот сюда вывести ручки управления силой пламени.
– Понятно.
Мой взгляд упал на ворох бумаг, наваленный рядом на столе.
– А это что такое?
– Растопка. Вливаешь ману, и бумага горит, не сгорая.
– Используйте ее, пожалуйста.
– ?
Другими словами, это то, что мне нужно. Кажется, бумагу можно сделать еще и непромокаемой, а значит можно получить 2 в 1 если попросить скомбинировать.
Я остановил выбор на бумаге.
Во-первых, мы выберем такую бумагу, которая, даже если ее сложить, не запоминает форму, и когда ее разворачивают, не скручивается обратно. Далее, на нее нужно нанести два магических круга, один чтобы поддерживать котел в воздухе, и другой чтобы создавать пламя. И еще один маленький круг для управления интенсивностью огня. Также я попросил встроить функцию самостоятельного выключения по истечению определенного времени. С огнем нужно быть осторожнее.
Когда я объяснил все это, Лил удивилась, но тут же преисполнилась энтузиазма.
Вскоре все было готово.
Волшебная переносная кухонная плита. Как я и просил. Разворачиваем на столе и вуаля - можно готовить!
– Это замечательно, госпожа Лил!
– Естественно.
Она хмыкнула и выпятила грудь. Какой милый жест.
– Итак, давайте приготовим новое, невероятно вкусное блюдо!
– О!
Я сразу же приступил к делу.
На этот раз я приготовлю гамбургский стейк. Подливу сделаю простой, из рыбного соуса и дайкона. Если использовать соус просто так, появится запах рыбы, так что я добавил зеленого лука. Впрочем, это не поможет полностью избавиться от запаха, но так все равно будет лучше. С рыбным соусом шутки плохи!
Я отделил немного говядины, смешал с мукой чтобы придать форму и - готово.
– Благодарю за ожидание.
– Угу!
Радостная Лил такая прелестная.
Она отделила вилкой часть бифштекса, и поднесла ко рту.
Очень миленькое движение.
– Ого-о! М-м, м-м!
Замечательно. Похоже, ей понравилось.
Я улыбнулся обычно бесстрастной Лил. Она принялась переправлять бифштекс себе в рот кусок за куском, и прикончила его в мгновение ока.
Мне удалось заполучить легкую и удобную переносную плиту. Тоже замечательно.
Через некоторое время мы снова пошли в бой, одержали победу, и, я слышал, приспособления Лил сыграли в этом не последнюю роль.
Как и ожидалось от Лил, комар носа не подточит.
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Лил - гений. Просто она пока не знаменита.
Пять лет назад Ганглэйб, друг детства Лил, пригласил ее присоединиться к бригаде наемников. Лил, сирота из трущоб, решила последовать за своими друзьями.
У Лил есть талант к магической инженерии. Она и сама гордится этим. Во время жизни в трущобах Лил часто делала всякие приспособления, чтобы облегчить жизнь своим друзьям, и сейчас, когда она служит в бригаде, ее устройства часто оказывают незримую для глаз поддержку.
Но у Лил нет таланта в том, о чем она мечтает - в магии.
Магия и магическая инженерия - разные вещи.
И маги, и инженеры пользуются витающей в воздухе маной. Разница в том, что магия действует и на людей, а инженерия может работать лишь с неодушевленными предметами.
Магические инженеры способны воздействовать на материалы, вырезая на предмете письмена, "чары", и сообщая предметам магическую силу.
В общем и целом, это способность менять форму материала и заряжать материал энергией.
Однако для магической инженерии необходим непосредственный контакт с объектом, так что ее боевое применение, в отличии от магии, невозможно. Инженерам остается лишь роль строителей.
Друзья Лил очень добрые, и никто из них не издевается над ней и ее товарищами-инженерами.
Однако, во время совместных операций солдаты других отрядов насмехаются над ними.
Лил и ее подчиненным остается лишь стискивать зубы и терпеть.
А потом случилось это. К нам присоединился странный человек.
Парень по имени Шури. Он странно себя вел и странно выглядел.
Поначалу Лил опасалась его. Но он вкусно готовил, и был дружелюбен.
Он не плохой человек, подумала Лил.
После того, как мы победили, у Лил, Ганглэйба и других командиров отрядов был с Шури разговор.
Шури сказал, что помимо денег хочет получить в награду продукты и приправы.
До сих пор он получал лишь деньги, но теперь заупрямился.
Ганглэйб, видя это, согласился, отправился на переговоры с жадным местным лордом, и достал нужные продукты.
Потом мы все спросили его, почему он так поступил.
– До сих пор мы сражались лишь ради денег. Однако, познакомившись с Шури я понял. Одними деньгами сыт не будешь. Еда - это не шутки. Так что я готов несколько сократить иные расходы ради покупки продовольствия и приправ. До тех пор, пока нас не наймет кто-то еще, думаю, как-нибудь протянем.
Ну, это же он. Думаю, у нашего кашевара все уже просчитано.
Похоже, все они верят в Шури.
Во время обсуждения ситуации с едой, они упомянули похлебку с солью и подгорелую рыбу.
Шури был просто в шоке.
Первое, сказал он, питаясь одной похлебкой с солью можно подорвать свое здоровье. Это разрушает тело и мало-помалу человек заболевает.
Что же до подгорелой рыбы, то это, как он сказал, еще хуже. Если есть одну пережаренную рыбу, то умрешь от страшной неизлечимой болезни.
Все лишились дара речи. Лил и ее друзьям повезло, они были на волоске от смерти.
После чего Шури поручили приготовление пищи для всей бригады. Мы ели супы из самых разных продуктов, с самыми разными вкусами. Вкусная и здоровая пища. Поначалу Лил она казалась несколько водянистой, но потом она привыкла и смогла чувствовать вкус блюд. Сладкое, горькое, острое, кислое. Лил чувствовала это все. Замечательные ощущения.
Вспоминая про соленую похлебку, Лил подозревает, что она была слишком соленой. Чувство вкуса у Лил и ее друзей просто притупилось.
Шури был прав.
Ганглэйб тоже согласился.
– Силу людям дает пища. Деньги сами по себе бесполезны, я наконец-то осознал это...
Лил тоже так думает.
За деньги можно купить многое, но насытиться ими нельзя.
Лил начала доверять этому Шури.
Тот день стал поворотным в судьбе Лил.
– Так, Лил, давай-ка посотрудничай
– М-м.
В тот день Шури пришел в палатку к Лил.
Он выглядел на удивление беспокойным.
Как бы то ни было, Ганглэйб уже передал Лил, что Шури хочет помощи в создании чего-то.
Котла? Или, может, ножа?
– Ну? Чего тебе? Короче.
Лил мало понимает в кулинарии, но он наверняка хочет что-то связанное с этим.
Очень острый нож, или черпак, который не ржавеет.
Если что-то из этого, то Лил справится.
– Для начала, что-то вроде этого.
Однако просьба Шури превзошла все ожидания Лил.
Позаимствовав бумагу и уголь, он начертил какую-то странную четырехугольную коробку.
Какое отношение имеет эта штука к приготовлению пищи?
– Нужно чтобы можно было вот так регулировать пламя, а на эту металлическую решетку ставится котелок, и огонь его нагревает.
– ?
Поначалу до Лил не дошло, но тут она осознала.
Понятно, проблема в том чтобы разжечь огонь.
Действительно, инструмент, позволяющий легко разжечь огонь облегчит его работу.
– И еще, если можно, вот сюда вывести ручки управления силой пламени.
– Понятно.
Управление силой пламени? Разве это нужно чтобы готовить еду?
Ведь можно просто разжечь сильный огонь, быстро приготовить суп и съесть его горячим.
– А это что такое?
Шури указал на материалы для растопки.
Гордость Лил. Инструмент, который создает пламя если зарядить его маной.
Он помогает развести огонь, и от него есть польза даже в бою.
Но недостаток в том, что его могут использовать лишь маги и магические инженеры.
– Растопка. Вливаешь ману, и бумага горит, не сгорая.
– Используйте ее, пожалуйста.
– ?
Использовать ее?
В ответ Шури изложил нечто поразительное.
Во-первых, сделать все из этой бумаги. Затем, сделать так, чтобы котелок висел в воздухе над выведенным магическими письменами кругом.
Висел? Да, существует способ, позволяющий сделать так чтобы предмет висел в воздухе, но эффективность метода ограничена, и подвесить таким образом можно разве что большой камень. Метод считается бесполезным, и его практически не используют.
То есть, заставить котелок висеть в воздухе, а потом зажечь под ним огонь?
Невероятно. Подвесить и нагреть. Изобразить письмена, сочетающие два эффекта одновременно?
Лил никогда о таком не думала. Подвесить в воздухе, и сообщить еще какой-то эффект. Точно, левитация сама по себе бесполезна. Нужно, чтобы предмет мог перемещаться. Иначе что толку, что он висит в воздухе.
И потом, добавить магический круг поменьше, чтобы управлять интенсивностью пламени?
Для этого не требуется маг или инженер, непосредственно вливающий ману. Сделать так, чтобы инструмент впитывал ману при касании, добавить функцию управления, и любой сможет им пользоваться.
И наконец он хочет, чтобы пламя потухало само если им какое-то время не пользуются. Примерно через час.
И сделать все из непромокаемой бумаги, и из такой, которая сразу разворачивается обратно после того, как ее свернешь. Он просто сыплет идеями.
Шури поразителен.
Лил считала, что Лил гений, но то была большая ошибка.
Гений - это Шури, а Лил ему и в подметки не годится.
Лил постарается поскорее выполнить его просьбу.
Магические инженеры пользуются особыми, заряженными маной кистями, чтобы выводить письмена, сообщающие предмету энергию.
Но Лил никогда раньше не приходилось создавать письмена, создающие два эффекта одновременно, да еще и с функцией управления.
Но все же она недрогнувшей рукой выводила символы, веря в свои знания и способности.
Верно, письмена не обязаны состоять из одного символа.
Обычные Колдовские Инструменты создаются с помощью лишь одного иероглифа.
Но сейчас все иначе. Письмена должны заключать сложное переплетение функций.
Не просто один символ, нужно выстроить и выписать все нужные заклятья, при этом необходимо помнить об устойчивости, а потом добавить механизм передачи маны, и функцию контроля...
Наконец, Лил выписала заклятье в виде плотного круга. На лист таких уместилось четыре.
– Это замечательно, Лил!
– Естественно.
Шури был просто поражен.
Лил также довольна своим шедевром. Хмф.
– Итак, давайте приготовим новое, невероятно вкусное блюдо!
– О!
Новое блюдо? Интересно.
Шури принес говядину, муку, рыбный соус, зеленый лук и дайкон.
"Уээ", подумала Лил.
Она не особый любитель мяса. Рыба еще ничего, но мясо ужасно воняет.
Как это называется, запах свинца, или?..
Но тут Шури вдруг начал рубить мясо ножом в мелкие кусочки.
Честно говоря, это было как-то дико и жутко.
Вскоре кусок мяса потерял свою первоначальную форму, превратившись в аморфное месиво. В нем вообще трудно было узнать мясо.
Он собрал это месиво в плотную кучку, и посыпал рыбный соус зеленым луком. Зачем?
Потом он аккуратно разрезал дайкон, и тоже нарубил на мелкие кусочки. Просто хаос.
Лил хотелось сбежать. Она не хотела есть такую неправильную еду.
Потом, собрав в кучку и дайкон, он потянулся за мясом.
Подмешал немного муки, и придал мясу округлую форму.
Лил даже немного захватило зрелище того, как мясо странным образом двигалось в его руках, медленно становясь округлым.
И тут он бросил мясо в котел. Посыпал солью, специями и начал готовить.
Пахло почему-то вкусно. Ничего похожего на обычный запах зверя или свинца.
Он быстро перевернул мясо. Восхитительный цвет.
И тут Лил заметила. Магическая печка давала слабое пламя.
Понятно, он не пытается разжечь огонь посильнее и зажарить мясо разом, а осторожно жарит на умеренном пламени.
Вот как у него получается вкусное мясо.
Он выложил приготовленное округлое мясо на тарелку, добавил нарезанный дайкон, полил рыбным соусом с зеленым луком.
Точнее, это было что-то вроде супа, но выглядело как соус.
– Благодарю за ожидание.
– Угу!
Как вкусно пахнет.
Аромат специй в сочетании с запахом мяса, нечто сродни насилию. Лил не терпелось попробовать.
От обычного отвращения не было и следа. Лил отделила вилкой кусочек, обмакнула в дайкон и соус, и поднесла ко рту.
Это - истина.
Мягкий, сладкий жир, а нежное, вязкое мясо просто тает во рту.
И пока оно тает, снова вступает сладость жира.
Сладость уравновешивается солью, и специи обогащают вкус.
Для Лил мясо всегда было чем-то жестким, грубым, пресным, горьким и дурнопахнущим. Но это мясо имеет вкус уюта.
Самое великолепное - это соус.
Без него вкус жира был бы очень тяжелым, но соус создает во рту Лил освежающий вкус.
Вместо обычного запаха рыбы в соусе чувствуется бодрящая кислинка, ощущение похрустывающего дайкона, и переполняющий, чистый, чуть соленый вкус идеально разбавляет тяжесть жира.
Потрясающая изысканность.
– Ого-о! М-м, м-м!
Лил непроизвольно издала восторженное мычание.
Шури, глядя на нее, счастливо улыбнулся.
Лил ест вкусную еду, и Шури рад.
Это счастье.
Лил неопытна. Ей ни за что не прославиться.
Лил доела блюдо под названием "Гамбургский стейк", и принялась расспрашивать Шури.
Откуда он знает столько разного, и все такое.
– Да, пожалуй. Наверное, благодарить нужно моих предков за их упорный труд.
Да, конечно, я тоже старался. То да сё, пробовал, ошибался, потом добивался успеха.
Творческий подход, или что-то в этом роде. Я не слишком хорошо соображаю, так что приходилось непросто.
Лил горько усмехнулась.
Понятно. Лил не хватает творческой жилки.
Мало просто "создавать", в работе должно быть "творчество".
После, вспоминая слова Шури, Лил совершила изобретение.
– Итак, ты хочешь мне что-то показать?
Лил тайно встретилась с Ганглэйбом.
Первое, ручная катапульта.
Катапульта - громоздкое сооружение для метания камней на большие расстояния, осадное орудие, разрушающее стены замков и уничтожающее защитников.
А это изобретение делает катапульту легкой.
Процесс прост.
Поместить булыжник на бумагу.
Коснуться активационной последовательности.
И булыжник пролетит по высокой параболе.
Гораздо меньше катапульты, бумага такого размера, какую солдат сможет нести в рюкзаке и быстро доставать.
Недостаток катапульты в том, что нужен длительный процесс приведения ее в боевое или транспортное положение.
Но бумагу можно просто развернуть, положить камень, и прикоснуться. Несравненное удобство.
Еще одно изобретение - зажигательный камень.
На вид обычный камень, но стоит произнести ключевое слово, и он активируется при касании, а спустя три секунды - взорвется.
Все в радиусе одного метра будет окутано пламенем.
Недостаток лишь в том, что при неосторожном применении можно задеть себя или своих товарищей.
В общем, для его использования необходима тренировка.
И последнее - кристалл, вспыхивающий через заданное время.
Если прикоснуться к кристаллу, произнести ключевое слово и время, то спустя это время он вспыхнет.
Минимальная задержка - два часа.
Недостаток в том, что он не особо силен. Просто камень, который очень хорошо горит.
Но Ганглэйб был поражен и восхищен.
– Теперь нам не нужны дорогие катапульты!
Зажигательный камень станет отличным оружием для солдат, а кристалл-вспышка идеален для диверсионных операций!
Ай да Лил!
Но Лил было несколько неловко.
Идея принадлежит Шури.
Но Лил не проиграет.
Творчество. Лил продолжит творить и изобретать новое.
* * *
Если спросить, кто такая Лил Браншю, то найдется очень мало тех, кто не знает о ней, одной из великих героев.
Ее изобретения сыграли важную роль во многих битвах, временами непосредственно принося победу.
Наиболее знаменитой из таких битв была осада замка Янанган.
Тогда, благодаря изобретению трех новых видов оружия, доселе неприступный замок пал через три дня.
Булыжники, запущенные массово производившимися катапультами, низвергались с небес подобно ливню.
Зажигательные камни проявили свою ужасающую мощь в рукопашных схватках.
По ночам, тайно проникая в замок, атакующие закладывали кристаллы, вспыхивавшие через заданное время.
Для врагов то был настоящий кошмар.
Даже после той битвы она продолжала изобретать, и согласно предположениям историков и археологов, благодаря ей войны закончились на десять лет раньше.
Однако после того, как разрозненные королевства объединились в империю, она отвергла пост главы магических инженеров.
Незнакомые с ней министры были поражены ее решением, но те, кто уже некоторое время был с ней знаком, все поняли и отпустили ее.
После этого она основала частную школу магических инженеров. Теперь эта организация носит звание величайшего на континенте учебного заведения этого профиля - академия магической инженерии Браншю.
Цель академии - воспитание магических инженеров и развитие их талантов. Демонстрация, на что способны некогда презираемые ремесленники и мастера, ранее способные лишь строить.
Но помимо специальностей, ориентированных на создание оружия, на большей части учебных курсов в академии студентов обучают создавать Колдовские Инструменты, облегчающие повседневную жизнь, и ведутся исследования мирного применения магической инженерии.
Именно Лил Браншю заложила основы в теорию преобразования "чар", созданных из единичных символов, в обладающие сложными и комплексными эффектами "магические программы". Они активируются словами, "ключами", или прикосновением, "выключателем". Также именно она первой нашла мирные применения этой теории.
Своеобразным девизом, передающим дух академии, является единственное слово.
"Творчество". Слово, непрерывно передающееся из поколения в поколение учеников.
Между прочим, Лил Браншю также осталась в памяти поколений как несравненный поклонник бифштексов.
Несомненно, это блюдо оказалось для нее судьбоносным.
Возможно, именно Гамбургскому стейку она обязана своим талантом к творчеству.
Вид того, как она счастливо поедает эти жареные котлеты, вселял во всех чувство тепла и покоя.
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Это Шури. Сегодня мы разбили лагерь в лесу, тянущемся вдоль берега моря, и, похоже, скоро битва.
Если вкратце, то предстоит сражение между теми, кто хочет заполучить соль, и теми, кто хочет защитить свои права на ее добычу. Соль - важный элемент человеческой жизни, поэтому, наверное, и случаются такие вещи.
Конечно, без соли и мне придется туго. Запасы не бесконечны, и не всегда можно выкрутиться с помощью приправ. В самом деле, недавно Лил стала большой поклонницей гамбургского стейка, а если его не посолить, то и вкус пострадает серьезно...
Лил внесла огромный вклад в прошлой битве. Мы получили просто безумное вознаграждение, и смогли накупить кучу еды. Так что на этот раз, если мы снова победим, солдаты смогут обновить свое снаряжение, а кроме того, говорят, наберем еще людей. Готовить почти на 50 человек уже тяжело, а если нас станет еще больше - я, наверное, не справлюсь.
Но Ганглэйб был против.
– Да всё путем. И вообще, Я должен нанимать ТЕБЕ помощников?
Пришлось согласиться.
За обедом Ганглэйб подошел ко мне, чтобы что-то обсудить.
– В последнее время Куг ведет себя странно.
– Куг?
– Его словно что-то грызет изнутри. А ведь он командует нашей пехотой и острие атаки отряда. Может, ты что-нибудь сделаешь? Мне нужна его сила.
Пехота - это люди с копьями и мечами, сражающиеся с врагами врукопашную. Эти бесстрашные парни первыми вступают в бой, врезаясь во вражеские ряды.
И Куг командир наших пехотинцев. Он тоже один из друзей детства Ганглэйба, мастер меча и единственный во всей бригаде, кто способен сражаться с ним на равных.
———
День прошел, а битва так и не настала. Смеркалось.
Я закончил мыть посуду, и готовил продукты для завтрака на следующее утро, как вдруг увидел, что из офицерской палатки кто-то выскользнул и скрылся в лесу.
Кто бы это мог быть?
Явно не предатель. Все наши командиры - друзья с самого детства, они вместе создали этот отряд наемников и пять лет проливали кровь бок о бок. Никто из них ни за что не предаст.
Я прокрался следом, и на лесной поляне увидел человека. Он размахивал мечом как бешеный.
Это парень. Хрупкого телосложения, с тонкими, как у девушки, чертами лица. В своем легком кожаном доспехе, словно вовсе не рассчитанным на оборону, а только подчеркивающим скорость, он размахивает длинным мечом. А в темно-синих волосах отражается лунный свет - просто нереальная картина.
– Эй там, назовись.
Но ведь он... даже не посмотрел сюда?!
– И-извиняюсь.
– А, Шури. Не шарься втихую за спиной.
Юноша криво улыбнулся. Это Куг. У него тонкие руки, но взмахи его меча невероятно быстры.
– Что случилось? Уже поздно.
– Ну, понимаешь. Тупик, типа.
Куг плюхнулся на землю прямо там, где стоял, и поднял лицо к луне. Я словно наблюдал пьесу в каком-нибудь театре, а этот парень был похож на плохого актера.
Вот черт, я бы сам многое отдал, чтобы стать таким ...плохим актером!! Везет же красавчикам...
– Тупик?
– Ага. Лилочка в последнее время пашет вовсю, так? Мастерит всякие крутые штуки, и помогает нам сражаться. А я умею только мечом махать. Вот и всё, на что годится мой талант, походу, – уныло пробормотал Куг.
Тупик. Да, я понимаю, каково ему.
Когда у меня не ладится с готовкой, когда работа валится из рук - я тоже испытываю это неприятное чувство. Я много раз осознавал предел своих способностей, во множестве вещей.
– Пожалуйста, не нужно говорить на такую скорбную тему как талант.
– А?
– У меня тоже нет таланта. И несмотря на это я пытаюсь стараться, собираю знания, пробую новое и что-то добавляю к доступным мне техникам. Куг, то, как вы обращаетесь с мечом, невыразимо прекрасно. Вы не в тупике, это просто небольшая преграда.
Разница между нами лишь в том, что я перебирался через встречавшиеся мне преграды, а Куг остановился перед одной из них.
– Преграда, значит...
– В-вы, наверное, голодны, да? Я приготовлю что-нибудь перекусить.
– Не влетит?
– Нет, конечно. С чего бы Ганглэйбу сердиться, я же кормлю того, кто усердно тренировался.
Так, раз мы на побережье, то выбор будущего блюда невелик. Я принес из лагеря продукты. Приготовлю Адзи-фрай, блюдо, знакомое каждому японцу. Так что мне понадобится ставрида, соус тартар и листья перца.
Я разделал рыбу, приправил имбирным соусом, посолил и поперчил, обвалял в обжаренных листьях перца, потом в муке с яйцом, и быстро пожарил.
– На вид вкуснятина.
Кугу, похоже, не терпится попробовать.
– Вкус может показаться несколько пикантным.
Наконец, я полил блюдо соусом тартар.
– Ого! Хрустящее и нежное. И такой горько-сладкий вкус!
Замечательно.
– А ловко у тебя получается рыбу разделывать.
– Просто я ножом срубил все мягкие места(1), да и резать надо плавно. Вот и всё.
Резать с силой нельзя. Рыба получается вкуснее, если разделывать ее аккуратно.
* * *
В битве на следующий день Куг одолел больше врагов, чем кто бы то ни было за всю войну. Как говорит Лил - он достиг просветления.
Ну что ж, поздравляю с выходом из тупика.
__________________
1. снял с костей мякоть, т.е. филе.
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Меч идеален.
При взмахе меча эмоции исчезают, а разум обретает остроту. Когда появляется враг, я просто рублю его. Даже если это всего лишь вор. Мой мир - это мои друзья, мои враги, и меч. Так проще.
Меня зовут Куг. Я командую пехтурой в нашей бригаде.
Мои парни это сборище головорезов, они не умеют ничего - только драться, драться, и еще раз драться. Наше снаряжение - мечи, копья, и броня. Я собрал в одну кучу самых крутых, кто мог похвастаться силой, и мы постоянно ищем, как половчее разделаться с врагами.
Мы первыми идем в бой, врубаемся в строй врагов, и сминаем их, открывая путь тем, кто позади нас. Это наша работа, и мы гордимся ею.
Я не ношу тяжелую броню. Не пользуюсь копьями. Мое единственное оружие - двуручный меч. Копья, луки, магия, колдовские инструменты - все это мне не нужно. Меча достаточно.
Но в последнее время кое-что изменилось.
Лилочка. Талант этой девчонки пробудился.
Три ее изобретения выдали и нам, и парни тут же их освоили. Так мы смогли одолеть больше врагов. И мои парни, похоже, были очень довольны.
Но тогда что, выходит, между нами и магическими инженерами нет разницы?
Мы гордимся тем, что побеждаем врага силой собственного оружия. Ну а если и их магические штучки помогут, то думаю это тоже по-своему нормально.
А вот так - не пойдет.
Мы - бойцы переднего края. Но не только. Мы сражаемся и в арьергарде, прикрывая тыл и задерживая врагов во время отступления. Но разве в таком случае мы сможем положиться на магические игрушки?
Нет, конечно. Если враг взял верх, значит, магия уже подвела нас.
Но мне больше не удается убедить моих людей.
Да, среди них, конечно, есть те кто еще верит в меч. Но большинство из них полагаются на игрушки Лилочки. Я и сам мог бы ими воспользоваться, если придется. Но я - щит. А щит не должен полагаться на всякие бирюльки.
Я родом из трущоб.
Мы, банда Ганглэйба, выживали в тамошней грязи, поддерживая друг друга. В те времена в каждой драке я первым лез вперед с дубиной или железным прутом. А когда мы спасались бегством, я всегда убегал последним, дольше всех сдерживая наших врагов.
Видимо, причина в этом. Я превыше всего верю в силу собственных рук и собственного оружия.
И все же с Ганглэйбом мне не сравниться.
Я потратил большую часть своей жизни, изучая искусство меча, но он, этот гений, усвоил все моментально. Вот только Ганглэйб - наш командир. Ему не нужно сражаться на передовой. Вместо него в бой бросаюсь я, расчищая для него путь.
И тут я обнаружил, что не могу продвинуться дальше, развить свой навык боя. Удары меча не становятся ни быстрее, ни сильнее. Видимо, это предел моих способностей.
Но однажды ночью я понял.
Я сам затупил свой меч.
До того дня я направлял свое искусство лишь на то, чтобы побеждать и убивать, и сражался лишь ради себя самого.
———
В ту ночь я повздорил с пацанами, и выбежал из палатки. Я не желал слушать, как эти идиоты, вечно полагающиеся на эти взрывающиеся камни, рассуждают о том как им тренироваться.
Оказавшись на лесной поляне, я бессознательно достал меч. Это уже вошло в многолетнюю привычку. Я погружался в самосозерцание, пока тело повторяет заученные движения.
Я не обладаю талантом к магии, так что тренируюсь, концентрируясь и представляя врагов в уме. Я называю это "бой с тенью". Может, попробовать схватку с несколькими врагами сразу?
...Нет.
Как я и думал, поставив перед собой недостижимую цель, я лишь еще дальше ушел от идеала.
И тут я ощутил в лесу чье-то присутствие.
– Эй там, назовись.
Я окликнул, и из тени деревьев вышел человек. По лицу было видно, что он не в своей тарелке.
– И-извиняюсь.
– А, Шури. Не шарься втихую за спиной.
Наш кашевар, Шури.
Странный парень, которого Ганглэйб недавно порекомендовал и принял в бригаду. Впрочем, еда в последнее время и правда вкуснее, и помогает держаться в форме.
Но что он тут забыл?
– Что случилось? Уже поздно.
– Ну, понимаешь. Тупик, типа.
Я почему-то рассказал ему.
Я ни с кем не делился своими проблемами. Если бы я разболтал кому-то, что чувствую пределы своего таланта, то меня, может, даже выгнали бы из бригады.
Но в тот раз я был рад возможности рассказать обо всем.
Я убрал меч в ножны и уныло уселся на землю.
– Тупик?
– Ага. Лилочка в последнее время пашет вовсю, так? Мастерит всякие крутые штуки, и помогает нам сражаться. А я умею только мечом махать. Вот и все, на что годится мой талант, походу.
Мне стало гадко от собственных слов.
Мне не в чем винить Лилочку. Но я завидую ей. А мои люди, похоже, начинают уставать от такого командира как я.
– Пожалуйста, не нужно говорить на такую скорбную тему как талант.
– А?
– У меня тоже нет таланта. И несмотря на это я пытаюсь стараться, собираю знания, пробую новое и что-то добавляю к доступным мне техникам. Куг, то, как вы обращаетесь с мечом, невыразимо прекрасно. Вы не в тупике, это просто небольшая преграда.
Я почувствовал, как к глазам подступают слезы.
Он назвал мою технику прекрасной. Невзирая на то, что мой меч запятнан кровью, меч убийцы.
Нет, каждый раз, поднимая меч, я хотел лишь защитить своих товарищей. Может, я просто не осознавал этого. Моим мечом, разившим ради моих друзей, можно гордиться. Я просто не позволял себе поверить в это.
Я опустил голову, чтобы скрыть слезы.
Преграда. Выходит, нужно преодолеть ее.
– Преграда, значит...
Преграда - это лишь испытание, граница способностей, которую можно преодолеть усердными тренировками.
– В-вы, наверное, голодны, да? Я приготовлю что-нибудь перекусить.
– Не влетит?
– Нет, конечно. С чего бы Ганглэйбу сердиться, я же кормлю того, кто усердно тренировался.
Когда он упомянул Ганглэйба, я чуть не подскочил. Я только сейчас понял - так Ганглэйб в курсе?
Вот почему этот пацан сейчас ободряет меня, и говорит слова поддержки.
...Нашел время для тактичности.
Шури, не обращая внимание на мое состояние, отправился в лагерь, и вскоре вернулся со ставридой, маслом и листьями перца.
А что это за желтая, липкая штука? Если подумать, я видел как Шури берет яйцо, масло, специи, смешивает, и получилось вот такое. Интересно, зачем ему эта хрень? Ладно, Куг, не стоит обращать внимание.
Шури обжарил листья перца в масле, и тут же смешал с панировочными сухарями.
После чего аккуратно разделал рыбу, обвалял в сухарях с перцем, потом в яйце, и наконец опустил в масло.
– На вид вкуснятина.
Восхитительный запах.
От аромата жарящейся в масле рыбы рот заполнился слюной. Я в общем-то терпеть не могу рыбу, но на этот раз, пожалуй, можно попробовать.
– Вкус может показаться несколько пикантным.
"Пикантным"?
А, наверное, это значит что блюдо чуть острое.
Тут Шури взял ставриду со сковороды, облил желтой штукой и подал мне. Вот она для чего, выходит?
Я знал, что этот парень готовит вкусно, так что, наверное, все в порядке. Не раздумывая, я положил еду в рот.
Поначалу оно казалось хрустящим.
Потом - нежным.
Очень странно. Когда кусаешь, хрустит, но внутри мягкое, и нежно растекается во рту душистым облаком вкуса. Я бы ни за что не поверил, что рыба может произвести такое во рту.
Легкое и тяжелое. Казавшаяся невозможной комбинация создавала идеальную гармонию. И та желтая штука. Она неотразима. Кислая, но приятной кислинкой. Кислота, не перебивающая собой вкус ставриды.
– Ого! Хрустящее и нежное. И такой горько-сладкий вкус!
Да, вкус был замечательный. Как послевкусие в нос проник освежающий аромат перца. Как он и предупреждал, немного островато, но не более того.
Острое и притом не острое. Вот, наверное, что значит "пикантное".
– А ловко у тебя получается рыбу разделывать, – сказал я, поднося ко рту очередную порцию.
Куски рыбы без костей, и приятные на вид.
– Просто я ножом срубил все мягкие места, да и резать надо плавно. Вот и все.
Рубить по мягким местам. Резать плавно.
При этих словах я ощутил нечто сродни божественному откровению.
Верно, мне ни за что не скопировать стиль боя этого здоровяка Ганглэйба. У меня нет и никогда не будет его силищи. Я должен полагаться на свою технику. Стараться поражать врагов в щели их доспехов.
Но этого недостаточно.
Уязвимые места в доспехах, но кроме того "щели" в обороне, слабые звенья в защитной технике и тактике врагов. И наконец - щели в их сознании. Вот теперь должно получиться как надо. Хватит легкого слеша, чтобы поразить врага в такую щель. Сила совсем необязательна.
Я попробовал спросить у Шури, что есть талант.
Он некоторое время беспокойно обдумывал вопрос, и наконец ответил:
- Ну, наверное, это то, что вы осознаёте?
Например, замечать сильные и слабые стороны соперников, понимать, почему и в чем они сильны, и делать их силу своей.
Это зовется, если я правильно помню, Сюхари (1). Основа боевых искусств. Сохранять первоначальную форму с Сю, ломать ее и изобретать новое с Ха, и наконец уходить от Сю и Ха с помощью Ри, создавая нечто истинно свое.
Сюхари. Я впервые понял значение этого слова. Так вот оно что. Я должен разбить свою скорлупу и начать все заново. Значит, нужно найти свой путь.
Попрощавшись с Шури, я вновь погрузился в тренировку.
Мои схватки с тенью проходили пугающе легко. Совсем недавно я казался себе жалким ничтожеством, но теперь, похоже, я снова смогу победить. Разумеется, я не собираюсь забыть свою прежнюю, силовую технику боя на мечах.
Просто я нашел себе еще один меч.
Если меч силы можно назвать "Гокен", то меч умения я назову "Джюкен". Я сделал всего один шаг вперед, но чувствовал себя ставшим неизмеримо сильнее.
Во время следующей битвы я показал свой Гокен и Джюкен всем тем, кто продолжал как обычно полагаться на магию.
Когда я пришел в себя, вокруг не осталось ни одного противника. Видя мою силу, они все старались не приближаться, обходя меня по широкой дуге. К тому же мы победили и заработали деньжат.
Потом мои парни подошли ко мне, с извинениями и просьбой обучить их моей технике. Само собой, они больше не сомневались в моем лидерстве. Пусть они и бродячие псы, но притом также и дорогие мне подчиненные.
Мой меч превратился в то, что спасает других.
Вот что понял я после спокойных раздумий.
* * *
После создания объединенной империи различные боевые искусства пришли в забвение. Все изобретенные за период междоусобиц техники одна за другой угасли.
Причиной тому было появление двух новых школ боевых искусств, затмивших все прочие.
И первая из них - Стиль Кугуара (2).
Стиль, изобретенный мастером меча, Кугом Янаги.
Говорят, что Куг, основатель этого искусства, открыл эту сильнейшую технику меча в разгар битвы за право добычи соли. В тот день он в одиночку сразил несколько сотен врагов в течении одного вдоха.
В Стиле Кугуара есть несколько ветвей.
Техника Гокен, основанная на силе ударов, прорубающих защиту врага.
Техника Джюкен - умение, рассекающее врагов подобно волне.
Техника Шинган(3) - способность чувствовать ход боя и движения врага.
Техника Айки (4), предназначенная для боя голыми руками с вооруженным противником.
Были созданы также течения Стиля Кугуара, ориентированные на бой различными видами оружия, за исключением лука. Практичные и удобные, они широко распространились, вытеснив все прочие школы боевых искусств.
Поколения императоров в обязательном порядке изучали Стиль Кугуара, постижение его таинств стало обычным делом для наследников престола.
Куг Янаги, ставший главнокомандующим войск объединенной империи, предпочитал ободрять войска, лично сражаясь на переднем крае.
Он объяснял это так:
- Мне казалось, что я оставляю за собой лишь горы трупов. Но благодаря ему, я понял. Смерь - не единственное, что я сею на своем пути. За моей спиной остаются также тысячи, десятки тысяч спасенных мною жизней. Вот почему я сражаюсь на передовой. Чтобы защитить своих друзей, я первым встречу врага лицом к лицу, стану щитом и мечом своих товарищей.
Он поднимал свой меч, веря, что спасенные с его помощью жизни намного перевешивают отнятые.
Но даже передав стиль Кугуара молодым и уйдя с поста главнокомандующего из-за старости, он все равно обладал репутацией сильнейшего воина империи.
Говорят, что выйдя в отставку он стал добрым старичком, предпочитающим лениво удить рыбу, выпивая и болтая с императором, своим другом детства, и остальными собратьями по оружию.
В такое время он всегда любил есть жареную ставриду.
Он неизменно улыбался всем своим изборожденным морщинами лицом, словно не мыслил себе жизни без этого блюда.
__________________
Куг говорит на осакском диалекте, возможны ошибки.
1 https://ru.wikipedia.org/wiki/Сюхари
2 ягуар
3 око разума
4 "айки" как в айкидо
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Наступили холода.
Прошло уже полгода, как я оказался здесь. Местный календарь аналогичен земному, так что с датами разобраться легко.
Деревья сбрасывают листву, ледяной ветер уносит ее вдаль...
Суждено ли мне найти путь домой?
Здравствуйте, это Шури.
Я попытался изобразить что-то лирическое, но моя тяга к Земле ослабла и хайку не получается. Прошло полгода, отсутствующего так долго человека наверняка уже давно уволили с работы, а моих родителей вряд ли взволнует моя пропажа.
Интересно, есть ли закон, защищающий тех, кого похитили и затащили в параллельный мир?
В общем, сейчас я работаю здесь, и значит, здесь и должен организовывать свою жизнь.
Война за права на добычу соли закончилась, и я получил в награду крупную сумму денег и множество продуктов. Ганглэйб был очень рад. Похоже, теперь мы сможем нанять еще людей и улучшить снаряжение.
Впрочем, план нанять повара мне в помощь, похоже, где-то забуксовал.
- Почему мы не нанимаем помощника для меня?
- Потому что нет никого достаточно умелого, способного сравниться с тобой. Кроме того, сейчас такое время, что найти кого-то, умеющего готовить, несколько...
Похоже, мои тяготы продолжатся.
Но это же не значит, что я не могу просто обучить кого-нибудь.
- Распространять твои кулинарные навыки, это не совсем...
Ч-что, неужели все так плохо?
Ведь Лил и Куг, помнится, были вполне довольны...
Меня это несколько шокировало. Ну, как бы то ни было, предстояла следующая война - зимой, да еще и в холодных землях.
Похоже, на этот раз дело в полезных ископаемых.
Железо, медь, всякое такое. В общем, сырье для производства оружия и повседневной утвари.
Ну, в смысле, похоже здесь нет ни золота ни серебра.
Но из здешнего железа, говорят, выплавляют отличную сталь, так что война все-таки неизбежна.
Холодно.
Мы в холодном регионе в холодное время года, так что нагромоздило много снега.
Не навалило, а нагромоздило.
Если слой снега толщиной в один метр, это ведь уже считается как "нагромоздило", верно?
- Подморозило, да, Лил?
- ...
О нет, Лил коченеет.
Ну, остается лишь одно.
- Держите.
- ...Как тепло!
Я приготовил это недавно. Согревающий напиток, амазаке.
Он готовится с помощью солодориса. Напиток содержит алкоголь, так что помногу его не выдают.
- Сладкий, словно и не выпивка вовсе.
- Но все-таки в нем есть алкоголь, так что только одну бутыль.
Лил принялась отхлебывать маленькими глоточками. Моэ~
Внезапно, оглядываясь, я заметил что Ганглэйб, потягивая приготовленное мной амазаке, занимается планированием наших дальнейших действий.
Судя по тому, что он беседует с остальными командирами, они, наверное, размышляют как перебраться через снежный занос и атаковать врагов.
Хм? Один из командиров смотрит сюда. В чем дело, интересно?
Что ж, похоже, сегодня мы просто отдыхаем, а в дальнейший поход выступим завтра.
Мы с Лил, как часть тылового обеспечения, остаемся на месте.
Мыть посуду в такую погоду несколько непросто. Холод пронизывает насквозь.
- Прошу прощения.
Н-н?
- О, Арьюс.
- Я хочу попросить кое о чем.
Арьюс - магистр магии, и командует отрядом магической поддержки.
Однажды я видел издалека, как она создала огненный шар диаметром около метра и безжалостно обрушила на вражеский строй.
Такова Арьюс. Безупречная красавица.
Девушка с длинными, блестящими серебристыми волосами, изящными чертами лица, ее рост чуть выше моего, а пропорции тела - идеальны. Правда вот, в груди она несколько плосковата.
Она носит характерную мантию волшебников, за ее пояс заткнуты два коротких посоха.
Такова Арьюс. Интересно, о чем она хочет поговорить со мной.
- Что такое?
- Н-ну, видишь ли...
То, что при виде немного смутившейся Арьюс в моей голове пронеслись некоторые развратные мысли, было абсолютно естественной реакцией.
- Не мог бы ты научить меня готовить?
...Это лицо влюбленной девушки.
Потому что Арьюс.
Кажется, влюблена в Ганглэйба.
Точнее, это очевидно.
Постоянно ищет его глазами, при каждой возможности старается как бы невзначай прикоснуться к нему.
Она смотрит на него нежным взглядом, совсем не так, как на остальных мужчин в бригаде.
Не нужно даже спрашивать, все очевидно без слов.
Я и не намеревался ничего выведывать, так как она сама, кажется, пытается это скрыть.
Впрочем, единственным, от кого ей удается это скрывать, похоже является сам Ганглэйб.
- Готовить, хм. Я не против, но у вас есть какой-нибудь опыт в приготовлении пищи?
- Нет...
Значит, если я и попытаюсь ее чему-то научить, то результат будет один - несварение желудка.
- А кухонный нож когда-нибудь держали?
- ...Немного.
- Но при этом никогда ничего не готовили?
- Прости, я слукавила...
То, что при виде стыдливо сжавшейся Арьюс в моей голове пронеслись некоторые похотливые мысли, было совершенно здоровой реакцией.
- Хмм, такая внезапная просьба научить вас готовить... Я не против, но будет тяжело, вы ведь понимаете?
- Это...
- Но почему вдруг?
До этого дня нам с ней редко выпадала возможность поговорить.
А еще, при первой нашей встрече она сразу же пригрозила убить меня.
Меня это перепугало, так что я несколько избегал ее.
- Ну... никому не скажешь?
- Не беспокойтесь, мой рот на замке.
- Я... мне нравится Ганглэйб.
Я знаю!!! Все знают!!!
В наше время сюжет, где красавица влюбляется в этакого мускулистого мачо, не вызовет ничего кроме жажды убийства.
Уважающие себя издания обычно забивают такие признания многоточием, чтобы не злить читателей лишний раз.
Я откашлялся, подавляя желание выложить, что вся бригада и так в курсе чувств Арьюс.
- А, вот оно что.
- И в последнее время я часто вижу, как Ганглэйб с аппетитом ест приготовленную тобой еду. Я немного ревную.
Я не поднимал яойных флагов, ни одного!!!
- А, ну...
- Если я тоже буду готовить для Ганглэйба, то, может, он обратит внимание и на меня. В последнее время отряды Лил и Куга сильно отличились, и он смотрит на них. Я тоже хочу что-то сделать для Ганглэйба. И в том, что касается магии тоже, я приложу все усилия.
Ох уж эти девичьи мечтания. Уже примеряет себя на роль второй половинки.
- Арьюс, у вас какие-то проблемы с магией?
- ...Немножко.
То есть да, у нее проблемы.
Как и у Лил и Куга. Так и думал.
- Я ничего не смыслю в магии, так что тут от меня не будет толку. Но с вашими любовными делами, думаю, смогу помочь.
- Э?! Правда?!
Близко, слишком близко, и такой приятный аромат...
Эй, что я творю вообще?!
- Там, откуда я родом, есть особое кушанье для близких людей. К счастью, сейчас как раз подходящее время года, и подходящая местность. Я приглашу вас с Ганглэйбом.
- Э? Ты тоже там будешь?
- Просто считайте меня частью пейзажа.
Я едва не расплакался.
———
- Ну? Ты пригласил меня на какое-то угощение?
Этой ночью я позвал Ганглэйба и Арьюс.
Лил помогла со столом и стульями.
Я расплатился с ней бифштексом. Наш запас говядины быстро кончается.
- Добро пожаловать, дорогие гости. Прошу, присядьте здесь.
Я гостеприимно предложил им стулья.
На столе уже стоят тарелки с ложками, и нечто вроде понзу.
На столе уже стоят тарелки с ложками, а сверх того - заранее приготовленный понзу.
(пп: понзу - один из основных японских соусов, основные компоненты которого соевый соус, бульон даши (даси), мирин и лимонный сок)
- Итак, если позволите, я начну готовить.
- О, прямо у нас на глазах?
Ганглэйб, похоже, веселится.
Во взгляде Арьюс читается жажда крови.
Да не поднимал я яойных флагов! Правда!
- Да, но, впрочем, соус уже готов. Я закончу быстро.
На этот раз я позволил себе приготовить вареный тофу.
В прошлую кампанию, возле океана, я прикупил морской капусты.
Очень хорошего качества, из нее получился отличный соус.
- А сюда положим тофу.
Этот тофу изготовлен из соевых бобов и соляного раствора, который я приготовил когда мы стояли лагерем у берега моря.
Было непросто.
Пришлось изготовить нужные для этого инструменты.
Ради этого я скормил Лил бифштекс. Наши запасы говядины тают прямо на глазах.
- Немного поварить, и готово. Вареный тофу.
- ...И все?
Ганглэйб изумился.
- Это идеальная еда в холодное время года.
- Вот оно что. Ну, положишь мне?
- Нет, моя роль на этом закончена.
- Что?
Я протянул им специальный черпак.
Тот, что с отверстиями.
- Накладывать еду друг для друга, из одного котла. Вот в чем истинная прелесть блюд, готовящихся прямо при вас.
На этот раз во взгляде Арьюс промелькнуло понимание.
- Ганглэйб, давай я положу тебе.
- Мм? А, спасибо.
Арьюс положила три тофу на тарелку Ганглэйба.
- Раз так, давай и я положу тебе.
- Э?! А, ну, ладно...
Она смущенно протянула ему черпак и свою тарелку.
Передав друг другу порции, оба принялись есть.
- Как вкусно!
- И правда... притом что такое простое блюдо.
Их изумление понятно.
Но это не повод называть вареный тофу простым.
- Ганглэйб. Как вы думаете, каким был бы вкус, если б я не добавил морскую капусту?
- Таким же, наверное?
- Нет, вкус был бы совсем другой.
Оба смотрели на меня в замешательстве.
- Я не буду вдаваться в детали, но суть в том, что такой вспомогательный компонент, как морская капуста, мельчайшими частицами растворяясь в кастрюле, выполняет очень важную роль, формируя вкус главного компонента - тофу.*
Как вы думаете, Ганглэйб? Вы наш глава, наш предводитель. А кто тот вспомогательный компонент, что придает вам вкус?
Я даже сам смутился из-за собственных слов.
Ганглэйб пораженно уставился на напряженно смотрящую ему в глаза Арьюс.
- Арьюс, неужели...
- ...Да.
Арьюс смущенно подтвердила.
И на этом моя роль сыграна.
Шури пора тихо удалиться, оставив этих двоих наедине...
На следующий день Арьюс поблагодарила меня.
Спасибо мол, они признались друг другу в чувствах. После этого признания другим мужчинам стать ее любовниками уже не светило. Я думал, что сейчас взорвусь, хотя, конечно, уже поздно об этом думать.
О "таких" вещах вообще не думают, когда близкие вам люди становятся счастливы.
Между тем, мне были заданы вопросы насчет химических элементов, молекул, атомов и прочего, так что пришлось объяснить все это.
Впрочем, в последовавшей за этим битве мы одержали победу, где Арьюс была бесподобна.
__________________
1. Тофу, или соевый сыр, не имеет собственного вкуса и запаха, зато моментально впитывает любой другой аромат. Именно по этой причине соевый сыр является идеальным спутником для других продуктов. Его конечным вкусом станет результат вложенных специй и ингредиентов. Кстати, поэтому тофу может быть и десертом, и основным блюдом. Впрочем, одним этим достоинства тофу не исчерпываются.
Соевый сыр - рекордсмен по содержанию растительного белка, витаминов Е, F, группы В и минералов калия, цинка, железа, фосфора. А вот углеводов и калорий в нем практически нет. Тофу вообще не содержит холестерин, а, наоборот, способствует выведению его из организма. Всё это и определяет его главные преимущества: тофу очень полезен людям, страдающим заболеваниями сердечнососудистой системы, желудочно-кишечного тракта, диабетом, избыточным весом. Его регулярное употребление способствует улучшению состояния клеток и тканей, поддерживает работу почек, укрепляет костную ткань, замедляет процессы старения в организме. Тофу употребляют люди с аллергией на молоко и яйца. Он отлично справляется с голодом, а спортсмены едят его после тренировок для восстановления энергии и набора мышечной массы. Диета на основе тофу считается одной из наиболее эффективных - заменяя мясо на соевый сыр, при этом не меняя привычный образ жизни, можно сбросить до 14 лишних килограмм. Тонкие талии азиатских дам - яркое тому подтверждение.
Кашевар у наёмников 04 Отварной тофу и муки любви 2
Он всегда нравился мне.
Тот, кто был нашим предводителем еще во время жизни в трущобах.
Тот, кто всегда вместе с Кугом храбро бросался вперед в каждой драке.
Мы, пятеро друзей, были беспризорниками. Война рано лишила нас родителей, и мы поддерживали друг друга, чтобы выжить.
Мы были вынуждены постоянно искать пропитание, и сами защищать себя. Мы даже воровали. И причиняли другим боль.
Но он нес всю эту боль, все наши грехи на своих хрупких плечах.
Моя мечта - однажды стать рядом с ним, разделить с ним его груз.
Я поняла, что влюблена, когда мы создали нашу бригаду наемников. Каждый раз, когда он подвергает себя опасности, я чувствую себя так, словно моя собственная жизнь под угрозой.
Надо мной постоянно нависает опасность потерять его.
Я - Арьюс.
Командир отряда магической поддержки в бригаде наемников Ганглэйба.
На поле боя маги - серьезное оружие.
Управляя маной, мы можем сотворить огненный шар, обрушив его на строй противника, защитить своих товарищей от стрел стеной льда, встретить атакующих врагов клинками ветра.
Сила и доступные человеку виды магии зависят от его обучения. Недостаточно одной предрасположенности к магии, чтобы стать магом.
И даже обладая даром, большинство способно лишь воздействовать на объекты. Такие люди называются магическими инженерами или ремесленниками.
Лишь одного из ста тысяч можно научить управлять маной, и ничтожный процент из них может стать настоящим магом.
Магов очень мало, так что мой отряд состоит всего из четырех человек.
Впрочем, с точки зрения посторонних этого более чем достаточно. Как правило, везением считается, если в войске есть хотя бы один маг, если же их двое, то такой армии вряд ли вообще когда-то придется отступать.
А у нас - четверо. Это одна из причин, по которой мы почти никогда не проигрываем.
Но также это одна из причин, по которой мы не могли набрать больше людей.
Попросту говоря... маги очень дороги. Они настоящее оружие массового поражения, и скупиться на его содержание - иначе говоря, жалованье - ни в коем случае нельзя.
Если магу мало платят, он просто уйдет в другую бригаду. Даже сейчас маги в большой цене, и предпочитают оставаться там, где им лучше.
Разумеется, я и мои подчиненные договорились о меньшей оплате. Но по сравнению с другими отрядами, жалованье в моем намного больше.
До сих пор мои подчиненные были полны недовольства, и удерживать их становилось все сложнее, но в последнее время жалобы сошли на нет.
Причина в Шури.
Платят мало, но кормят хорошо.
В общем, то, что в любой другой бригаде считалось бы редким деликатесом, у нас подают к столу ежедневно. Это позволяет держать себя в хорошей форме, а одна из моих девушек даже заявила, что вкусная еда помогает ей точнее оперировать маной.
Платят мало, но еда, приготовленная Шури, в какой-нибудь таверне или ресторане стоила бы очень дорого, так что мы все равно в выигрыше. Точнее, к такому выводу пришли мои подчиненные.
Без Шури мой отряд, возможно, уже распался бы.
В тот день, как обычно, мы с остальными командирами собирались пообедать вместе и обсудить дальнейшие действия.
Перед тем как уйти, я заглянула в палатку своих подчиненных, и обнаружила что они едят приготовленную Шури еду и выпивают.
- Что вы себе позволяете?! А если прямо сейчас в бой, а вы пьяны?!
- Нет-нет, капитан Арьюс. Шури сказал, что эта выпивка слишком слабая, и не считается алкоголем.
Расспросив еще, я выяснила, что напиток называется амазаке.
- Шури сказал, что оно согреет нас. Но если мы запьянеем, могут быть проблемы, так что он сделал такой напиток, который одновременно и согревает и не пьянит.
- А еще, похоже, амазаке поможет сохранить кожу гладкой и красивой.
- Сладкое, вкусное, не бьет в голову, согревает, да еще и полезно для здоровья и красоты. Шури просто волшебник.
Каждая из моих подчиненных, похоже, рада что осталась с нами.
Снова Шури, значит.
С тех пор, как он появился, в нашей бригаде непрерывно происходят пермены.
Ганглэйб начал осознавать важность логистики и хорошего питания солдат.
Лил, вдохновившись словами Шури, изобретает новые устройства и приспособления.
Куг обрел просветление и улучшил свою технику фехтования.
Ну, лучники совсем как их командир, Тег. Радостно и беззаботно поедают то, что готовит Шури, вот и все.
Что же до меня, то со мной все не так радужно.
Мне не удается добиться какого-либо прогресса в отношениях с Ганглэйбом.
Отряды Лил и Куга делают успехи.
А у меня в последнее время появились проблемы с точностью заклинаний.
Предупредив, что ухожу на совещание, я удалилась.
Встретившись с Ганглэйбом, я обнаружила, что он тоже пьет амазаке.
- Ганглэйб, ты не боишься запьянеть? Ты же наш командир.
- А, мой амазаке другого сорта.
Другого сорта?
- Как сказал Шури, остальным выдают слабоалкогольный амазаке. Ингредиенты, как я понял, те же что и при приготовлении саке. Я отказался, потому что не могу позволить себе напиться, и тогда он сделал амазаке на основе зерен. Оно полностью безалкогольное.
Его чуть сложнее сделать, оно вкусное и очень сладкое. А еще очень согревает.
Видя счастливую улыбку Ганглэйба, я почувствовала укол досады.
Сейчас Ганглэйб счастлив с Шури.
Это Шури стоит плечом к плечу с ним, облегачая его ношу. Это благодаря Шури так переменились Лил и Куг. Тяготы Ганглэйба уменьшились, а наши ряды выросли именно благодаря ему.
Не мне.
Но ведь это же я должна была поддерживать Ганглэйба.
Я взглянула на Шури, весело болтающего с Лил, передавая ей амазаке.
Я завидую ему.
Он имеет возможность помогать Ганглэйбу, тихо и незаметно выполняя свою работу.
Даже к вечеру моя печаль не развеялась.
Это амазаке, и те блюда, что он готовит, все это несомненно вкусно.
Если бы я тоже могла так готовить, то, может быть, мы с Ганглэйбом смогли бы стать чуть ближе.
Внезапно меня посетило озарение.
Верно. Мне достаточно просто делать то же самое.
И тогда, попробовав мою стряпню, Ганглэйб, возможно, обратит на меня внимание.
Ковать железо, пока горячо. Я поспешно вышла из своей палатки. Стояла уже поздняя ночь, но Шури еще не спал, и мыл посуду.
В такой холод он усердно перемывал одну тарелку за другой.
Видя это, я устыдилась.
Его руки навреняка все в порезах. Неважно, в жару или в холод, он отвечает за все на кухне, от чистоты посуды до приготовления пищи.
С нашей точки зрения, с точки зрения тех, кто рискует своими жизнями, наверное, можно сказать что именно это он и должен делать.
Но действительно ли это так?
Мы наняли еще людей, наша бригада растет. Возможно, в моем отряде скоро тоже появится новичок.
Но тот отряд, что больше других нуждается в пополнении - повара - не увеличивается.
Его работа тоже должна облегчаться, но на самом деле его обязанности лишь растут.
Он трудится, а я за весь день не делала ничего, лишь ела и выпивала. Меня снова уколола ревность.
Безобразно, не так ли?
- Прошу прощения.
Собравшись с духом, я заговорила с ним.
Он, чья усердная работа всегда скрыта от чужих глаз. Возможно, я смогу хотя бы чуть-чуть положиться на него?
- О, Арьюс.
- Я хочу попросить кое о чем.
Шури, похоже, удивился.
- Что такое?
- Н-ну, видишь ли...
Мне было несколько неловко при мысли о той ревности, что я чувствовала совсем недавно.
- Не мог бы ты научить меня готовить?
- Готовить, хм. Я не против, но у вас есть какой-нибудь опыт в приготовлении пищи?
- Нет...
У меня нет таланта к кулинарии, и я почти никогда ничего не готовила.
А то, что готовила, вряд ли можно назвать "опытом в приготовлении пищи".
- А кухонный нож когда-нибудь держали?
- ...Немного.
Я не смогла признаться, что всегда находила ножи неудобными, и резала с помощью магии.
- Но при этом никогда ничего не готовили?
- Прости, я слукавила...
Мой обман был тут же раскрыт.
- Хмм, такая внезапная просьба научить вас готовить... Я не против, но будет тяжело, вы ведь понимаете?
- Это...
Но ведь готовить - это просто нарезать, положить в кастрюлю, посолить, и готово, разве нет?
- Но почему вдруг?
Кх, ну конечно же Шури задал вопрос, которого я так боялась.
Теперь, зайдя так далеко, я не могу не сказать ему...
- Ну... никому не скажешь?
- Не беспокойтесь, мой рот на замке.
- Я... мне нравится Ганглэйб, - сказала я, набравшись храбрости. Я была готова услышать его смех.
Но, в противоположность моим жалким страхам, Шури вел себя довольно спокойно.
Скорее даже, он почти никак не отреагировал...
- А, вот оно что.
- И в последнее время я часто вижу, как Ганглэйб с аппетитом ест приготовленную тобой еду. Я немного ревную.
Шури почти никак не отреагировал и на это тоже.
Может, он уже знает?..
- А, ну...
- Если я тоже буду готовить для Ганглэйба, то, может, он обратит внимание и на меня. В последнее время отряды Лил и Куга сильно отличились, и он смотрит на них. Я тоже хочу что-то сделать для Ганглэйба. И в том, что касается магии тоже, я приложу все усилия.
Шури задумчиво поднес руку к подбородку и спросил:
- Арьюс, у вас какие-то проблемы с магией?
- ...Немножко.
Он разгадал меня.
- Я ничего не смыслю в магии, так что тут от меня не будет толку. Но с вашими любовными делами, думаю, смогу помочь.
- Э?! Правда?!
Я непроизвольно наклонилась к нему.
- Там, откуда я родом, есть особое кушанье для близких людей. К счастью, сейчас как раз подходящее время года, и подходящая местность. Я приглашу вас с Ганглэйбом.
- Э? Ты тоже там будешь?
- Просто считайте меня частью пейзажа.
Он... старается вести себя тактично.
Особо замечает, что его можно считать просто фоном...
Я не могу не принять его добрые намерения.
———
- Ну? Ты пригласил меня на какое-то угощение?
Когда в ночном небе высоко поднялась луна, Шури вернулся вместе с Ганглэйбом.
Он принес с собой еще и стол с двумя стульями. Он так заботлив.
- Добро пожаловать, дорогие гости. Прошу, присядьте здесь.
Он любезно предложил нам сесть. Я послушалась.
На столе приготовлены ложки и тарелки, а на тарелках что-то вроде соуса.
- Итак, если позволите, я начну готовить.
- О, прямо у нас на глазах?
Только сейчас?
Ганглэйбу, похоже, весело, а я понятия не имею, что делать...
Это что, так и должно быть?
- Да, но, впрочем, соус уже готов. Я закончу быстро.
А, так это последние штрихи, и все.
- А сюда положим тофу.
Он бросает в кастрюлю какие-то кубические предметы.
Внутри уже плавает что-то вроде морской капусты. И все. Как не гляди, кроме горячей, уже закипающей воды там больше ничего нет.
- Немного поварить, и готово. Вареный тофу.
- ...И все?
Шури закончил готовить почти сразу.
Мы с Ганглэйбом, пораженные, не знали что сказать.
- Это идеальная еда в холодное время года.
- Вот оно что. Ну, положишь мне?
- Нет, моя роль на этом закончена.
- Что?
Шури протянул мне ложку странной формы.
В ложке зачем-то были проделаны отверстия.
Но ведь так ни за что не зачерпнуть бульон. Нет, это вообще не бульон, а, фактически, просто горячая вода.
- Накладывать еду друг для друга, из одного котла. Вот в чем истинная прелесть блюд, готовящихся прямо при вас.
Я наконец поняла замысел Шури.
Это блюдо. Это блюдо, что подается в одно большом котле, давая возможность подать его возлюбленному и предоставляя повод начать беседу.
Таким образом можно совершенно непринужденно высказать свои тревоги, а деля еду из одного котла, вы сами собой становитесь ближе друг к другу.
- Ганглэйб, давай я положу тебе.
- М? А, спасибо.
Набравшись смелости, я положила на тарелку Ганглэйба несколько тофу.
Достигнут ли его мои чувства?
- Раз так, давай и я положу тебе.
- Э?! А, ну, ладно...
Я не смела и мечтать, что Ганглэйб сделает это для меня.
Мое сердце уже вот-вот лопнет от счастья.
Передав друг другу одинаковое количество тофу, мы вместе принялись за еду.
Если легонько зачерпнуть тофу ложкой, оно рассыпается, смешиваясь с соусом.
Передо мной смесь белого и черного. Но ноздри щекочет бодрящий аромат.
Я подношу ложку ко рту.
Тепло.
Не только снаружи, но и изнутри тофу пышет жаром.
Кислая нота соуса, вплетаясь в неописуемый умами бульона, вызывает к жизни восхитительный вкус.
Эта кислинка. Этот аромат цитрусовых.
Наверное, в процессе приготовления он добавил сок с кожуры, вот чем вызван этот запах.
Неспособная скрыть свое счастье, я проглотила тофу.
С легким жжением он пропутешествовал изо рта через пищевод в желудок.
За собой тофу оставил тепло и свежесть.
- Как вкусно!
- И правда... притом что такое простое блюдо.
Ведь это всего лишь кипяченая вода, морская капуста и тофу.
Почему же он так вкусен?
- Ганглэйб. Как вы думаете, каким был бы вкус, если бы я не добавил морскую капусту?
- Таким же, наверное?
- Нет, вкус был бы совсем другой.
Э?
Но ты ведь убираешь лишь морскую капусту и все, разве нет?
- Я не буду вдаваться в детали, но суть в том, что такой вспомогательный компонент, как морская капуста, мельчайшими частицами растворяясь в кастрюле, выполняет очень важную роль, формируя вкус главного компонента - тофу.
Как вы думаете, Ганглэйб? Вы наш глава, наш предводитель. А кто тот вспомогательный компонент, что придает вам вкус?
Некто, о чьем присутствии он даже не знает, а если и знает, то не замечает.
Вот кого имеет в виду Шури.
И, вероятно, он говорит обо мне.
Ганглэйб тоже заметил что-то, и обернулся ко мне.
- Арьюс, неужели...
- ...Да.
Мое лицо горит. Наверное, виной тому не только тофу.
Ганглэйб наконец заметил. Заметил мою любовь.
Что делать? Как отвечать?
Я опустила лицо, замолчав.
- Арьюс, послушай меня. Подними лицо, я хочу чтобы ты это услышала.
Он говорил с такой серьезностью.
Я взяла себя в руки и подняла взгляд.
Ганглэйб смотрел прямо на меня.
Такой мужественный, такой привлекательный.
А-а, как я могла не влюбиться в мужчину, способного на такое выражение лица.
- Я тоже люблю тебя.
К моим глазам подступили слезы.
Моя неразделенная любовь нескольких лет. И я даже думала, что первая любовь обречена быть несчастной.
- Но прямо сейчас мы не можем быть вместе.
Что?
- Завтра я могу погибнуть.
О чем он говорит?..
- Не только лишь завтра. Послезавтра, на следующей неделе, или через две недели. Я не знаю, когда умру.
- Перестань, прошу!
- Выслушай!
Из моих глаз лились слезы отрицания, я попыталась сбежать, но Ганглэйб схватил меня за плечи.
- Но у меня есть мечта.
- Страна... да?
- Верно. Страна. Страна. где никто не будет голодать, страна, где не будет нищих. Пока моя мечта не исполнится, мне нельзя умирать. Я не могу умереть. Вот почему. Так что когда моя мечта исполнится, не позволишь ли ты мне первому сделать предложение?
Так не честно. Ганглэйб, так не честно.
Такова слабость тех, кто влюблен. Я была так счастлива услышать эти слова.
Как я могу отказать, если ты с такой готовностью обещаешь мне это?
- Правда?
- Да. Я обязательно... непременно стану достойным тебя королем.
Внезапно, лицо Ганглэйба приблизилось к моему.
Внезапно, наши губы слились.
- Вот моя клятва. Все, что я делаю, я буду совершать изо всех своих сил.
- Да... да...
Моим слезам не было конца.
Наконец, мои чувства достигли его.
Наконец, я смогу встать бок о бок с ним.
На следующий день я с радостью поблагодарила Шури.
Похоже, он тихо удалился, пока мы разговаривали.
Он вновь проявил тактичность.
Я в неоплатном долгу перед Шури.
Но я не сожалею.
Потому что без него моим мечтам, наверное, ни за что бы не сбыться.
Но в ночном разговоре была одна странность.
Что это за мельчайшие частицы, формирующие вкус?
То, о чем Шури упомянул когда мы попробовали тофу.
Нечто настолько маленькое, что его не видно невооруженным глазом, неужели нечто подобное существует?
- Арьюс. Мир состоит из атомов и молекул. Ну, как бы, мельчайших бусин, и все на свете - это составленные воедино бусины.
Я не смогла скрыть свой шок.
Все мы состоим из бусин. Существует бесчисленное множество видов этих бусин, и весь мир состоит из них?
Истина.
Ошибки быть не может. Шури беспечно заявил, что мир устроен именно так.
Но это все объясняет.
Магические инженеры способны воздействовать на материалы, составленные из этих бусин, а маги могут воздействовать на бусины, висящие в воздухе.
А мана - топливо, позволяющее воздействовать на разные виды бусин.
Вот почему, управляя маной и воздействуя на бусины посредством маны, я могу создавать подвластные моему воображению явления.
Я познала истину.
В последовавшей вслед за этим битве я использовала эту истину как исток моей магии, повелевая своими заклинаниями с несравненной точностью.
Истина - это тофу.*
В этом слове заключено все.
* * *
Арьюс Денжю Апрада.
Жена первого императора объединенного государства, Ганглэйба Денжю Апрада, она также занимала пост главы государственной академии магов, и пользовалась славой несравненной волшебницы.
Для друзей - бесподобная красавица. Для врагов - ведьма испепеляющего адского пламени.
Когда во время битвы в стране снегов она обрушила на противника ярость своих заклинаний, холод отступил, стало тепло словно жарким летом, весь снег растаял, а растения, приняв это за наступление весны, начали прорастать.
Даже сейчас не найдется мага, способного не то что превзойти ее, но даже сравниться с ней.
Считается, что своими непревзойденными способностями она обязана строгой самодисциплине, а также тому, что ей удалось достичь некой "истины", таящейся в глубинах бездны магического знания.
Как гласят легенды, в последующие годы она приняла троих своих первых подчиненных как учениц, но никто из них не сумел полностью осознать ту "истину", про которую она говорила. Впоследствии этих троих называли "три ведуньи", но и в оставленных ими после себя мемуарах, и в дошедших до нас легендах остаются нераскрытые вопросы магической науки, и даже сейчас никто не знает, когда удастся найти на них ответ.
Также, говоря о том, что натолкнуло ее на обретение "истины", Арьюс указывала на одно блюдо.
Блюдо, распространенное великим поваром Азумой Шури, блюдо, которое можно отведать зимой в каждой таверне империи.
Блюдо, приготовленное лишь из тофу, отваренного в воде с морской капустой.
Она очень любила это блюдо, и каждый раз, смакуя его, произносила следующие слова:
- И все-таки, этот тофу полон истины....
__________________
1. Кстати говоря, в Японии тофу был открыт буддийскими монахами и до сих пор называется не тофу, а "о-тофу" (приставка "о" символизирует особое почтение). Впрочем, все таки считается что рецепт блюда был открыт случайно - когда повар ради аромата добавил в растёртое пюре из соевых бобов нигари (концентрированный раствор из морской соли), вызвавший створаживание
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В последнее время я валюсь с ног от усталости.
Работы хоть отбавляй, марши, сражения в этом холодном краю - на заботу о собственном здоровье просто не остается времени.
И вот результат, я простудился.
Привет всем (шмыгает носом). Это Шури.
Я просто в восторге - поймал жесточайшую простуду. Мое горло болит, мое тело болит, мне и холодно и жарко... Я даже не совсем понимаю, что происходит вокруг.
В таком состоянии я даже не в состоянии ощутить вкус еды. Нос заложен, во рту сухо... мое чувство вкуса отказало.
- Извини. Нужно было нанять тебе помощника, как ты и просил.
Начал извиняться Ганглэйб, едва зайдя в мою палатку проведать меня. У него удрученный вид.
- Нет... Я должен был лучше заботиться о здоровье... тогда этого бы не случилось...
- Я тоже виноват, не позаботился запастись лекарствами. Мы слишком уж... зависим от приготовленной тобой еды.
- Я рад... что вы впали в такую зависимость...
Пусть это и тяжелый труд, но когда слышишь "объеденье!" поневоле думаешь, что оно того стоит.
- Хватит обо мне... как остальные? Вы... хорошо питаетесь?..
- Ага. Ну, вкус конечно ужасный. Все молятся о твоем выздоровлении.
- Сплошные преувеличения...
Достаточно отлежаться, и я буду как новенький. Но Ганглэйб, похоже, все равно беспокоится.
- Какое там преувеличение. Поблизости нет ни одного доктора. Нет лекарств. Страшно подумать, что может случиться, если тебе станет хуже.
Ну, если все перерастет в пневмонию, будет скверно.
Но он преувеличивает. Я издал смешок.
- Я не умру... вот так запросто...
- Ну, остается только надеяться, что ты будешь в порядке. Честно говоря, все наперебой вызывались ухаживать за тобой. Из-за тебя все на ушах стоят.
- Ахаха... скажи им от меня спасибо... большое...
Ганглэйб вышел из палатки. Судя по выражению его лица, мои слова не полностью развеяли тревогу.
Я зажег переносную печь рядом со своей лежанкой, взял яйца, вино и смешал их.
Эгг-ног. То, что нужно когда простудился.
- ...Безвкусный.
Я не почувствовал вкус напитка.
Но все же выпил до дна и улегся.
Как все было бы, будь я сейчас на Земле?
Наверное, родители готовили бы для меня.
Овсянку, или рисовую кашу.
Или то, еще одно блюдо, что было принято давать больным в нашей семье.
- Мама... Папа...
Я слышал, в минуты слабости людям свойственно говорить такое. Мне казалось, я порвал все связи с родиной. Уже полгода как я в этом мире.
Отец, мать, друзья, коллеги. Я уже почти забыл, как они выглядят.
Я не знал, смогу ли вернуться, и, видимо, в какой-то момент, смирившись с жизнью здесь, заставил себя забыть их. Вот бы снова встретиться с ними, пусть на мгновение...
Похоже, сам того не заметив, я заснул.
Проснувшись, я почувствовал себя лучше. Жар спал, боль и ломота тоже отступили.
- ...Надо бы выйти по-маленькому.
Я ощутил настойчивый зов.
Снаружи уже стемнело, над головой раскинулось прекрасное звездное небо.
Сделав свои дела за ближайшим деревом, я отправился обратно. У палатки кто-то был.
- Э, Тег?
- А, привет, Шури. Ты как, нормально?
- Да, более-менее.
Этим "кем-то" оказался командир отряда лучников, Тег.
Его каштановые волосы заплетены в дреды, и он постоянно выглядит так, словно вот-вот отмочит очередную шуточку.
Но вместе с тем он замечательный лучник, чьи стрелы не знают промаха. Человек выдающихся способностей.
- Тут холодно, хочешь зайти погреться?
- А, нет, мне и так нормально. А вот тебе, наверное, лучше прилечь.
- Мне уже лучше, так что ничего страшного. Да и поболтать с кем-нибудь хочется.
Наверное, дело в том что прошедшие полгода были весьма бурными.
Так что сейчас, когда все внезапно стихло, вдруг обострилось мое одиночество.
- Понятно... Тогда приглашение принято. Да и я, честно говоря, хотел перекинуться с тобой словечком.
О? Интересно, о чем это он?
Зайдя внутрь, Тег деликатно кашлянул.
- Шури. Слушай, ты ведь хочешь вернуться домой?
- А?
Чего это он вдруг?
- Хочу, конечно же.
- Ну да, само собой...
- Но я, наверное, не смогу вернуться.
Похоже, Тегу стало любопытно.
- Это довольно сложно объяснить, так что не буду вдаваться в детали, но добраться туда не так-то просто. Моя родина очень далеко. Даже не на этом континенте.
- Не на ЭТОМ континенте?
- Ну...
- Ясно... - Тег, кажется, опечалился.
Плохо дело, не стоит ему показываться перед остальными в таком настроении.
- Ночь уже. Давай я приготовлю по-быстрому перекусить.
- А, ну раз так... Я просто...
- Нет, может, поешь за компанию?
Я даже сам немного удивился своему предложению.
- Понимаешь, это блюдо. Мои родные всегда готовили его для меня, когда я простужался. Было бы неплохо поесть с кем-то вместе, как дома на кухне.
Оставшись один, я снова погружусь в воспоминания и почувствую одиночество.
Я поставил котел на переносную печь, и начал готовить. Все нужные продукты были под рукой, словно я заранее знал, что буду готовить.
Потофё.
Моя мама готовила его для меня, утверждая, что оно очень питательно и полезно для больных. Это старинный рецепт, потофё из моркови, китайской капусты и колбасы в картофельном бульоне.
Как же я скучал по нему.
Даже сейчас мне вряд ли удастся приготовить его таким же вкусным, каким оно получалось у мамы. Мамино потофё было просто объеденье.
Я поставил тарелку перед Тегом.
- Ну, давай пробуй.
- Это что... колбаса?
- Да, и она отлично сочетается с этим блюдом.
Я зачерпнул ложкой и поднес ее ко рту.
Как тепло.
Но все-таки мамино было лучше.
- Вкусно. А я всегда думал, что картошка нужна чтобы только брюхо набить-с.
- Картофель не просто утоляет голод. Он очень питателен, мало того полезен для здоровья. К тому же картофельный бульон, который ты пробуешь, это нечто особенное.
- Э... неужели, Шури.
- Это блюдо готовила моя мама.
Слова упали, словно одинокая капля дождя.
- Наверное, я просто немного ностальгирую, размяк что-то... Я привык к отряду и все здесь добры ко мне. Просто горько, понимаешь, что больше никогда не сможешь встретиться с семьей.
А, все-таки я еще болен. Так запросто ударился в жалобы.
- Мы все!
Тег?
- Мы все... были сиротами. Из одного приюта. Ганглэйб, Лил, Куг, Арьюс, все. Каждый из нас считает друг друга своей семьей. И тебя, Шури. Ты тоже один из нас. Если тебе одиноко, знай что мы рядом. Мы одна семья, живем вместе и умираем вместе.
... А я везучий.
Мы вместе всего полгода, но эти люди готовы принять меня в свою семью.
У меня на глазах навернулись слезы.
- Да... Спасибо огромное...
- Шури, наш отряд это твой дом, и мы защитим тебя. Шури, мы рады, что ты теперь с нами. И твоя вкусная готовка, ха-ха. Если бы у нас были родители, то наверняка они бы готовили для нас что-то подобное. Это мы должны благодарить тебя.
- Ладно... Ладно...
- Отлично. В смысле, вкусный суп.
Я счастлив.
У меня появилась семья.
На следующий день я почувствовал себя лучше и вернулся к своим обязанностям.
Вся бригада тепло приветствовала мое выздоровление.
Ну, вроде, "Рад за тебя". Или "Больше не болей". Или "Жду не дождусь новых блюд от тебя".
Все было так, как и сказал Тег. Все здесь принимают меня как своего товарища, как члена семьи.
Мама, папа. Наверное, я не смогу вернуться.
Но я счастлив здесь.
Не беспокойтесь обо мне, все, кто остался в моем прежнем мире, и пожалуйста, живите счастливо.
Снег утих, и я, глядя в чистое голубое небо, помолился о том, чтобы мои мысли достигли моих родных.
Начиная с этого дня Тег всецело погрузился в тренировки, и стал гораздо сильнее. Вокруг него всегда была атмосфера несерьезности, он был словно беззаботный весельчак.
Но на самом деле, как оказалось, он очень добрый и сильный человек. Настоящая личность.
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В своей жизни я никогда ничего сам не решал.
Когда Ганглэйб придумал создать бригаду наемников, я просто последовал примеру остальных. Мне было все равно, лишь бы заработать на жизнь. Даже когда Лилочка изобретала что-нибудь, я просто думал "Ну, ладно".
Даже в битвах, как правило, приказы раздавал мой зам, а я ничего не решал и не командовал. Можно сказать, всегда наблюдал из задних рядов, плывя по течению.
Таков мой образ жизни.
Я - Тег. Командир отряда лучников.
Причина, по которой я выбрал лук, проста - я терпеть не могу сражаться врукопашную. А еще потому, что как-то раз Ганглэйб сказал: "Слушай, подумай, как организовать отряд лучников".
Вот так и получилось, что я стал лучником.
К счастью, у меня оказался талант к этому, так что на поле боя я не обуза для остальных. Правда, однажды мне довелось пожалеть о своей неспособности сражаться в ближнем бою.
В тот раз мы отступали, проиграв битву, и Ганглэйб был тяжело ранен. Он командир отряда и лидер нашей "шайки", но ему пришлось сражаться в арьергарде, прикрывая отступление. Отряд Куга тогда действовал отдельно где-то еще, их с нами не было.
В отсутствие пехоты кавалерии пришлось стать тыловым заслоном. Отряд Лил никак не смог бы взять на себя эту роль, а использовать в таком качестве отряд Арьюс было бы слишком рискованно и дорого. Я же тогда бежал, не чувствуя под собой ног. Даже сейчас это снится мне в кошмарах.
Если бы мой отряд тоже мог сражаться в арьергарде, смогли бы мы справиться лучше?
Нам как-то удалось спастись, и бригада уцелела. После того случая, я поклялся:
- Мы все одна семья. В следующий раз я защищу всех.
Но преодолеть мою многолетнюю привычку плыть по течению оказалось не так-то просто. Я мог лишь быть для всех кем-то вроде отдушины, вечного шутника и балагура.
Тем временем Ганглэйб принял в бригаду человека. Кашевара по имени Шури. Если в двух словах, он готовил так, что пальчики оближешь.
До той поры мы практически заботились о себе сами. Что до пищи, то нередко приходилось есть ее пересоленной до такой степени, что вкус почти не ощущался.
И я могу понять, почему лица у всех оживились с тех пор, как к нам присоединился Шури. Блюда отличные, и все рады набить желудки вкусной едой. Победить в бою, а после съесть то, что приготовил Шури - и вот уже жизнь кажется весьма приятной штукой. Кроме всего прочего, это придает сил для следующей битвы.
Вот только я был немного расстроен.
Это Шури, его тихая, не бросающаяся в глаза работа защищала всех тех, кого я считал семьей. Его замечательные блюда вдохнули жизнь в каждого. Правда, даже расстраиваясь из-за этого, я смирился с таким положением дел. Ну, просто еда была слишком вкусной.
И вот этот Шури подхватил простуду.
Все потому что в последнее время мы сражались в холодных землях, зимой, а работу кашевара он делал один.
Шури слаб. Он очень хрупкого телосложения, и честно говоря, ему не под силу даже взмахнуть мечом. Никакой физической подготовки - он быстро выдыхается.
Но он ел с нами из одного котла, и все думали, что с ним ничего не случится. И я, и Ганглэйб, мы все недооценили угрозу.
Никто и представить себе не мог, что Шури настолько слаб. А сам он слишком хорошо скрывал это. Он готовил еду на всех, каждый день, ничем не выказывая усталости. На таком проклятом холоде мыл посуду по вечерам, не проронив ни слова жалобы.
И внезапно рухнул как подкошенный.
Все сразу бросились к нему.
- Простите, - сказал Шури.
Но виновны в случившемся были именно мы, свалив на него ту работу, которую сами считали неприятной, хотя он ни словом не упрекнул нас.
- Извини. Нужно было нанять тебе помощника, как ты и просил.
Внутри палатки Шури разговаривал наедине с Ганглэйбом
В смысле, толпиться там не лучшая мысль, так что Ганглэйб вошел, а я остался вроде часового.
- Нет... Я должен был лучше заботиться о здоровье... тогда этого бы не случилось...
- Я тоже виноват... не позаботился запастись лекарствами. Мы слишком уж зависим от... приготовленной тобой еды.
- Я рад... что вы впали в такую зависимость...
Неверно, Шури. Ты абсолютно неправ. Если бы мы присматривали за тобой больше, то никогда ничего подобного бы не случилось.
- Хватит обо мне... как остальные? Вы... хорошо питаетесь?..
- Ага. Ну, вкус конечно ужасный. Все молятся о твоем выздоровлении.
- Сплошные преувеличения...
Это - не преувеличения.
Из-за того что Шури слег, все пошло наперекос. И все в растерянности. Никто здесь не знает, как кухарить, вот почему мы так зависим от Шури.
Стоило болезни свалить Шури, как все вернулось обратно к тошнотворной еде. Все недовольны. Не только наша "шайка" - подчиненные всех подразделений тоже жалуются.
- Какое там преувеличение. Поблизости нет ни одного доктора. Нет лекарств. Страшно подумать, что может случиться, если тебе станет хуже.
Честно говоря, в нашем отряде мед.служба поставлена из рук вон. Мы ни черта не знаем о медицине, а с тех пор как едим готовку Шури, никто и не болел.
Если Шури вот так умрет, это станет нашей виной. И нашей слабостью.
- Я не умру... вот так запросто...
- Ну, остается только надеяться, что ты будешь в порядке. Честно говоря, все наперебой вызывались ухаживать за тобой. Из-за тебя все на ушах стоят.
- Ахаха... передайте им, что я сказал спасибо... большое...
Ганглэйб выглядел очень серьезным, когда вышел из палатки. Будто своим видом говорил - это все вышло по его недосмотру.
- Командир, как там Шури?
- У него жар, но он в сознании и рассуждает вполне здраво. Там не о чем переживать, по крайней мере сейчас.
Я немного успокоился.
- Правда, будь у нас лекарства... этого вообще не случилось бы!
Лицо Ганглэйба исказилось, словно от собственного бессилия и разочарования самим собой.
- Это моя вина. Я и думать о нем забыл. Все дело в медицине, кашеваре, а может в том, что он не такой как мы. Хотя я получил от него так много, я не дал ему ничего взамен!
До сих пор Ганглэйб думал только о сражениях и как их выиграть. Что касается стратегий и уловок он был непревзойденным, однако же... Его не интересовала подготовка к битвам и все, что было между ними.
Еда, экипировка, оружие и деньги в том числе.
Раньше Ганглэйбу жаловались, что еда сама "съедает" все деньги наемников. А теперь он руководит отрядом наемников почти в две сотни людей.
Но это же и стало перегрузкой для Шури. Слишком тяжелая ноша. Это была наша общая вина, всех нас.
- Ганглэйб...
- Помолчи, Тег. Прямо сейчас, и неважно, что ты скажешь, сейчас нам всем надо просто зализывать раны...
С этим Ганглэйб развернулся и ушел.
Я даже немного заволновался, так что заглянул в палатку, чтобы посмотреть как там Шури.
- Мама... Папа...
Я услышал раздирающие душу слова.
У Шури была семья.
Где-то там, далеко, у Шури осталась и родина и семья. Чтобы встретиться с ними, ему пришлось приложить отчаянные усилия по выживанию.
Вот то, что свалило слабого Шури. Вначале, думаю, я ревновал, что у него есть семья. Ведь ни у кого из нас ее не было.
Но в случае Шури, дело было не в том, что у него не было родных. Он не мог с ними встретится. Не зная, сможет ли он вернуться домой когда-нибудь, он шел до сих пор, ни разу не пожаловавшись на одиночество.
В сравнении с ним, как вели себя мы?
Разве мы пытались понять боль Шури?
Кто-то спросил "а что у тебя за семья?"
Любимая еда Шури, выпивка, какие девушки ему нравятся или хобби.
Мы не знаем о нем ничего.
И порочные последствия этого поведения текут рекой, превратившись сейчас в поток сожалений. Это было то, что "защищает нашу семью".
Мы не хотели слышать о его неприятностях.
- Э, Тег?
- А, привет, Шури. Ты как, нормально?
- Да, более-менее.
В какой-то момент Шури вышел наружу, уже ближе к ночи.
- Тут холодно, хочешь зайти погреться?
- А, нет, мне и так нормально. А вот тебе, наверное, лучше прилечь.
- Мне уже лучше, так что ничего страшного. Да и поболтать с кем-нибудь хочется.
…Хорошая возможность.
- Понятно... Тогда приглашение принято. Да и я, честно говоря, хотел перекинуться с тобой словечком.
Войдя внутрь, я повернулся к Шури.
- Шури. Слушай, ты ведь хочешь вернуться домой?
- А?
Это был вопрос, что называется, в лоб, но мне нужно было знать.
- Хочу, конечно же.
- Ну да, само собой...
- Но я, наверное, не смогу вернуться.
Чего?
- Это довольно сложно объяснить, так что я не буду вдаваться в детали, но добраться туда не так-то просто. Моя родина очень далеко. Даже не на этом континенте.
- Не на ЭТОМ континенте?
- Ну...
Не на этом континенте?
Континент Сабрау - это огромный континент, и путешествие с одного конца на другой займет около года. И никто и никогда не являлся из-за моря. Все, что было за океаном называлось "Заморьем", и считалось, что других континентов попросту нет - до сих пор назад не вернулся ни один человек.
Кроме того, отдалившись от берега рано или поздно обнаруживались "Морские Монстры", и бывали случаи когда они опрокидывали целые корабли. Вот почему никто никогда и не выбирался в "Заморье".
А Шури, значит, явился оттуда?
- Ночь уже. Давай я приготовлю по-быстрому перекусить, - сказал Шури, пока я пребывал в раздумьях.
- А, ну раз так... Я просто...
- Нет, может, поешь за компанию?
Э?
- Понимаешь, это блюдо. Мои родные всегда готовили его для меня, когда я простужался. Было бы неплохо поесть с кем-то вместе, как дома на кухне.
Я вдруг осознал, что я впервые слышу про семью Шури.
Вспоминать своих родных, сидя здесь со мной?
И только я подумал об этом, как Шури положил горшок на переносную печь и принялся готовить. Так или иначе, а все продукты у него уже были наготове.
В темный красновато-коричневом прозрачный бульон он положил порезанную колбасу и картошку, а когда покипело - бросил еще морковь и китайскую капусту.
А, как и ожидалось от готовки Шури, пахнет замечательно.
Пока я наслаждался запахом, Шури поставил тарелки и налил суп.
- Ну, давай пробуй.
- Это что... колбаса?
- Да, и она отлично сочетается с этим блюдом.
Колбаса - это немного роскошно, по крайней мере она дороже мяса.
Простолюдин, конечно, может достать себе, но цена будет кусаться. Я ел колбасу несколько раз, правда плохо помню вкус - только что мясной сок неодолимо вкусный, прямо как вино.
Я попробовал съесть одну ложку на пробу.
Вкуснятина.
У супа был неописуемый аромат, и я мог сказать, что и мой язык и глотка тоже были в восторге.
Судя по вкусу, я понял, что здесь использовалась куча разных продуктов, хотя конечно я не понял, сколько и чего именно.
Куски колбасы прокипели, придавав бульону вкус вареной колбасы, смешанный с отваром растений, создавая тем самым новый, еще лучший вкус.
Китайская капуста, да и морковь тоже, была нежной и прямо таяла во рту. Но что удивило меня, так это картошка.
Я думал, картошку едят только вареной - с трудом запихивая себе в глотку. Когда мой живот был пуст, я обманывал голод с помощью картошки. Но картофель в супе был ароматным, рассыпчатым и буквально растворялся во рту. Впервые в жизни я подумал, что картошка тоже может быть вкусной.
- Вкусно. А я всегда думал, что картошка нужна чтобы только брюхо набить-с.
- Картофель не просто утоляет голод. Он очень питателен, мало того полезен для здоровья. К тому же картофельный бульон, который ты пробуешь, это нечто особенное.
- Э... неужели, Шури.
- Это блюдо готовила моя мама.
Мама Шури?
- Наверное, я просто немного ностальгирую, размяк что-то... Я привык к отряду и все здесь добры ко мне. Просто горько, понимаешь, что больше никогда не сможешь встретиться с семьей.
- Мы все!
Выпалил я, прежде чем сам понял.
Дело не в том, что наши родные мертвы. Но мы никогда их не встретим. Очень много наших надежд связано с отрядом, и мы не можем просто взять и отделить себя от товарищей по команде.
Это убого - ограждаться от других, "защищая" свою семью. И разве мы не стали новой семьей Шури?!
- Мы все... были сиротами. Из одного приюта. Ганглэйб, Лил, Куг, Арьюс, все. Каждый из нас считает друг друга своей семьей. И тебя, Шури. Ты тоже один из нас. Если тебе одиноко, знай что мы рядом. Мы одна семья, живем вместе и умираем вместе.
И я клянусь.
До конца жизни я буду защищать свою семью, своих товарищей.
- Да... Спасибо огромное...
- Шури, наш отряд это твой дом, и мы защитим тебя. Шури, мы рады, что ты теперь с нами. И твоя вкусная готовка, ха-ха. Если бы у нас были родители, то наверняка они бы готовили для нас что-то подобное. Это мы должны благодарить тебя.
- Ладно... Ладно...
- Отлично. В смысле, вкусный суп.
У Шури потекли слезы, но я притворился что не заметил. Я, наконец-то понял Шури, а он понял, что я хотел сказать. И потому то, что происходит сейчас, останется секретом между нами.
На следующий день Шури был полностью здоров. Он прошелся по лагерю, получая "Рад за тебя" и пожелания здоровья со всех сторон.
А я... Я больше не расстраиваюсь и не завидую. И плыть по течению я тоже не собираюсь.
Я делаю то, что я могу делать.
- Ладно, парни, собирайтесь на тренировку.
- Чего-о...
Надо подстегнуть подчиненных, пусть стреляют по мишеням снова и снова, тренируя навык и тело. Все равно болтаются без дела.
- Похоже, недавно командиру вожжа под хвост попала, - сказал мой зам, подозрительно на меня поглядывая.
- Я делаю все так, как надо, чтобы мы были готовы, когда будет надо.
- Понятно. Ну, раз я твой зам, я буду делать то же, что и ты.
И он присоединился ко мне - подгоняя людей еще больше стараться на тренировке, устроенной мной.
Мне вдруг пришла идея - а что если использовать лук в ближней схватке, и это можно отточить с моими "бандитами".
Я не собираюсь быть трусом, сидящем в сторонке. Пусть пока это всего лишь мечта, но я все же создал себе цель. Больше не будет никаких сожалений и слез. И вот какая она:
Я буду путешествовать с одного конца этого континента на другой, собирая информацию по кусочкам. А затем мы выйдем в море и найдем родину Шури.
Может, чтобы просто сказать родителям Шури, что они воспитали хорошего сына.
Во имя этой цели, я выложусь сегодня по полной. И хорошенько погоняю своих.
* * *
Тег Валенс считается героем, но он также известен в качестве авантюриста. Он стал основоположником одного из двух крупнейших боевых искусств в созданной империи, "Стиля Тега" (пп: на кандзи Тэнгу), боевой технике лука - стиля, где лук можно использовать в ближней схватке, на средней и длинной дистанции. Это название появилось, когда его близкий друг пробормотал «Да ты прямо Тэнгу», что и сделало этого сказочного персонажа символом.
Он был верным и честным солдатом, но вскоре ушел в отставку, оставив пост капитана имперской гвардии, и отправился в путешествие. Он обошел весь континент, любопытный до всего и пробуя каждое блюдо.
После чего он написал книгу - "Записки путешественника о зарубежных странах".
Это был журнал приключений, произошедших с ним на континенте Сабрау. Книга очаровала многих авантюристов, и подвигла их отправиться в неизведанные земли и пересечь запретные границы, что породило множество различных открытий.
Тег Валенс был вообще первопроходцем в том, что касалось профессии авантюриста - само слово "авантюрист" стало использоваться в этом значении с его подачи. В последующие годы он стал идолом многих искателей приключений, прославленным настолько, что не было ни одного авантюриста, не слышавшего его имя.
Однако о его последнем приключении не знал никто - Тег Валенс пропал без вести на целых 20 лет.
Между тем он пересек океан "Заморья" и путешествовал по другому континенту. Вернувшись, он создал навигационную карту открытого им морского пути и тем самым - основал торговый маршрут с новым континентом.
Затем он написал еще одну книгу, ставшую для многих авантюристов приглашением отправиться в новое путешествие. "Другой мир. Журнал наблюдений"
Это были его мемуары, рассказывающие о странах вновь открытого континента - их еде, культуре и истории. В будущем эта книга стала буквально пособием для изучения чужой культуры, даже среди ученых.
Вернувшись с другого континента, он прожил остаток своих дней с женой и детьми в столице империи, неспешно наслаждаясь жизнью и даже успев понянчиться с внуками.
Говорят, он часто вспоминал об одном близком друге, который у него когда-то был, неком поваре. А еще по слухам, он всегда просил подать ему один и тот же вид супа. И каждый раз, когда он его ел, Тег обязательно говорил:
- Ложка супа соединила меня с целым миром.
Кашевар у наёмников 06 Одэн со всеми 1
Пусть даже я выздоровел, времени свободного все равно не было. Но я принялся за работу даже с большей мотивацией, чем раньше. Ведь здесь поистине - моя драгоценная семья, мои товарищи, а следовательно, мне стоит беречь эту дружбу и заботится о них. Вот что я понял.
Привет, это я, Шури.
После того, как я выздоровел, наградой за избавление от простуды стали поздравления и - требования еды со всех сторон. Некоторые жаловались "Когда тебя нет, еда пересолена или вообще отвратная на вкус". Другие переживали "Здорово, что ты выздоровел. Ты там поосторожней, не вздумай заболеть снова".
———
Ну а сейчас я смотрю на берег возле ручья, где мы мóем посуду и где накопилось целая груда тарелок с какими-то непонятными засохшими остатками пищи. Похоже, кое-кто пытался готовить, но ничего не вышло, так что естественно это все оказалось выброшенным.
Просто приблизившись и уловив запах, меня всего перекосило.
Здесь все провоняло гнилью.
- Ганглэйб, разве вы не в курсе, что переводить еду на отбросы это значит выбрасывать деньги на ветер?
- Серьезно... Э-э, я этим парням как следует всыплю. В смысле, я их поругаю хорошенько.
Кажется, Ганглэйбу вдруг поплохело.
Такое впечатление, что все просто от рук отбились и он просто не мог контролировать своих одичавших подчиненных.
- Вы пытались сделать сливочное рагу и сожгли его до этого коричневого цвета, я прав?
- Где здесь что черное? Не вижу никакой черноты.
- Пожалуйста, просто прекратите.
- Э-э, вот и замолчи.
- Ганглэйб, это не поможет, даже если вы скажете "пошел вон". Давайте по порядку. Лил попыталась приготовить гамбургский стейк, но взяла и пожарила фарш во фритюре, чего делать категорически было нельзя. Ни вкуса, ни аромата. Я слышал крики Куга, когда он обжегся, готовя адзи-фрай. А ставриду он порубил мечом на столько частей, что у него получились жареные рыбные шарики. Арьюс не положила водоросли, поэтому получилось просто тофу в кипятке. Причем очень пресное. И наконец вы, Ганглэйб. Это вы приготовили кремовое рагу. Я знаю это, и вы знаете, потому что именно вы были тогда, когда я его готовил. Давайте не будем спихивать вину на ваших подчиненных, .
И не надо вешать мне лапшу на уши.
Мало того что я всем им показал, как надо готовить все эти блюда, я купил информацию у Лил - пообещав сделать ей гамбургский стейк..
Теперь-то я точно знал, кто в чем виноват!
- Ладно уж... Завтра вечером приготовлю кое-что особенное.
- Что? Особенное?
- Продуктов мало, так что если сегодня поэкономить, то завтра я смогу приготовить побольше. Считайте это своего рода наказанием.
- Если продуктов мало... Но после такого долгого перерыва... И твоя еда такая вкусная... Так ты сможешь?
Похоже, мои слова привели Ганглэйба в уныние.
Ничего не поделаешь. Превращать продукты в помои, когда повара нет рядом - это безусловно преступление. Естественно, я не виню их в том что они занимались готовкой, жить-то надо.
Но тем не менее, зачем выбрасывать все на помойку только потому, что не получилось так, как вы ожидали? Об этом не может быть и речи.
В итоге, в первый день выздоровления я приготовил совсем немного.
Раздался громкий протест - ворчал буквально каждый, но все притихли когда я сказал насчет испорченных продуктов. Вот она, сила еды - даже звучит здорово. Впрочем, как и ожидалось.
———
И вот, наступил вечер следующего дня.
Я взял себе в помощь несколько людей и дал каждому из них с десяток заданий.
- Так, Шури... Ну и что все это значит?
За нашим столом собрались Ганглэйб, Лил, Куг, Арьюс, Тег и я. А впридачу - и все остальные женщины, командиры и их ближайшие товарищи.
По моей просьбе Лил быстро сварганила около дюжины переносных кухонных печей, достала нужное количество котлов, мы все расставили по соседним столам - и наша вечеринка началась.
- Ну... Спасибо всем еще раз за заботу обо мне, когда я болел.
- Эй, хватит воды. Этот запах... Мы же не выдержим.
Кх, я благодарен Арьюс за интерес, хотя он немного отличается от того, чего бы я хотел...
- В моей стране существует пословица "Когда между друзьями изгородь, то и дружба дольше". Эти слова о том, что даже между близкими друзьями нельзя забывать свои манеры, и даже с близкими людьми надо быть вежливым и уважать чужую личную жизнь, чужие секреты. Вот почему, я решил выразить свою благодарность соответствующим способом.
- Ты в смысле, говоришь это блюдо такое? И в чем подвох? Чем оно отличается от всех остальных?
Хе-хе-хе, с удовольствием открою крышку, в смысле завесу тайны.
- Это то, что приготовлено в котле прямо перед вами.
- Что-то вроде вареного тофу?
- Нет, это больше, чем тофу. Это то, что вы поймете сами! Все, снимайте крышки и смотрите сами!
А когда сняли крышки, отовсюду явился знакомый запах, навевающий ностальгию по дому.
Это Одэн.(1)
Его ингредиенты - жареный тофу, вареные яйца, редька, ханпэн(2), тикува(3), мясные сухожилия и колбаса.
Правда, у меня дома в Одэн обязательно добавляют еще и моти (4)... Ладно, это просто лучшее из того, что я смог приготовить из имеющихся продуктов.
- Это... тофу? Хотя... выглядит тверже, чем вареный тофу...
- Вареные яйца, оу, роскошно-с. Какой необычный цвет, и пахнут вкусно... А, пропитались в бульоне-с.
Те же громкие возгласы нетерпения доносились и с других столов.
Чтобы приготовить это блюдо сегодня, мне пришлось целый день возиться с парой десятков котлов, бегая туда-сюда и приглядывая за варкой.
Но зато я уверен, что вкус всех ингредиентов, безусловно, растворился в Одэне. Ведь даже сухожилия стали мягкими, верный признак.
- Ну, ладно. А сейчас, ребята, давайте есть!
Оооо! Закричали все наемники в один голос, и налетели стаей вокруг котлов.
- Давайте и мы тоже. Все, налетай!
- Ага, я тогда колбасу возьму-с.
- Это что? Тикува, так называется... Это мне, значит.
- Я возьму жареный тофу.
- ...Яйца.
- Тогда мясо мое. Что это за мясо?
- Сухожилия.
- Что? Они же настолько твердые, что разжевать невозможно. Парень, разве их вообще можно есть?
- Пожалуйста, попробуйте. Уверен, вы будете удивлены.
Все взяли ту еду, что им нравилась больше всего, и начали есть. Ну а мне достался ханпэн. Кстати, все продукты, для которых было нужно сурими (5) - тикува например, я готовил вместе с Лил.
О, как и ожидалось, после тяжелой работы, все вкусняшки кажутся еще вкуснее.
- Вареные яйца, хе-хе.
Это Лил радуется, пока уплетает яичные белки и желтки одни за другими. Кажется, она счастлива.
- Та штука, которую ты назвал "тикува", на вкус как рыба. Загадка прямо.
А, это Куг. Он в полном восторге от тикува.
Кстати, отверстие в трубочке было заполнено корнем лопуха, чтобы текстура была более приятной.
- Жареный тофу отличается от вареного. Он такой тверденький... о да, это может войти в привычку.
Арьюс не без изящества ест жареный тофу.
- У этой колбасы тоже другой вкус, чем в потофё. Когда ешь с редькой, она еще вкуснее!
Тег кивнул, не переставая есть колбасу, пополам с редькой.
- Не может быть... и это сухожилия? Они ведь не твердые. Мягкие. Можно спокойно откусить и жуется приятно. Вкус тоже отличный.
Ганглэйб не мог скрыть своего удивления от великолепия мяса. Я слышал и другие возгласы, отовсюду, в которых говорилось "Вкусно" и "Как здорово". Я счастлив - услышать такие комплименты.
По особому случаю Ганглэйб разрешил выпить. Так что рады были все - поесть Одэн и выпить, а заодно и поболтать.
- Я уже думал об этом, и вот что я скажу. Этот отряд стал мне родным. То, что я нашел вас, ребята, настоящее везение.
Семья и друзья
Все это в нашем отряде.
Если бы меня обнаружили любые другие наемники, то вероятно, всё было бы не так.
Нет сомнений, всё было бы хуже. Вот почему я решил сделать им всем свой подарок - за всё что было до сих пор, за их заботу. И это лучшее, чем я могу вознаградить их отныне и впредь.
- Шури, ты по-прежнему будешь готовить еду для нас?
- Да. Пока меня не уволят, всегда. Я помню о своей родине, но я здесь и чувствую себя на своем месте.
- Правда? Это здорово.
Ганглэйб выпил залпом свой напиток и обвел всех взглядом.
- Потому что моя цель... создать страну, которая объединит весь континент. Я стану королем. И мы, Шури, сделаем это вместе.
- Да, Ганглэйб.
- Да, и вместе с Лил.
Девичья рука с яйцом замерла у рта.
- Лил, в этой стране можно будет применять магические инженерию для мирных целей. Тогда мы смогли бы рассказать о магических штучках всем людям, например как делать повседневные предметы нужные в быту, вроде тех, что ты сделала для Шури. Или даже создать академию.
- Тогда я стану главнокомандующим этой страны. Стану сильнейшим в мире мастером меча, и увековечу технику Куга навсегда в веках.
- Думается, мне тоже хотелось бы создать академию магии, как и Лил. Только не такую, в которую могут ходить одни дворяне, я буду принимать разных людей, тех кто захочет искренне учиться. А еще я хочу стать хорошей женой.
- Что касается меня-с, то если в этой стране настанет мир, я пойду туда, куда еще никто не ходил и напишу об этом книгу-с. А если я покорю весь континент, я пойду завоевывать океан!
Незаметно для себя мы все уже говорили о своих мечтах.
О, интересно. Может, это влияние алкоголя?
Но никто не подшучивал над нами, хотя вокруг было полно простых солдат.
Напротив, все говорят: "Было бы здорово", "Вот если бы так и случилось".
- Ладно. Тогда я стану тем, кто поможет осуществиться мечтам каждого.
Конечно, включая и себя самого. Ведь я один из них.
Я хочу увидеть, как исполнится каждая мечта. Увидеть то место, где они исполнятся.
- И пусть я всего лишь человек, который просто продолжает готовить вкусные блюда.
Я просто не могу покинуть этот отряд, никак.
Мое место здесь, а я на своем месте.
__________________
1 Одэн - https://ru.wikipedia.org/wiki/Одэн Грубо говоря, это солянка. Состав блюда не определен строго - вареные яйца, дайкон, конняку, рыбные трубочки тикува, тофу, картофель, камабоко, грибы, водоросли, ганмодоки, тыква, морковь, ацуагэ, мясо, рыба, морепродукты и др. Бульон обычно не употребляется.
2 Ханпэн - https://en.wikipedia.org/wiki/Hanpen Лепешки из сурими с японским горным ямсом и белком, обычно в виде треугольников.
3 Тикува - https://ru.wikipedia.org/wiki/Тикува Это обжаренные трубочки из сурими, смешанного с крахмалом и яичным белком. Тикува - популярная закуска сама по себе, но также часто используется в качестве ингредиента во многих комплексных блюдах.
4 Моти - https://ru.wikipedia.org/wiki/Моти Шарики из истолченного, предварительно отваренного риса.
5 Сурими https://ru.wikipedia.org/wiki/Сурими Это измельченное (обычно замороженное и перемолотое) мясо белой рыбы (минтая и т.п.), исходное сырье для множества блюд.
Кашевар у наёмников 06 Одэн со всеми 2
Наконец-то наши мечты начали сбываться.
Даже начало для отряда наемников не было столь захватывающим, как сейчас.
Я никогда не думал, что будет настолько весело.
Однако ничего точно не произошло, если бы здесь не было этого парня.
Я не верил в такие вещи, как судьба, но...
Вероятно, это была судьба.
- Ганглэйб, разве вы не в курсе, что переводить еду на отбросы это значит выбрасывать деньги на ветер?
- Серьезно... Э-э, я этим парням как следует всыплю. В смысле, я их поругаю хорошенько.
Шури выздоровел.
На следующий день, его состояние улучшилось, и он вернулся к готовке.
Конечно, все мои подчиненные и товарищи были рады. Несомненно, потому что им больше не придется кушать отвратительную еду!
Но я был слишком оптимистичен к прогнозам. Слишком оптимистичен.
Главным образом - из-за мусорки с испорченной пищей. Мы пренебрегли уничтожением улик.
- Вы пытались сделать сливочное рагу и сожгли его до этого коричневого цвета, я прав?
Это был мой промах.
Каждый из нас пытался воссоздать кулинарию Шури, делая это путем проб и ошибок.
В результате было массовое производство отбросов, которое нельзя было есть.
Израсходовав кучу продуктов, остались только отходы, которые нельзя было есть и даже использовать в качестве удобрения.
Такие вот улики. Я забыл их спрятать.
В моем случае я попытался приготовить суп и просто сжег ингредиенты.
Полностью сжег.
- Где здесь что черное? Не вижу никакой черноты.
- Пожалуйста, просто прекратите.
- Э-э, вот и замолчи.
Извини, вместо этого я приготовлю что-нибудь другое.
Шури выглядел как Ханья.
- Ганглэйб, это не поможет, даже если вы скажете "пошел вон". Давайте по порядку. Лил попыталась приготовить гамбургский стейк, но взяла и пожарила фарш во фритюре, чего делать категорически было нельзя. Ни вкуса, ни аромата. Я слышал крики Куга, когда он обжегся, готовя адзи-фрай. А ставриду он порубил мечом на столько частей, что у него получились жареные рыбные шарики. Арьюс не положила водоросли, поэтому получилось просто тофу в кипятке. Причем очень пресное. И наконец вы, Ганглэйб. Это вы приготовили кремовое рагу. Я знаю это, и вы знаете, потому что именно вы были тогда, когда я его готовил. Давайте не будем спихивать вину на ваших подчиненных.
Меня раскусили?!
Должно быть это Лил!
У Лил было похмелье, она не смогла съесть гамбургский стейк.
Не в силах сконцентрироваться на изобретениях или производстве оборудования, она слонялась целыми днями лепеча себе под нос "Гамбургский... Гамбургский стейк..."
А там и Шури пришел в себя и выздоровел. Тут же появились и бифштексы.
Эта коварная девица только и ждала их, и обменяла всю информацию на стейк!
- Ладно уж... Завтра вечером приготовлю кое-что особенное.
- Что? Особенное?
В глубине души я боялся, какую же месть придумает Шури, ведь он так саркастически засмеялся.
Что-нибудь особенное, сказал он?
Первый раз, когда Шури сказал такое.
- Продуктов мало, так что если сегодня поэкономить, то завтра я смогу приготовить побольше. Считайте это своего рода наказанием.
- Если продуктов мало... Но после такого долгого перерыва... И твоя еда такая вкусная... Так ты сможешь?
Н- невозможно. Если он так сделает, разве меня не завалят тут же громкие протесты со всех сторон?
Мои подчиненные, как и мои товарищи, были так счастливы от выздоровления Шури, что подскочили.
Уже все обрадовались, что не придется есть плохую еду. Уже все обрадовались - но так и не поедят, поскольку и выбора у нас нет, пока мы не затаримся продуктами снова. А их еще и купить надо.
Но вкус еды этого парня превосходен - да и никто не сможет просто взять и перестать хотеть есть. Запах и вкус отражаются в пустом желудке, заставляя вас хотеть есть только больше.
А еды всё равно почти что и нет.
Разновидность пытки. Я никогда и не слышал о таком...!
Наконец, спустя долгое-долгое время я понял.
За улыбкой Шури - раскаленное огненное пламя гнева!
———
Вторая ночь.
Мои подчиненные и товарищи, все в такой атмосфере, как будто они были голодными волками, а званый обед был создан для срочного дела.
Было трудно дойти до такой точки.
Критика со стороны моих подчиненных была умиротворена гневом Шури и здравым аргументом в пользу того, что из-за них пропала часть ингредиентов.
Почему я не мог его убедить или почему ты так поступил?
Я имею в виду, когда я осудил их, сказав: "Разве это не твои ребята?", Было уже слишком поздно.
В этом воздухе, полном напряженности, Лил с невинным взглядом, ненавязчиво возилась со стейком.
Потому что в завтрашнюю ночь Шури приготовит свою особую еду, и я убедил их подождать, наконец-то, остановив шум.
Вот почему сегодня наступило перемирие.
- Так, Шури... Ну и что все это значит?
Нас собралось шестеро, Шури, Лил, Куг, Арьюс, Тег и я.
Кажется, мы готовим на заранее подготовленных углях и в котле.
Сегодняшнее блюдо, вероятно, нечто особенное, потому что собралось несколько десятков людей.
Даже Тег спрашивал, что это. Честно говоря, я уже тоже хотел знать.
- Ну... Спасибо всем еще раз за заботу обо мне, когда я болел.
- Эй, хватит воды. Этот запах... Мы же не выдержим.
Это сказала Арьюс.
Хотя мы все с ней согласны.
И кстати, все остальные здесь, как и я, думаем о Шури, как о товарище.
- В моей стране существует пословица "Когда между друзьями изгородь, то и дружба дольше". Эти слова о том, что даже между близкими друзьями нельзя забывать свои манеры, и даже с близкими людьми надо быть вежливым и уважать чужую личную жизнь, чужие секреты. Вот почему, я решил выразить свою благодарность соответствующим способом.
Всему есть время и место, да.
После того, как я собрал корпус наемников, я позабыл об этом духе.
Так вот что сохраняет дружбу?
Шури, кстати, это значит, что ты воспринимаешь нас как близких друзей.
- Ты в смысле, говоришь это блюдо такое? И в чем подвох? Чем оно отличается от всех остальных?
Определенно.
Я в том смысле, невозможно что-то предположить, так как я не открывал крышку, но чем это отличается от того уже готовилось раньше?
- Это то, что приготовлено в котле прямо перед вами.
- Что-то вроде вареного тофу?
- Нет, это больше, чем тофу. Это то, что вы поймете сами! Все, снимайте крышки и смотрите сами!
Было чувство, как будто все ждали долгожданного сигнала от Шури.
Открыв крышку все вместе.
Всё вокруг сразу окуталось непреодолимым запахом.
Ингредиенты - тофу, который был обжарен, яйцо, редька, тикува, измельченный рыбный пирог, какое-то мягкое мясо и колбаса.
Какой экстравагантный котел. Запах, а также цвет супа были просто неповторимы.
- Это... тофу? Хотя... выглядит тверже, чем вареный тофу...
- Вареные яйца, оу, роскошно-с. Какой необычный цвет, и пахнут вкусно... А, пропитались в бульоне-с.
От других столов голоса ожидания становились все громче.
Похоже на вареный тофу, который Арьюс пробовала раньше, но немного другое.
Оно не было таким легким.
Блюдо было толще, там были продукты, которые можно увидеть на каком-то продуктовом рынке.
Да, конечно. Используя только эти ингредиенты, вы быстро все это не съедите.
Вкус, надеюсь такой, какой я и ожидаю.
- Ну, ладно. А сейчас, ребята, давайте есть!
- Оооо! - закричали все вокруг, и начали дружно черпать из котла.
- Давайте и мы тоже. Все, налетай!
- Ага, я тогда колбасу возьму-с.
- Это что? Тикува, так называется... Это мне, значит.
- Я возьму жареный тофу.
- ... Яйца.
- Тогда мясо мое. Что это за мясо?
- Сухожилия.
- Что? Они же настолько твердые, что разжевать невозможно. Парень, разве их вообще можно есть?
- Пожалуйста, попробуйте. Уверен, вы будете удивлены.
Ох, буду надеяться на это.
Это я взял сухожилия.
Сухожилия - это не то, что вы обычно едите.
Их трудно жевать вообще.
И тем не менее... Цвет приятный и они мягкие. Прожуется как-нибудь, наверное.
Я откусил и начал жевать, полный ожиданий.
- Вареные яйца, хе-хе.
Лил казалась счастливой, попробовав яичный белок и желток.
- Та штука, которую ты назвал "тикува", на вкус как рыба. Загадка прямо.
А, Куг был очарован тикувой.
Кстати, отверстие в тикуве было заполнено лопухом, поэтому пища была более приятной.
- Жареный тофу отличается от вареного. Он такой тверденький... о да, это может войти в привычку.
Арьюс изящно съела жареный тофу.
- У этой колбасы тоже другой вкус, чем в потофё. Когда ешь с редькой, она еще вкуснее!
Тег кивнул, когда попробовал колбасу, смешанную с редькой.
- Не может быть... и это сухожилия? Они ведь не твердые. Мягкие. Можно спокойно откусить и жуется приятно. Вкус тоже отличный.
Это уже сказал я. И это мясные сухожилия...?
Мягкие и пропитанные ароматом, лучшие.
Как же можно приготовить так?
Разговаривая, он упомянул, что по времени нужно выждать один день. Это готовится весь день?
Размягчились ли они после того, как кипели на медленном огне весь день?
Обычно ты не задумывался над этим. Ведь это не кухня императорских дворов.
Тем не менее, уголь был предусмотрен.
Ни у кого не было бы других ингредиентов. Он не может быть восхитителен всего за один день.
Из того, что я слышал, тикува, кажется, производится и замешивается из фарша рыбы.
Никогда бы не подумал, чтобы можно было так приготовить рыбу. Вкус был впечатляющим.
Пропитываясь в соке, аромат от вареных ингредиентов был первоклассным.
А значит...
- И в заключении! Ребята, сегодня вы можете, как следует выпить!
Будет полнейшая растрата, если такую вкусную еду не запить алкоголем!
Вокруг раздались возгласы радости.
Да, конечно. Пища определенно сочетается с алкоголем.
Мне тоже весело выпивать и в первый раз поесть нормально за всё это время.
Готовка Шури непреодолима, как и ожидалось.
- Я уже думал об этом, и вот что я скажу. Этот отряд стал мне родным. То, что я нашел вас, ребята, настоящее везение.
Взглянув на всех, пробормотал Шури .
Везение, да. Близкое к аду, где вы не знаете, когда можете сдохнуть.
Несмотря на всё это, он считает себя... везунчиком.
- Шури, ты по-прежнему будешь готовить еду для нас?
- Да. Пока меня не уволят, всегда. Я помню о своей родине, но я здесь и чувствую себя на своем месте.
- Правда? Это здорово.
Уволить? Как же, держи карман шире, я этого никогда не сделаю.
Если паренька уволить, то весь наш отряд наемников развалится.
Прямо сейчас, то, что удерживает наемный корпус, на самом деле еда Шури.
Когда люди могут кушать такие вкусные блюда, они проявляют упорство, и стараются выжить, чтобы поесть еще.
Если он сможет выжить, я тоже смогу увидеть свою мотивацию.
Я должен сказать, мне просто нужно сделать это.
Проглотив алкоголь, я сказал им:
- Потому что моя цель... создать страну, которая объединит весь континент. Я стану королем. И мы, Шури, сделаем это вместе.
- Да, Ганглэйб.
Я обязательно стану королем.
Когда-нибудь я создам страну, где никто не голоден, никто не бедствует.
- Да, и вместе с Лил.
Лил перестала есть яйцо.
- Лил, в этой стране можно будет применять магические инженерию для мирных целей. Тогда мы смогли бы рассказать о магических штучках всем людям, например как делать повседневные предметы нужные в быту, вроде тех, что ты сделала для Шури. Или даже создать академию.
- Тогда я стану главнокомандующим этой страны. Стану сильнейшим в мире мастером меча, и увековечу технику Куга навсегда в веках.
- Думается, мне тоже хотелось бы создать академию магии, как и Лил. Только не такую, в которую могут ходить одни дворяне, я буду принимать разных людей, тех кто захочет искренне учиться. А еще я хочу стать хорошей женой.
- Что касается меня-с, то если в этой стране настанет мир, я пойду туда, куда еще никто не ходил и напишу об этом книгу-с. А если я покорю весь континент, я пойду завоевывать океан!
В какой-то момент все заговорили о своих мечтах.
Ни один из моих окружающих подчиненных не высмеял нас.
Напротив, они поощряли: "Правильно, верно!"
У меня были хорошие товарищи, хорошие подчиненные.
Тот, кто создал все это, был ты, Шури.
- Ладно. Тогда я стану тем, кто поможет осуществиться мечтам каждого.
Шури улыбнулся.
- И пусть я всего лишь человек, который просто продолжает готовить вкусные блюда.
Шестеро из нас - мои надежные подчиненные.
Если и он с нами, моя мечта обязательно сбудется.
С этого момента, всё начнет сбываться.
Наши мечты.
* * *
В будущем, оспаривая, где же произошла переменная точка, вот эта сцена, безусловно, будет предметом дискуссий.
"Ужин шести героев".
Вечеринка, на которой те, кто станут героями в будущем, рассказав о своих мечтах, начали идти каждый к своей мечте.
Первый император Объединенной страны.
"Король Континента" Ганглэйб Денжю Апрада.
Первый руководитель Академии Магии, законная жена Первого Императора.
"Волшебная девушка Истины" Арьюс Денжю Апрада.
Основатель Магической инженерной академии Браншу.
"Королева изобретений" Лил Браншу.
Основатель школы Куга, главнокомандующий Объединенной страны.
"Святой меч сотен убийств" Куг Янаги.
Командир императорской гвардии, Основатель школы Тега, Автор записей по зарубежным странам и записей наблюдения за подземным миром. "Первый король авантюристов" Тег Валенсия.
Интересно, мог ли кто-нибудь предсказать это. О том, что мечты, о которых здесь говорят, могут сбыться и быть такими.
Будущие герои также считают, что именно на этой вечеринке были заложены основы правления крупнейшей империи.
Однако отличаются слова только одного человека.
Слова Ганглэйба Денжю Апрада.
Основы правления сложились задолго до этого.
Просто с тех пор, как они встретили одного повара, начался их путь к мечтам.
Предложение о новой культуре приготовления пищи пришло от исключительного повара, королевской власти объединенной империи.
Любим феодалом и его гражданами.
Изобретающий бесчисленные блюда.
Обнаруживший бесчисленные новые ингредиенты.
И придумавший идею о бесчисленных обработанных продуктах.
Кроме того, спасающий жителей этого района от стольких лет голода и плохого урожая.
Преподающий кулинарию и открывший магазины для тех, кто потерял работу.
Скажите историкам и археологам.
Поверхностные ученые хвалят других героев, но.
Понятно, что без его присутствия не была бы установлена объединенная империя.
Его имя прославилось навсегда.
"Король Блюд" Шури Азума
Это он.
Воздействуя на разных людей, не осознавая этого.
Обретая славу, не замечая ее вовсе.
История такого человека.
__________________
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(Примечание автора: с этого момента рассказы будут публиковаться в частях)
"Время летит" - прекрасная фраза.
В оцепенении со всем борясь, незаметно проходит время.
Неважно, моя ли работа или же мои интересы.
Это я, Шури.
Прошло уже полгода с тех пор, как все попробовали Одэна.
Пролетел весь год, с того времени как я все осознал.
Также, мне теперь 21 год. Хахаха, я стал старше.
Несмотря ни на что, я все еще повар в корпусе наемников Ганглэйба.
Мне набрали помощников, и в данный момент вокруг меня четыре человека.
Наемный корпус также увеличился в этом году, причем набралось уже около тысячи человек.
- Ганглэйб. Довольно сложно вчетвером сталкиваться с таким количеством людей.
- Вот почему мы сделали эту огромную переносную печь и котел.
- В сравнении с этой разработкой, расходуется большое количество говядины, поэтому, пожалуйста, воспользуйся ей.
- Понял. Я хорошенько объясню всё Лил.
Оказалось, он смог понять.
Итак, наемный корпус Ганглэйба. Он стал очень известен среди широкой публики.
Во всяком случае, существуют феодалы по горным нагрузкам, которые планируют и хотят включить эти "непобедимые" элитные войска в свою фракцию.
Если моя память не изменяет, в этом году мы не проиграли ни разу. Казалось, невозможно просто достигнуть этого.
- Куг, ты тоже получил секретное приглашение.
- И довольно много. Я ведь тоже стал знаменитым.
- Разве зарплата не была хорошей?
- Ну... если бы мои две сотни пехотинцев получали столько же, наша зарплата могла увеличиться в пять раз.
- Восхитительно.
- Это не так. Информация просочилась моим подчиненным, которые подслушивали, и теперь они на меня наезжают. Естественно, что я не покину наемный корпус.
Я облегченно вздохнул.
И не только войска Куга, все командиры получили приглашения.
Однако никто не хочет покидать наемный корпус. Объединенные нерушимой связью, означает, что никто не бросит своих товарищей.
Теперь я, командиры и близкие помощники, стали старшими солдатами.
Есть и некоторые высокомерные новички, будет сложнее.
Я также понимаю, что наемному корпусу придется заплатить. Стальная печень и сердце Ганглэйба заслуживают поощрения.
Ганглэйб тоже отказался от приглашения, упорно пытаясь что-то придумать для управления наемным корпусом.
Желая пригласить, но не желая передавать их в руки врага.
Изгоняя такого феодала, усердно работая над тем, чтобы заработать деньги.
Я был просто удивлен Ганглэйбом
На этот раз власть одной страны решила нанять весь наш корпус.
Я слышал, что это борьба за лесные ресурсы.
В лесу была дикая природа. В этой земле заложены запасы из овощей, большое количество ресурсов и пищи.
Знаю, что состоялась битва, потому что соседняя страна стала сражаться за овощи и лекарства.
На этой соседней территории все еще есть минеральные ресурсы.
Схватка ресурсов одинакова независимо от того, где она находится.
И мы стали теми, кого выбрали королевские власти, которые хотят защитить ресурсы леса.
- Какова причина, моего интереса, Арьюс.
- Мы уже собираем оборудование, доспехи, необходимые для содержания войск. Делая одолжения для торговца и скорректировав гильдию, по крайней мере, не будет проблемы с броней.
Вот почему, пища будет потребляться ежедневно. Даже если мы не заплатим, еда уменьшится.
Поэтому, на этот раз рассматривайте это как возможность накопить наши продукты на этом удобном маршруте.
- Как и ожидалось от Арьюс. Так подробно.
- Нет, вопросы, связанные с питанием, должны быть лучше известны тебе, или...
Она замолкла, а я задумался.
В итоге мы победили. Слишком быстро.
Была проделана подготовка к битве, противник не был достаточно крупным.
Однако проблема возникла после битвы.
Так или иначе, дополнительная награда находится между двумя другими наемными корпусами и нашим, в основном, только одному из трех корпусов заплатят, это то, о чем они говорят.
Как я и думал, "Невозможно", сказал король.
- Наша дочь - гурман. Однако в последнее время она не удовлетворена нормальным питанием. Поэтому, если вы можете приготовить что-то стоящее, я заплачу дополнительное вознаграждение этому корпусу.
Раздражает.
Самомнение меня раздражает.
Однако Ганглэйб выглядит злым.
Он сделал все, что мог.
- То, что мы хотим кушать, - это что-то сладкое, кислое, острое, горькое и вкусное. Покажи, что ты умеешь.
Молодая, принцесса Чиби. Что? Она считает, что я могу приготовить то, что соответствует почти всем человеческим вкусам?
Другой наемный корпус не мог скрыть своего недоумения. Конечно, и Ганглэйб не смог.
Как правило, такой способ приготовления не может быть нормальным.
Обычно это так.
Другой корпус разговаривал со своими поварами и убеждал их преуспеть.
Эти повара выглядели грустными, когда они сражались в этой проигранной битвой.
- Шури, ты можешь это сделать?
Ганглэйб тоже волнуется.
Теперь, когда я перешел на кухню из королевской аудитории, я тоже очень волнуюсь.
- Хм, я не слишком хорошо знаком с этим, но я знаю суть.
- В самом деле!?
- Ну, это довольно уникальное блюдо.
Оно сладкое, кислое, острое, горькое и вкусное.
Единственная проблема - регулировка приправы.
- Чем я могу помочь?
- Пожалуйста, передай Арьюс, что завтрашний вареной тофу придется отложить.
- Это... будет проблематично.
- Пожалуйста, попытайся. В качестве основного ингредиента в этом блюде используется тофу, поэтому мы не можем начать без него.
В последнее время Арьюс привязалась к вареному тофу, который независимо от того, сколько вы его съедите, поможет вам стать здоровее, не набрав веса.
Он вызывает глубокую зависимость. И видно, как тон кожи подчиненных женщин стал приятнее.
Вот почему, я был рад, что день вареного тофу уже закончился и прошел.
Потому что отложить его, вероятно, будет довольно сложно.
- Тогда я приготовлю.
На этот раз я сделаю Maпo Тофу.
А? Просто пряный тофу?
Совсем нет, если ты исключишь Сычуань из Maпo Тофу, тогда получится сладкий, кислый, пряный, горький и приятный вкус.
Умело приготавливая Доубанджанг, а также то, что я сделал до этого, и всё, Maпo Тофу готов.
(пп: Доубанджанг - пряная, соленая паста, сделанная из ферментированных широких бобов, соевых бобов, соли, риса и различных специй.)
- Выглядит довольно острым, хотя...
- Пряный вкус, если вы к этому еще не привыкли. Однако, как только распробуете, вы будете глубоко тронуты всеми вкусами.
Возвращаясь к королевской аудитории, кажется, что уже появились другие наемные корпуса.
Как бы ты ни смотрела на это, все они были дерьмом.
- Отвратительно!
Принцесса тоже рассердилась.
Ну, конечно, любой бы разозлился, если бы вы выказывали что-то отвратительное.
- Ты последний, да...
Ой? Принцесса полностью истощена.
Не осознавая этого, она достала Мапо Тофу.
Принцесса выглядела озадаченной.
- Что это?
- Maпо Тофу.
- Маа ... как?
- Пожалуйста, просто попробуйте. Хорошо?
Принцесса робко взяла ложку тофу и съела.
Она остановилась.
- Г-горячо, так горячо!
- Принцесса, пожалуйста, посмакуйте ее немного больше.
Молодая принцесса в агонии из-за пряности.
Она закрыла глаза, словно пытаясь вытерпеть это.
И тогда ее слезливые глаза наполнились шоком.
- …Он сладкий?
- Сладость от тофу.
- И кислый.
- Один из вкусов Доубанджанг.
- И также ... горький.
- Потому что он сильно нагрелся в котле.
- Наконец, пряный.
- Это японский перец и Доубанджанг.
Принцесса, похоже, привыкла к этому и начала от души поедать Мапо Тофу.
- Восхитительно! Такой восхитительный!
- Пожалуйста, вытирайте пот во время еды.
Я думал, что это честно для холодной принцессы.
- Какой?
- После моего прихода сюда, мои ноги были в постоянном движении из-за холода, это то, что я думал.
Принцесса была удивлена, но сразу улыбнулась.
Ее улыбка была похожа на цветущие цветы.
- Вы меня заинтересовали. Станьте моим поваром!
- А, я не могу этого сделать.
Потому что я уже повар в отряде Ганглэйба.
Мы смогли должным образом получить дополнительные вознаграждения, а также получить награду от продажи продуктов питания.
Принцесса, похоже, не хотела отступать, поэтому я записал рецепт и передал его императорским поварам.
На всякий случай я также оставил рецепт к Сычуаньского Мапо Тофу, баклажанному Мапо и Мапо-дону.
В конце концов, важно иметь рецепты. Вы устанете кушать одно и то же.
На следующий день мне прислали благодарственное письмо и нож от принцессы.
Я буду использовать его с большой осторожностью.
__________________
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Начало на пути к нашим мечтам оказалось неожиданным. Начало - это то, о чем будущие поколения не узнают.
Я отчаянно живу и сражаюсь, видя, что корпус становится больше, а товарищи растут.
Ради этих ребят, я хочу бороться за мечту.
С того времени как Шури присоединился, прошел уже год.
До того, как я это понял, мой наемный корпус стал большой семьей, состоящий из тысячи человек.
Мои друзья детства, как командиры для поддержки имеют заместителей.
К счастью, у меня есть способность поддерживать такую большую силу, удерживая ее такой, как сегодня.
Думаю, что главная причина - еда Шури.
Ребята, которые присоединяются к нашему корпусу, всегда отказываются от своих жалоб. Работая за недорого или что-то в этом роде.
Тем не менее, они отвлекаются от своих комментариев, когда замечают, что предоставленные им блюда просто восхитительны. Потому, что они помнили, что у них были деньги, сэкономленные для питья в городе.
Ну, конечно, я полагаю, что когда все расходы будут покрыты, они сэкономят Более того, к счастью я начал экономить деньги, которые я использовал на выпивку. Мне некуда их использовать.
И я пытаюсь спросить Шури.
- Как насчет того, чтобы подарить Арьюс кольцо в качестве доказательства обручения.
- Кольцо?
- Да. Оттуда, откуда я родом, кольцо используется как доказательство обручения и предложения. Кажется, если кольцо на безымянном пальце левой руки, то это брак, а если кольцо на правом безымянном пальце, значит, в вашей жизни есть человек, которому вы поклялись в будущем.
Я подготовил удивительное кольцо, чтобы удивить ее.
И теперь, битва.
Битва между страной Ньюбиста, которая владеет лесами Ньюбиста, там в изобилии продукты питания и лекарственные ресурсы, и Юуби, где много минеральных ресурсов.
Я передал Шури краткое объяснение, но в этой битве есть целое сборище обманчивых стратегий.
Изначально Юуби предложил брачный союз с королевской семьей Ньюбиста.
Когда-нибудь, ресурсы руды иссякнут. Однако если вы оставите лесные ресурсы, есть возможность снова все собрать.
Согласно альянсу, на стороне Ньюбиста прибыль немногочисленна, с другой стороны, по словам Юуби, они ожидали чрезмерного использования ресурсов леса, а Ньюбист отказался от этого.
Королевское участие было односторонне отменено, и после того, как рассерженный Юуби объявил войну, началось сражение.
Если помолвка будет успешной, ресурсы будут нагло схвачены, если откажут, то уничтожат каждую из бывших территорий.
Естественно, Юуби не думал, что Ньюбист сможет ответить. Территория, имеющая доступ к минеральным ресурсам, также имеет большое количество высококачественной брони. В такой момент, они обычно выигрывают 70% времени.
Юуби, должно быть, смотрит на нас сверху вниз на переговорах.
Вначале тот, кто просил нас в качестве наемников, был Юуби. Совсем недавно наш наемный корпус был непобедимым и непобежденным. Мы знамениты, как наемный корпус, с которым никто не хочет встретиться на поле битвы.
Однако Юуби сказал нам, что они хотят нанять нас за очень дешевую цену.
Конечно, если мы победим, они гарантируют нам минеральные ресурсы и оружие.
Ублюдки недооценивают нас. У нашего корпуса уже не было проблем с оружием и доспехами и тому подобным. Правильный курс добычи минеральных ресурсов, кредитование от торговцев, поэтому нам не нужны доспехи и тому подобное.
И по сравнению с этими дерьмом, вещи, которые изготавливает Лил намного лучше.
- Как они? Доспехи Юуби.
- Они сделаны с помощью разумной металлургической техники. Но если это так, то даже Лил может из изготовить.
- В самом деле?
- Скорее, увидев их однажды и используя, я могу сделать что-то еще лучше. В обмен на гамбургский стейк, сойдет?
Она получила гамбургский стейк, когда изготовила большую переносную печь, и когда сделала котел.
Я только что получила предупреждение от Шури: "Безрассудное потребление говядины довольно критично".
- Пришло время отделиться тебе от стейка. Даже Шури чувствует себя обеспокоенным.
- Восхитительность, я не сдамся. Это ПРАВДА Лил!!!
С движением Лил и выражением как у Ханнуи, у меня не было выбора, кроме как сдаться.
(П.С.Маска Ханнуа - это маска, используемая в театре Ноа, представляющая ревнивого женского демона.)
В любом случае, я не собираюсь сражаться вместе с теми парнями, которые смотрели на нас сверху вниз.
Нет никакой прибыли даже в союзе с Юуби, поэтому мы решили объединиться с Ньюбистом.
Поскольку у королевской семьи Ньюбиста была высокая вероятность потерять свою страну, мы были с радостью приняты.
Ну, конечно, чем больше союзников, тем лучше.
У Ньюбиста в изобилии продовольственные ресурсы и торговцы, а также торговцы продуктами питания. Я планирую поддерживать этот рынок возможностей.
Битва закончилась победой.
Противники полагались на оружие и быстро отступили после того, как мы напали на них, потому что презирали нашу молодежь.
Ну, похоже, эти ублюдки Юуби каким-то образом тайно пытались заманить нашего Куга.
Куг выходит на передний фронт непобедимым, пробиваясь сквозь страх перед соперником и доминируя над ним.
Захватив его.
Если мы победим, мы получим дополнительную награду.
Все шло, как и планировалось.
Поскольку два других наемных корпуса также действовали достаточно хорошо, я ожидал получить дополнительную награду.
Но случилось что-то неожиданное.
Во время аудиенции.
Создаваемая атмосфера, которая имитировала лестную местность, уникальный архитектурный стиль в аудитории, Я и Шури сидели в ожидании.
Кстати, если вы спросите, почему я привез с собой Шури, кое-что произошло.
Получилось так, что я почувствовал, все будет гладко, если я возьму его с собой.
- Я благодарю вас за вашу работу. Вы чудесно победили битву и защитили святой лес. Я заплачу дополнительное вознаграждение.
Да, как и планировалось.
Я хочу поторопиться и пойти на переговоры с торговцем.
- Тем не менее, выплатят только одному наемному корпусу.
... А?
- Есть условие. Даже с вознаграждением вашего народа богатство моей территории весьма ограничено. Поэтому я заплачу только тем, кто удовлетворит условия.
Казалось, что другой наемный корпус хотел пожаловаться, но я сразу смог угадать обстоятельства.
Действительно, богатство этой страны ограничено. С того момента, как было принято решение начать битву, от нации до королевской семьи все было просто и скромно. Чтобы выжить, все должны были объединиться.
В результате они успешно нанимают три наемных корпуса.
Но у них не было возможности оплатить дополнительные вознаграждения.
Для того, чтобы моя ситуация подтвердилась, я успокоился.
Ради спокойствия я посочувствовал себе.
Однако другой глупый наемный корпус начал напрягать себя, пытаясь найти способ воспользоваться ситуацией.
Долгосрочная стабильность. Говорят, что это основы для бизнеса и наемников.
Но эта королевская семья умнее.
Хотя было бы хорошо, если бы они завершили все приветствиями и наградами, и решили заплатить что-то дополнительное по разумной цене.
У меня было хорошее представление.
- Наша дочь гурман. Однако в последнее время она не удовлетворена нормальным питанием. Поэтому, если вы можете приготовить что-то стоящее, я заплачу дополнительное вознаграждение этому корпусу.
Мы выиграли!
Я восторжествовал.
По сравнению с другим корпусом у нас есть Шури.
Воспользовавшись этим, мы, вероятно, сможем наладить связь с королевской семьей и заработать на них.
Кукуку, давайте воспользуемся этой возможностью.
Эта девушка, принцесса, была молодой.
Красивая девушка с золотыми волосами. Была одета в уникальную одежду этой территории.
Мои глаза были немного неуступчивыми.
Я не совсем понимаю, почему, но мои ноги были беспокойными. Это синдром беспокойных ног?
- То, что мы хотим кушать, - это что-то сладкое, кислое, острое, горькое и вкусное. Покажи, что у тебя есть, и что ты можешь.
Что… это было?
Понятия не имею. Нет такого способа, чтобы такое понравилось на вкус!
Другие проклятые корпуса также были обеспокоены . Да, конечно.
Какой-то шлак, который удовлетворяет всем этим вкусам, не может быть хорошим!
Но Шури не беспокоился.
Мы, перебрались на кухню, и собирались немедленно начать готовить.
В другом корпусе у всех было печальное выражение. Как будто они бросают вызов проигравшей битве.
- Шури, ты можешь это сделать?
Как и ожидалось, при данном вызове, я не мог не беспокоиться о Шури.
Что-то вкусное, которое удовлетворяет всем вкусам, я даже представить не могу.
- Хм, я не слишком хорошо знаком с этим, но я понимаю суть.
… Да ладно?
- В самом деле!?
- Ну, это довольно уникальное блюдо.
Говоришь, уникальные?
Интересно, нужна ли ему моя помощь.
- Чем я могу помочь?
- Пожалуйста, передай Арьюс, что завтрашний вареной тофу придется отложить.
- Это ... будет проблематично.
Недавно Арьюс была в зависимости от вареного тофу.
Она была счастлива, потому что он вкусный, не жирный, полезный для здоровья и хорошо воздействует на кожу.
Я заметил, что улучшилась текстура кожи наших подчиненных женщин.
- Пожалуйста, попытайся. В качестве основного ингредиента в этом блюде используется тофу, поэтому мы не можем начать без него.
Тофу? В этом блюде есть тофу?
- Тогда я приготовлю.
То, что он вытащил, был весенний лук и говяжий фарш, тофу и японский перец с чесноком и имбирем, затем начал создавать приправу, путем смешивания большого количества сахара и алкоголя, таинственной белой жидкости и загадочной темно-красной приправы.
Это пряность для приправы? Говоря об этом, был момент, когда Шури удалось втиснуть различные ингредиенты в маленькие бутыльки. Что это такое?
Шури достал переносную печь и котел, а затем начал обжаривать говяжий фарш вместе с тофу и весенним луком.
Он просто встряхивал котел и немного помешивал его ковшом, который он вынимал, обжарка, кажется, была немного неправильной.
Ранее я спрашивал, метод называется "Обжарка".
Приправляя его таинственной белой жидкостью и темно-красной странной приправой, добавляя японский перец, он выглядит готовым.
Продукт был таинственным блюдом из красной жидкости.
- Выглядит довольно острым, хотя...
- Пряный вкус, если вы к этому еще не привыкли. Однако, как только распробуете, вы будете глубоко тронуты всеми вкусами.
В самом деле?
Странно, но Шури был полон уверенности, поэтому я поверил ему.
Возвращаясь в аудиенцию, все остальные корпуса наемников уже принесли свои блюда.
Глядя на принцессу, она была очень рассержена.
- Отвратительно!
Со всей силы она хотела сломать тарелку.
Смотря издалека, я мог увидеть эти омерзительные блюда. Определенно, такое не приятно кушать.
- Принцесса. Наш шеф-повар Шури приготовил блюдо. Пожалуйста, наслаждайтесь.
- Ты последний, да...
Думаю, предыдущие блюда были ужасны. Гнев принцессы оправдан. Однако она полностью исчерпала себя от продолжения употребления плохой кулинарии.
Но для Шури этот гнев не казался ничем особенным. Он беззаботно вытащил свое таинственное блюдо.
С глотком выражение принцессы изменилось.
- Что это.
- Maпо Тофу.
Ясно, называется Маапоу Тоуфу.
Я никогда не слышал о таком блюде.
- Маа ... как?
- Пожалуйста, просто попробуйте. Это вкусно.
Врун. Очевидно, что пряное.
Если оно ужасное, твоя голова ведь полетит с плеч, ты же знаешь. Разве он не боится?
Принцесса робко зачерпнула ложку и съела.
Она делает паузу и выглядит так, словно плачет.
- Г-горячо, так горячо!
Ну конечно ведь, это пряное!
Все очень плохо, окружающие охранники выглядят так, словно собираются точить свои мечи.
Если такое случится, было бы неплохо позвать Куга.
Холодный пот не перестает течь.
- Принцесса, пожалуйста, посмакуйте ее немного больше.
Пока она была в агонии от пряности, она закрыла глаза, как будто бы терпела.
Сделав это, она, похоже, была удивлена?
- …Он сладкий?
Что!? Сладкий?!
- Сладость от тофу.
Тофу, ясно. Это действительно сладость от свежего боба.
- И кислый.
- Один из вкусов Доубанджанг.
- И также ... горький.
- Потому что он сильно нагрелся в котле.
- Наконец, пряный.
- Это японский перец и Доубанджанг.
Удивительно, как будто уже было запланировано.
Весь процесс и все ингредиенты усиливают вкус, позволяя ему готовить и позволяя завершить процесс.
Удивительная техника. Будучи в состоянии даже сделать такое, каков паренек!
Принцесса тоже привыкла к пряности и кушает от души.
Похоже, она восхищена тем, насколько вкус восхитителен.
- Замечательный! Такой замечательный!
- Пожалуйста, вытирайте пот во время еды.
Я думал, что это честно для холодной принцессы.
…Холод?
- Какой?
- После моего прихода сюда, мои ноги были в судороге из-за холода, вот, что я подумал.
Таким образом, судорога в ногах была из-за холода!
В полдень, как и сейчас, внутри здания было тепло.
Но для женщин, вероятно, это тяжело.
Говоря об Арьюс, я помню, она вздыхала, ее беспокоил холод рук и ног.
Кажется, для женщин это довольно болезненно отсутствие солнца ночью или где нет солнечного света.
Такое только он увидел и заметил на самом деле!
Принцесса тоже была потрясена, но она улыбнулась.
Теплое тело, и она съела кое-что вкусное.
При этом дополнительные вознаграждения теперь наши!
- Вы меня заинтересовали. Станьте моим поваром!
- Оу, я не могу этого сделать.
Во время моего восторга, случилось что-то немыслимое, и из-за этой немыслимой материи произошло нечто более немыслимое.
В один миг я прошел по полю битвы.
В конце концов, к счастью переманить Шури не получилось.
Мы получили наши дополнительные награды, маршрут продаж продуктов питания также был у нас и жилье.
Однако мы не можем быть беззаботными.
Эта привязанность принцессы относительно Шури достаточно сильна. Я не знаю, где и когда она попытается переманить его или примет ли какие-то меры для его похищения.
У меня не было выбора, кроме как дать ему войска Куга и Тега для защиты.
Боже, какая головная боль.
- Ганглэйб, я побеспокоил тебя.
- А? Ничего. Твоя кулинария - просто очаровательна.
- А и чтобы принцесса могла съесть его всякий раз, когда захочет, я оставил рецепт и приправу.
- Что?
- Если знаешь методику, то можно приготовить его даже без переносной печи. Я также отдал им различные рецепты, и теперь мы можем уйти.
Действительно, правда, если принцесса будет удовлетворена, вероятность того, что она сделает что-то безрассудное, также снизится.
Но мы не можем быть беззаботными.
Королевская власть - это люди, которые атакуют неосознанно. Надо быть начеку.
Однако даже через несколько дней ничего не произошло.
Вскоре были отправлены благодарственное письмо и нож с надписью королевской семьи.
Разве это не означает, что он теперь один из них.
Но Шури с удовольствием пользуется ножом.
Интересно, понимает ли он смысл этого.
Ну, с этим парнем, я чувствую, все будет хорошо.
Кстати, Арьюс рассердилась.
Кажется, она и впрямь не смогла простить отсрочку вареного тофу.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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С недавних пор я стал больше разговаривать с солдатами.
Каким-то образом моя кулинария приобрела удивительную популярность, и они, похоже, пришли посмотреть, что это за парень, который готовит для нас такие блюда, став по пути дружелюбными со мной.
Я благодарен, что моих близких друзей становится больше.
Мои подчиненные тоже, вначале обращались ко мне этот или тот, но после, попробовав мою готовку, захотели называть меня Сэнсэем.
Сэнсэй ... Но я не такой замечательный человек. Я хотел, чтобы они называли меня иначе, но они упрямо отказались. Не мог ничего с этим поделать и от безысходности я согласился. В чем-то это тоже судьба.
Это я, Шури. Очень забавно готовить пищу с помощью нового ножа.
Острота и простота использования радует, я доволен, а вот Ганглэйб в недоумении. Не задней поверхности ножа есть знаки отличия, и они тоже крутые.
К этому времени, я готовлю блюда здесь уже более года. И есть кое-что, что я хочу поменять.
Приготовление десертов.
Примерно в то время, когда мы обеспечили наш продовольственный рынок, появилась возможность достать сахар и яйца. Поэтому я попробовал сделать Тамагояки для Арьюс.
- Сладкое…. Это яйцо!?
- Да. Я также приготовил несколько омлетов, но что тебе нравится больше?
- Хм... да... сложно сказать, но, если я должна ответить, то сахар.
- Что если я скажу, используя это, я смогу приготовить новый тип десерта?
- Я лучшая в опробовании пищи. Ясно, да?
С такой подавляющей энергией и отчаянной разницей в могуществе, я ничего не мог поделать и просто кивнул в знак согласия.
Кстати, кажется, подчиненные, которые слышали этот разговор, необоснованно обвиняли Арьюс. Хотя моей вины здесь нет.
Однако чтобы изготовить сладости, существует множество необходимых вещей.
Очевидно, это ингредиенты, приборы замера, сита, печь и конечно же различные необходимые инструменты. Создание сладостей - это конкурс точных количеств и времени.
Я пробовал поговорить об этом с Лил.
- Вот в принципе все то, что необходимо для приготовления десертов.
- Я сделаю.
- О да.
- Как только ты закончишь, Лил первая. Согласен?
- Это... ну...
- Первая.
Когда я настойчиво был призван и начал кивать, проблему с Арьюс удалось избежать.
Развилась необоснованная борьба, но, когда я хочу сказать, что я не могу этого сделать, я внезапно улыбаюсь и приветствую ее руку.
В конце концов, у меня были разные инструменты, изготовленные для меня.
Позже в тот же день нас вызвали на определенную церемонию.
На этот раз это было состязание по боевым искусствам, которое сложилось из-за спора между Имперской гвардией и Рыцарским Орденом.
По словам Ганглэйба, Рыцарский Орден является единственным защитником обороны страны, тогда как Императорские охранники несут ответственность за охрану столицы и обороны последней стены.
Я слышал, что, похоже, суть идет о том, чья социальная позиция выше.
Ха-ха, веселая история.
Оба они незаменимы, поэтому они существуют, и нет никаких сомнений в том, что наличие обоих под рукой - замечательная вещь.
- Если бы все считали, как Шури, возможно, все было бы проще.
- Это правда. Кстати, зачем они нас вызвали на эту церемонию.
- Ты не помнишь? В прошлом году была битва о праве на Соленое Шоу.
На этот раз мы были приглашены в качестве гостей на состязание боевых искусств, потому что в тот раз они не смогли поблагодарить нас.
- Кажется, что они просто качают права.
- В точку. Может быть, их цель пригласить нас в качестве гостей, чтобы показать общественности свою дружбу с нами. Будь осторожен. Есть вероятность, что здесь замысел направлен на Шури.
Это не похоже на Куга.
На этот раз Куг является представителем гостей, которые будут участвовать в пробном отборе.
Кажется, его соперники лидер Рыцарского Ордена и командир Императорской гвардии. Я слышал, что последний из них постоянно борется с победителем этого конкурса.
Состязание проводится в конкурсном дворе и проходит на частной сцене, которую они изготовили.
- Почти началось.
- А, неважно, с кем я сражаюсь, все зависит от того, как он движется.
- У меня тоже есть кое-что, что я хочу спросить у Ганглэйба.
- А, что это?
- На пробном состязании мне сказали сделать очень важный десерт.
Правильно, в этом мире блюда, называемые десертами, можно есть только королевской семье, и кажется, это чрезвычайно роскошная еда.
Вот тогда-то я и решил приготовить чизкейк.
- Сейчас я пришел, потому что хотел, чтобы Куг пробовал его.
- Это ... сыр? Говоря о сыре, я могу думать только то, что он сопровождает выпивку.
Сыр - это универсальный ингредиент, полезный для еды, приятен для десерта.
Когда я добавляю его в сырный бифштекс, Лил еще сильнее увлекаться им.
- Он ... твердый по краям и слегка мягкий сверху.
- Прорежь его сверху ложкой вместе с нижней основой. Ешь все вместе.
Куг попробовал его и съел за один раз.
- Он ... невероятно вкусный. Я думал, это было очевидно, когда ты сказал, что десерты сладкие.
- Здесь почти не используется сахар. Ты наслаждаешься оригинальной вкусностью сыра и муки.
- Так вот оно что. Мне нравится этот десерт.
Кажется, что у Куга полно сил, это хорошо.
Когда я раздавал чизкейк на пробном состязании, Рыцарю Ордена как и Императорской гвардии, королевской власти и главным вассалам кажется, он понравился.
- Этот десерт очень вкусный.
- Будет отлично с черным чаем.
- Правда. Кто приготовил это?
- Из гостей, приглашенных сегодня, похоже, это сделал повар Ганглэйба.
- Хорошо, хорошо…
По какой-то причине Ганглэйб разговаривает с главными вассалами, но это меня действительно не касается, поэтому я посвятил себя общению с официантом.
Кстати, на пробном конкурсе Куг сражался как с Рыцарем Ордена, так и с лидером и командиром императорской гвардии, и он выиграл всего двумя взмахами.
Это не работа людей, убивать как можно больше мечом.
__________________
(рецепт Тамагояки: http://www.justonecookbook.com/tamagoyaki-japanese-rolled-omelette/
Чизкейка: http://www.justonecookbook.com/japanese-cheesecake/)
__________________
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В последнее время людей, которые хотят поговорить с Шури, становится все больше.
По приказу Ганглэйба, я отвечаю за наблюдение над подчиненными. Некоторые из них тайно хотели переманить его и даже предложить деньги.
Эти люди, без вопросов были наказаны и Шури об этом даже не узнал. По возможности, будет хорошо, если он и не узнает.
Такой ужасный план, если бы этот парень знал, что он, вероятно, пострадает.
Новость об изменении моего звания Командира пехоты до Великого Командующего Пехоты, распространилась повсюду, Куг был удивлен.
Но я чувствовал себя немного подавленным.
Почему же? Это довольно просто.
Недавно Лил и Арьюс поссорились.
Естественно, я откажусь от каких-либо аргументов. Мой принцип заключается в том, чтобы не принимать в этом участие.
Кроме того ... Борьба за десерт - это разве не ребячество?
- Арьюс. Лил изготовила этот инструмент. Первой попробовать, очевидно, должна Лил.
- Лил. Ты почти каждый день кушаешь свой любимый бифштекс, не так ли? Разве мне первой нельзя попробовать то, что мне нравится в это раз?
- Арьюс, ты ешь столько вареного тофу. Если ты съешь еще и десерт, ты точно растолстеешь.
- Давай вернемся к тебе, Лил, съедая так много бифштекса, как тебя еще не стошнило?
Страшно. Надо ли мне участвовать в этом поле боя, которое было вызвано такой бессмысленной битвой.
Причиной тому является Шури.
Потому что, вступая в контакт с торговцем Ньюбиста, и, попадая на рынок ингредиентов, мы смогли получить яйца, муку и сахар.
В то время Шури пытался приготовить Тамагояки для пробы.
Два вида: один из сахара и другой, сделанный из запасов сырья с небольшим количеством сахара, я тоже попробовал, но тот, который сделан из запасов, оказался намного лучше. С сахаром был просто слишком сладким.
Ганглэйб и Тэг поддерживали второй вариант. А вот Лил и Арьюс были за сахар.
Мои войска также разделились на команду за сахар и без сахара, споры длились день и ночь, какой из них более вкусный. Это бессмысленно, поэтому я не участвовал. Тамагояки лучше всего запасов сырья. Естественно, я не говорю об этом вслух. Не хочу участвовать в этом споре.
Вот тогда-то Шури и выпалил.
Он хочет приготовить десерты, о которых он говорил.
Десерты. Десерты, о которых я знаю, слишком сладкие. Сладость, которую вы не можете сравнить с Тамагояки. Такие сладкие, что вызывают изжогу.
Стоимость десертов определяется количеством используемого сахара. Если в процессе изготовления используется большое количество сахара, десерт считается роскошным.
Тем не менее, они настолько сладкие, что вы не захотите их есть. Вот какое мнение у простых людей. Те, кто их ест, очевидно, имеют репутацию королей или феодалов.
Лил или Арьюс и т. д. - девчонки, которым нравятся десерты. Даже от одной конфеты они были бы в восторге. Честно говоря, я не понимаю, почему им так вкусно.
Во всяком случае, когда все собрали для приготовления десертов, они начали сражаться за еду. Ганглэйб пораньше сбежал и отдал мне приказ взять под контроль ситуацию. Мне захотелось кого-нибудь прикончить.
Кстати, Тэг, желая остановить их, получил нокдаун. Это был красивый точный удар. Вероятно, он мертв. Хотя... он еще дергается.
- Вы двое. Успокойтесь. Разве не так просто разрезать на двоих и съесть вместе?
- Но десерт сделан один?
- Правильно, это война. Первый десерт, Священная война из-за самого первого укуса.
- Здесь не будет отступления.
Значит, бессмысленно.
Такая преувеличенная речь, хотя кто-то из вас просто хочет съесть его первым.
Когда я забеспокоился, что не могу их остановить, Шури пробрался к ним, держа в руке ковш.
- Вы двое. Прекращайте.
- Шури, это война. Не мешай.
- Именно, это наша борьба. Пожалуйста, не вмешивайся.
- В таком случае, никто его не попробует. Я просто не стану его делать.
- Арьюс, давай съедим его вместе.
- В самом деле. Мир нуждается в "Любви и Мире".
Несмотря на то, что я чувствовал раздражение, в конце концов они поступили так, будто с самого начала не было битвы, это был редкий шанс, поэтому я тоже присоединился к ним.
Кстати, Ганглэйб сказал, чтобы я принес немного позже и ему, а Тэг пристально наблюдал за нами во время тренировки.
То, что он достал, это сахар, мука, сыр, яйцо и масло. Как бисквито-подобный десерт, который, по его словам, он делал раньше, практикуясь.
Есть только одна вещь, которая была довольно странной.
Оно было белое, нечто загадочное.
- Шури, я знаю, что вот это мука, но что это за белая вещь рядом?
- Это? Свежие сливки. Их было довольно сложно достать.
Пока он говорит это, тем временем разбивает бисквит на крошечные кусочки, смешивает с маслом и прижимает по какой-то причине.
И тут он начал смешивать только сыр, свежие сливки, сахар и яйца.
Что именно он делает.
- Шури, что это?
- Хаа, это, ха-ха, что-то, сделанное, вроде, этого.
Какое-то дыхание у него, гм, прерывистое...
По истечении времени, когда это, казалось, наконец-то было готово, он добавляет в муку и придает последний штрих.
Затем он наливает в него ранее нарезанный бисквит и запекает в новой печи.
Через некоторое время всё было готово.
- Я хочу, чтобы он остыл, поэтому пробовать будем на следующий день.
Обе девушки сделали удручающее лицо, словно мир вокруг них обрушился.
Позже нас вызвали на церемонию Оритола.
Быть гостями на пробном состязании между Императорской гвардией Оритола и Рыцарским Орденом.
Однако, собственно говоря, нет причин нас звать. Естественно, мы сыграли активную роль в предыдущем Соленом Шоу, и именно благодаря нам они выиграли.
У Императорской гвардии Оритола и Рыцарского Ордена довольно плохие отношения и этот официальное состязание было сделано, чтобы уладить их.
Независимо от того, чем они отличаются, командующие Имперской гвардией и Рыцарского Ордена братья. Они оба являются великолепными профи. Я слышал, что их магия и фехтование высший класс.
Когда Шури услышал это, он сказал, что было бы хорошо, если б они могли работать вместе.
- Если бы все считали, как Шури, возможно, все было бы проще.
- Это правда. Кстати, зачем они нас вызвали на эту церемонию.
- Ты не помнишь? В прошлом году была битва о праве на Соленое Шоу. На этот раз мы были приглашены в качестве гостей на состязание боевых искусств, потому что в тот раз они не смогли поблагодарить нас.
- Кажется, что они просто качают права.
- В точку. Может быть, их цель пригласить нас в качестве гостей, чтобы продемонстрировать свое дружелюбие к нам.
Будь осторожен. Есть вероятность, что здесь замысел направлен на Шури.
Желание подружиться с нашим корпусом - это королевский замысел.
Рыцарский орден и Императорская гвардия всецело хотят повредить нам, или точнее - мне.
Ведь на этот раз я буду участвовать в этом конкурсе, в качестве пробы так сказать.
Участвуют командиры Рыцарского Ордена и Императорской гвардии.
Я понимаю, что независимо от того, кто руководит, они будут тренироваться с подходящей практикой.
Интересно, смогут ли они победить меня, хотя эти командиры управляют только войсками.
Конкурс завершался, и я пришел в зал ожидания.
Вдали я увидел, как посетители стоят в ожидании.
Почему-то Шури тоже здесь.
- Почти началось.
- Неважно, с кем я сражаюсь, все зависит от того, как он движется.
- У меня тоже есть кое-что, что я хочу спросить у Ганглэйба.
- А, что это?
- На пробном состязании мне сказали сделать очень важный десерт.
Это он о том, что сделал на днях?
Шури достал несколько из них, вырезал кусок и вручил его мне. Вырезанный треугольный кусочек был необычно полосатым.
- Я пришел, потому что хотел, чтобы Куг пробовал его.
- Это... сыр? Говоря о сыре, я могу думать только то, что он сопровождает выпивку.
Сыр хорошо сочетается с выпивкой. Неотразимо.
Говоря об этом, ранее Лил сказала, что если объединить сыр и бифштекс, наступил бы Апокалипсис. Хотя я даже не понял о чем она.
Вырезав его ложкой, чтобы попробовать, снова возникло таинственное чувство.
- Он ... твердый по краям и слегка мягкий сверху.
- Прорежь его сверху ложкой вместе с нижней основой. Ешь все вместе.
Отрезав кусок с энтузиазмом, подвожу его ко рту, я был удивлен.
Сладкий, но не слишком сильно.
Однако там присутствовала сладость, исходящая от сыра и сливок. Чувствовался бисквит и масло.
Он не похож на все сладкие десерты.
Во-первых, в разрезе была структура, и как будто она плавилась.
Легкая, воздушная и мимолетная, как будто вот-вот разрушится на вашем языке.
Но если вы его кусаете, чувствуется структура.
Структура, исходит от нижней основы.
Наверху была незначительная сладость и плавленая поверхность.
На дне было хорошо приготовленное тесто и сладость, которая чувствуется всего лишь один момент.
Десерты, во всем городе, не могут даже достигнуть этого уровня.
Без сомнения, это вкус высокой кухни. Вкус, достойный королей.
- Он ... невероятно вкусный. Я думал, это было очевидно, когда ты сказал, что десерты сладкие.
- Здесь почти не используется сахар. Ты наслаждаешься оригинальной вкусностью сыра и муки.
- Так вот оно что. Мне нравится этот десерт.
Это не ложь, и мне даже не нужно сдерживать ее.
Мне действительно нравится этот десерт.
Даже если используется малое количество сахара, десерт все равно вкусный.
Лучший десерт, который можно съесть для того, кто не любит сладости, как я.
Кстати, обе девчонки ели его с околдованным лицом.
- Кстати, этот десерт раздавали всем?
- Да, Имперской гвардии и Рыцарскому Ордену, даже главным вассалам и королю.
Оу, они смогут попробовать что-то стоящее.
Теперь, мне кажется, я полон сил и в лучшем состоянии.
Пронося меч на своих плечах, я вышел на сцену, но почему-то передо мной стояли командиры Императорской гвардии и Рыцарского Ордена.
Я пристально посмотрел на Ганглэйба, чтобы спросить, не случилось ли что, и он неловко ответил жестом "извини, мол".
- Мои извинения, Куг. Я командорРыцарского Ордена, Блиц Ринбал.
- Я капитан Императорской гвардии, Хилл Ринбал.
- Я Куг. И у меня нет ничего похожего на титул.
- Случайно, я смог увидеть твой бой в предыдущем сражении.
- Без сомнения, свирепый бог, особо подходящий для военного человеку.
Рыжеволосый был мускулистым, как валун, Блиц и тот, с волосами, собранными назад, худющий Хилл.
Они оба были противоположностями, но также передавались мне и их сильные стороны.
- В одиночку, мы не сможем противостоять тебе, кто подобен свирепому богу, поэтому я решил участвовать вместе со своим братом.
- Пожалуйста, позволь поступить так, Куг. У нас ведь тоже есть гордость. Даже если ты скажешь, что это трусливо, мы не можем позволить себе проиграть.
Значит, вот так действует королевская власть.
- Кроме того, я хотел бы договориться.
- Какую же выгоду, вы хотите получить еще в данной ситуации?
- Я признаю, что это более чем бесстыдно. Но таинственный десерт был настолько вкусный. Я слышал, что это приготовил ваш повар.
Речь идет о Шури.
- Если мы победим, мы хотели бы забрать к себе шеф-повара.
…Что?
- Десерт был замечательный. В меру того, чтобы даже исправить нашу вражду.
- Я хотел бы, чтобы этот шеф-повар, готовил в нашей стране.
... Я замолчал и уставился на Ганглэйба.
Его знак означал победить всех, используя свою силу.
- Хорошо, но есть одно но... - я устремляю меч вверх и объявляю: - Только если вы победите!
Шури - наша семья.
Я никому его не отдам. Я не позволю никому его отобрать.
Только из-за одной его готовки, я буду стоять здесь.
Продать кого-то из семьи - я никогда этого не сделаю.
И не прощу тех, кто захочет его украсть.
- Старший брат...
- У него невероятная сила. Может быть это сила демона.
Блиц и Хилл направили свои мечи.
Блиц достиг меня первым, прицелившись мечом, пытаясь ударить меня прямо в горло.
- Какая наглость!!!
Свободно манипулируя возможностями моей техники и тела,
Возлагая наибольший вес на меч,
Размахивая им на одном дыхании!
Удар!!
Меч качнулся с такой скоростью, способной называться божественной, сломав меч противника пополам.
- Не-невозможно.
В тот момент, когда Блиц запаниковал, Хилл упал от резкого удара.
Меч качнулся вниз.
Вращаясь от лодыжек до колен.
От колен до талии.
От талии до плеча.
Полностью следовал от его плеча к его рукам.
Еще раз используя божественную скорость, измельчая меч Хилла.
- Не-невероятно.
Прежде чем они смогли контратаковать, я вытащил другой свой меч, свисающий с моей талии, и приложил мечи к их горлам.
- Все еще хотите продолжить?
Оба подали знак, означавший уход.
Судья дал сигнал закончить.
- Я победил. Откажитесь от нашего шеф-повара.
Без промедления я предупреждаю их и спрыгиваю со сцены.
Позже я услышал от Ганглэйба.
Похоже, эти двое использовали магию.
Способности их мечей и тел были усилены, но, похоже, я, который не может использовать магию, пришел, и разрушил ее.
Также, кажется, что главные вассалы хотели захватить Шури, но тут же передумали, увидев мое состязание.
Даже я был удивлен.
В этот раз, чтобы предотвратить похищение Шури, я использовал всю свою силу и технику своего тела, совершая резкие удары.
Несомненно, это был самый сильный удар, который я смог нанести.
На пике моего обучения я смог его осуществить.
__________________
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Я сладкоежка.
Когда я был еще молод, мой отец возвращался со своих экспедиций и всегда приносил десерты из одного известного магазина.
Благополучное возвращение отца домой было счастьем.
Вместе с моим братом мы поедали эти десерты до последнего кусочка.
Прошло время, отец вышел на пенсию, будучи командующим Рыцарского Ордена с совершенным здоровьем, и я занял должность командора.
Старший брат не стал командовать Рыцарского Ордена и вошел в Императорскую гвардию, чтобы стать их капитаном.
Мы, братья, были в хороших отношениях. По крайней мере, до этого момента.
В тот раз, в качестве награды за нашу долгую работу, вместе с братом, я привез десерты и выпивку.
Мы поссорились с моим братом.
Какой десерт вкуснее, тот, который выбрал я, или тот, который выбрал мой брат.
Конечно, мы осознавали, насколько смешная была борьба. Но у нас было то, что не позволяло нам сдаться.
Потому что мой десерт, был куплен отцом для нас.
Брат говорит, что десерт из десертного магазина, которые он нашел, были вкуснее.
Почувствовав, что он уничтожает мои воспоминания, я не смог простить его.
И с тех самых пор мы, братья, не могли спокойно сидеть за обеденным столом.
Мы оба женились, обзавелись детьми, даже после долгих лет привыкания к нашей работе в качестве лидера и командира, мы не смогли восстановить наши отношения.
Такой разлад был передан и нашим подчиненным.
В какой-то момент отношения между Рыцарским Орденом и Императорскими гвардейцами стали опасными.
Я - командор Рыцарского Ордена Оритона, Блиц Ринбал.
Рыцарский Орден Оритона защищает улицы и взял на себя управление над преступностью и бандитами в мирные времена, также наши военные солдаты защищали нашу страну на передовой во время войны.
Это была высокая честь.
Даже в столице было всего четыре компании, и я стал лидером для всех, находящихся в столице и на ее территориях.
Хотя я говорю это, я не очень хорошо разбираюсь в бумажной работе.
Иногда я даже пытаюсь смешаться с моими подчиненными, чтобы поучаствовать в тренировках.
Я пользуюсь популярностью среди них.
Несмотря ни на что, я начальник, но который тренируется вместе с ними, такое встречается редко.
Просто я хочу участвовать в их тренировках.
С другой стороны - Императорская гвардия Оритона.
Главной обязанностью Императорской гвардии было работать в замке. Быть защитой крепости.
Тем не менее, они должны защищать всех, элиту, главных вассалов и первоначально королевскую семью.
Исходя из этого, они воины, способные сопоставить тысячу человек.
Это похвала за давление, которое исходит от гвардии королевской семьи.
Днем и ночью появляются таинственные люди или хулиганы, которые проникают в замок, происходят сражения против противников, таких как шпионы из других стран, или убийцы.
Тот, кто является командующим Императорской гвардией, - мой старший брат, Хилл Ринбал
Я и мой брат объединили нашу магию и фехтование, овладев магическим фехтованием Ринбал-ру.
Использование способов атаковать огнем или магией ветра, укрепляя наши мечи, за счет упрочнения материала.
Кроме того, добавление к нашему усилению секрета тела.
Сопротивление против магии врагов с помощью магического барьера.
Используя магию для совершенной идеальной битвы на основной оси, сущность Ринбал-ру заключается в том, чтобы сокрушить нашим фехтованием.
Навык моего брата и мой - это соперничество.
Это привело к разжиганию раздора между Рыцарским Орденом и Императорской гвардией.
- Командор! Те парни из Имперской гвардии снова смеются над нами!
- Говорят, что мы просто грязные слуги.
- Эти парни работают в красивом замке и не знают ничего об улицах.
Подобные жалобы были обычным явлением.
Во-первых, Рыцарский Орден был распространен для верующих. Обширно набирался от граждан до власти.
А вот Императорская гвардия была требовательной, каждый из них должен был быть зарекомендован и пройти суровое испытание, прежде чем стать одним из них.
Естественно, они обладали высоким положением среди королевской семьи, и брали только тех, кто был хорошо образован.
Во всяком случае, они должны защищать большое количество королевских персон. Незнание правил или манер замка может вызвать некоторое неуважение, и это станет большой проблемой.
Среди тех, кого набирали, были и те, кто не смог освоить манеры и ушел.
Естественно, здесь, в Рыцарском Ордене, также есть рабочие места, где подходят только жесткие люди. Это обычное явление, стычки между гражданами или сложная трудная борьба, есть даже те, кто был убит при управлении незаконными организациями.
Такая конкуренция не имеет смысла.
Однако соседние окрестности так не считают.
И прежде чем я узнал об этом, было объявлено о состязании Рыцарского Ордена и Императорской гвардии.
Я ворвался в комнату Шогуна и поговорил с ним.
- Шогун, ну зачем! Почему Рыцарский Орден и Императорская гвардия?
- Это идея главных вассалов и короля. У нас нет права на слово.
- Независимо от того, кто победит, восстановить отношения теперь станет еще сложнее!
- Следи за своим языком, командор Ринбал. Ты возражаешь против приказов короля.
Я понимаю, что не могу ничего сделать.
Я так сильно сжимаю свою руку, кажется, сейчас польется кровь. Я не знаю, почему король придумал такой план.
- Я понимаю твои чувства, командор Ринбал. По правде говоря, Ринбал... Хилл тоже приходил сюда поговорить о том же.
- А?
Брат?
- Он говорил об ухудшающихся отношениях и о бессмысленности состязания. Этот парень никогда не показывает свой гнев и говорит, включая логику.
- Брат... всегда был единственным, кто говорил спокойно.
- Тем не менее, он отступил назад после того, как была рассказана определенная часть информации.
Определенная ... часть информации?
- На это пробное состязание пригласят наемников из корпуса Ганглэйба в качестве гостей, и было решено, что будет участвовать Куг.
Корпус наемников Ганглэйба?
Наемный корпус с легендой о пугающей боевой способности.
Они были известны тем, что выиграли войну, которую, как говорил, "Ньюбист" определенно проиграли.
И Куг.
Особо утонченный в фехтовании, современный демон, который управляет Кугом. Бог меча, как говорят, убивает сотню врагов.
Без использования какой-либо магии этот меч, порой красивый, порой дикий.
Ясно, будет Куг.
- Хм, как и ожидалось от братьев.
- Радость быть способным сражаться с сильным противником, ты сияешь.
Что?
- Борьба с сильным противником. Это миссия, предоставленная семье Ринбал. Несмотря на это, что ты теряешь?
- Нет, я сделаю это.
Выйдя из кабинета Шогуна, я сразу же вернулся на тренировочную площадку.
Выбросив всю одежду для правительственной работы, я переоделся в тренировочную одежду и искренне старался тренироваться с моим подчиненным в качестве противника.
Наступил назначенный день.
Я надел свой любимый меч, доспехи и ждал в приемной.
Зал ожидания Рыцарского Ордена и Императорских гвардейцев был разделен.
Сейчас состязание составляет примерно 50-50.
Подчиненные Рыцарского Ордена тоже признали силу противника.
Хорошая привычка. Будет отлично, если бы другая сторона тоже так подумала.
- Командор, сейчас почти время.
- А, между результатами боя между мной и моим братом, решится, кто будет сражаться против Куга.
- Пожалуйста, победи!
- Естественно. Не нужды беспокоиться.
- А, точно. Командор, тебе ведь нравятся десерты?
Что это, так внезапно?
- Честно говоря, это повар от другой стороны. Кажется, они угощают всех, кто участвует, своим десертом. Это кусок для командора.
То, что он вытащил, было похоже на торт.
Однако консистенция была совершенно иной.
Десерт, сочетающий светло-желтые и коричневые треугольники.
Что это?
- Кажется, это десерт из сыра.
- Сыр?
Говоря о сыре, он сопровождает выпивку.
Выпивая вино, ароматы распространяются по всему рту.
- Не похоже, что сюда добавили какой-либо яд.
- Да. Он был действительно хорош.
Ох, тогда я с нетерпением жду.
Держа тарелку одной рукой, при помощи ложки, прорезал его до основания и перенес в рот.
Я остановился.
Что это? Это правда, торт!?
То, что распространялось у меня во рту, было вкусом сыра. Но есть и то, о чем я не догадываюсь.
Я понимаю, что здесь есть секретная сладость, но я все еще не понимаю, что это такое.
Затем я был удивлен.
Тем фактом, что здесь не используется столько сахара.
Просто то, что знаменитые десертные магазины обязательно использовали бы. Являясь высококлассной приправой, я считал, что только с использованием большого количества сахара можно получить настоящее удовольствие от десертов.
Однако вернемся к этому. Гармония, вызванная естественной сладостью сыра и упорядоченным расположением сахара. Вязкая субстанция распространяется по рту.
Внутри меня часть десерта тает, а послевкусие становится просто замечательным.
Скорее всего, есть какой-то секрет в основе.
Он смешан с печеньем.
Но дело не только в этом.
Аромат и структура похожи, но это нечто совершенно другое. Сравнивая его с печеньем, которые я знаю, десерт выигрывает с огромной разницей.
Поедая его вместе с верхушкой, появляется богатый вкус.
Замечательный десерт. Больше, чем десерт, который я когда-либо ел.
Вот тогда я заметил.
В тот раз брат говорил, что десерт, который у него, вкусный.
У меня было неправильное чувство гнева, что он испортил мои воспоминания.
Десерт был не от отца, а тот, что он заработал и выбрал сам.
Он принес это в знак независимости.
Каким глупцом я был.
Тот, кто был жалок и держался за прошлое, был я.
- Командор, куда вы!?
Я не могу сидеть спокойно, поедая весь десерт, я побежал.
Я должен извиниться.
Перед братом, за то, что высмеял его, тем самым его стремление жить самостоятельно.
Не зная о решении брата, я виноват в том, что вел себя как ребенок.
Вбежав в зал ожидания Императорской гвардии, увидел, как брат тоже ел этот десерт.
Он даже не удивился, когда я вошел в комнату, тихо положив тарелку на стол.
- Блиц? Я тоже думал встретиться с тобой.
- Брат, я...
- В тот день, десерт, который ты привез, был десертом из наших воспоминаний.
Брат тихо разговаривал.
- Я, вспомнил, но уже после битвы с тобой. Это был десерт, который отец каждый раз покупал в качестве сувенира.
Но я подумал, что признавать свою вину после такого крика несуразно и извинения будут жалкими, поэтому, разумеется, я не смог переступить через гордость.
В конце концов, мы оба женились и обзавелись детьми. Я отказался от мысли, что мы когда-нибудь сможем восстановить наши отношения
Но вот этот десерт.
- Брат…
- Десерты, которые, как я думал, были вкусными, оказались не более чем сгустки сахара.
- Но десерт, который ты привез, был не просто восхитительным.
- Воспоминания. Приятные воспоминания вызвали вкус этого десерта.
- Действительно, вкус детства - это нечто незабываемое.
- Нет. Я был не способен понять решения брата.
- Цепляясь за мои воспоминания, я не понимал, что брат идет вперед, стоя уже на своих собственных ногах. Тот, кто виноват, - это я. Вот почему...
Я кланяюсь,
- Прости!
Наконец я смог извиниться.
- Если так, то я тоже должен извиниться. Прости. Блиц.
Казалось, что вот-вот упадут слезы.
Не потому, что брат склонил голову и извинился передо мной.
Потому, что еще раз, спустя несколько десятилетий, он назвал мое имя.
Я абсолютно счастлив.
- Блиц, я думал о том, чтобы устранить конкуренцию между нами.
- Почему, брат?
- Послушай. У нас уже нет причин для борьбы. Даже этот конкурс проводился ради разрешения конфликта между нами. Ну а поскольку мы оба примирились, нам не нужно сражаться.
В точку. Верно.
Цель этого конкурса состояла в том, чтобы восстановить наши отношения.
Больше нет смысла, поскольку мы уже их восстановили.
- Десерт был действительно вкусным.
- Что вдруг произошло?
- Что насчет повара, который приготовил это. Разве ты не желаешь забрать его.
Увидев, что мой брат ухмыляется, я понял его намерение.
- Ясно. Если мы объединим наши сильные стороны.
- Мы могли бы даже победить Куга. В этот раз было бы неплохо увести повара.
Мы уговариваем судей соревнований, и теперь наша общая цель - это побороться с Кугом.
Стоя рядом друг с другом на данном этапе, это действительно напоминает мне о том времени.
Детство, было так весело.
Пока я думал об этом, перед нами предстал Куг.
Действительно, он довольно хорош собой, но я не думаю, что он способен достичь сотен убийств.
Однако мы не можем позволить себе быть беззаботными.
Энергия, исходящая от этого человека. Разве это не потрясающе.
- Мои извинения, Куг. Я командор Рыцарского Ордена, Блиц Ринбал.
- Я капитан Императорской гвардии, Хилл Ринбал.
- Я - Куг. И у меня нет ничего похожего на титул.
- Случайно, я смог увидеть твой бой в предыдущем сражении.
- Без сомнения, свирепый бог, особо подходящий для военного человека.
Правильно, хотя я сомневаюсь, что видел все.
В том бою, занимая позицию прямо посреди поля битвы, подавляющая сила Куга равнодушно убивала врагов.
- В одиночку, мы не сможем противостоять тому, кто подобен свирепому богу, поэтому я решил участвовать совместно с моим братом.
- Пожалуйста, позволь поступить так, Куг. У нас ведь тоже есть гордость. Даже если ты скажешь, что это трусливо, мы не можем позволить себе проиграть.
Командор Рыцарского Ордена и капитан Императорской гвардии.
Поскольку эти двое борятся по одной и той же причине, они обязательно должны победить в этой битве.
- Кроме того, я хотел бы договориться.
- Какую же выгоду, вы хотите получить еще в данной ситуации?
- Я признаю, что это более чем бесстыдно. Но таинственный десерт был настолько вкусный. Я слышал, что это приготовил ваш повар.
- Если мы победим, мы хотели бы забрать к себе шеф-повара.
- Десерт был замечательный. В меру того, чтобы даже исправить нашу вражду.
- Я хотел бы, чтобы этот шеф-повар, готовил в нашей стране.
В этот момент руки Куга задрожали.
Это кровожадность. Я почувствовал ужасное давление.
Сила человека убившего сотню!
- Хорошо, но есть одно "но".
Куг поднимает меч над головой.
- Только если вы победите!
Он выдал свой вердикт.
- ...Старший брат.
- У него невероятная сила. Может быть это сила демона.
Я и мой брат застыли.
Ринбал-ру - стиль Магического Меча, Подъем Демонов.
Укрепление способностей нашего тела и нашего меча, основной техники Ринбал-ру.
Я был первым, кто начал.
Ощущение, что мои ноги отрываются от земли, нацеливаясь на горло Куга.
Ринбал-ру Абсолютный ветер.
Освободив всю свою мощь, которая интенсивно сконцентрировалась в одной точке, самая быстрая атака Ринбал-ру.
Покажи мне, как ты сможешь уклониться от этого!
- Наглость!!!
Одно слово.
Слово Куга.
Мгновенно меч, который должен был быть над его головой, исчезает.
Меч качнулся со скоростью, которую можно назвать божественной, разломавшей мой меч пополам.
- Не-невозможно.
При скорости быстрее, чем мой самый быстрый выпад, Куг рухнул вниз.
Что-то здесь не так.
Исчезая из поля моего зрения, не понимая, куда он делся, мой меч, который был усилен магией, разломился пополам.
Невозможно!
От безумных атак моего брата.
Ринбал-ру Лезвия.
Злобная атака, выпущенная разрезать меч, взлетала вверх и вниз.
Выпустив эту технику, он должен был поразить Куга.
Однако всё пошло не так.
Силовой поток вытекает из лодыжки Куга, беспрепятственно передается к мечу.
С восходящей косой чертой, которая также поддерживала скорость бога, меч брата был разделен на две части.
- Не-невероятно.
В это время, мы потеряли наши оружия.
Куг позаботился и об этом, вытащив другой меч, приложил их к нашим горлам.
- Все еще хотите продолжить?
Мы не сможем больше продолжать.
Мы потеряли наши оружия, наши жизни и смерть зависели теперь от милости другого.
Мы могли только сдаться.
- Я победил. Откажитесь от нашего шеф-повара.
Предупредил нас Куг.
И спрыгнул со сцены.
Всё завершилось нашим проигрышем.
После всего, мы получили выговор от Шогуна, но, глядя на нас, он, казалось, был рад.
Как хорошо, что мы восстановили наши отношения.
Позже, в честь примирения Рыцарский Ордена и Императорской гвардии, был устроен банкет.
Хоть и много чего произошло на состязании, смотря на меня и моего брата, видно, что враждебность медленно смягчается.
Как и ожидалось, отношение начальника может негативно повлиять на подчиненных, вот, что я узнал.
После этого даже наши семьи поверили в дружбу.
Встреча с нашими женами и детьми, увеличили шансы на дружеские переговоры.
- Знаешь, Блиц. Я слышал, помимо нас, были еще главные вассалы, которые тоже хотели заполучить этого повара.
- Что? В самом деле.
- Да, но глядя на наше состязание, похоже, они потеряли всякую надежду. Они не узнали бы, какая месть их ждет, если они захотят совершить какое-то изворотливое дело с таким ненормальным наемным корпусом.
Это правда, я согласен.
Сила Куга была ненормальной. Она даже превосходила человеческую.
Ранним утром мы снова тренировались.
Я больше не хочу так проигрывать.
Естественно, я не забуду этот десерт.
Только то, что нет возможности кушать тот Чизкейк, уже разочарование.
Состязание Оритола прошло как историческое событие.
Именно там пробудилась окончательная техника стиля Куга.
Максимальная техника и Божественное усиление
Максимальная техника, достойная стиля Куга, это размахивание вашим мечом, максимально раскрывая возможности вашего тела и манипуляцию им.
Однако что происходит, когда те, кто учится стилю Куга, обязаны демонстрировать свои максимальные возможности.
В результате получается сильный меч, полностью разрезающий мечи и доспехи.
Куг Янаги получил это понимание в том состязании, осваивая его к концу своих тренировок.
Божественное усиление основателя, если применить его на поле битвы, то существует возможность расколоть облака в небе.
Стиль волшебного меча оппонента "Ринбал-ру" позже закрыл свои двери и постепенно подошел к концу истории.
В свою очередь, этот стиль волшебного меча был включен в стиль Кугуара, продолжив тем самым нить жизни в веках.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Удары Куга были потрясающими.
Он был как демон на поле битвы, прорезавший мечи и доспехи противника.
Я просто не понимаю, насколько люди бывают мотивированы и могут раскрыть свои таланты. Насколько сильной должна быть мотивация?
Пехотинцы, которые видят свою цель и достаточно мужественны, достигают определенной точки, когда их отправляют на линию фронта. Но никто не обещает, что все пройдет отлично, и они смогут вернуться в целости и сохранности.
Это я, Шури. В данный момент, есть столько еды, которую я хотел бы приготовить. Э, может я неопределенный?
После Мапо Тофу и Чизкейка я наконец-то решил, что буду делать. То, что я не мог делать до сих пор, из-за отсутствия ингредиентов и знаний.
Верно, это Карри.
День за днем тратилось своеобразное сочетание специй и переходило в трудную борьбу. Так оно и было.
Естественно, мне приходилось съедать все свои неудачи. В свою очередь, это производило отрицательный эффект.
Ну, даже если опять провал, карри есть карри. Дьявольский аромат, который ощущается носом, во время того, как происходили мои эксперименты с ним в течение ночи, и вдруг я заметил Арьюс.
- Арьюс, что ты там делаешь?
Я попытался позвать ее, но она не ответила. Хоть и поймал ее, она ведь не сдастся!
Несмотря на то, что видно ее тень за деревом, до чего же она упряма!
Кстати, как только я позвал Арьюс, увидел как на верхушке дерева сидел Тэг, вдалеке виднелся Куг, и я не знаю, как она это придумала, но Лил сидела в яме под землей. Скорее всего, она вырыла ее, чтобы спрятаться.
В соседней палатке еще толпились несколько единиц, прислушиваясь, что это запах, который учуяли их принюхивающиеся носы. Принюхиваясь, я впервые использовал это слово.
- Хм, как и ожидалось, сделать карри-порошок тяжело...
Соединение карри-порошка. Вот основная причина.
Обычно, это происходит так, вы обжариваете ингредиенты, добавляете для кипения воду и получается подлив. Мне все напоминает о том, что я не знаю, как приготовить его. Просто этот подлив должен сочетать в себе весь аромат.
- А, опять не получилось...
Я снова потерпел неудачу.
Недостаточно колорита или густоты. Похоже на незаконченный суп-карри.
Есть еще несколько способов, прежде чем я пойму идеальный состав для карри- порошка.
Мне нужно провести еще немного исследований.
Карри, с которым я потерпел неудачу, мне, конечно же, снова придется съесть.
Слава Богу, я сделал порцию только на одного, так что будет проще.
Как я понимаю, люди, стоящие за мной, уже хотят есть.
Я не позволю им съесть это. Не могу позволить им съесть что-то наподобие неудавшегося продукта.
Я сервирую себе посуду и начинаю есть.
Хм, это не достаточно сладко. И не густое.
Почему я не могу приготовить его на должном уровне...
- Ааа...!! - раздалось хором.
Я слышу крики, но игнорирую их.
Побуду черствым.
- Когда я звал, мне никто не ответил, так что здесь никого нет и не нужно никого кормить.
Деревья и их основания слегка задрожали.
Они нормальные?
- Что ж, все равно блюдо не получилось. Никоим образом я не могу позволить вам съесть его.
На этот раз битвы как таковой и не было.
Лучше сказать, мы были избраны в качестве участников переговоров.
Место оказалось снежным полем. Это было тем местом, где в прошлом году Арьюс растопила целую снежную гору.
Почему-то еще в том году я подумал, что мы вернемся сюда, но сам факт меня не рассмешил, так как я привязан к этому месту судьбой.
Говоря о моей судьбе, я не могу сказать слово случайно. Интересно, почему я в другом мире?
Бесполезно размышлять, когда я обдумываю это, я просто продолжаю идти по заснеженной дороге.
- Ганглэйб, какая цель у переговоров на этот раз?
- Скажу тебе, только если ты разрешишь мне попробовать то блюдо, которое ты изрядно делаешь каждый вечер.
Га-Ганглэйб?!
Что ты за человек?!
Огонь, словно безумие, живущее в твоих глазах, ты не должен так поступать!
- Сюда нужно еще кое-что добавить, прежде чем он будет готов, пожалуйста, подожди.
- Ну ладно. На этот раз идут переговоры о волшебных кристаллах. Алтурия, будучи снежной страной, собрала большое количество магических кристаллов. Это крупная индустрия.
Волшебные кристаллы - это катализаторы для магии и магической техники, я слышал, что это красочный материал для написания магического заклинания в магической инженерии.
Магический сбор энергии в природной зоне, кажется, кристаллизуется в вещество. Это и есть волшебный кристалл.
Среди изобретений Лил есть волшебная палочка для Арьюс. Для этого также нужны магические кристаллы.
Магическая инженерия является не постоянной, но если использовать магические кристаллы для создания заклинания, она станет практически постоянной.
Кажется, кристалл потребляется, если ты продолжаешь использовать магию. Проще говоря, использование магии приведет к тому, что магические кристаллы изнашиваются и умирают.
И, поскольку количество снижается, приходит время его пополнять.
Это был план.
- Нельзя продавать никакие волшебные кристаллы таким дикарям, как вы. Уходите.
Сразу после аудиенции с феодалом я возненавидел его.
Во время встречи толстые родители и их сын вели себя так высокомерно. Так раздражительно. Смотрели на нас сверху вниз как на свиней.
- Пожалуйста, давайте найдем выход. Это необходимо для нашей работы. Что касается компенсации...
- Верно. Я продам кристаллы, если только эти две девчонки будут проданы как рабыни для моего сына.
Грохот. Произошла самая неприятная вещь.
Сволочи, это был первый раз, когда я слышал о подобном. Такие вещи просто заставляют гнев вырываться наружу и кипеть, не так ли.
- Папа, я не хочу обнимать этих деревенских цыпочек.
- Хорошо, сын. Они будут надлежащим образом стерилизованы с помощью лекарств.
Щелчок.
Служащие смогли услышать его.
Шея Тэга щелкнула.
Форма Куга стала похожа на демона.
Сила, которую я ощущал от Гангэйба была похожа на львиную и я чувствовал, что она доминировала над этим пространством.
А, я? В лучшем случае мой форма выйдет, как у кошки. Но я буду рычать!!
- М?
В это время, я увидел сцену как тот жирный сын, поедал конфеты.
- Вот оно…
Я видел подобное раньше.
Правильно, это шоколад.
Кажется, здесь уже был разработан шоколад, и он даже был распространен вплоть до этой заснеженной страны.
- Ну, вот и договорились. Я отдам этих девчонок моему сыну, хотя они и воняют как в сельской местности.
- Это...
- Ганглэйб...
Внезапно я осознаю, Арьюс в слезах и Ганглэйб, чьи плечи дрожали от гнева.
Почему он сразу не отказывается и не уходит?
Ганглэйб,..
Между женщиной, которую ты любишь, и другими вещами, не должно быть никакого сравнения, правильно?
- Ну, извините меня на секундочку.
Вот теперь я буду клоуном.
Мне не нравится, когда меня обсматривают все эти люди.
- Кто ты такой?
- Я повар из наемного корпуса Ганглэйба, меня зовут Шури.
Извините меня, но есть кое-что.
Та увлекательная конфета, которую принц ест, откуда именно вы ее взяли?
Король и принц нахмурились. Они, вероятно, раздражены.
- ...У Ньюбиста. И что такого.
- Нет, ничего, просто хотел убедиться.
Ясно. Там. В следующий раз будет легче заполучить.
Скорее всего, будет легче в лесу получить какао и сахарный тростник?
Я не знаю специфики, но может попробовать сделать это прямо сейчас.
- Для начала, вы не позволите мне приготовить вам что-нибудь поесть?
- Почему я должен позволять деревенщине приготовить мне?
- Нет, нет это конфетка принца. Позвольте мне обменять ее на захватывающее блюдо, которое превосходит это.
- Захватывающее блюдо, говоришь.
О, они попались на приманку.
Эта пара толстого отца и сына. Я был уверен, что они попадутся, если речь зайдет о еде.
- Да, картофель, морковь, зеленый лук и мясо. Это все, что мне нужно.
Позвольте мне показать вам блюдо, которое намного вкуснее, чем конфеты,
- …Интересно. Еда с шоколадом и что? Ну прекрасно, покажи мне. Если будет отвратно, я отрублю обе твои руки.
- Как пожелаете. В таком случае я приступлю.
Я не могу проиграть.
После приготовления ингредиентов, начинается готовка.
Честно говоря, можно комбинировать карри и шоколад.
Попробовал немного шоколада, отлично, я могу использовать его, этот шоколад.
Я даже понял подсказку для карри-порошка. Я все понял, увидев шоколад.
В принципе, получается неплохо, если использовать просто специи. Естественно, я узнал комбинацию специй только в конце моего обучения. Однако чтобы сделать японское карри, есть еще кое-что, что нужно добавить.
Добавить крошечный кусочек масла, который увеличит густоту и сладость муки, заботясь о вкусе с бульоном.
Я нашел приемлемую комбинацию густоты и сладости с моими исследованиями и практикой.
В тот момент я добавляю кусочек шоколада, заставляя его пузыриться.
Прикрыв крышкой, специально для небольшого кипения.
Вернувшись, я приготовил тушеное мясо, я приготовил его так, что бы было просто съедобно, то, что я бы мог съесть, но это не Карри.
- ...Какое отвратительное с виду блюдо.
Король отодвинулся назад. Он только увидел процесс приготовления.
Это японский карри, чрезвычайно популярный среди взрослых и детей.
- Теперь, просто попробуйте.
- ...Ну, ладно, попробую.
Куку. Кажется, ты попал в мою ловушку.
В тот момент, когда крышка открылась, все в округе прочувствовали запах.
Ах, такой приятный запах.
- Это…
Король и принц оба были удивлены, когда они принюхивались к запаху.
Верно. Потому что даже одним запахом подлива карри приготовленного в ручную можно быть одержимым.
Командиры позади меня. Это тот запах, которым вы все пахли каждую ночь?
- Пожалуйста.
- Ладно.
Наливая его в тарелку, а затем, отдав, король без колебаний принял, не проверяя на яд.
- Это!!!?
Царь удивленно открывает глаза.
- Верно. Рукой, которой я пользуюсь своим ножом, - это не то, что можно просто отрубить.
- У... угу!!
Удовлетворенный, я немного хвастаюсь своим ножом.
Хотя король, похоже, раздражен, он не сказал, ничего про вкус.
Конечно, ведь у тебя нет возможности сказать, что блюдо плохое.
- Пожалуйста, теперь принц.
- Хорошо!
Принц ел со сверкающими глазами.
- Вкусно! Конфеты могут стать такими вкусными!
- Хорошо, спасибо за это.
- Папа. Вместо этих девушек теперь я хочу этого повара!
- Эмм...
Король серьезно не хотел встречаться даже глазами.
- Такое можно приготовить, смешав этот порошок и шоколад. Я могу отдать вам его.
- В самом деле?!!
- Взамен, я хочу волшебные кристаллы.
- Папа!
- Тихо.
…Вот какова твоя цель.
Я был под гневом короля, но не испугался.
Может быть, если он остановится есть Карри.
- Я уже сказал, волшебные кристаллы. Пожалуйста, продайте их по РАЗУМНОЙ цене.
- …Я понимаю. Взамен проигнорируй приглашение, которое мой сын сказал тебе.
А? Был и такой козырь?
- Хорошо, я не буду возражать.
Именно так, Волшебные кристаллы.
Во время нашего ухода.
Все говорили: "Как все хорошо, как же хорошо", но я не был согласен.
Когда мы вышли к нашему лагерю из замка, я должен был кое-что сделать.
- Ганглэйб.
- А, Шури. Ты... спас нас!
Я ударил его.
Хотя в лучшем случае это было как укус комара.
Его лицо было твердым.
- Почему ты не отказался сразу? Между человеком, которого ты любишь, и какими-то камнями, что более важно для тебя?! Это не должно быть чем-то, о чем стоит даже задумываться, пока ты просто не заставил ее плакать!
После сказанного, я немедленно вернулся в лагерь.
Командиры позади нас были ошеломлены, но они готовы вернуться.
После этого инцидента прошла ночь, я занервничал.
В конце концов, я ударил лидера. Меня теперь могут уволить.
Что мне делать. Если меня уволят, мне не на кого положиться и не будет работы.
Я могу только пойти в Ньюбист, хотя нет, я не выношу весь этот пафос.
Просто я чувствовал себя подавленным.
На следующий день.
По какой-то причине Ганглэйб поблагодарил меня с посветлевшим взглядом.
- Благодаря тебе я понял, что на самом деле важно. Спасибо.
Замечательно. Меня не уволили.
И потом, кажется, что он официально принял Арьюс в качестве своей жены.
Это бесценно, я хочу провести свадебную церемонию.
Я должен распланировать всё заранее.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Для меня, Ганглэйб - тот человек, которого я люблю больше всего на свете.
С нашей первой встречи, прошло бесчисленное количество времени и битв.
Борьба защищать и быть защищенными.
Он всегда с мужеством подставляет свою крепкую спину.
От его руки, которая сжимает мою, исходит тепло и безопасность.
Тем не менее, с человеком, которого я люблю, однажды может в любой момент что-нибудь произойти.
Страх расставания заставляет меня забыть о многом.
Хотя самые важные вещи всегда рядом со мной.
Я Арьюс и у меня есть жених.
Пока он еще не предложил свадьбу, но однажды предложит.
Этот человек - Ганглэйб.
Совсем недавно часть нашего оборудования, волшебные кристаллы начали уменьшаться, и это ошеломляет.
Магические кристаллы - это отложения, образованные естественным путем из-за обилия маны в атмосфере или другими словами, оставленные в естественном состоянии, которые потом кристаллизуются.
У них есть странное качество, они поглощает окружающую ману, усиливая ее.
Магическая инженерия применяет это поглощение, используя его в качестве материалов для магического заклинания. Это позволяет пользоваться функцией полустабильного поглощения. Однако и это заканчивается, когда заклинание пропадает. Например, в течение обильного дождя - сильнейшего врага.
С помощью кристаллов для усиления, добавляется своя собственная мана к другой мане, поглощенной магией, за счет чего повышается огневая мощь. Данное качество и несет собой волшебный кристалл, постепенно гася и теряя функцию. Он отличается от драгоценных камней, потому что постепенно становится меньше, а затем и вовсе исчезает.
Моя магия позволяет производить вмешательство в атомы и молекулы. Потребление огромно, поэтому волшебные кристаллы исчезают через некоторое время.
Поэтому ради пополнения запасов мы направляемся в Алтурию.
Алтурия сама по себе не большая страна. В дополнение того, что они являются заснеженной страной, их обеспечение едой не стабильно, и там не так много деревьев.
Просто у них богатые минеральные и драгоценные ресурсы.
Кроме того, им не нужно быть в бегах, как в случае с Юуби. Естественно, когда-нибудь железо и медь здесь тоже могут закончиться.
Но отрасль, которая развита здесь лучше всех остальных это добыча волшебных кристаллов.
Магические кристаллы можно брать только из тех мест, где они в изобилии, здесь, если вы начнете копать, то найдете столько, сколько захотите. Кроме того, в этой местности волшебные кристаллы в шахтах восстанавливаются буквально спустя неделю.
Скорее всего, это связано с тем, что мана в этом континенте перетекает из одного места в другое, но так или иначе из-за этого и воссоздалась такая страна Алтурия.
Конечно, на этой земле магия и магические инженерные приемы - только самого высокого качества.
Во время нашего путешествия Шури готовил что-то таинственное.
Была ночь, когда я впервые что-то учуяла, я попыталась уснуть, как тут же до меня доходил восхитительный запах.
Однако в ту ночь я просто заставила себя спать. Возможно, я подумала, что так холодно, вот мои чувства обоняния и становятся какими-то странными.
Прошла следующую ночь и ночь после. Через несколько дней я поняла, что это не странность.
Следуя за запахом я вдруг ударилась и столкнулась с Лил.
- Лил. Что случилось, сейчас уже поздно.
- Я чувствую что-то прекрасное. Очаровательный запах, способный сочетать бифштекс.
Я должна предупредить об этом Шури в следующий раз. Пусть сделает что-нибудь с ее зависимостью.
Расхаживая вокруг палатки Шури, мы заметили, как он что-то делал с котлом.
- Это бифштекс?
- В этом нет сомнений, Лил тоже чувствует. Это действительно, что-то похожее на бифштекс.
Слова как у зависимого.
Но каков же аромат.
Можно сказать, такой пикантный запах ...
Просто этот запах заполняет меня.
- Как ты думаешь, что это?
- Это должно быть новое блюдо. Моя собственная интуиция Лил мне подсказывает.
Можно просто проигнорировать такую странность Лил. Я наверняка проиграю, если сейчас начну об этом заботиться.
Подсматривая издалека, я увидела суп. Он выглядит коричневым.
Я также вижу картофель и морковь.
- Надо напрячь свою интуицию, Шури, что же ты делаешь?
Лил совершала странные действия. Когда я их заметила, она уже была не рядом со мной.
- А, Лил. Сожалею. Какой там запах?
- Нет, там был приятный запах. Ароматный. Как ты это сделала?
- У меня это что-то новенькое, я до сих пор не могла этого делать раньше, потому что у меня не было достаточных возможностей или знаний.
- Я хочу опробовать первой.
А! Лил, это несправедливо!
Я тоже хочу попробовать!
- Извините, сегодняшнее блюдо не получилось. Это не то, что люди могут есть.
Шури выглядел виноватым и с горечью усмехнулся.
Удивительно. Шури потерпел неудачу в своем блюде.
Управляя подчиненными и обучая их, делая ужин для всех, Шури всегда делал все отлично и без ошибок.
Я не видела ничего похожего на неудачную работу, он никогда не задерживал обед из-за провалов.
Несмотря на это, у него редко они происходят на этапах проб.
- Я не буду возражать. Судья Лил (показывает на живот) говорит мне съесть его.
Разве это правильное правосудие от Лил?
- Нет, я позволю тебе после того, как смогу сделать все правильно. До тех пор, пожалуйста, подождите.
Идет навстречу Шури, улыбаясь, когда он вежливо отказывал, я почувствовала, что-то невозможное.
Само лицо Шури говорит о том, что он не позволит нам съесть его, несмотря ни на что.
У меня было время незаметно уйти, и я покинула это место.
Однако на следующий день, и через день, Шури продолжал свой процесс и череду ошибок.
Поначалу я оставила его в покое. Подумав, что когда в ближайшее время все будет готово, я все равно смогу попробовать, поэтому, подожду.
Однако, как бы много времени ни проходило, у него не получалось произвести готовый продукт.
Ночь за ночью, восхитительный запах проносился мимо меня.
После обеда я почувствовала, что снова проголодалась.
Наконец, я спряталась за деревом, чтобы удалось пробраться и попробовать.
Такое ощущение, что все остальные поступили также.
Прежде чем я поняла это, Тэг уже сидел на верхушке дерева.
- Что ты делаешь, Тэг?
- А, ну, я просто выполняю специальные упражнения, хочу научиться видеть с дальнего расстояния.
Его глаза полностью опустились, когда он высказал свое оправдание.
Я имею в виду, какой смысл делать упражнения дальнего видения посреди ночи на вершине дерева.
Прежде чем я заметила, Лил уже спряталась под землей.
Каким-то образом, с помощью магической инженерии она вырыла яму, выжидая удобной возможности.
- Лил. А ты что делаешь?
- Э-э, здесь нет Лил. Никакой Лил здесь нет.
Что ж, у каждого свой способ оправдываться.
Заметив еще одно присутствие, вдалеке размахивал мечом Куг.
Если бы все было так просто, то очевидно, что это была бы обычная практика.
Однако из-за разносящего ветром запаха, его мысли тоже были очевидны, желая почувствовать его, он продолжал тренироваться, продвигаясь к подветренной стороне палатки Шури.
- Куг, ты снова тренируешься?
- Да, все потому что мне предстоит пройти тернистый путь.
- Но если ты пойдешь вон туда, там будет отличное место.
- А, ну, мне хочется тренироваться именно здесь. Ха-ха-ха-ха.
Так вынуждают обстоятельства.
Естественно, я выглядывала из-за дерева.
На верхушке дерева, под землей было уже занято.
Кроме того, обычный человек, как Шури, вероятно, не сможет заметить нашего присутствия.
- Арьюс, что ты там делаешь?
Меня поймали!?
Нет-нет, не может быть.
Скорее всего, он думает, что я в палатке вместе с остальными подчиненными и пытается перехитрить меня, в этом нет никаких сомнений.
- Хм, как и ожидалось, тяжело сделать карри-порошок...
Ой? Какое странное направление у ветра.
- А, опять не получилось...
Ч-что !?
Если Шури потерпел неудачу, он теперь съест все сам.
Он не позволит другим попробовать свои неудачные приготовления.
Но это нормально, если не все получается, я все равно хочу съесть его, мне бы хватило одного кусочка.
Как я и думала, Шури выложил свое неудачное творение на свою же тарелку.
Затем начал поедать его сам.
- Ааа.....!!!!!!
Без раздумий у всех были выпущены звуки разочарования.
Все крикнули так синхронно вместе, что не осталось никаких сомнений в том, что все испытывают одинаковые чувства.
Ах, как я хотела есть.
- Когда я звал, мне никто не ответил, потому что здесь никого нет и не нужно никого кормить.
Ч-что это было!?
Монолог Шури означает, что он узнал про нас.
Означает ли это, что если бы мы ответили, мы могли бы тоже попробовать?!
Ах, земля, дерево и палатка тоже затряслись.
Они в гневе ....
Кажется, завтра я смогу увидеть адский день...
- Что ж, все равно блюдо не получилось. Никоим образом я не могу позволить вам съесть его.
Добавил Шури, но этого все равно недостаточно!
В конце концов, не дав нам попробовать, мы продолжили строевую подготовку.
Ганглэйб каким-то чудом заставил его пообещать попробовать образец, но я не могу ничего сказать, кроме как несправедливость.
Впрочем, даже эту мысль.
Завершилось полное заполнение зала аудиенции.
- Нельзя продавать никаких волшебных кристаллов таким дикарям, как вы. Уходите.
Во время аудиенции к нам обратился король, Флюр Алтуриа.
Аудиенция была роскошной и великолепной, на место переговоров прибыли пять командиров и Шури, в свою очередь Флюр высказал нам все прямо.
Действительно, ведь в прошлом году, мы были на стороне оппозиции, никто не отрицает чувства враждебности.
Однако мы не могли себе представить, что даже не сможем нормально разговаривать, не говоря уже о переговорах.
Есть очевидный факт, что наемники нанимаются за деньги, они клянутся в верности тому, кто заплатил, помогая им и делая все ради победы. Благодаря этому существует дружеская преданность во время найма, как и враждебные отношения.
В основном, говоря откровенно, мы ничем не отличаемся от торговцев, которые продают нам военную мощь.
Естественно, магические кристаллы, здесь очень распространены и могут сделать эту страну враждебной, но даже при всем при этом, речь и манера разговора была слишком высокомерной.
Однако мне интересно, ожидал ли Ганглэйб этого, ведь он так спокоен.
Учитывая, что Шури не знаком с таким, он был в оцепенении. Ну, при таких обстоятельствах, это неплохо.
- Пожалуйста, давайте найдем выход. Это необходимо для нашей работы. Что касается компенсации.
- Верно. Я продам его, если только эти две девчонки будут проданы как рабыни для моего сына.
... Ааа?
О чем именно говорит этот человек?
Быть рабыней для отца и сына, этой пары толстых свиней?
- Папа, я не хочу обнимать этих деревенских цыпочек.
- Хорошо, сын. Они будут надлежащим образом стерилизованы с помощью лекарств.
Все могли услышать звук, будто что-то щелкнуло.
Щелкнула шея Тэга, вздымилась форма Куга, а злость Гангэйба распространилась по всему пространству.
Лил была безразлична. Лицо оставалось без какого-либо выражения.
Нет, она сжимает весь гнев внутри себя.
Это то, что сказал Шури ранее, волна желания убить.
Естественно, я тоже рассердилась.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
Кашевар у наёмников 09 Гневный рис с карри 1.3
Если я не буду сдерживать себя, моя мана может озвереть.
Каким-то образом я вдруг почувствовала исходящее от Шури сильное желание помочь, но... может это просто было мое воображение?
- Король Флюр. То, что вы сейчас сказали, крайне ухудшает вашу хорошую репутацию. Если окружающая королевская власть или феодалы узнают, как они отнесутся к вам.
Даже сейчас Ганглэйб пытался изо всех быть спокойным, пытаясь продолжать переговоры.
Однако Флюр не прекращал плотоядно улыбаться.
- В таком случае, поступим еще более прекрасно, просто прекратим продажу волшебных кристаллов на этой территории.
На этой территории, в конце концов, и так много ресурсов.
Ганглэйб цокнул.
На самом деле так оно и есть, волшебные кристаллы - незаменимый ресурс в наши дни.
Эта область, которую можно добывать в больших количествах без истощения, она даже может считаться драгоценной.
Несомненно, все согласны с этим, независимо от того, в какой стране находятся, факт трудно опровергнуть.
- Папа. Та юная девушка с тонкой фигурой хороша.
- Хм, я не против нее.
Они про меня?! Я стану любовницей?
- Решено. Если вы отправляете эту девушку к нам, я сбрасываю цену в десять раз меньше рыночной, я получу половину от всей суммы, неплохо, правда?
Значит, это не шутка.
Кому нужны такие переговоры. Лучше сразу уйти.
Однако Ганглэйб сдерживает свой гнев и все равно продолжает переговоры.
Это похвально, но ....
Честно говоря, хочу сказать, причина, по которой мы злимся, это я.
Все понимаю. Если мы не сможем достать магические кристаллы, то в будущем предстоит столько хлопот.
В других местах нам вообще не смогут их продать.
Заполучить кристаллы на этой территории, где они стабильно продаются, самый эффективный выход.
- Но это слишком... даже если вы шутите, мне не смешно.
- Здесь и не нужно смеяться. Вам нужны волшебные кристаллы? Вот мои переговоры.
В любом случае у него ответственность как лидера и как...
Моего жениха.
Как будто он искал баланс, мне захотелось плакать.
- Ну, вот и все. Я отдам этих девушек моему сыну, хоть они и воняют как из сельской местности, они будут делать свою работу.
- Это...
- Ганглэйб...
Был настолько злой, что его плечи задрожали.
Как-то сдерживая свой разум.
При такой скорости в любой момент может взорваться.
- Э-э, извините меня на секундочку.
В это время.
Шури внезапно встал и начал вести себя так, словно он клоун.
Учитывая, внезапность происходящего, без какой-либо подготовки, ни я, ни кто-либо другой не смог ничего сделать, чтобы остановить его.
Тэг пытался протянуть руку, чтобы схватить его, но ничего не вышло.
- Кто ты такой?
Флюр как обычно хмурил брови.
Очевидное дело. Если феодал решит отрубить тебе голову, ты не сможешь пожаловаться.
- Я повар из наемного корпуса Ганглэйба, меня зовут Шури.
Извините меня, кроме всего прочего.
Те замечательные конфеты, которые ест принц, откуда именно вы их достаете?
Конфета?
О чем Шури говорит?
Действительно, принц ел странную конфетку, но ... разве сейчас это важно?
- ...Из Ньюбиста. И что такое?
- Нет, ничего, просто хотел убедиться.
У Ньюбиста?
В чем именно Шури хотел убедиться?
- Для начала, вы не позволите мне приготовить вам что-нибудь поесть.
Шури, что внезапно с тобой произошло? Он специально так запланировал перейти от официального приема к кулинарной дипломатии.
Хотя, если это задумка Шури, возможно, он сможет переломить ход переговоров.
- Почему я должен позволять деревенщине готовить мне?
Отвечать таким тоном, в характере вечно раздраженного Флюра.
Блюда королевской семьи, это не то, что может приготовить повар наемников.
В случае с Ньюбистом, учитывались пожелания королевской семьи, но тот же сценарий в этой конкретной ситуации может не пройти.
Интересно, откуда у Шури такая уверенность?
- Нет, нет, это конфеты принца. Позвольте мне обменять их на захватывающее блюдо, которое превосходит это.
Все наши командиры посмотрели друг на друга с недоумением.
Приготовить блюдо с конфетами? Я понимаю, если готовить конфету с помощью другой, но ... С конфетами? Захватывающее блюдо?
- Захватывающее блюдо, говоришь...
Однако Флюр заглотил наживку. С очевидным аппетитом.
Теперь, мне тоже стало интересно.
Что он задумал сделать с этой шоколадной конфетой.
- Да, картофель, морковь, зеленый лук и мясо. Это все, что мне нужно.
Позвольте мне показать вам блюдо, которое намного вкуснее, чем конфеты.
А? Здесь точно нужны такие ингредиенты....
- …Интересно. Еда с шоколадом и что? Ну прекрасно, покажи мне. Если будет отвратно, я отрублю обе твои руки.
- Как пожелаете. В таком случае я приступлю.
Отрубит обе руки?!
Нелепость. Внезапно переговоры превратились в кулинарный аттракцион на помосте палача.
Лицо Ганглэйба побледнело. Конечно. Потому что, если Шури проиграет, тогда все остальные получат тоже наказание.
Прямо сейчас наши жизни находятся в руках Шури.
И теперь, Шури начал готовить.
Вытащив нож, который он носил с собой, переносную печь, позаимствовал котел и разделочную доску, равномерно разрезав весенний лук, морковь и картофель на необходимые размеры.
У меня плохое предчувствие. Это настолько абсурдно.
Затем, конечно же, он начал обжаривать специи, которые он тайком принес.
Как и ожидалось, это блюдо, которое он пытался приготовить каждую ночь, и он планирует сделать его здесь! Добавив конфеты в блюдо?!
Раньше у Шури был рецепт приготовления блюда, которое обладает всеми вкусовыми ощущениями, но, тем не менее, добавление конфет в готовку, не кажется немного лишним!?
Именно так, он добавляет масло и муку, делая основу для супа, обменивает один котел на другой, с более глубоким дном и начинает обжаривать уже в нем.
Нагнетая в течение десяти минут, он наливает воды для кипения, добавляя в основание супа конфеты, затем закрывает плотно крышкой.
- ...Какое отвратительное с виду блюдо, - сказал Флюр с сомнительным выражением.
Честно говоря, наблюдая только издалека, и то в ночное время, я не знала, что этот суп будет коричневым.
Выглядит... грязновато.
- Теперь, просто попробуйте.
- ...Ну, ладно, попробую.
Проверив, что он готов, Шури открыл крышку котла.
Мгновенно. Прекрасный аромат распространился по всей комнате.
Интенсивность специй с небольшой сладостью, запах, который может пахнуть только при совершенном приготовлении всех ингредиентов.
Тут же, появился звук, исходящий из горла Тега, Куг вытирающий свою слюну и Ганглэйб с широко распахнутыми глазами.
Лил пробормотала: "Гамбург... конечно, это гамбургский стейк..."
Но кажется, уже слишком поздно. Для всего.
Хотя кое-кто ведет себя, как наркоман.
А я уже представляла блюдо с таким ароматом.
Сладкое? Острое? Интенсивность специй внутри сладостей, таких как расплавленные конфеты. Или есть что-то еще ...?
Жестоко. Вскоре этот аромат можно назвать только жестоким.
Огромная разница в военном потенциале, который я когда-то ощущала на войне.
Здесь было нечто более неоправданно жестокое, чем это.
Я имею в виду, тот факт, что нам здесь разрешат попробовать.
В то время как Флюр и принц будут есть, мы сможем только смотреть и считать свои пальцы.
- Это…
Флюр полностью удивлен. У принца тоже заблестели глаза.
- Пожалуйста.
- Л-Ладно.
Блюдо, которое ему было вручено, Флюр даже не проверил на яд и сразу приступил поедать.
Обычно так не принято.
Причина в том, что блюдо, приготовленное не своим поваром, может быть отравлено.
Несмотря на то, что Шури готовил перед нами, возможно, что-то уже было смешано со специями. Скорее, вот что должно произойти в данной ситуации. Если ты использовал какие-то галлюциногены или медикаменты, то нужно поскорее убираться отсюда.
Однако Флюр даже принимал такой мысли. Это был продуманный аромат с привлекательностью. Со странным появлением, которого набирается необычайная любопытность.
Флюр жевал, с ожидающими чувствами.
- Это!!!?
Флюр раскрыл свои глаза до предела и рука, которой он держал ложку, затряслась.
Настолько удивителен был вкус? Интересно, какой же?
Глядя издалека, мы вовсе не могли себе представить.
Тем не менее, правду не скроешь, используя конфеты при готовке, он создал очаровательное блюдо.
Действительно, точно как Шури и говорил.
- Верно. С помощью руки, которой я держу свой нож, это не то, что можно просто взять и отрубить.
- У... угу!!
Сказав это, Шури продемонстрировал свой нож.
А, это опасно. Тем самым можно навлечь на себя злость Императорской гвардии, и его просто отнимут!
Фактически, вынимая обрезное оружие перед самим феодалом!
- Пожалуйста, теперь принц.
- Хорошо!
Толстому принцу также преподнесли тарелку и его глаза мгновенно озарялись.
- Вкусно! Конфеты могут стать такими вкусными!
- Хорошо, спасибо тебе за это.
- Папа. Вместо этих девушек теперь я хочу этого повара!
- Ч-что...
Что-то здесь не так. Глаза Флюра поплыли.
Увидев нож, он начал паниковать, интересно, в чем же дело?
Только один человек, Ганглэйб, кажется, осознал что происходит, но я не могу догадаться, что же все-таки.
- Такое можно приготовить, смешав этот порошок и шоколад. Я могу отдать вам его.
- В самом деле?!!
Заготовку.
Смешав ранние приправы и специи, можно сделать заготовку для супа.
Верно ли он говорит, что если смешать его вместе с конфетой, будет вкуснее?
- Взамен, я хочу волшебные кристаллы.
Вот мы и вернулись к основной теме переговоров. Волшебные кристаллы.
Это наша цель и вещь, которую сторона Алтурии отказывается нам передавать.
Тот вопрос, который Шури затянул с помощью кулинарных навыков на месте переговоров.
И снова это был момент, когда я узнала о величии Шури.
Тэг и Куг отчаянно пытаются скрыть свою радость, но, учитывая, что кончики их рта поднимаются, они, вероятно, сдерживают попытку улыбнуться.
- Папа!
Глупый принц, выглядит вне себя от нетерпения, так как будто он не может дождаться обмена.
Изначально мы высказали наш компромисс хоть и с небольшим колебанием, а затем перешли к переговорам, но.
От одной фразы принца, мы себе больше не можем этого позволить.
То, что Шури хочет, очевидно, и поэтому в конечном итоге он попросил об этом.
- Тихо.
…Вот какова твоя цель.
?
Да, естественно волшебные кристаллы наша цель…..
Что происходит? Флюр уже какое-то время выглядит странно.
Можно даже сказать дружелюбнее, после того, как увидел нож, смотрит так будто хочет покончить с этим без усугубления вопроса.
Я не понимаю, чего же он так испугался.
Похоже, только Ганглэб понимает.
- Я уже сказал, волшебные кристаллы. Пожалуйста, продайте их по рыночной цене.
- …Я понимаю. Взамен только проигнорируй приглашение, которое мой сын предложил тебе.
__________________
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То есть?
Он хочет избавиться от факта приглашения. Это означает, что он не хочет, иметь какое-либо отношение к Шури.
Кажется, он принимает все меры для того, чтобы слова, сказанные сегодня в зале, исчезли.
Тем не менее, пока он упомянул только о приглашении.
Создалось впечатление, что он в поиске какого-то компромисса.
Существует какая-то связь с приглашением Шури? Или есть какие-то неудобства на этой земле, связанные с ним?
Не имея достаточной информации, я не в силах догадаться.
- Хорошо, я не буду возражать.
В любом случае, мы смогли получить волшебные кристаллы по расчетной цене.
Выйти спокойно из территории и вернуться на нашу базу.
Наконец-то, мы отдохнули.
В самом начале, у меня была мысль, что из-за внезапного поступка Шури, его обезглавят, но, как оказалось, все получилось наоборот и нам удалось заполучить кристаллы.
Вероятно, можно даже сказать, что мы преуспели на переговорах.
Так как изначально, другая сторона, не собиралась продавать их, переговоры были крайне трудными.
- Нет, ну серьезно, почему-то толстый король испугался Шури.
Куг высказал свои подозрения.
Действительно, я тоже этого не поняла. А вот Ганглэйб, когда я его спросила, еле сдержал свой смех.
- Это из-за одной вещицы, которую он принес.
- Принес?
- Да, помните о дополнительных вознаграждениях от Ньюбиста?
Конечно, я помню.
Был странный случай. Было такое условие, если мы хотим дополнительные награды, нам надо приготовить что-то чрезвычайно вкусное, обычно это было бы невозможно.
- Но в тот раз, мы справились с помощью невероятной выдумки Шури. А после, он получил в подарок благодарственное письмо и нож от Ньюбиста.
- Нож и письмо?
- Да, странно, что Тэг сразу не сообразил. Вместе с этим, принцесса еще пригласила Шури к ним, но он отказался.
Тот нож - острый меч с эмблемой королевской семьи Ньюбиста, а письмо содержит в себе печать королевской семьи.
Да, теперь я осознаю. Наконец все встало на свои места.
В принципе, сейчас статус Шури предполагают возможную службу как слуги семьи Ньюбиста.
Если он когда-нибудь покинет наемный корпус и т. д., это означает то, что они всегда готовы его принять.
В принципе, помимо защитных доспехов, мешающим другим захватить его к себе, теперь еще появилось и то, что он человек, которого раньше хотели нанять Ньюбисты.
Этот нож тому свидетельство.
Может, Шури не понимал всех своих возможностей. Однако, после демонстрирования своего ножа, он заставил феодала задрожать и сказать некоторые несуразные слова.
Вот почему переговоры на этот раз удались.
Конечно же, я не знала, что у ножа было такое происхождение.
Шури также говорил не более, чем "Эта эмблема выглядит крутой, поэтому я использую ее".
- Как же хорошо, что с этими дерьмовыми переговорами покончено! Давайте как следует поедим, когда вернемся! - весело произнес Ганглэйб.
Неожиданно, к Ганглэйбу подошел Шури.
Может быть, услышать слова благодарности.
- Ганглэйб.
- Да, Шури... Ты нас спас!
И тут удар.
Ничего не сказав, Шури врезал Ганглэйбу по лицу.
Это было настолько внезапно, что никто не успел отреагировать.
Тэг, Куг или Лил.
Они, опытные солдаты, у которых было более сотни боев.
Естественно, как и у меня.
Но мы не ожидали такой жесткости от Шури.
Никто не ожидал.
Даже Ганглэйб, который был просто поражен, он всем своим видом, будто спрашивал, за что.
Держась за щеку, которая горела от удара, пытался понять причину.
- Почему ты не отказался сразу?
Между человеком, которого ты любишь, и какими-то камнями, что более важно для тебя?!
Это не должно быть чем-то, о чем стоит даже задумываться, пока ты просто не заставил ее плакать!
Никто из нас не возразил против сердитого рева Шури.
Даже Ганглэйб, преуспевающий в мышлении и обманах.
Он не смог опровергнуть ни слова.
Точно таким же сердитым Шури вернулся в лагерь.
Пока мы, просто остались стоять там.
Хоть и чувствовали под нашими ногами дрожащий холод от снега.
- ...Разве это не правда?
Внезапно Куг открыл рот.
- Это правда. Мы действительно повели себя как мусор, просто заткнулись все и слушали как они хотели забрать Арьюс у Ганглэйба.
И мы еще даже радовались, что переговоры успешно прошли.
- Да. Типа "они ведь с нами ничего не сделали".
Выглядело так, что переговоры прошли хорошо только благодаря Шури.
- Даже не "Выглядело так", а так оно и было. Лил промолчала. Слова Ганглэйба тоже были бессмысленны. Только Шури постарался.
С уст каждого вырывался свой собственный позор.
- …Это не твоя вина.
Ганглэйб говорит голосом, словно исчезает.
Ни осталось и следа от ранее приподнятого настроения.
Было ощущение, что ему было стыдно, и он вот-вот заплачет.
Это был мучительный взгляд.
- Мне не стоило быть настолько одержимым от волшебных кристаллов. Можно было бы получить хоть и небольшие суммы, но на других территориях, которые к нам более дружелюбны, даже условие совместного с ними использования устроило бы.
Но нет же, я ...!
- Ганглэйб...
- Я был... глупцом! Несмотря на мои слова, что я освобожу людей от таких ублюдков, создам мирную страну, могу ли я теперь претендовать на это, если я не защитил даже то, что важно для меня ...!
Я не могу жаловаться, даже если я теперь отвратителен для Шури ...!
Ганглэйб направился к лагерю.
- Такой глупец ... я ...!
Его спина выглядела удрученной.
Его обычная громадная большая спина стала маленькой.
Зная, сколько глупостей он сделал и сколько идиотских вещей.
Ганглэйб был подавлен так, будто его раздавили.
А я уже и забыла.
Примерно в то время, когда переговоры успешно закончились, я забыла обо всем и начала улыбаться.
Хотя изначально мне следовало рассердиться.
Но вместо меня разозлился Шури.
На Ганглэйба, Тэга, Куга,Лил.
И на меня, Арьюс.
В конце концов, Шури даже не вышел на ужин.
Мы съели то, что приготовили подчиненные Шури, совершенно безвкусно.
Потом это было передано всем остальным.
Учитывая, что мы не рассказывали подробности его подчиненным, странно, что они приготовили подобное.
Фактически все командиры выглядели расстроено.
Они высказывали волнение: "Интересно, что же случилось".
После того, как я пообедала, осталась в лагере в одиночестве.
Думала о Ганглэйбе.
Возможно, неудача в этот раз нанесла большую рану для него.
Серьезный гнев дот его доверенного подчиненного. Значение этого и его собственных ошибок.
Я так понимаю, нет никаких сомнений в том, что Ганглэйб переживает.
Изначально я хотела утешить его.
Но как теперь я могу это делать.
- Арьюс.
Пока я размышляла, внезапно раздался голос.
- ...Ганглэйб?
По какой-то причине там стоял обеспокоенный Ганглэйб.
- Я искал тебя повсюду, заходил в твою палатку, но тебя нигде не было.
Он искал меня?
Глядя на его брюки, они были полностью мокрые.
Интересно, как далеко он прошел по этому снегу в поиске меня?
- Мне есть, что сказать.
- Да, говори.
Оставив вместе лагерь и приближаясь к лесу, Ганглэйб внезапно остановился.
- Я до сих пор никогда так серьезно не злился.
И тут я не понимаю, о чем он говорит. Однако я вдруг вспомнила этот инцидент в полдень.
- Я выжил случайно. Просто за счет своего языка, ума и силы. У меня нет родителей. Вот почему у меня, честно говоря, ничего нет.
- …Да.
- Тем не менее, я думал, что чувства обеспокоенности и возмущения приносят сильную боль. Нет, в самом деле, я полный дурак.
- ...Это не так.
Это я был дурой.
Верно. Я был идиоткой.
- Я, как и ты, мы оба были глупцами.
Нет, это я была дважды идиоткой, допустив чтобы человек, которого люблю, так переживал.
- Арьюс. Все в порядке, если я по-прежнему останусь твоим женихом?
- Я не могу думать ни о ком, кроме тебя.
Нужно дать ответ.
Но разве это не очевидно. Потому что я так люблю Ганглэйба.
- Я достаточно хорош для тебя?
- Потому что ты очень хороша.
С сожалением и трауром. Несмотря на мое молчанье, ты как-то возвращаешься на ноги и продолжаешь идти.
- Всё правильно. Кроме того, ничего же не произойдет, если ты мне не скажешь.
Я хватаю его за плечи и смотрю ему прямо в глаза. Слезы Ганглэйба. Несмотря на все, тебе как-то удается держаться. Провожу по его щеке.
Слегка поглаживаю ладонью.
Небольшим шлепком бью ладонью по лицу.
- Ганглэйб! Что для тебя важнее, я или камни! Ты идиот!
Он смотрел на меня немного озадаченно, но сразу понял мое намерение.
- ... Ха-ха, конечно.
Схватив мою ладонь, внезапно притянул меня к себе. Для того чтобы прильнуть к моим губам нежным поцелуем.
- Конечно, ты.
С легкой силой прижимая меня к себе. Мужественно, и мне это нравится.
- Ха-ха, это конец этим неясным мыслям. Aрьюс. Давай поженимся прямо сейчас.
А? Даже так!
- Думая слишком много о смерти и будущем раздражает. Я хочу, чтобы мы стали супружеской парой прямо сейчас, с тобой, с девушкой в которую я влюблен.
…Печаль во благо.
- Никаких детей в дальнейшем, хотя?
- В таком случае, я буду выживать, чтобы защитить тебя.
Ты такой сильный.
На следующий день.
Шури с волнением подошел к нам.
Я переживала, что он, конечно же, собирается полностью упаковать свои вещи и с отвращением уехать.
- Эмм, меня уволили?
Кажется, что Шури испугался, что его могут уволить за удар Ганглэйбу.
- Конечно нет. Несмотря на то, что я и Арьюс станем счастливой парой, разве ты не собираешься приготовить нам праздничную еду?
- Э ?! Парой?! ...Да, если так. У меня нет выбора, кроме как сделать это.
Шури с облегчением начал готовиться к завтраку.
Хорошо, что все вернулись к нормальной жизни.
- Благодаря тебе, я понял, что действительно важно. Спасибо.
Шури застенчиво улыбнулся.
Действительно, хорошо понять, что действительно важно.
__________________
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Алтурия, которой я управляю, изначально была областью снежных полей, в которой было трудно жить.
Мой великий предок проложил этот путь, получив права на раскопку волшебных кристаллов и минеральных ресурсов, дав людям возможность жить здесь. До тех пор, пока здесь есть волшебные кристаллы, создаются домашние обогреватели и инструменты для добычи полезных ископаемых с магической инженерией, мы можем строить дома и семьи.
Таким образом, люди смогли просто выжить, но когда они избежали одного худшего сценария смерти, появилась следующая проблема в обеспечении продуктами питания.
Эта земля - территория, которая похоронена в снегу круглый год. Недостаток охотничьих животных, мало зверей и те хищные, во всяком случае, гарантировать продовольствие было основательной проблемой.
На чем мой предок сосредоточился - техника магической инженерии, накопив опыт за всю свою жизнь.
Воспитание инженеров магии и мощь от продажи магических кристаллов, а также переговоры о равном обмене с другими странами, стало решением к возможности импортировать продовольствие.
Наконец-то наступили дни без холода и голода.
В тот раз то, единственное, что угрожало мне, был лишь один нож.
В тот день я подготовился к аудиенции с наемным корпусом Ганглэйба.
Наемный корпус Ганглэйба. Досадная банда, которая известна настолько, насколько о них спрашивают.
Война в прошлом году. Они присоединились к битве за сторону врагов.
В той битве, когда мы находились в превосходных условиях, все перевернулось, только из-за одной девушки.
Aрьюс. Она волшебница, в кругах общества называемая "Ведьма перегрева".
Они, используя магию только одного человека, растопили всю снежную гору, как будто это были действия бога.
С подавляющей магической огневой мощью, это была стратегия, где мы, привычные сражаться на снежных полях, были вынуждены перейти на равнины.
И как только это произошло, те, кто не привык к снежным полям, но хорошо знаком с равнинами, оживились.
Мы могли только отступить.
Было больно, хотя правда, они не потребовали возмещений, но вместо травм, наша казна получила сильный удар.
На этот раз, вероятно, они придут сюда, желая купить волшебные кристаллы.
Я собираюсь показать им, что в моих силах.
- Нельзя продавать никаких волшебных кристаллов таким дикарям, как вы. Уходите.
Это было самое первое, что я объявил Ганглэйбу.
- Пожалуйста, давайте найдем выход. Это необходимо для нашей работы. Что касается компенсации.
- Верно. Я продам его, если только эти две девчонки будут проданы как рабыни для моего сына.
Естественно, это не мое желание.
Я не планирую ничего продавать им, и я не хочу нанимать кого-либо.
Мне только хочется поиграть с ними вдоволь и заставить их уйти ни с чем.
- Папа, я не хочу обнимать этих деревенских цыпочек.
- Хорошо, сын. Они будут надлежащим образом стерилизованы с помощью лекарств.
Мой единокровный сын, мой наследник, Фрейд.
Мой милый сын, который родился после того, как я уже состарился, и я передал ему все свои знания.
Но есть одно но, у него есть проблема, которая заключается в том, что он любит сладости.
Для меня он все еще дорогой ребенок.
- Король, Флюр. То, что вы сейчас сказали, крайне ухудшает вашу хорошую репутацию. Если окружающая королевская власть или феодалы узнают, как они отнесутся к вам.
Ганглэйб критикует меня, это же очевидно.
Даже я мог бы прицепиться к своим словам.
Но мне все равно. У меня есть уверенность, которую нельзя отнять.
- В таком случае, поступим еще более прекрасно, просто прекратим продажу волшебных кристаллов на этой территории. На этой территории, в конце концов, и так много ресурсов.
Волшебные кристаллы появляются бесконечно.
Ценность этой территории в том, что одна точка добычи здесь является непревзойденной.
По количеству, того что мы добываем, и качеству, эта территория лидирует среди других.
Поэтому территории, которые хотят купить волшебные кристаллы, не могут просто проигнорировать мои слова.
Они не могут даже обидеть меня.
- Папа. Та юная девушка с тонкой фигурой хороша.
- Хм, я не против нее.
Я соглашаюсь с моим сыном.
В самом деле, та худышка - не моя цель.
Меня интересует другая.
Если я смогу отнять Арьюс, это может быть сродни небольшой мести.
- Решено. Если вы отправляете эту девушку к нам, я сбрасываю цену в десять раз меньше рыночной, я получу половину от всей суммы, неплохо, правда?
Я не мог сдержать улыбку.
Деньги, женщины, даже восхваление.
Забрать ее у ненавистного человека.
Я не могу описать насколько это волнующе.
- Ну, вот и все. Я отдам этих девушек моему сыну, хоть они и воняют как из сельской местности, они будут делать свою работу.
- Это...
- Ганглэйб...
Было немного бодряще для моей гордости, смотреть на разочарованное лицо Ганглэйба.
Я не перестаю улыбаться.
Теперь, я буду дразнить их.
Когда я размышлял, вышел тот парень.
- Эм, извините меня на секундочку.
Ведя себя как клоун, человек поднялся.
У нег была фигура не солдата, а хрупкого человека. С его редкими черными волосами и глазами он произвел впечатление деликатности.
Я не знаю, кто он, но ведь существует предел грубости!
- Кто ты такой?
Тем не менее, если аудиенцию потревожат, это повлияет на достоинство короля.
Я стараюсь оставаться спокойным, но задаю вопрос с чувством полного гнева.
- Я повар из наемного корпуса Ганглэйба, меня зовут Шури. Извините меня, кроме всего прочего. Та увлекательная конфета, которую принц ест, откуда именно вы ее привезли?
О чем он говорит.
Меня это не волнует. Странное поведение, но я все равно спокойно отвечаю.
- ...Из Ньюбиста. И что такого?
- Нет, ничего, просто хотел убедиться.
Просто убедиться, что он несет?
Что он хотел подтвердить. Хотел ли он услышать что-нибудь про Ньюбиста?
То о чем продолжал говорить человек по имени Шури, я не мог поверить своим ушам.
- Для начала, вы не позволите мне приготовить вам что-нибудь поесть.
Приготовить.
Он сказал, что хочет приготовить здесь.
Этот человек, действительно, сказал, что он повар.
Однако мне интересно, что он реально задумал, говоря, что хочет здесь приготовить.
Несмотря на то, что в Алтурии низкий уровень продовольствия, здесь все-таки королевский замок.
Очевидно, здесь могут готовить только императорские повара.
- Почему я должен позволять деревенщине готовить мне?
Он считает, что сможет приготовить что-то вкуснее, чем императорские повара?
Невозможно. Кроме того, об отравление пищи не может быть и речи.
Или он просто пытается протянуть время?
Может быть, в то время, когда он разговаривает со мной, Ганглэйб пытается выработать стратегию для разрешения этой ситуации?
Однако даже Ганглэйб удивлен и не сдвинулся с места.
Итак, следуя моей логике, он задумал что-то по собственному усмотрению?
Не понимаю. Не могу читать мысли этого человека.
Я не могу понять истинные его мысли.
- Нет, нет, это конфетка принца. Позвольте мне обменять ее на захватывающее блюдо, которое превосходит это.
Захватывающее блюдо.
Слово, которое все время приходило мне в голову.
В этой стране есть такое понятие, что трудно изменить что-либо в приготовлении.
На этой земле, которая ограничена пищей, способы приготовления еды изобретательными способами, вероятно, уступают кулинарии других стран.
Вот что сказал этот человек, чтобы использовать блюдо моего сына, чтобы приготовить блюдо.
- Захватывающее блюдо, говоришь...
С помощью, так называемой руки кулинарной дипломатии.
Я не понимаю его поведения.
Однако он меня заинтересовал своим блюдом.
- Да, картофель, морковь, зеленый лук и мясо. Это все, что мне нужно.
Позвольте мне показать вам блюдо, которое намного вкуснее, чем конфеты.
Это ингредиенты, которые мы только импортируем на нашей территории
Они все популярны, и массы людей могут их купить.
Используя такую плебейскую еду, приготовить блюдо, которое сочетается с конфетами?
... Дай-ка мне попробовать.
- …Интересно. Еда с шоколадом и что? Ну, прекрасно, покажи мне. Если будет отвратно, я отрублю обе твои руки.
- Как пожелаете. В таком случае я приступлю.
Тем не менее, этот человек, который просто сделал ставку на свои руки, даже не проявил ни малейшего страха.
Что это значит. У него просто чрезвычайная уверенность в себе.
Я вижу, как он вынимает странный листочек и начинает готовить.
Нарезая ингредиенты в необходимых и одинаковых размерах, он начинает обжаривать странный порошок, который вынимает из нагрудного кармана.
Это яд? Первое, что я думал, но я был неправ. Запах отличается.
Во-первых, яды теряют свой эффект после их нагревания. И если сказать, что сила яда все еще там, после того, как он нагрелся, этот яд в лучшем случае может вызвать у вас только головокружение. В принципе, бессмысленно.
И каков аромат. Какой приятный аромат. Не раздумывая, потекли слюни.
Зачем он носил с собой этот порошок? Он добавил немного масла и муки, добавляя густоту.
После этого, он обжарил ингредиенты в другом котле, а затем добавляет содержимое в предыдущий котел.
Теперь он бросает шоколад, размешивая его ковшом, и закрывает крышкой.
... Я взглянул на блюдо, но цвет ....
- ...Какое отвратительное с виду блюдо.
Какой-то коричневый.
Просто добавив, то количество порошка сделало его коричневым.
Меня это беспокоит.
Тем не менее, человек по имени Шури выглядел спокойным, не будучи робким.
- Теперь, просто попробуйте.
- ...Ну, ладно, я попробую.
Кажется, руки Ганглэйба опускаются независимо от того, буду я кушать это или нет.
Ох Ганглэйб. Вы позвали этого человека сюда, вероятно, это означало, что он довольно важен.
Руки этого человека, я собираюсь забрать их прямо здесь.
Однако в тот момент, когда Шури снял крышку, эта мысль куда-то испарилась.
- Это…
Я и мой сын, Ганглэйб и другие не сдвинулись.
Замечательный. Аромат замечательный.
Сочетая, столько видов приправы, получился увлекательный аромат, завораживающий всю аудиторию.
Вскоре во всех пробелах комнаты будет распространяться запах. Аромат атаковал с невероятной интенсивностью.
Однако это не было неприятно.
Несмотря на то, что я еще не пробовал, мои вкусовые чувства поднимают суету.
Я ведь ощущал только аромат, который был настолько интенсивным, что количество моей слюны переполнилось.
- Пожалуйста.
- Л-Ладно.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Я хочу попробовать его. То захватывающее блюдо.
Поместив часть себе на тарелку, пища оказалось коричневой, с добавлением красной моркови и желтого картофеля.
Внимательно рассматривая, здесь не только коричневый цвет.
Смесь из различных приправ, прекрасно сочетающихся и смешанных вместе, приготовленных при подходящей температуре.
Забыв даже о пробе на яд, я попробовал этот суп.
- Это!!!?
Какой вкус.
Сладкий. Он сладкий.
Однако это была не обычная сладость. Одновременно сладкое и острое.
Эти два чувства кажутся противоречивыми. Сладость похожа на сладость от меда, с гармоничным сочетанием специй.
Вдоволь насладившись, все же блюдо оказалось больше острое.
В любом случае это не неплохая, а приятная горячая пряность на языке.
Достаточно взбудораживает. И определенный состав, который мягко обволакивает все во рту.
Поедая все вместе с ингредиентами, он превращается в блюдо высшего качества из-за супа, который сопровождается определенными продуктами.
Мясо, а также морковь и картофель.
Все они превратились в замечательную еду, которую я никогда раньше не ел.
Я не могу остановиться черпать своей ложкой.
Что-то такое вкусное. Я никогда не пробовал подобное раньше!
- Верно. С помощью руки, которой я держу свой нож, это не то, что можно просто взять и отрубить.
При этом Шури показывает нож, о котором говорил, и тут я побледнел.
На нем герб королевской семьи Ньюбиста.
Человек, который держит предмет с таким гербом, может быть только послом или тем, кто тесно дружит с королевской семьей. Это уже доказывает, что Шури был признан королевской семьей за его умения или то, что он близок к королевской власти.
Это вернуло меня к определенной реальности.
Означает, что мы оскорбили наемный корпус, который дружит с королевской семьей Ньюбиста.
Благодаря нашей территории в Алтурии, есть много стран, на которые мы можем смотреть сверху вниз из-за владения волшебными кристаллами. В наше время, это может означать, что без большого запаса волшебных кристаллов вы не сможете выиграть войну.
Кристаллы - необходимость для магической инженерии и даже магии. Поскольку есть страны, которые применяют их в производстве оружия и доспехов, невозможно прекратить их товарооборот. Таким образом, у нас достаточно деловых партнеров.
Но вот Ньюбисты отличаются от всех.
В этой стране есть священный лес.
Священный лес содержит в себе большой объем ресурсов, и там даже были обнаружены волшебные кристаллы.
Это уникальная земля, где легко образуется мана. Как и на нашей территории, ее можно добывать без ограничений.
И в отношении производства продуктов питания, даже в сравнении с другими странами, у них все в изобилии.
Более того, они являются основным источником импорта продовольствия для нашей страны.
Не имея преимущества над волшебными кристаллами, мы каким-то образом установили качественные торговые отношения.
Говоря о положении власти, мы находимся на уровне ниже.
Ньюбист - единственная страна, с которой мы не можем бороться.
- У... угу!!
Знают ли они, о наших отношениях с Ньюбистами и о том, что мы находимся в более слабой позиции?
Имеет ли это блюдо, какое-то отношение к королевской семье?
Я даже не могу остановиться есть. Слишком вкусно, чтобы прекратить.
Однако если я не остановлюсь, будет похоже на то, что мы слабы перед Ньюбистами.
Худший сценарий заключается в том, что Ньюбисты могут что-либо предпринять.
- Пожалуйста, теперь принц.
- Хорошо!
А мой сын, кажется, не придерживался таких мыслей, он с радостью принял тарелку.
Прямо в тот момент, когда должен упрямо отказаться!
- Вкусно! Конфеты могут стать такими вкусными!
- Хорошо, спасибо тебе за это.
- Папа. Вместо этих девушек теперь я хочу этого повара!
- Ч-что...
Мой сын идиот! Он ведет себя наихудшим образом!
Наша страна зависит от торговли продовольствием от Ньюбистов, если мы действительно пытаемся затронуть человека, которого пригласили они, я не представляю, что может случиться!
Пока другая сторона не предприняла что-то, я должен ударить первым.
- Такое можно приготовить, смешав этот порошок и шоколад. Я могу отдать вам его.
- В самом деле?!!
- Взамен, я хочу волшебные кристаллы.
- Папа!
- Тихо.
В конце концов, я не знаю его точной цели.
Воспользовавшись взаимоотношениями между Алтурией и Ньюбистом, мне нужно знать, что он задумал.
Я не думаю, что он просто нацелился на волшебные кристаллы.
Как же все плохо, суп настолько великолепен, что я не могу соображать должным образом.
Какой дьявольский суп.
Сделал меня... таким чертовски слабым!
- Я уже сказал, волшебные кристаллы. Пожалуйста, продайте их по РАЗУМНОЙ цене.
Волшебные кристаллы по разумной цене.
Этот паренек. Высказывает такие слова, как "Продайте волшебные кристаллы по разумной цене".
Которые подразумевают совсем другие слова, "Я буду молчать об этом позоре, так что вы одолжите нам их, ладно?"
Вот дерьмо. Все ужасно.
По крайней мере, я должен сделать последнее усилие на сопротивление
- …Я понимаю. Взамен только проигнорируй приглашение, которое мой сын предложил тебе.
Даже если речь идет только о приглашении, я должен попытаться избавиться от него.
Если не получится, я могу только оправдаться, что у нас есть лишь одно разногласие по поводу волшебных кристаллов.
Возможно, я смогу что-то устранить, если принесу свои извинения власти Ньюбиста.
Вот почему, надо попробовать избавиться хотя бы от этого факта.
Если не сработает, нас ждет катастрофа.
- Хорошо, я не буду возражать.
Однако неожиданно Шури согласился.
Будто он не понимает смысла этой просьбы.
И здесь я осознал, я был тем, кто не понимал.
Этот человек, является полностью тем, кто принадлежит наемному корпусу Ганглэйба.
У него нет цели, нанести ущерб нашей стране или чему-либо еще.
Всё, что он хочет, это просто волшебные кристаллы.
Показывая свой нож, а также грубо разговаривая.
Все это было всего задумкой, доминировать в переговорах до этого момента.
Моя позиция, позиция страны, а затем позиция Шури.
Предпринять такие меры ради того, чтобы обмануть меня!
После того, как Ганглэйб и все остальные ушли, я был расстроен до такой степени, что еле сдерживал свою голову.
Как только все закончилось, вышло так, как я и сказал, меня обманули, чтобы я продал волшебные кристаллы.
Хотя мы были в наступлении.
Что пошло не так?
Очевидно. Этот клоуноподобный человек.
Особа, которую зовут Шури.
Скорее всего, наемный корпус Ганглэйба, стал настолько большим, не просто из-за сильных командиров.
Вероятно, причина, тому был стратег и повар Шури.
Владея такой способностью и остроумием ведения переговоров, при этом имел знания и технику в приготовлении пищи.
Разрешение такой сложной ситуации, вероятно, для него не составляло труда.
Действительно, если он такой повар, то даже Ньюбист хотел бы его удержать.
Может быть, хоть Ньюбист и изобилует едой, даже их методы приготовления не настолько хороши.
Королевская семья Ньюбиста, потреблявшая такие вкусные деликатесы, нарочно вручила ему нож с выгравированным гербом, превратив его в одного из них.
Понимаю, он человек, достойный этой благодарности.
Однако меня беспокоит то, что Шури отказался от своего приглашения, несмотря на то, что получил такой теплый прием.
Что именно он промышляет, скрываясь в своем наемном корпусе.
- ...Возможно, потребуется расследование.
Я не знаю, когда он может прийти и снова обнажить свои клыки в Алтурии.
Нам необходимо все выяснить относительно этого человека.
- Флюр! Это кошмарно!
- Почему ты так шумишь. Я ведь сейчас думаю.
- Хорошо, извините! Но пришел голубь по поводу пересмотра сделки со стороны Ньюбиста!
- !? Что ты имеешь в виду!
- Я слышал, о чем там говорится "Исходя из необоснованного контакта и приглашения Шури Азума, который дружит с нашей страной. Мы примем этот факт, чтобы санкционировать торговлю!"
Информация пришла слишком рано!
Почему? Как они узнали!?
- Если только не было шпиона!
- Д-да. Кажется, что один из охранников внезапно исчез!
Нам крышка!
В дополнение к нашей ошибке, теперь мы должны будем объясниться.
И объяснение, вероятно, потребует большого количества волшебных кристаллов.
Кроме того, наша судьба теперь находится в их руках.
После всего на место переговоров к нам подошла знаменитая принцесса гурманов Тебис.
Уже на этих переговорах принцесса пришла и сняла "Санкцию за необоснованное приглашение" и "Оскорбление" к человеку, дружественному к власти.
Если мы откажемся от этого, торговли продовольствием больше не будет.
...В конце концов, нам так не удалось заплатить большое количество волшебных кристаллов в качестве компенсации.
Этот поступок в будущем описывается во многих литературных произведениях и пьесах.
Игра, полная приключений Императора Ганглэ йба и Императрицы Арьюс, - в их ранние годы.
Став актом о том, как Императрица Арьюс была захвачена в плен, и как он мужественно вернул обратно свою женщину, которую любит с разумом и мудростью.
Рассказ пересказывается во многих формах и интерпретациях, а затем стал популярным среди молодых дам.
Однако в этой истории вовсе не указано верное историческое значение поступка "Короля блюд" Шури Азума.
Все потому, что Шури Азума выступает с другой точки зрения.
Император Ганглэйб испугался, когда императрицу Арьюс забрали.
Пока Император Ганглэйб находился в депрессии, Шури Азума заходит и ударяет его по лицу.
Сцена меняется, когда он кричит: "Разве ты не собираешься рискнуть своей жизнью ради любимой женщины".
Кстати, во время того, как император Ганглэйб и Шури Азума смотрели пьесу на вечеринке, говорят, что кто-то из них мучительно упал в обморок от смущения.
__________________
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Гневный рис с карри (Эпилог и побочная история)
Я, Тэбис Ньюбист, буквально кипела. Вся кипела от гнева.
Вернемся к нескольким дням ранее. Я была в своих вечерних покоях, взяв небольшой образец нового Мапо-Тофу, одновременно поедая еще и сычуаньский Мапо-Тофу.
Несмотря на то, что я не была в восторге от восхитительности или остроты, императорские повара день и ночь пытались приготовить, совершая ошибки ради полного воспроизведения рецепта.
Императорские повара были обеспокоены сложностью рецепта, доходили жалобы "Пожалуйста, позовите того самого человека и проинструктируйте нас". Несмотря на то, что рецепт был легко читаемым и понятным, у них возникли проблемы с анализом конкретной области.
Каждый день они отправляли свои дискуссии и исследования, такие как "В чем же разница".
Как и следовало ожидать, у меня не оказалось выбора, как связаться где-нибудь с Шури.
Это было в то время, когда я думала так небрежно.
- Принцесса, пришло сообщение от нашего шпиона. Речь идет о Шури.
- Да? Неужели он наконец-то уволился из наемного корпуса Ганглэйба и почувствовал гордость от служения Ньюбистам?
Очевидно, что это шутка.
Кроме того, было бы неплохо, если бы это было правдой.
- Ну, здесь говорится о том, что Шури был приглашен другой страной.
- ....Еще одной?
Невзирая на наш нож, они всё еще желали пригласить Шури?
Нет никого с такими же способностями, понятно, что им можно очароваться.
Однако это действительно дипломатическая проблема.
- Какая страна хоть?
- Алтурия. Похоже, что в то время как наемный корпус Ганглэйба вел переговоры о волшебных кристаллах, принц захотел его к себе.
Алтурия?
Ах, разве это не захолустная снежная страна со средним уровнем магических инженерных приемов, не способной более ни на что кроме продажи волшебных кристаллов.
Не спорю, они могут получать там волшебные кристаллы. Качество тоже неплохое.
Но здесь у нас есть священный лес.
Волшебные кристаллы происходят из мест, при скоплениях густой природы, и в святом лесу тоже есть кристаллы. Качество наилучшее.
Если я правильно помню, мы должны торговать с ними между волшебными кристаллами и едой.
Честно говоря, эта торговля не прибыльная, и я даже подумываю, что лучше ее завершить.
- Хорошо. Надо бы отправить им строжайшее письмо с предупреждением.
- Понял. Я отправлю его с голубем.
Будучи приглашенными такими недоумками, я даже испытываю жалость к Шури.
Даже если он будет служить такой стране, как Алтурия, он не сможет свободно использовать свои навыки.
Как и ожидалось, только территория, подобная Ньюбисту, где в изобилии свежие продукты питания, подходит для раскрытия таланта Шури.
И пока я размышляла об этом, то услышала кое-что, что не смогла игнорировать.
- Исходя из слов шпиона, между прочим, во время поедания готовки Шури, король и принц даже не отрывали руки от своей ложки посреди переговоров. Интересно, что это было за блюдо?
- Подожди.
Я остановила служанку, которая покидала комнату.
Пригласили снова? Они ели блюда Шури?
И это было восхитительным деликатесом, чтобы они даже не могли остановиться есть во время переговоров?
Непростительно. Поедая такой деликатес раньше меня, и чтобы скрыть это они даже хотели пригласить Шури.
Что за непростительное варварство. Я заставлю их пожалеть об этом.
- Поменяйте содержимое письма. Что касается "Необоснованного приглашения человека из нашей страны" и "Оскорбления" требуют "Пересмотра условий торговли". Я отправлюсь туда лично, немедленно. Подготовьте все.
- К-конечно же!
После того, как горничная выбежала в панике, я осторожно подумала о том, как загнать Алтурию в угол.
- Значит вот что за блюдо, которое Шури пытался приготовить день за днем...
● ● ●
Карри, которое я окончательно доделал, я решил передать Ганглэйбу
Привет, это я, Шури. Прошло уже несколько дней после той шумихи в Алтурии. Наконец, наступили спокойные дни.
- Вкусно.
- Отлично. Но оно еще не полностью завершено.
- Не полностью?
- Да.
Потому что, в любом случае, здесь нет риса.
Что мне делать. В моем инвентаре нет ничего подобного, поэтому он стал чем-то вроде Супа-карри. Но, в конце концов, рис лучше всего подходит для карри, верно.
Пока я так беспокоился, кто-то подошел к нам.
- Командир. Прибыл посланник из Ньюбиста, они передали нам письмо и продукты питания.
- Ха? Из Ньюбиста?
- Да. И они также говорят, что хотят встретиться с Шури.
Для чего?
Спустившись к посланнику, мы увидели очень много продовольствия.
Ой? Разве это не рис?
- Прошло много времени господин Шури
- Э-э? Вы сказали "господин"?
- Да, Шури ведь фаворит принцессы. Мне поручено быть вежливым.
А, это та юная принцесса.
- И что же случилось?
- Наша страна пересмотрела торговлю с Алтурией и добилась успеха. От принцессы есть письмо для лидера Ганглэйба. Рис предназначен для господина Шури. Мне поручено выразить нашу благодарность.
- Ясно.
Это было не совсем в духе юной принцессы, хотя ....
- Так вот в чём дело. Кстати, этот рис выращивается в Ньюбисте, верно?
- Да. Поскольку это незаменимый ингредиент для легендарного Мапо-тофу господина Шури.
- Понимаю, тогда, пожалуйста, передайте это маленькой принцессе.
Я передал ему карри и рецепт.
Когда порошок карри готов, он затвердевает, его просто переносить, из него легко приготовить заправку.
Так что, с ним вы тоже можете быть поваром-карри!
- Правда?
- Вот необходимые приборы и рецепт, как сделать Рис-карри. А я смогу создать новое блюдо, поэтому спасибо за рис.
- Я... верно. Принцессе, безусловно, понравится.
Было бы хорошо, если бы это было так.
После того, как посланник вернулся, со мной смущенно заговорил Ганглэйб.
- Всё нормально? Отдать им вот так просто новое блюдо.
- Ну... просто относись к этому, как к благодарности за подарок. Я также могу сделать Рис-карри еще, здесь нет никакой проблемы.
- Проблема в….
Проблема в том, что там была Лил, которая жадно поедает бифштекс-карри.
Она была такой долгое время. Это немного пугающе.
- Высший уровень. Без сомнения, это превосходство.
Говорит она, когда ест.
- Речь идет о Лил.
- …Ага.
В конце концов, это было тяжелой работой, остановить ее.
После этого я приготовил рис, который стал Рисом-карри. Все его счастливо ели. Как и ожидалось от Риса-карри.
Позже принцесса сама попробовала Рис-карри в Ньюбисте и была поражена вкусом.
Репродукция рецепта была еще сложнее, чем с Maпo Тофу, и это заставило императорских поваров даже заплакать.
Однако когда они объединили Maпo и Карри вместе и получили Maпo Карри, они говорили, что все остались очень довольны.
Позже, Maпo Карри стал тайным блюдом королевской семьи, но это уже совсем другая история.
__________________
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Хрустящий жареный поросенок с тюремным заключением
Учитывая, что теперь у меня есть рис, Рис-карри полностью готов. О, Боже! Как все японцы, мы не можем без риса. Втайне от всех, я спокойно готовлю его, чтобы поесть.
Порой кажется, что здесь не едят его так много. Какая растрата. Давайте начнем рисовую революцию.
Это я, Шури. Теперь у нас есть рис, поэтому у меня вновь хорошее настроение.
Благодаря предыдущим переговорам о волшебных кристаллах, было принято решение о свадьбе Ганглэйба и Арьюс. Все хорошо, даже замечательно.
Размышляя о том, что я хочу тайно подготовить свадьбу и удивить этих двух, я решил обсудить детали с Tэгом и Кугом наедине.
- Свадьба?
- Да, разве на этом континенте не празднует такие торжества как свадьба?
- Понятно о чем ты… Мы порой собираем наших родственников и даем обет перед свахой, которая является представителем деревни или города.
- Когда вы говорите обет, это что-то вроде клятвы о вечной любви?
- Более чем. Обет о чувствах. После все поздравляют, а затем мероприятие заканчивается.
- Эм? А как насчет свадебного банкета или свадебных подарков?
- Давным-давно у нас тоже так было, но ... из-за нынешних времен молодые спешат рожать детей, а затем снова возвращаются к работе.
- Ага, ага. Потому что ребенок - наследник, а также рука помощи. Так что как-то не время праздновать. Но праздничный банкет - это то, что до сих пор устраивает королевская власть.
Как-то скучно. Не хорошо.
- Поскольку это такое событие, почему бы нам не сделать грандиозную свадьбу для Ганглэйба и Арьюс?
- Грандиозную?
- Фейерверки или что-то подобное, заставить их поцеловаться перед всеми.
- П-поцеловаться?! Перед всеми?!
- Пусть еще жених удерживает невесту на руках.
- Как смело.
- И затем дать клятву богам, - Во времена богатства, а также бедности, поддерживать любовь друг друга.
- Богам... да ...
- Шури, ты удивительный романтик...
A вы оба, что, не согласны?!
Странные. На Земле такое считается нормальным ....
Нет, скорее, как насчет новой формы свадебной церемонии в этом мире?!
Это определенно станет популярным.
Моя цель была возобновлена.
Теперь, говоря о подготовке к свадьбе, что мне нужно приготовить из еды?
Я попробовал расспросить у Лил.
- Соответствующее блюдо на свадьбу?
- Да. Я интересуюсь, что мне приготовить, не хочется ударить в грязь лицом перед ними.
- Бифштекс.
Я спросил не у того человека.
Пока я стонал, ну почему же, вновь наступила следующая битва.
По результатам, победили мы.
Здорово, что все закончилось без смертей.
И я услышал, что состоится большая вечеринка в честь нашей победы.
- Шури, пожалуйста, ты должен приготовить для меня.
Дело было накануне. Ганглэйб даже поклонился мне, когда я мыл посуду.
- Я приготовлю. Но, пожалуйста, подними свою голову.
- Нет, на этот раз это может быть сложно даже для тебя.
Сложно ...говоришь?
- На самом деле, в этот раз на вечеринке в честь победы, решено, что феодальный лорд отдаст мне участок земли.
Участок земли?!
- Значит ли это, что ты можешь стать сам феодалом?
- Проще говоря. Я смогу, наконец, стать главой семьи.
Это необходимо для торжества.
- Но феодальный лорд - очень привередливый гурман. Я хочу установить с ним хорошие отношения, поэтому мне нужно соответствующее блюдо.
- В принципе, то, что подходит для дворян. Кроме того, что-то вкусное и необычное?
- Именно.
Ганглэйб выглядел смущенным.
Я имею в виду, это не чем не отличается от любого другого блюда ....
- Понял. Кстати, разве дворяне указывали какой-то конкретный ингредиент?
- Было решено, что будет поросенок.
- Ганглэйб. Ты раньше пробовал жареного поросенка?
- Как будто я мог кушать такую дорогую еду!
- А как насчет способа приготовления?
- Хм? При помощи эксклюзивной печи, укладывая его внутрь и тщательно обжаривая, пока он не будет хорошо приготовлен.
Так подойдет?
Это что-то вроде приготовления с полным обжариванием, при помощи духовки....
Отлично, я могу это сделать.
- Я понял. Решено.
Ганглэйб был удивлен, но то, что действительно вызывает беспокойство, я делаю это в первый раз...
Будет сложно.
Уже на следующий день.
На вечеринке, где собралось большое количество дворян и солдат, я принимал участие, рассматривая все вокруг.
Сад замка был чрезвычайно роскошным.
Мне казалось, что я здесь лишний.
- Даже если все одеты формально, почему я единственный, кто надел повседневную одежду ...?
- Ну, я случайно выпалил, что ты будешь готовить его перед всеми, так что не смог своевременно предупредить.
Ганглэйб дал мне ответ, от которого мне захотелось убежать.
Черт возьми, мне было бы проще готовить на кухне!
Ганглэйб и Арьюс разговаривали со знатью. Кажется, они оба уже привыкли к этому. А новость о свадьбе распространялась повсюду.
Тэг вел себя немного неловко, разговаривая с дворянскими сыновьями и дочерьми. Хотя было бы хорошо, если бы этот период у него прошел.
Лил продолжала пробовать пищу без посторонних. Когда меня успокаивали, что она переросла бифштекс, я увидел, как она вновь в него вцепилась. Я больше не буду его делать, только не бифштекс.
Куг находился поблизости со мной. Похоже, он беспокоится о том, что я в одиночестве и остаюсь позади.
- У тебя все нормально, Куг? Ты не знаешь, кто они все?
- А? Дворяне? Не имеет значения. Во всяком случае, я не очень знаком с ними. Мне легче находить общий язык с обычными солдатами.
- Правда?
- Это так. Эй, Ганглэйб зовет тебя. Скорее всего, тебе нужно приступать готовить?
О, уже наступило время?
Ингредиенты и посуда уже приготовлены и расставлены посреди банкета.
Обмениваясь взглядом с Ганглэйбом, я получил его одобрение.
- Теперь все. Это особый способ приготовить поросенка, я буду готовить цельного хрустящего жареного поросенка. Учитывая, что это счастливое блюдо, оно как раз вовремя.
Все зашумели, так как никто раньше не слышал об этом.
Ну, конечно, даже многие японцы не слышали.
Поросенок, которого уже подготовили, был насажен на вертел.
Ну что же, приступим.
На вершине огня я усердно повернул поросенка. Сняв его, я покрыл его сахарной водой (Приправа, которая представляет собой смесь крахмального сиропа и уксуса) и арахисовым маслом, а затем снова поставил запекать
Обжаривал, покрывал, обжаривал, покрывал, обжаривал, покрывал ....
Когда я сделал это впервые, я потерпел неудачу, но после этого я много раз практиковал. Теперь точно могу отлично справиться.
Кстати, этот жареный поросенок. В китайской кухне это праздничное блюдо провинции Гуандун. Это блюдо, в котором вы главным образом съедаете кожу.
Сняв приготовленного поросенка, я разрезаю кожу и выкладываю ее на тарелку.
Все готово, осталось передать его ближайшим слугам.
Феодальный лорд подошел ко мне, чтобы получить блюдо и спросил.
- А само мясо не едят?
- Потому что в этом блюде, самое вкусное это кожа.
- Понятно, в таком случае я попробую.
Феодал ел кожу, которую положили на его тарелку.
- Это…! Хотя он хрустящий, он почти тает во рту ...! Такое странное ощущение!
На поверхности была хорошо зажаренная коричневая кожа.
Съедая ее, она с хрустом растаивает на вашем языке.
Наконец, это просто оставляет вас с чувством вкусности, это особенность хрустящего поросенка.
Конечно, если вы плохо поджарите его, он станет почти как жареный кальмар. Резко трескается и оставляет жирный вкус.
Хорошо, что я преуспел ...!
- Довольно интересное блюдо. Впервые вижу блюдо, в котором такая вкусная кожица.
- Да, я горжусь тем, что получил вашу похвалу.
- Хм, у меня хорошее настроение. Принеси-ка мне глинтвейн.
Он кажется довольно приятным феодальным лордом.
Взяв бокал с налитым вином.
... .Хм?
- Нет!
Я тут же выбил бокал из руки, и тот разбился о землю.
Это опасно! Вы не должны это пить!
- Ты! Как ты смеешь так поступать с феодалом!
Однако, похоже, другие не думали также.
Меня окружили солдаты, целая толпа которых набежала сюда по приказу начальства.
Ох, я был арестован.
Было уже слишком поздно, когда я подумал об этом.
Меня уже прижали к земле.
__________________
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Тюремщик и приготовленные на пару моллюски в Сакэ.
Темница.
Это слово означает место, находящееся в подземелье замка или под охраной.
В отличие от тюрьмы, здесь уже арестовывают подозреваемых, до того, как их преступление рассудят, в ожидании наказания.
В принципе, тут каждый человек заключен в своей комнате и контролируется.
Внутренняя часть комнаты настолько тусклая, что едва проступает солнечный свет.
С отсутствием дневного света, образ жизни проходит только с одной свечкой, хотя даже она через какое-то время потухает.
Таким образом, за неимением света, истинная тьма заполняет пространство.
Нет надежды и нет будущего.
С уверенностью могу сказать, что это темное место страданий только для тех, кто подвергнется наказанию.
Привет, это я, Шури.
Человек, которого арестовали за то, что он накануне вылил серебряный бокал с вином Феодала.
Я уже привык к темноте и тому подобному. Скорее всего, я счастлив, что могу выспаться.
Но вот холод немного труднее переносить.
Интересно, как все справляются.
Эта ситуация не стала бы большой проблемой для меня.
Но, если бы я проигнорировал, тогда это все равно вылилось бы в большую проблему....
- Заткнись ты, преступник. Успокойся.
- Да, простите!
Эта тюрьма - не обычное помещение под замком.
Очевидно, что она сделана из камня, а железные прутки имеют особую прочность.
Это место для обзора за самыми страшными преступниками.
Тот, кто следил за таким, как я, был всего лишь один мужчина с мускулами.
- Боже, сегодня даже выпить толком нечего...
Ростом выше двух метров. Обрезанные волосы. Страшно угрюмое лицо.
У меня сложилось впечатление, что он всё, о чем он думает, это о выпивке. Только этим он здесь и занимается.
И вот, этот человек обязан следить за мной.
- Простите, можно ли тюремщику пить алкоголь?
- Aa, чего!?
- Ничего-ничего, извините!
Страшный. Даже страшнее Ганглэйба.
- ... Не имеет значения, все равно ты настолько слабый, что не сможешь победить меня.
Кроме того, железные решетки точно не сломаются. Здесь можно обойтись и без тюремщика.
Как так, разве можно настолько халатно относиться к своей работе?
Он даже почти не закусывает.....
- То, что вы вынимаете из своей сумки, что это такое?
- А? Это моллюски, знаешь такое, моллюски. Разделывая их, получается закуска, которой заедаешь выпивку. Их едят с этим рыбным соусом. Но для тебя их нет.
Моллюски?
- Алкоголь, который вы пьете, это вино?
- Рисовое вино. Просто замолкни уже.
Вино из риса. Моллюски.
Ах, распаренные моллюски.
- Простите, у меня есть просьба.
- Отклонено.
- Вы не поделитесь со мной? Я могу приготовить самые вкусные закуски с моллюсками и саке.
Даже я хотел немного попробовать их.
После сказанного, тюремщик озадаченно посмотрел на моллюсков и выпивку.
- Из этого?
- Да, если у вас еще есть котел и рыбный соус, то получится идеально.
К счастью, я как-то смог протащить с собой переносную печь.
Когда меня тащили, они рассматривали ее как лист, и не смогли конфисковать.
- …Попробуй, все равно надо как-то убить время.
- Понял.
Принимая котел и рыбный соус, я начинаю подготовку к нагреванию переносной печи.
Приготовление на пару с сакэ - это не то, что можно так просто приготовить.
Нет всех ингредиентов и т.д.
Несмотря на это, я обжариваю их, добавляю сакэ, затем закрываю сверху крышкой.
Как только началось пропаривание, дополняю рыбным соусом.
- Попробуйте немного.
- О, как хорошо пахнет.
Взволнованный Тюремщик согласился.
Попробовав, он сказал.
- Как вкусно, и не настолько крепкое как само сакэ. От рыбного соуса также складывается приятное ощущение.
Получилось? Отличное пропаривание с сакэ.
Нет ничего лучше, чем выпивать, закусывая этим.
- Ты, ты довольно интересный парень.
- Правда?
- Да, ведь обычные преступники не сделали бы что-то вроде приготовления еды.
- Кроме того, не может быть тюремщика, который передал бы ингредиенты такому преступнику, чтобы он смог приготовить.
- В этом нет сомнений.
Тюремщик рассмеялся.
- Кажется, с тобой скучно не будет.
Так началась моя странная жизнь вместе с тюремщиком.
Осталась запись о том, как "Король еды" Шури Азума в течение определенного периода времени был заключен в тюрьму.
Не проверив преступление, начиная с обвинений, таких как убийство, до кражи. Настоящая правда была неизвестна.
Из свидетельств шести героев говорится, что это было необоснованное преступление из-за неуважения, но даже сейчас истина похоронена во тьме.
Однако в то время у Шури Азумы произошла роковая встреча.
Тюремщик, Ганн Ребер.
Отчаявшись в своей жизни, человек, ведущий ленивую жизнь.
В результате встречи с Шури Азумой его жизнь сильно изменилась.
Лучший ученик Шури Азума.
Тот, кого прозвала судьба как "Пожиратель еды".
Теперь будущее не кажется столь далеким.
__________________
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Неприятности и картофель в масле
Главный навык для тюремного образа жизни - это умение выдержать холод.
Если вы спросите, что я имею в виду, говоря иначе, в этих средневековых зданиях, нет обогревателей или чего-то подобного, поэтому здесь крайне холодно.
В дополнение к структуре, которая препятствует проникновению солнечного света, нет мест, чтобы согреться или они ошеломляюще ограничены.
В принципе, я бы действительно съел что-нибудь горячее, вот о чем я сейчас думаю.
Это я, Шури, разговариваю, будучи в тюрьме.
Минула почти неделя жизни в тюремной камере. Еда настолько простая насколько это возможно. Развлечений естественно нет. У меня вообще нет ничего, кроме свободного времени.
Тюремщик, Ганн Ребер. Совсем недавно мы сблизились.
Может, этому поспособствовали приготовленные на пару моллюски в Сакэ, кстати, он в тайне попросил еще больше приготовить их.
Мне кажется, его что-то беспокоит и есть причина, по которой у него такое мрачное лицо.
- Э? Нехватка запасов еды?
Когда я спрашивал, Ганн кивнул.
- Да, хоть мы и победили в войне, но в замке идет политическая борьба.
Причина этому, незнание как с тобой поступить.
- Со мной?
- Споры между разделенными мнениями и борьба между двумя большими влияниями.
Отражающая часть, которую возглавляет первый принц, против того, чтобы тебя убили.
Они не хотят превращать наемный корпус Ганглэйба во врага и готовят план, принять тебя, ведь ты тот, кто может приготовить блюдо, которое любит феодальный лорд.
И есть военная часть, которую ведет второй принц, он утверждает, что вас все-таки следует убить.
Главная причина тому, это проявление наглости к феодалу. Кажется, второй правитель не может простить тебе грубость за разбитый бокал, который он подарил первому принцу и феодалу на их дни рождения.
- Что ж, а как это связано с нехваткой запасов еды?
- Ну, как я считаю, теперь поставка запасов еды для каждой части происходит исключительно порознь.
В результате, состоялось разделение пшеницы и золота на территориях частей, и, следовательно, из-за этого получилась нехватка запасов еды.
Как бессмысленно.
Если это так, то я предпочту, чтобы они просто убили меня.
- Не волнуйся так.
Ганн смотрит на меня и произносит.
- Слушай, да ты на самом деле жертва.
Почему тебя здесь арестовали, я даже не спросил о деталях.
Однако теперь поедая твою кухню, я понимаю, насколько ты внимателен к другим людям.
И на этот раз терпишь.
- …Да. Как раз, говоря о людях.
Я хотел спросить его, о чем все это время думал.
- Что случилось с наемным корпусом Ганглэйба ...?
Лицо Ганна потемнело.
- ...Я не могу сказать тебе.
Ганн, вынул картошку из своей сумки и начал ее грызть.
Интересно, это ведь вареный картофель.
- Сверху вышел приказ, не сообщать тебе любую информацию касательно наемного корпуса Ганглэйба. Поэтому не спрашивай прямо сейчас.
- Правда?
Я чувствовал себя немного обескураженным.
Нет, давай перестанем быть такими мрачными. Это нисколько на меня не похоже.
- Кстати, что это, вареный картофель?
- А, да. В последнее время поставка еды изменилась, и нет ничего, кроме этого. У картофеля, приготовленного только на пару, может быть только отвратный вкус
- Но это не так, ты не знал об этом?
Ну, конечно, картофель, который не имеет вкуса, явно будет плохим.
- У тебя есть масло?
- А? Масло? Ну, где-то есть у меня.
- Не поделишься немного?
И картофелем тоже.
Конечно, это должен быть картофель в масле!
Я подготавливаю печь и котел, теперь начинается настоящее приготовление пищи.
Я наполняю котел водой и довожу до кипения, после того как он закипел, я положил туда картофель и закрыл крышкой.
По возможности, при высоком давлении было бы лучше, но, учитывая, что нет подобной плиты, мне придется отказаться от этого.
Вынимая его мягким и пористым, я разбрасываю масло и подаю.
- Пожалуйста.
- О-о. Как странно. Твой картофель пахнет во много раз лучше, чем обычный.
- Ты все поймешь, как только попробуешь.
Ганн откусил картофель в масле, затем улыбнулся.
- Понятно. С такой готовкой, даже обычный картофель становится вкусным.
- Если есть масло, я приготовлю что-нибудь еще интереснее и вкуснее. Что-то подходящее с выпивкой. Однако тебе не следует пить слишком много.
На этих словах на лице Ганна появилась доля удивления.
- Пьянство. Я чувствую его. Ты всегда желтоватый и вялый. Выносливость такая, что восхождение по лестнице вверх и вниз заставляет тебя вздыматься. Все это симптомы пьянства. Рано или поздно возникнет рвота с кровью или онемение конечностей.
Невозможно просто бросить пить. Тем не менее, ты можешь попробовать сбить с толку свой организм заменой алкоголя, чтобы одурачить желания, которые могут сработать, чтобы ты не употреблял столько. Все, что я сейчас сказал, были признаками начальных симптомов. Если ты сейчас возьмешь себя в руки, я пообещаю, что ты проживешь долгую жизнь.
Ганн, скорее всего, находится на первой стадии пьянства. Но если он сможет управлять своим желанием выпивать, у него появится шанс справиться.
Поскольку нет врача, я могу сам подтвердить это.
- ...Ты, кто ты?
- Я просто обычный повар. Но через кулинарию я знаю об организме.
Это, конечно же, ложь, я только смотрел об этом в специальной телевизионной программе на Земле.
Однако Ганн, который не знал такого, был совершенно удивлен.
- Понял. Это нормально, если я контролирую количество, которое я выпиваю, да.
- Раньше у тебя случалось что-то плохое? Употребление алкоголя, чтобы сбежать от проблем, это довольно тяжелое испытание. Некоторым бывает пить нравиться слишком много. В независимости от причины, Ганн, похоже, тебе это не нравится.
- ...Есть кое-какие семейные дела. Их довольно много. Больше, чем много...
- Да, но ты сможешь справиться. Хотя я и знаю тебя всего лишь неделю.
Я понимаю, что есть слова, которые сложно сказать.
- ...Извиняй.
Ганн говорит и горько улыбается.
Казалось, что он удерживает боль и тьму внутри себя.
__________________
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Обещание и картофельные чипсы
Магия закусок необыкновенно сильна.
Очарование от нездоровой пищи просто поражает, и если вы помните, каковы чипсы на вкус, у вас, возможно, есть зависимость от еды.
Того, кто сможет противостоять этому соблазну, просто не существует.
Я уверяю, не существует!
Привет. Из мрачной тюрьмы Шури шлет всем свои приветствия.
Проходит темнота внутри у Ганна. Интересно, из-за чего это все-таки?
Честно говоря, я до сих пор поддерживаю его и хочу что-то сделать для него, но ....
Я признаю, что к тем, кого я знаю до определенной степени, бывают вопросы, которые я могу сдержать в себе, но есть вопросы, которые нет.
Вот почему, прямо сейчас мы просто дружелюбны.
Однако, прежде всего, я молюсь услышать что-нибудь о Ганглэйбе и корпусе.
- Оу, помнишь, ты говорил, что приготовишь мне что-то вкусное?
Ганн принес для меня масло и картофель.
Наконец-то этот человек заинтересовался тем, чтобы выполнять свою работу?
- Можно ли приготовить из этого?
Ингредиенты были собраны, но...
- Я сказал, что смогу сделать, значит сделаю.
- Тогда приступим.
- Но что произошло? Почему ты так внезапно стал энергичен?
Из-за вчерашнего, ты сказал, что снова приготовишь сегодня, какой ты странный человек.
Но я ведь преступник, забыл? Хоть я и не совершил ни одного преступления.
- Знаешь, чтобы поесть твою кухню, мне пришлось выпивать столько алкоголя. Особенно после того, как попробовал моллюсков. После твоей еды, я не могу больше быть доволен обычным алкоголем. И, в конце концов, я могу подавить свое желание. Во многом, твоя кулинария способствует удержанию моего организма. К тому же готовить это даже весело. Приятно раздумывать, какую именно еду, ты приготовишь на этот раз.
А, он с нетерпением ждет моей готовки, это очень приятно, и даже больше чем повар заслуживает.
- Ты выглядишь таким счастливым.
- Конечно, я буду тоже рад, если ты скажешь хорошее и для меня.
- Приготовлю блюдо, чтобы ответить на твои ожидания ... хотя нет, я сделаю гарнир.
- Гарнир?
- На этот раз это простое блюдо, которое ты можешь купить на продуктовом прилавке. Мне понадобиться соль, масло и картофель.
Теперь давай готовить.
Заманчивую нездоровую еду, Картофельные Чипсы!
Процесс довольно простой.
Сначала разрежем картофель на очень тонкие ломтики.
Может не получиться, если они будут слишком толстые. Или если они будут рассыпаться. В соответствии с огнем равномерно вращаем их в масле.
Было бы проще использовать большой слайсер, чтобы быстро разрезать, но тюрьма не то место, где есть все удобства. Я имею в виду, поскольку Ганн приносит сюда еду, оно и не особо отличается от других?
Теперь, после того, как масло прогрелось, я бросаю тонко разрезанные ломтики картофеля.
Началось обжаривание....
- Извини, у тебя есть что-то вроде проволочной сетки?
- Проволочной сетки?
- Да, инструмент для слива масла...
- Я думаю, что у меня было что-то подобное, я принесу.
То, что Ганн принес, было сеткой для гриля.
- Подойдет?
- Я подумал, что картофель будет восхитительным блюдом на гриле.
- Что ж, тогда все в порядке.
Раскладывая плавающие картофельные чипсы на сетку, масло сливается.
В такое время я понимаю пользу от бумажных полотенец.
- Готово. После того, как мы приготовили, посыпаем солью.
- Э, все? Так просто?
- Пожалуйста, можешь пробовать.
Ганн с недоверием взял один и съел.
- ... О, это невероятно круто.
- Правда?
- Оу, да отлично.
Пока он говорил, не мог перестать размахивать своими руками.
- Ой, блин...
- Что такое?
- Я не могу остановиться.
Они соленые и хрустящие. И ведь все, но почему я не могу перестать есть?!
Хахаха! Волшебство нездоровой пищи!
- Вкусно?
- Aх, хорошо распробовав их, чувствуется вкус аппетитного картофеля и соли. Кроме того, независимо от того, перевариваю ли я их или уже съел, остается послевкусие. После того, как остается вкус, хочется еще больше есть. При этом оставшееся послевкусие становится более привлекательным, и ты ешь их снова. Они, наверное, вкусные, потому что свежие, это потрясающе!
Не, не совсем так.
- Они вкусные, даже когда холодные.
- Да ладно?
- Как я уже сказал, продавать их можно на прилавке, в заполненных пакетах для продажи. Также, существуют различные способы приготовить их.
- Серьезно?
- И еще можно добавить вкус сыра или морских водорослей, вариации многочисленны.
Ганн был так потрясен, что напрягся, но вообще это нормально для Японии.
Как Pizza Chips и т. д. Это действительно вкусно.
- Не могу в это поверить, зная такой метод продаж, можно использовать только один картофель и стать миллиардером...
- И это не преувеличение!
Ну, миллиардером можно стать не только благодаря этому!
- Хорошо, давай уже кушать?
- Давай. Но я серьезно не могу остановиться.
- Точно.
Двое хрустели. И продолжали хрустеть.
Они доели их, пока не появилось больше картофеля.
Между прочим, он не собирался создавать еще одну Лил (наркомана еды), поэтому следил за его мерой.
__________________
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Национальный колорит. Это понятие уникально для каждого региона.
Кажется, что нет никого, кто устоял бы перед магией, заключенной в этих словах - очарованием путешествий.
Даже я, чтобы попробовать Мисо Рамен в Хоккайдо, побывал в Сусукино.
После того, как я съел Мисо Рамен, отправился в таверну птиц (Тори Изакая) для выпивки, и это, казалось, стало довольно сильной травмой. Но Цукуне был восхитителен.
Хороший парень, живущий под землей, это я Шури.
Давно Ганн не приходил, потому что здесь, наверное, скукотища.
По крайней мере, еда теперь есть, я не умираю от голода, но все равно скучно.
Так скучно.
Это важно, поэтому я сказал дважды.
- Что случилось с Ганном?
- Этот парень занят. Ешь и веди себя как преступник.
Ээээээ?
Этот Охранник ужасно глупый и у него такой острый язык.
Он не смотрит сюда со своим кислым выражением лица. Кажется, мы не сможем ....
Мне было грустно, поэтому я причастился к еде.
Вареный картофель и суп из овощных остатков ....
Давай устроим что-нибудь.
Я съедаю овощной суп и собираю вареный картофель.
Вынимаю картофельный крахмал.
Это было передано мне тайком от Ганна.
Смешиваю картофель с крахмалом, нагреваю переносную печь и обжариваю ее в котле.
Вот и готово.
Этот картофельный рисовый торт, на, картофельный-моти, похож на сладость, которую можно попробовать в Хоккайдо.
Состав пористый и крепкий со сладостью от картофеля. Это необыкновенное блюдо.
По возможности, его лучше употреблять в соевом соусе или с Мисо-пастой.
Хм, как и ожидалось, чего-то не хватает.
- О, ты ешь.
Когда я думал об этом, пришел Ганн.
Как всегда, в его руках были алкогольные закуски и рыбный соус.
Ты, разве твое отношение к работе настолько хорошее?
- ... Что-то снова ты выглядит хорошо.
- У меня кое-что есть. Хочешь?
- О, я могу взять?
- Если ты добавишь к нему рыбный соус, он будет намного лучше.
- Тогда, пожалуйста, поделитесь со мной.
Ганн приблизился ко мне и передал мне банку, в которой содержался рыбный соус.
- Это прекрасно? Что это?
- Называется Картофельный-моти. Закуска, которую ты ешь, приготовленная из картофеля.
- Картофель, снова. Хочешь стать поставщиком для всей страны?
- Э? В лучшем случае это будет с картофельными блюдами?
Какой дешевый мир ... кажется, если бы я начну распространять чаши рамена, я стану одним из мультимиллионеров на этом континенте.
Ах, я хочу попробовать приготовить что-то из быстрой пищи ... попробую в следующий раз.
- О, ты, наверное, можешь стать первым, кто замечательно готовит картофельным блюда.
- Тогда, ты популяризируете их, Ганн.
Я ведь не собираюсь покидать корпус.
Кроме того, картофель может расти где угодно (даже в пустынях) и сумма, которую ты собираешь, будет приличной, если популяризируете это, тогда ведь голод исчезнет?
Когда я обдумывал, Ганн, хватился за железные решетки и зафиксировал меня.
Страшно?!
- Ты серьезно так говоришь!?
- Да, после того, как меня освободят, я научу тебя как готовить картофель или другие съедобные растения.
Кроме того, если я буду готовить сам, с тех пор как Зависимая от бифштекса тайно изменила меню, есть необходимость в охраннике.
Потребление говядины колеблется, и это беспокоит.
- Ты, ты понимаешь, сколько это стоит?
- Сколько это стоит .... Но это вкусно, вызывает разговоры и наполняет желудки.
Правда, что в таких местах, как рестораны, точнее в половинах из них, в приоритете прибыль, я понимаю, что у меня свои идеалы.
Но, людей, которые открывают магазин, думая с самого начала: "Давай! Сразу станем богатыми!" вероятно, не существует?
Разве это не похоже на то, что "я хочу, чтобы многие клиенты приходили и ели, и говорили мне благодарность, что это вкусно!"
- ... .Ты, это тот человек, которым являешься.
- Я не понимаю, что ты имеешь в виду, но ....
- Я понял. Все нормально.
Говоря так, Ганн успокаивается и отходит от железных прутьев.
Затем кладет Картофельный-моти в рот, с чувством как будто его что-то раздражает.
- Черт возьми. Почему я должен следить за этим парнем.
И почему я вручил ему нож, как будто это нормально. Похоже на то, что я помогаю ему вырваться.
Но он не вырвался. Такой совершенно неосторожный и идиотский парень.
Однако его еда вкусная ....
Эта картофельная штука имеет свою уникальную мягкость и загадочную упругость.
У него нет сухости картофеля, он разламывается и тает во рту.
И если вы добавите рыбный соус, вкус становится еще лучше.
Соленость и вкус в порядке.
- Извини, но у меня есть только это.
- Недостаточно.
- Я пойду и принесу еще! Сделай столько, сколько сможешь!
Почему, ну почему ты разбил бокал лорда, и тебя арестовали?
- Всё просто.
Ну, это очевидно, если посмотреть.
- Если бы он выпил, скорее всего, феодал бы рухнул и умер.
На этих словах взгляд Ганна сразу же обострился.
Супер страшно!
- Что ты имеешь в виду?
Его сел стал низким.
Почему этот человек так зол?
- Не бойся. Расскажи мне. Разве господин умер бы, если бы он выпил это вино?
- Да-да, все могло закончиться не так серьезно, как смерть, хотя...
- Что? ты выявил яд, который был в вине?
- Н-нет, это не вино. Это сам кубок.
- Кубок? Невозможно, его покрыли ядом?!
- Н-нет. Не совсем ядом.
Даже если использовать тот же трюк, это будет работать только на феодале...
- Что ты сказал? Это волшебный инженерный яд, который эффективен только для лорда?
- Я... не так преувеличенно, - сказал я нервно.
- Я имею в виду, что у феодала есть аллергия на металлы?
На этих словах Ганн остановился.
- Аллер.... что?
- Аллергия. Допустим, если он коснется металлических предметов своей кожей, он покроется сыпью. Его кожа становится красной, горячей, а все тело зудит.
- Ха, звучит глупо.
Ганн скрестил руки и сказал:
- Лорд выходил на поле битвы, где были мечи. Удерживая железный меч, он бы зуде, разве это не попало бы в историю?
- Да, это не кажется слишком страшным исходом от аллергии, но все же...
- Кроме того, я никогда не слышал о какой-то страшной болезни, которая возникает только при ношении металлических доспехов.
- Это проблема физической конституции. Кроме того, даже у металлических доспехов есть металлы, которые уменьшают аллергическую реакцию.
- Ха?
- Золото или серебро ... это металлы, при которых аллергия не будет сильно реагировать.
- Подожди, подожди. Разбитый бокал из серебра. Если то, что ты говоришь, правда, не должно быть никакой аллергии или чего-то еще.
- Так вот оно что, - сказал я, вспоминая эту сцену.
- Кубок внутри и сама ручка были покрыты металлом.
Я бы не понял, если увидел бы.
- Руки феодала были красными, - начал я размышлять вслух.
....И тогда ручка была не серебряной, а железной.
Внутри кубок тоже сверкал отполированным железом.
В отличие от современной Японии, где жизнь построена и отточена машинами, этот мир опирается на интуицию магической инженерии, не имеет техники для удаления материалов, ответственных за аллергию, и даже мало методов смешивания различных металлов в сплавах.
Причиной аллергии от металлов является то, что ионы металлов отходят от металла и вступают в контакт с кожей.
Хуже всего никель и еще какие-то, другие я не могу вспомнить.
Никель можно снять без беспокойства, но я видел, какой он наносит урон. Был человек, который получил воспаление от никелевого ожерелья. Пока это не те металлические чашки, как изготовленные в наше время, я не могу избавиться от беспокойства.
Если он касается ваших слизистых оболочек, тогда вы получаете воспаление слизистой оболочки. Если он попадает в ваш кровоток, вы получаете полный дерматит тела.
Если дело доходит до такого, это ужасно. Ваше тело будет болеть, температура подымется и начнется лихорадка, а потом и агония.
В принципе, ионы металлов внутри кубка, в который налили глинтвейн, начинают растворяться.
Питье приведет к воспалению горла и пищевода.
Это опасно, даже если он попадает в печень или кишечник.
И, переваривая его, он попадает в кровоток всего вашего тела, и это три удара одновременно.
Вы больше ничего не сможете сделать.
- Н-но, если то, что ты сказал, правда, симптомы должны были возникнуть намного раньше.
Он использовал его уже неделю.
- Вот почему это порочно. Пока ваша конституция тела не изменяется, аллергия не улучшится. Напротив, ионы металлов, которые вошли в организм, заставляют систему иммунитета организма чрезмерно реагировать, и со временем она постепенно ухудшается. И тогда, когда-нибудь, симптомы аллергии проявятся, и он внезапно рухнет.
Если вы спросите меня, откуда я так много знаю, с моим отцом случилось такое.
Его зуб был скошен, и металл был добавлен в качестве стоматологического лечения.
И вдруг, однажды, все его тело начало зудеть.
Отправляя его в отделение неотложной помощи, это не стало для него большой проблемой, но, похоже, после этого в стоматологической клинике они удалили металл и заменили его чем-то другим. На этот раз поставили нечто, что не вызовет реакции. Блестящее золото.
Выслушав мое объяснение общих знаний, Ганн впал в панику.
- Невозможно ... все могло так плохо закончиться.
- Все будет нормально, пока он не воспользуется этим стаканом снова.
Человек, который дал его ему, он знал об этом?
- ...Я не могу сам судить об этом.
Тот, с кем я могу поговорить, тот, кому я могу доверять.
- Ах, понятно... Даже для простого использования бокала необходимо собрание?
- Никогда, никому не рассказывай об этом. Хорошо?
- Эм? Ладно.
Я действительно не понимаю, но, в конце концов, он дал мне предупреждение.
Ну, даже если бы я сказал кому-то еще, они, вероятно, не поверили бы мне.
Потому что я тоже только вывел свои смутные знания и воспоминания того времени.
Однако когда я узнал, эта проблема оказалась намного большей, чем я ожила.
Наступил следующий день.
__________________
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Со дня моего рождения, я обязан жить "вне поля зрения".
Мне нельзя выделяться. День за днем я вынужден выполнять грязную работу втихаря.
Изучение секретов главных вассалов, которые нечестно работают.
Построение интеллектуальной цепочки в каждом месте, установление шпионской сети.
Расследование методов убийства и детектирования.
Мой повседневный день полностью окутан тьмой.
Мое имя Ганн Ребер.
Здесь, на территории Союнити, я возглавляю отдел шпионажа, ответственен за так называемую работу "За кулисами".
Даже в реестре замка моего имени нет.
Его нет в списках среди солдат или служащих.
Ганн Ребер не мое настоящее имя, просто я так представляюсь, из-за необходимости.
Мое будущее решилось с тех пор, как я родился, похоронив себя в грязи моего имени, во тьме.
Становясь все грязнее и грязнее .... Ради защиты того, что я должен, я ничего не делаю, но продолжаю сражаться.
Однако такой как я, недавно получил веселое дельце.
Работа на этот раз по приказу второго принца.
Наблюдение за арестованным в тюрьме.
Обычно, оскорбление феодала заканчивается тем, что заключенного обезглавливают.
Тем не менее, второй принц, Гингс Союнити, был осторожен.
Гингс боялся, что Шури, как казалось, что-то знает, может рассказать это.
О чем, я даже не догадывался.
- Гингс. Какую информацию оберегает этот парень?
Если я не знаю, то чем мне помочь, если я не могу вникнуть в дело.
- Заткнись!
В помещении Гингса, мне достались ругательства.
В этом году Гингсу - 15 лет. И если он улучшит свои достижения, он с гордостью станет преемником феодала.
Однако у Гингса нет навыков управления территорией.
У него, безусловно, есть талант для военной службы, но это не распространяется на внутренние дела и дипломатию.
Он понимает, что он слишком нетерпелив.
- Если этот гребаный повар знает информацию, которую знаю только я, прикончи его.
Я тоже сделаю все, что в моих силах, предложу отцу и брату, чтобы он понес смертную казнь за свое преступление бесчестия. Если попрошу я, с моей фактической военной силой, эти двое не смогут проигнорировать.
- Тогда все в порядке, можно просто убить его втихаря.
- Не получится. Даже если мы сделаем все, чтобы он умер в тюрьме, наемный корпус Ганглэйба примчится сюда и превратит эту территорию в груду обломков, это и так понятно.
Гингс грызет ногти, сдерживая свое раздражение.
- Я преуспею в наследии отца и включу наемный корпус Ганглэйба в мою армию, сделав их моими домашними питомцами.
Это мой план. Несмотря на то, что этого повара! Каждый, кто встанет на моем пути…
- Гингс. Пожалуйста, успокойтесь. Я останусь рядом с этим поваром в качестве тюремщика. Если что-нибудь случится, я немедленно сообщу вам.
- Я рассчитываю на тебя, Ганн Ребер. Черт возьми, я должен пересмотреть свой план...
Наблюдая, как Гингс продолжает грызть свои ногти и проклинать.
Я подумал, что этот человек, жалок.
Даже если у него есть природный талант воевать, без препятствий, без превосходных подчиненных, которые могут готовиться к военным расходам, без элитных войск, этой территории не нужно использовать таланты этого человека.
Естественно, Гингс, ради изменения нынешней ситуации, отчаянно делает все возможное. Обучая солдат, сосредоточившись на воспитании подчиненных, тратя время на овладение военными искусствами.
Если бы он был обычным генералом, он был бы способен великолепно управлять армией.
Однако этот человек собирается взять на себя роль феодала. С этими талантами этого недостаточно. Управление землей, дипломатия с окружающими странами, от управления налогами до его мониторинга и подтверждения. От взимания налогов до управления налоговой ставкой, экономикой.
Есть еще гора вещей, но все что он способен делать связано с армией. Когда дело доходит до управления линиями поставок для создания стратегий, он является самым выдающимся в семейной истории феодалов, которые жили на их территории.
Если бы он родился иначе, он определенно бы процветал как великолепный генерал.
Но его талантов ... недостаточно.
Выйдя из комнаты, я вздохнул и направился к подвалу.
Имя моей цели - Шури Азума.
Талантливый человек, который смастерил для феодального лорда замечательного обжаренного поросенка.
Повар наемного корпуса Ганглэйба.
Прямо сейчас, наемный корпус Ганглэйба ожидал приказа на улице.
Командиры находились в собственном дворе, а другие войска разбегались и теснились в разных дворах по улицам.
Здесь, на территории Союнити, за пределами замка был город.
Довольно большой город, который в настоящий момент функционирует как большая тюрьма для наемного корпуса Ганглэйба.
Ганглэйб, прямо сейчас, не должен был помешать нашим войскам.
Он должен был заполучить территорию, но из-за действий Шури Азумы эта позиция была потеряна раз и навсегда.
Из-за возможности восстания, им не разрешается двигаться, пока расследование не закончится. Они были подавлены приказами Гингса.
Если поднимется бунт, они не получат территорию. Кроме того, у нас есть преимущество, поскольку мы более знакомы с географией улиц.
Однако это не совсем понятно.
Их связь во много раз больше, чем мы предполагали.
Все они были сиротами и выросли в армии.
Соблюдать аккуратность в качестве меры предосторожности, это определенно не пустая трата времени.
Тактика Ганглэйба далека от Гингса. Его находчивость, обман, и гениальная обработка мечей является для нас угрозой.
Магия Арьюс может воссоздать пламя, которое растапливает стены. Перед ней оборона не имеет никакого значения.
Изобретения Лил могут обойти военные ситуации. Кошмар - это то, когда вы не можете даже оправдать ожидания.
Существо Куг, может отпугнуть солдат своим фехтованием, не позволяя им даже продемонстрировать свою силу. Только он, квалифицирован, называться Демоном Мечей.
Нельзя недооценивать методы разведки и стрельбы Тега. Просто представить то, как с дальнего расстояния, его стрела может пронзить горло, ужасно.
И затем, существо, которое сделало их связь еще сильнее.
Шури Азума.
Если совершить ошибку в отношении с ним, эти улицы станут горами щебня, как говорит Гингс.
Однако я не понимаю человека, известного как Шури Азума.
Даже после расследования, нет никаких записей или информации о нем, прежде чем он присоединился к наемному корпусу.
Раньше я хвастался, что нет такой информации, которая не попала бы в мои шпионские сети.
Но результат был сокрушительным поражением. Независимо от того, как я расследую, я не понимаю.
Он полон тайн.
Откуда появился этот Шури Азума?
Откуда он приобрел эти методы приготовления?
Я решил это расследовать.
Если мы проигнорируем существование Шури Азумы, нет никаких сомнений в том, что не только эта территория, но и весь континент Союнити вызовет огромную волну неприятностей.
Вот что говорит мне моя интуиция.
Теперь, я буду работать в качестве тюремщика, но, глядя на мою цель, я становлюсь обеспокоенным.
Независимо от того, как я думаю, мне не кажется, что он такая угроза.
Наблюдая за таким человеком, могу ли я действительно найти так называемую информацию, которую Гингс не захотел говорить?
Вытащив алкоголь, соленые и сушеные моллюски, которые я принес, я решил немного отдохнуть.
Я небрежно поставил стул перед камерой.
- Aаа, что мне делать, если я подготовлю оправдание, нет, но если я сделаю плохую работу, они могут убить меня, но, а-а-а...
- Заткнись преступник, замолкни в тюрьме.
- Да, извините!
После одного из моих предупреждений Шури Азума успокоился.
Черт, я же слишком много говорю?
Если получится, я хочу воспользоваться этой инициативой и заставить его рассказать, что у него есть, и положить конец этому.
Однако если я потороплюсь, он поймет, что я замышляю.
- Боже, мне даже выпить толком нечего...
Выпив алкоголь, я немного отвлекся.
Как только спирт иссякает, я снова раздражаюсь.
Когда у меня перерыв, я всегда выпиваю алкоголь, чтобы прояснить голову.
- Простите, можно ли Тюремщику пить алкоголь?
- Аааа!?
Этот ублюдок попадает в цель.
Очевидно, мне не позволено пить.
- Ничего-ничего, извините!
Я хотел вздохнуть, глядя на Шури Азуму, который говорил в страхе.
Какая потребность в том, чтобы такой человек был в тюрьме. Не похоже, чтобы он мог убежать, даже если мы поместим его в зал. Кажется, у него нет военной силы, и он не выглядит очень умным.
Вероятно, поэтому он спросил. Удивление, могу ли я остановить его побег в моем пьяном состоянии или нет.
Смотря на меня.
- ... Не имеет значения, все равно ты настолько слабый, что не сможешь победить меня. Кроме того, железные решетки точно не сломаются. Здесь можно обойтись и без тюремщика.
Эти железные прутья выгравированы магическими заклинаниями волшебного отражения, а само железо было специально изготовлено лучшим кузнецом территории.
Никто не может сломать их и убежать.
И даже если кто-то может, это определенно монстры или вещи, которые мы никогда не сможем победить.
Вот почему я тоже могу быть спокоен, наблюдая за этим парнем, не беспокоясь о его побеге из тюрьмы.
Я лучше буду медленно впитывать информацию. Как губка, блин.
Вот что я подумал.
- То, что вы вынимаете из своей сумки, что это такое? - внезапно спросил Шури Азума.
Кажется, он заинтересован тем, что я ем.
Как и ожидалось от повара, у него острые глаза.
- А? Это моллюски, знаешь такое, моллюски. Разделывая их, получается закуска, которой заедаешь выпивку. Их едят с этим рыбным соусом. Но для тебя их нет.
Я не собираюсь с ним делиться.
Алкоголь не впитается, если у меня их нет. Если алкоголь не впитается, тогда голова не начнет варить.
Если это произойдет, мне конец.
- Алкоголь, который вы пьете, это вино?
- Рисовое вино. Просто замолкни уже.
Это один из видов алкоголя, которые были недавно распространены здесь от Ньюбистов.
Сухой вкус был плотно запечатлен, это вино, которое пьется очень гладко.
Вино, которое также имеет разные составы, в зависимости от того, теплое оно или холодное.
Я считаю, что это лучшее из всех вин.
Но то, что он сказал, сорвало все мои ожидания.
- Простите, у меня есть просьба.
- Отклонено.
- Вы не поделитесь со мной? Я могу приготовить самые вкусные закуски с моллюсками и саке.
Этот парень, что он сказал?
Он сказал, что приготовит здесь?
Нет, вместо этого ...
- Из этого?
Блюдо с вином и моллюсками?
Действительно есть способы добавления аромата блюдам при помощи вина.
Но с рисовым вином? Готовить с этим прозрачным вином и моллюсками?
- Да, если у вас еще есть котел и рыбный соус, то получится идеально.
Он действительно собирается здесь готовить!
После того, как Шури Азума достал из кармана кусок бумаги, она расширилась в камере, и он начал подготавливать все к готовке.
Эта бумага, как ее не конфисковали?
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Исходя из отчетов, Шури Азума пользуется специальной таинственной бумагой для воссоздания огня и дальнейшей готовки. В этой тюрьме, которая построена из камня, к счастью нет огнеопасных предметов, и пока я нахожусь на страже, у него нет никаких шансов сбежать.
Но какова же его цель? Нет, все в порядке. Если он планирует добавить яд, то я могу судить о его цели восстать против феодального лорда.
Если это, окажется так, я смогу отрезать руку этому человеку, наказав его, затем посадить в тюрьму Ганглэйба по законным причинам и, возможно, даже смогу захватить наемный корпус. Я смог бы даже разбить наемный корпус, насколько это было бы просто.
- …Попробуйте. Было бы хорошо просто убить время.
- Понял.
Я передал основную посуду, и Шури Азума начал взволнованно готовить. Этот парень, он что, действительно просто хотел приготовить?
Хотя я и передал ему нож, он ничего не замышляет? Я планировал раскусить его желание к восстанию, воспользоваться этим и пытать его, но все происходит иначе. Когда он закончил основные приготовления, вино, моллюски и рыбный соус снова возродились в одном новом блюде.
К тому же, я наблюдал за процессом приготовления пищи, и меня это очень озадачило, похоже, что он не добавлял яд. Серьезно, он только приготовил блюдо. Может быть, я не могу полностью проанализировать такого человека, как он?
Данная мысль внезапно появилась у меня в голове. Этот парень, как одна из важных фигур наемного корпуса, определенно должен быть кем-то, кому следует уделить пристальное внимание.
Определенно... Что это? Может быть, запах и вид еды передо мной настолько прекрасны, что моя голова перестала работать?
Запах алкоголя и рыбного соуса были в полнейшей гармонии, производя впечатляющий аромат. Плоть моллюсков выглядела тусклой, но, будучи окрашенной с небольшим коричневым цветом, давали понять, что аромат просочился.
Блюдо, которое побуждает мое чувство зрения, даже обоняния, как я хочу есть! Если бы я не сдерживался от моих причин, я бы не сомневался, что сейчас съел бы все без остатка.
- Попробуйте немного.
- О, пахнет хорошо.
Понимаю, это его умение вкусно готовить. Кажется вкуснее, чем все, что я когда-либо пробовал.
Простое, но невероятное блюдо, которое объединяет умение и навык. Складывается впечатление, что это блюдо захватывает. Так или иначе, для кого-то вроде меня, который не может существовать без выпивки, я даже позабыл об алкоголе и не мог оторвать глаз от блюда передо мной.
Один кусочек, я забираю его и ем.
Замечательно.
Никаких других слов невозможно подобрать. Вкус рыбного соуса тоже присутствовал. А вот вкус алкоголя, тем не менее, оживил блюдо.
При сухости рисовое вино обладало освежающим вкусом. Просто этого достаточно, чтобы представить весь аромат. Мое нетерпение, чувство, что я не могу дождаться следующего куска.
Это было всего лишь возрожденное фантомное ощущение, вызванное ароматом. Ощущение, отчаянное, как вкус еды. Тем не менее, вкушая, чувствовалось сочетание вкусов моллюска и рыбного соуса. Это не делает слишком пьяным, как алкоголь. Тем не менее, получаешь чувство удовлетворения, как после вина.
И все же это блюдо из моллюсков было похоже на полированную редкую жемчужину. Оно было в меру сухое и соленое. Во всяком случае, соль, нагретая вместе с алкоголем, производила хорошее чувство, и образовывался более насыщенный аромат.
Само приготовление было совершенством состава, расчета и способа.
- Вкусно, и не настолько крепкое, как сакэ. От рыбного соуса также складывается хорошее впечатление.
Ложь. Это не то блюдо, которое можно описать с помощью таких слов. Истина была бы похожа на менестреля, рассказывающего историю о героях, чтобы описать это блюдо, и даже этого было бы недостаточно.
Это, повар наемного корпуса Ганглэйба, Шури Азума хаха.
Там все-таки был своеобразный яд. Яд под названием экстаз.
Скорее всего, даже Ганглэйб был очарован этим ядом, который в последующем распространился и на других членов корпуса, таким образом, ими было побеждено большое количество войн, с помощью зараженных этим ядом.
- Ты, ты очень интересный парень.
- Это так.
Он определенно интересный парень.
Этот парень, похоже, выглядел смущенным, когда он поднимает эти моллюски, я не могу представить о том, что он скрывает какую-то важную информацию, которая может привести к гибели Гингса.
- Ах. Обычные преступники не будут делать что-то вроде готовки еды.
- Кроме того, вероятно, нет такого тюремщика, который передаст ингредиенты преступнику, чтобы он смог приготовить.
Случайная шутка.
Мне очень хотелось рассмеяться.
- В этом нет никаких сомнений.
Я чувствую, что прошло некоторое время, с момента моего смеха.
Поедание пищи, разговор и смех.
Такая естественная вещь, когда кто-то вроде меня испытывает повседневную жизнь простого человека.
Странно, но счастливо.
Странно, но все еще забавно.
- Кажется, мне больше не будет скучно.
Для меня, человека, который отчаялся в жизни и не мог прожить бездельную жизнь.
Кажется, что боги преподнесли мне прекрасный подарок.
Учитывая то, что досталось ленивому тюремщику. Удивительно, что у него слишком большая ценность.
На территории развиваются две силовые битвы между первым князем, Экрэссом и вторым князем, Гингсом.
Главная тема, как поступить с Шури.
Первый принц, Экрэсс, говорит, что лучше сохранить ему жизнь.
Причина в том, что феодальный лорд крайне заинтересовался этим блюдом из свиной кожи.
"Нет", слово, которое сказал Шури Азума, когда разбил кубок, застряли в голове Экрэсса.
Возможно, у этого слова есть какая-то причина.
Выполняя расследование, Экрэсс попросил выяснить причину.
С другой стороны, второй принц, Гингс говорит, что лучше бы убить его. Я уже знал об этом, поэтому меня не совсем удивило.
Кроме того, даже сейчас я до сих пор не знаю той информации, которую якобы хранит Шури Азума.
- Ты все еще не смог заполучить информацию от него!
В ту ночь Гингс вызывает меня в свои покои и орет.
- Мои извинения. Но он неожиданно скрытен.
Он не позволяет легко его раскусить.
- Черт! Если ты не поторопишься, то старший брат и отец могут снова помешать!
Гингс раздражается и начинает кусать свои ногти. Неважно, сколько раз я его предупреждаю, он не исправляет эту привычку. Вот почему кончики его пальцев изношены.
Я поклонился и хотел выйти.
- Подожди.
За моей спиной позвал Гингс.
Обернувшись, увидел, как Гингс выглядит озадаченным.
- Что такое?
- Ты, ты стал здоровее выглядеть в последнее время?
? Я не понимаю вопроса Гингса.
- Так что вы имеете в виду?
Я всегда слежу за своим здоровьем, выполняя свои обязанности с наилучшими результатами.
- Нет, ты явно стал здоровее. Ты не можешь одурачить мои глаза. У тебя хороший цвет лица, и ты наполнен энергией. Ты перестал пить?
!?
- .... Что бы это могло значить?
- Не лги. Как генерал, я также контролирую все физические условия моего подчиненного. С первого взгляда я понимаю, здоровы они или нет. Я даже знаю, что ты зависим от питья. Несмотря на это, ты в отличной форме. Не сопоставить с тем, что было раньше.
.... Я знаю, почему.
Но, если я скажу это, меня могут судить здесь.
- Действительно, я перестал пить. Из-за моего плохого состояния, не было времени выпивать, я стал таким, до того как я запретил себе употреблять алкоголь.
- Я вижу. Однако ты становишься настолько здоровым... Как и ожидалось, причиной является алкоголь. Будь осторожен, Ганн Ребер.
- Вашими молитвами.
Я кланяюсь и ухожу, вспоминая то, что произошло совсем недавно.
Действительно, я перестал так сильно пить.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Таким образом, улучшая состояние моего тела, выяснилось, что моя голова может работать, нисколько не полагаясь на алкоголь, как раньше.
Скорее всего, это связано с едой Шури.
Он приготовил моллюски с сакэ. Пытаясь повторить их, к сожалению, большинство из них не получились довольно хорошими, но при этом, пить алкоголь теперь не нужно.
В конце концов, в этой еде, уже присутствует вкус алкоголя. Она неплохо сочетаются с выпивкой, но теперь я не перепиваю.
Через несколько дней я сходил к нему снова, и он создал шедевр из картофеля.
Простое блюдо, состоящее только из картофеля и масла.
Однако вкус был шокирующим.
Мягкий и шелушащийся картофель и густота от масла.
Легкая сладость масла делает блюдо неотразимым.
И оно также хорошо сочетается с алкоголем.
Тем не менее, глядя на меня, он сказал:
- Если найдется еще масла, я приготовлю что-нибудь еще более интересное и вкусное.
Что-то подходящее к выпивке. Но что-то, что не заставит выпивать слишком много.
Я был так удивлен, что мое сердце подпрыгнуло.
Я контролирую свое потребление выпивки, и он действительно видел, как я пью, но он ушел довольно далеко от моих ожиданий.
- Пьянство. Чувствую его по истечению всей моей жизни. Всегда желтоватый и вялый. Слабая выносливость, что даже подниматься вверх и вниз по лестнице составляет большого труда. Всё это симптомы пьянства. Рано или поздно ваши конечности онемеют, и вы будете рвать с кровью. Невозможно просто бросить пить. Тем не менее, вы можете попробовать заменить, попытаться обмануть ваши желания, что поможет не пить столько. Все, что я сказал сейчас, были начальными симптомами. Если ты сейчас овладеешь своим желанием пить, я пообещаю, что ты проживешь долгую жизнь.
Он, Шури, посмотрев мне в лицо, высказал точные диагнозы, а потом даже правильно понял мои будущие симптомы.
Действительно, симптомы, которые он описал, уже проявлялись.
Мой цвет лица, перед тем как Гингс сказал, что он стал лучше, действительно таким и был.
Были времена, когда я уставал без ведомой на то причины.
Также по какой-то причине мне не хватало дыхания на лестнице.
Я считал, что это потому, что мне не хватало выносливости, но, честно говоря, все это из-за алкоголя.
Неужели я сломлен?
Говоря, что алкоголь разрушает организм, я никогда не думал, что сам буду на грани.
Увидев так много всего, за одну неделю встречи друг с другом, честно сказать, теперь я полностью удивлен.
Но, ради своей жизни, думаю, мне придется делать то, что он говорит.
После этого дня я уменьшил количество, которое я выпивал раньше.
Спустя несколько дней, этот парень приготовил еще одно блюдо с картофелем.
На этот раз картофель был просто тонко нарезан, приправлен солью и обжарен в масле.
Несмотря на простоту, я не мог остановиться.
Это было простое блюдо. Даже я, который видел это однажды, мог в последующем его повторить.
Я могу его сделать, но...
Именно потому, такая простая закуска, вызывает не что иное, как непреодолимое удивление.
Кроме того, у этого парня существуют различные варианты этих ломтиков картофеля.
И они даже вкусные, когда холодные.
Их продают на прилавках и в огромном изобилии.
Даже если бы он сейчас выставил их на рынок, нет сомнений, что он стал бы мультимиллионером.
Вот настолько вкусное это блюдо.
- Я не могу в это поверить, ты знаешь о бизнесе, который с одним картофелем может сделать из тебя мультимиллионера...
- Это не преувеличение!
Цена за единицу картофеля крайне дешевая. Вот почему простые люди могут легко приобрести его и это их основная еда.
Кроме того, картофель можно даже выращивать в пустошах, и все равно собрать большое количество.
Именно поэтому в сельских деревнях выращивают картофель, чтобы есть его в течение зимы.
Также, говоря о способах употребления картофеля, разве нет только двух вариантов: на пару или в супе?
Для них нет других способов, конечно же, никто из них не может изменить свой образ мышления, как этот парень, чтобы, к примеру, зажарить картофель.
Шури смеется, как будто это преувеличение, но я поменял свое мнение насчет него.
Когда я размышляю об этом, понимаю, что этот парень может выжить сам по себе.
И даже полностью изменить культуру питания этой территории, а на ее месте построить новую.
Это как два Бога, один разрушения, другой строительства живут внутри него.
Если парня оставить без посторонней помощи, эта страна в конечном итоге будет изменена с основания.
Культура питания является доказательством человеческой деятельности, которая давно была передана с этой земли и культуры.
Если мы будем пренебрегать этим парнем в таком месте, то, без сомнения, он может уничтожить все. Его еда на вкус великолепна. И простые люди тоже могут ее приготовить.
И страна, которую он создаст, уничтожив все, вероятно, будет похожа на то, что я никогда раньше не видел.
Этот парень опасен.
Однако если я убью его, я сокрушу начало новой истории пищевой культуры на этом континенте.
- Хорошо, что ж давай начнем есть?
- Давай. Но я серьезно не смогу прекратить.
- Точно.
Я не могу остановиться перед так называемыми картофельными чипсами.
Они замечательны.
Кажется, все мои заботы сдуваются, когда я ем их.
Но я не могу позволить им исчезнуть.
На следующий день я составил отчет о Шури.
Я даже получил разрешения от Гингса, собрав запросы и гипотезы о человеке, по имени Шури.
- ...Он странный человек.
В этом процессе, впечатление, которое приходит первое на ум, было, как и ожидалось, что он странный человек.
Находясь в окружении, так называемом наемным корпусом, у него есть доброта и честность, беспокойство о состоянии человека в замке, который бросил его в тюрьму.
В некотором отношении, мягкосердечность и мягкая улыбка.
Его кулинарное мастерство - высший класс. Кроме того, он может создавать шедевры из простых ингредиентов.
И у него нет никаких амбиций.
Имея такие навыки, он может даже успешно управлять рестораном.
С его развитой кухней, он, вероятно, будет популярен даже в небольшом магазине.
Возможно, вполне возможно, что он может работать на королевскую власть с развитием новых продуктов. Несмотря на это, он доволен тем, что является поваром наемного корпуса Ганглэйба.
Вот почему это странно, ведь он может добиться успеха.
Несмотря на то, что в отличие от меня, он может захватить славу в лице всего мира.
- Бесполезно, даже если я подумаю об этом, ха-ха.
Я завершил основной отчет за один раз.
Прежде чем я встречу Гингса, думаю, я встречусь с Шури еще раз.
Мне интересно находиться рядом с Шури.
При встрече с ним, я могу попробовать лучшие блюда.
Однако в последнее время у меня не было такой возможности.
Я должен был организовать отчеты, и у меня даже была работа.
Прежде всего, все начали скупать пищу ради борьбы за власть между Экрэссом и Гингсом, в результате чего город возле замка оказался в нехватке продовольствия.
Скорее всего, ради этого. Между ингредиентами в замке и пищей, которую вы можете купить в городе, есть значительная разница.
Картофель можно легко купить, но другие вещи, как правило, не будут выстроены на витринах магазина и т. д.
Это проблематично. Если эта борьба за власть или соперничество между двумя фракциями продолжится дальше, возможно, что вскоре произойдет катастрофа среди граждан.
Я хочу чем-то помочь, прежде чем это произойдет.
Спустившись вниз, я почувствовал что-то приятное.
- Этот парень, он готовит что-то еще...
Хоть я и был ошеломлен, все равно улыбнулся от удовольствия.
Посмотрим, интересно, что же он сделал сегодня?
- О, ты ешь.
Как всегда, я собираюсь приготовить блюда из выпивки и рыбного соуса, а Шури ел что-то желтое.
Кстати, на этот раз я не принес с собой алкоголь. Мне это надоело.
То, что Шури ест, кусок, который казался несколько упругим.
- ...Что-то снова аппетитно выглядящее.
Когда у меня есть шанс, я сам делаю пищу и ем ее.
Я никогда не видел заключенного, который заставлял их тюремщика плакать так много.
Но, поскольку тюремщик - это я, если я смогу заполучить хоть кусочек, я был бы счастлив.
- У меня есть еще. Хочешь?
- О, я могу взять?
- Если ты добавишь к нему рыбный соус, будет намного лучше.
Поэтому, пожалуйста, поделись со мной.
- Ты на самом деле кланяешься?
Он часто делает вещи, которые заставляют вас улыбнуться.
Aх, как и ожидалось, я улыбаюсь.
Это довольно редко, что я в таком хорошем настроении.
Я достал банку с рыбным соусом.
- Это прекрасно? Что это такое?
- Называется картофельный-моти. Закуска, которую ты ешь, приготовленная из картофеля. Картофель, снова. Ты что, хочешь стать поставщиком для всей страны?
- Эм? Нет, просто различные картофельные блюда.
Этот парень, серьезно не имеет самосознания.
- О, ты, вероятно, станешь первым.
- Тогда, ты популяризируешь их, Ганн.
Я не мог поверить своим ушам.
Я? Популяризировать это блюдо?
Это блюдо, которое в значительной степени принесет мне деньги?
Понимая это, я хватаюсь за железные прутья.
- Ты это серьезно говоришь!?
- Да, после того, как я буду свободен, я научу тебя. Готовить картофель или разные съедобные растения.
Поскольку довольно редко кто-то готовит вместе со мной, мне кажется это забавным?
Не только картофель, но и съедобные растения?!
Съедобные дикие растения являются необходимым ингредиентом для зимовки. В зависимости от того, было это или нет, резкость зимы сильно меняется.
Тем не менее, больше всего можно сделать из диких растений, кипятить их и есть. И присутствует запах овощей.
Может быть, этот парень сделает дикие растения вкусными.
Это означает, что существует простой способ самообслуживания, который поможет перемещаться из одной деревни в другую и даже путешествовать.
И не только это, вы можете стать незаменимой фигурой в деревне.
Если он знает способ приготовления дикорастущих растений, возможно, он может даже знать, как приготовить дикие растения и грибы, которые мы никогда не ели раньше.
Вот что этот парень только что сказал!
- Ты, Ты понимаешь, сколько это стоит?
- Сколько это стоит... Это вкусно, вызывает разговоры и наполняет желудки.
Как будто меня ударили по голове.
Слова Шури были правдой.
Что касается пищи, ингредиентов, кулинарии, жизни.
Все эти истины были выражены только одной фразой.
Человек, который сказал это, выглядел невозмутимым.
Однако эта фраза первоначально была чем-то вроде того, что люди, которые объединили территорию, должны были знать.
Защита граждан средствами к существованию, их безопасностью.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Простые граждане, готовящие еду, счастливо сидящие вместе со своими семьями, их охватывает гордость за то, что они делают.
Есть ли фраза лучше этой?
Думаю, нет.
А для него эта фраза - что-то обыденное, очевидное и даже местами скучное.
То, что должно быть само собой разумеющиеся.
То, что должно быть во всем мире.
Это очевидно, как дуновение ветра.
То, что обычные люди, живущие здесь должны чувствовать.
То, что должно быть повседневностью.
- ...Ты тот человек, которым являешься.
Могу с уверенностью сказать, что естественное счастье - это благословение.
Без каких-либо амбиций, он простой честный парень, который рад даже небольшим удачам.
Он может быть благодарен за то счастье, которое есть.
Он невероятно гуманный человек.
- Я не понимаю, что ты имеешь в виду, но ....
Расстраивает то, что он сам не понимает о себе такого.
Хотя я, наконец, увидел это в нем.
Этот парень ведет себя так в течение длительного времени.
Вот почему мне кажется, он может выжить самостоятельно.
- Я понял. Всё нормально.
Хотя абсурдно размышлять о другом.
Говорить о том, что этот парень собирался убить феодального лорда или, планировал его оскорбить, или у него есть хитрые схемы и уловки. С уверенность могу подтвердить, что это не может быть правдой.
Я отпустил железные прутья.
Затем добавил рыбный соус к картофельному-моти и приступил к поеданию.
Ах, как восхитительно.
Невозможно подобрать иных слов
Невероятный состав, который приятно смаковать.
- Черт возьми. Почему я должен следить за этим парнем.
И почему я вручил ему нож, как будто это нормально. Похоже на то, что я помогаю ему вырваться.
И все же он не сбегает. Такой совершенно беззаботный парень и одновременно идиот.
Однако его еда замечательна....
У картофельного блюда есть своя уникальная мягкость и таинственная упругость.
Там нет сухости картофеля, и он просто тает во рту.
При добавлении рыбного соуса, становится еще вкуснее.
- Извини, но у меня есть только это.
- Недостаточно.
- Я пойду и принесу еще! Сделай столько, сколько сможешь! Почему, ну почему ты разбил бокал лорда, и тебя арестовали?
- Все просто.
Я, вероятно, никогда не забуду те слова, которые он произнес после.
Потому что он так небрежно произнес.
- Если бы он выпил, скорее всего, лорд бы рухнул и умер.
Как только я это услышал, сильно испугался.
Феодальный лорд? Умер бы?
Я допрашиваю Шури, и он впадает в панику.
Выяснилось то, что феодальный лорд страдает от странного заболевания.
Эта странная болезнь становится хуже каждый раз, когда некие действия повторяются.
Более того, организму лорда обязательно станет хуже, если это произойдет снова.
От всех этих фактов я был просто в замешательстве.
Но ведь правда, с тех пор, как лорд пользуется этим бокалом-кубком, состояние его тела ухудшается.
После использования бокала, он сильно чешет свои руки до ран, все это из-за жуткого зуда.
Вероятно, это признак симптомов аллергии, о которых говорил Шури.
И тогда эти симптомы были теми, о которых лорд беспокоился уже много лет.
Несколько лет назад, у него был железный меч, всем казалось, он сильно уставал от битв, и поэтому у него наступал сильнейший зуд.
Однако, после того как он оставлял меч в покое, симптомы уменьшались, и он становился как прежний.
Вот почему он сам, а также окружающие его люди думали, что это физиологическое явление, которое возникает при усталости.
Я строго поручил Шури не рассказывать об этом кому-либо еще, сам поспешно вернулся в штаб и начал переделывать отчет. Погружая перьевую ручку в чернила снова и снова, завершая написание полученной информации на новом листе бумаги.
Возможно, вот какой информации, так сильно боялся Гингс.
Пока это просто догадка, но я не думаю, что Гингс хотел навредить лорду, ведь он его родной отец.
У него было недостаточно времени для накопления достижений ради успеха на этой земле. Привести лорда в плохое состояние, похоже, тем самым он искренне хотел установить свое положение в качестве наследника, великолепно объединив территорию и армию.
Всё потому что он крайне боится своего старшего брата, Экрэсса, поскольку этот наследник подрывает его наследие.
Вот почему мне было также приказано шпионить за Экрэссом.
Кроме того, теперь эта информация.
Гингс, возможно, больше не сможет избежать ее.
Желая убить своего отца, лорда, который объединил всю эту территорию.
Я подготовил отчет и направился в покои Гингса.
К счастью, было уже поздно, и по пути я никого не встретил.
Я должен избегать утечки этого секрета.
- Простите, Гингс.
Я стою перед его комнатой и стучу.
Изнутри раздался голос.
- Что случилось, Ганн.
Гингс читал книгу по военной стратегии.
Несмотря на поздний час, он действительно амбициозный человек.
- Я написал отчет. Прошу прощения за то, что приехал так поздно, но, пожалуйста, подтвердите.
- Это срочно?
- Да.
- Понял. Передай его.
Я отдаю ему отчет и отступаю.
Просмотрев его, Гингс взглянул на меня.
- Понятно.
Про брата, нет никаких изменений. Однако я замечаю, что он расширяет свою фракцию.
И парень в тюрьме до сих пор ничего не сказал.
- Да.
Я передал фальшивый отчет.
Там нет информации, которую рассказал Шури.
Все было безвредно и безобидно, но я написал достаточно информации, чтобы удовлетворить гордость Гингса.
За исключением жизненно важной информации, все остальное было правдой.
Однако я полностью опустил то, что ему знать не нужно.
- Расширяет свою фракцию, говоришь. Проклятые чиновники. Отказались от меня и присоединились к брату.
- Однако есть также опасения, что, если мы будем враждебно относиться к должностным лицам, они могут отсрочить выплату заработной платы.
- Хм, нет необходимости беспокоиться. Вот почему мы собрали еду на территории.
Скажи им это.
- Да. И о слежке за Экрэссом, похоже, что он до сих пор не заметил положения наших дел.
- Понятно. Я усовершенствую свои планы. Ты можешь идти.
- Как пожелаете.
Поклонившись, я выхожу из комнаты и иду навстречу к другой своей цели.
Место, куда я сейчас направляюсь, не может быть поймано чьими-то глазами.
Иду осторожно, но быстро.
Я постоял перед комнатой, проверяя окрестности и быстро вошел.
- Прошу прощения за то, что пришел так поздно.
- Ничего страшного, Ганн. Для меня всегда есть время для тебя.
У молодого человека были красивые серебряные волосы, завязанные в конский хвост, он был красив настолько, что со спины его фигуру можно было принять за женскую.
Невысокий человек со стройным телом, это был Экрэсс Союнити.
Мой настоящий начальник.
- Что ж, ты пришел, так как у тебя есть что-то важное для меня?
- Да, пожалуйста, посмотрите.
Я вынимаю настоящий отчет, который я припрятал, и передаю его.
Экрэсс взял его и задумался, внимательно читая содержимое.
Хотя у меня был приказ от Гингса, шпионить за его братом, информация об Экрэссе была скрыта в отчете, а вот все о Гингсе было сообщено Экрэссу, без каких-либо прикрытий.
Я так называемый двойной шпион.
Лицо Экрэсс затвердело.
- Если это так, то понятно, что Гингс хочет убить отца.
Это то, о чем нельзя шутить.
- Все верно нельзя, однако я не думаю, что Гингс собирался дойти до убийства.
- Хм. Это правда, про состояние отца, нет, мне интересно, что это за странное заболевание? Ну, в конце концов, надеюсь, это не является опасным для жизни.
Просто с тех пор он плохо контактирует с металлами. Но, прочитав этот отчет, я задаюсь вопросом, могу ли я оказаться в опасности.
Я родился старшим ребенком феодального лорда.
Но есть одно но, моя мать - служанка. У меня статус простолюдина.
Веселье и тот, кто родился, был мной.
Феодальный лорд признал меня, но не претендовал на роль отца. Я тоже не называю этого человека, моим отцом.
Во-первых, я не признаю его своим отцом.
Моя мать всегда оставалась "за ширмой", он тот, кто только дал мне навыки, чтобы жить на темной стороне.
Полностью отказываясь от моего права быть наследником, сохраняя мое существование в секрете.
Вот почему, единственный, кто знает о моем существовании, - "Сестричка" передо мной.
Она родилась старшей дочерью от наложницы феодального лорда.
Когда она была маленькой, я охранял ее.
Оправдывая ожидания моего отца, демонстрируя несравненный талант во внутреннем управлении и экономике.
В результате отец, феодальный лорд решил поднять мой статус до наследника.
Тот, кто выступал против этого, была его законная жена.
Та жена родила ему сына. Это был мой младший брат, Гингс.
Гингс обладал талантами в отношении войны.
Воспитывать его в качестве резервного наследника, стало предложением законной жены.
В результате это вылилось в борьбу между двумя фракциями, первым принцем и вторым
Я счастлив, пока Экрэсс счастлив.
Для меня Экрэсс - единственный, кого я могу назвать своей семьей. Настоящая семья, которая будет с тобой, несмотря на все.
Тем не менее, она также размышляет о спасении Гингса.
- Экпрэс, но ведь Гингс...
- Я знаю. Я буду накажу его за это.
Но после я покину эту территорию. Это будет моя последнее дело.
Экрэсс, хочет оставить наследство Гингсу.
- Возможно, он будет сражаться с Ганглэйбом и другими.
- Вероятно, но я все равно уступлю наследство.
До прежде я обязательно хочу встретиться кое с кем.
Экрэсс улыбается.
- Этот Шури.
- ...Если мы пойдем к нему прямо сейчас, никто не узнает.
- Пойдем.
Экрэсс встает со стула.
Шури, я собирался представить тебя Экрэссу, но...
Это произошло даже раньше, чем я планировал.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Судьба.
Это предопределенное будущее. Изменить судьбу вам не удастся.
Ну или что-то в этом роде.
Сегодня я хотел сказать что-то классное, с вами снова я, Шури.
Съев картофельного моти я обычно засыпаю, поэтому я направляюсь спать.
На сегодня с меня хватит!
- Шури, ты проснулся?
Когда я лежал и размышлял, в какой-то момент услышал голос Ганна.
- Уфф ... ну что случилось, в такое позднее время.
Нет, ну хотя я точного времени то не знаю.
У меня нет ни часов, ни даже солнечных лучей.
- Есть кое-кто, с кем я хотел, чтобы ты встретился.
- Разве это не может подождать хотя бы до завтра ...?
Я уже хочу спать, затем я перевернулся и притворился спящим.
Доброй ночи!
- Нет, я хочу, чтобы вы встретились именно сегодня.
- Кто это…?
- Старший сын лорда, правящего этой землей, Экрэсс.
- Да, пожалуйста, в любое время!
О, черт, пришла какая-то большая шишка!
- Знакомьтесь, Экрэсс.
- А, спасибо, Ганн.
Следуя за Ганном, к моей камере подошел человек.
Кто это?
Нет, я понимаю, что это старший сын, но ....
Он обладал удивительной красотой. Это могла быть невероятно красивая женщина.
Но это несколько странно.
Этот человек, мужчина или женщина?
Не то чтобы я не мог определить его пол, из-за того, что он был слишком бесполым, но....
- Хаха. Вижу, вы удивлены. Я тот, кого зовут Экрэсс Союнити. А как твое имя?
- Меня зовут Азума Шури! Только Азума моя фамилия, а Шури мое имя! Оу, надеюсь, это не прозвучало слишком грубо!
- Ну, это хорошо, могу я называть тебя Шури?
- Конечно!
- Ну, тогда Шури. У меня есть кое-что, что я хочу обсудить с тобой. Интересно, есть ли у тебя сейчас свободное время?
- Естественно, только оно и осталось.
Потому что, если я откажусь, мне кажется, моя голова в скором времени будет отрублена.
Однако Экрэсс внезапно засмеялся.
Из-за чего так внезапно?
- Ты забавный. Очень редко кто-то может так сильно меня рассмешить.
- Я действительно не понимаю, но ... может быть, из-за то, что я был груб..? В таком случае, разве вы просто не отрубите мою голову с плеч!?
- А, да все в порядке. Раз встреча неофициальная, я не буду возражать, если ты будешь говорить со мной не столь уважительно.
- Хотя, если бы ты на самом деле был груб, я бы все-таки отрубил тебе голову
Эхх!? По-другому ведь никак, Ганн!
- Теперь Шури. Я хочу все же поговорить, но. С тобой все в порядке?
- Поговорить?
- Похоже, ты много готовил для Ганна?
- А?
- Тебе не нужно скрывать. Я даже прочитал об этом в отчете. Спасибо, что позаботился о здоровье Ганна.
- Я просто хотел приготовить что-нибудь вкусное...
- Уф, какой ты скромный. Но, приступим к настоящей дискуссии.
Лицо Экрэсса сразу стало серьезным.
Его холодная аура как будто даже поглотила меня.
Затем Ганн, стоявший позади, вытащил два ингредиента.
Картофель и бекон.
Передав это мне, он снова встал за Экрэссом.
Просто образцовый слуга!
- Сейчас наша территория страдает от серьезной нехватки продовольствия. Настолько, что даже я, сын феодала, думаю, что эти два ингредиента, выложенные сейчас на столе, роскошь. Теперь, если бы у тебя были такие ингредиенты. Чтобы ты из них приготовил?
Бекон и картофель, хм?
Можно будет обжарить все это в кастрюле, но есть одно но ....
Нет, вполне вероятно, что этот человек ожидает не совсем этого.
- У вас есть соль?
- На этот раз приправ у нас нет.
Хммм .... Приготовление таких ингредиентов без приправы, мда.
- Этот бекон, он уже приправлен?
- Нет, он просто стандартно обработан.
Понятно. Тогда давайте просто сделаем вот так.
Если это тот мир, в котором еще не разработали охлаждающую технологию, вероятно, также здесь все равно есть большое количество приправы, которое они используют.
- Что ж, давайте приготовим картофельную галетту.
Уверяю, получится ароматно.
Бекон потрясающий. Тем более даже без добавления к нему приправы, аромата предостаточно, чтобы уже стать закуской к выпивке.
Но, как и ожидалось, я предпочел бы иметь соль и перец.
Сначала я разрезал картофель на тонкие ломтики и обжарил их.
После того, как они хорошо прожарились, добавляю бекон.
Прожарив на одной стороне, до более твердого состояния, переворачиваю, когда замечаю, что уже готово.
Процесс приготовления завершается после обжаривания со всех сторон таким же образом. Затем, я подаю все на тарелку и передаю ее Экрэссу.
- Готово. Пожалуйста, наслаждайтесь ароматом бекона.
- Спасибо. Тем не менее, я никогда не видел такого раньше.
Выглядит так, будто картофель слегка расширен посередине, и бекон заполняет все внутри.
Экрэсс в восхищении.
Получив нож и вилку от Ганна стоящего позади, он начал разрезать блюдо.
И долго он собирается так делать?
- Оу... - Экрэсса издает восторженные похвалы раз за разом, пока ест. - Замечательно. Действительно, ароматно. Немного странно. Притом, что никакой другой приправы не было добавлено вообще.
- Это аромат от самого бекона, переходящего в картофель, сочетающийся со сладостью картофеля, поэтому он стал таким вкусным.
Бекон сильно приправляется во время производственного процесса. Иногда в качестве приправы можно использовать вино.
Потому что бекон - это копченое мясо, которое затем солят.
Несмотря на это, он обладает сильным вкусом и восхитительно готовится.
В этом чудесность бекона.
- Верно, как ты и говоришь. Если вы едите бекон, который также хорошо приготовлен, например, на завтрак, даже если он идет в сопровождении с чем-то еще, качество вкуса поднимается на новый уровень.
- Но, в конце концов, его просто едят с чем-то еще или просто обжаривают.
Таким самым, фаршируя беконом картофель, получается одно необычное блюдо.
Люди в пригородах, могут легко повторить этот рецепт.
Вспоминая вопрос о консервированных продуктах?
Ах, говоря об этом, бекон был консервированной пищей. Потому что, они использовали большое количество соли. Но вот современная Япония так уже не делает.
В современном мире, где надлежащим образом выстроены вкусы, внешний вид и холодная обработка, уровень соли сохраняются несколько низким из-за более высокого содержания воды.
Несмотря на это, я определенно не рекомендовал бы хранить бекон при комнатной температуре.
Иногда есть бекон, который можно хранить даже при комнатной температуре, в условиях безопасных для продукта.
Но, во всяком случае, конечно, рекомендуется съесть его пораньше.
После того, как Экрэсс прикончил целую галетту, он улыбнулся, как будто был крайне доволен.
- Замечательно. Конечно, с таким набором навыков в приготовлении пищи я могу понять Ганглэйба, который не хочет тебя отпускать.
- А как дела у Ганглэйба?
Это то, о чем я постоянно думаю и беспокоюсь.
- Прямо сейчас они находятся в городе за пределами замка. Набиты битком в отдельных трактирах.
- Тогда, они все в порядке.
Я чувствую облегчение.
Это была моя единственная забота ....
- Тем не менее, так как причина твоих действий неизвестна, они могут быть подвергнуты наказанию в соответствии с преступлением о неуважении.
- Эххх.
Нелепость. Если бы я этого не совершил, то феодальный лорд рухнул бы в ту же секунду, тогда было бы еще хуже!
- Я понимаю, что ты хочешь сказать. Я получил отчет от Ганна. Сейчас, на этой территории происходит политическая борьба. Если я ничего не сделаю, я даже не смогу помочь тебе выйти отсюда.
И затем Экрэсс сказал, опустив свой взгляд вниз.
- Кроме того, если мы продолжим тратить попусту время, наемный корпус Ганглэйба может не выдержать и начнет восстание. Если дело дойдет до этого, то, скорее всего, меня убьют.
Кажется, ситуация хуже, чем я предполагал.
Как же я не хочу участвовать в такой неприятной битве!
- Поэтому, есть необходимость в обсуждении.
- ?
- Возьмешь ли ты меня сбежать с тобой?
- Экрэсс?!
А? Что этот человек вообще говорит?
К слову, даже Ганн, который стоит позади вас, выглядит удивленным, понимаете?
Я не понимаю эту ситуацию!
- Я подумал об этом.
Будь то проблема на этот раз, или до этого.
Что, если все завершится объединением территории, из-за чего я стану - вплетенным.
- Я даже подумал, было бы хорошо, если бы меня вообще не было.
Я имею в виду, смогу ли я убежать и поехать в город с тобой, чтобы жить?
- При твоих навыках приготовления пищи, при поддержке Ганна и моей, мы сможем выжить в городе без проблем. Конечно, я продумал эту проблему, используя все свои влияние. Как только все закончится, я откажусь от права быть наследником и уйду на пенсию. Как думаешь? Разве ты не заберешь меня отсюда?
Внезапно. Это слишком внезапно.
Но у меня нет причин отказываться.
Если все из корпуса в порядке.
Я предоставлю выход этому человеку.
Если это поможет решить проблему, нечего больше размышлять.
Я кивнул и ответил.
- Придумал. После того, как мы уйдем, вы станете поваром рядом со мной под управлением Ганглэйба, но, как вам такая идея?
- Я не возражаю. Главное, что мы сможем покинуть это место.
Экрэсс говорит об этом и улыбается.
Такой же улыбкой одаряю его и я.
Возможность сбросить все, что было на его плечах, на его лице выразился след от облегчения.
После этого Экрэсс вышел вслед за Ганном.
- ….Всё в порядке.
Можно ли все так бросить ...
Все, что вы приобретали с таким трудом, чтобы потом бросить это ....
Нет, так как это необоснованно, даже если он останется.
Вместо этого может быть лучше пойти по другому пути, если он есть....
В конце концов, это причина, по которой я заснул с неописуемой тревожностью.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Я всегда думаю.
Для чего я родилась. Какое мое предназначение.
Что я хочу сделать.
Если бы я родилась с совершенно другой фигурой.
Интересно, стала бы я спокойнее, совсем не беспокоясь об этом.
Я - Экрэсс Союнити.
Мое настоящее имя - немного иное, но, поскольку я уже давно Экрэсс, я могу легко откликаться на него.
Я, была рождена как старшая дочь феодального лорда этой территории, воспитывалась как девочка, когда была еще маленькой. Считаю, что по сей день, я была счастлива.
Я была ребенком, который умел читать, писать и вычислять.
Особенно хорошо мне давалась математика, выполняя ментальные расчеты, могла указать на ошибки в важных документах на территории, когда просто разглядывала их.
Вот почему, хоть мои индивидуальные занятия и мои уроки этикета были, безусловно, хорошими, я делала все возможное на уроках математики. Я могла отлично выполнять четыре основных правила арифметики в возрасте семи лет.
Таким образом, отец, который наблюдал за мной, предоставлял мне разные испытания. Работа с документами, расчет налогов на территорию, понимание рыночной экономики и т. д.
И вот он результат. Выяснилось, что у меня есть талант внутреннего управления.
Даже вспоминая об этом сейчас, думаю, что я совершила глупую вещь.
Если бы в то время я немного успокоилась и залегла в тишине, всего этого не произошло.
Но всецело желая, чтобы меня похвалили, в конечном итоге я занялась всем тем, что было на моем пути.
И затем, отец принял решение воспитывать меня как своего преемника.
Вот когда закончилась моя жизнь как девушки.
Я получила образование и выучила реформы уже в качестве парня. Скрыв все, что выдавало во мне девушку, я стала первым принцем, Экрэссом Союнити.
Я стала машиной, которая ничего не делала, кроме расчетных работ.
Пока я занималась своей работой, выяснила о существовании моего брата.
Им оказался мой помощник, Ганн Ребер.
Оказалось, что он был незаконнорожденным ребенком моего отца, а значит моим братом, рожденным от другой матери.
Все произошло в определенный день, когда я неожиданно подумала, что у нас с Ганном есть какие-то схожие черты.
Однажды, я услышала разговор между отцом и Ганном.
Ганн просил, не нагружать никаких дополнительных нагрузок на младшую сестру.
Он говорил, что даже сейчас вы должны воспитывать ее все еще как девушку.
Когда я услышала это, все мои сомнения развеялись.
Ах, у меня есть старший брат, подумала я.
Вот почему мы выглядели похожими.
Когда я хотела рассказать об этом Ганну, он пришел, чтобы извиниться.
Но я вовсе не собиралась обвинять его.
Я просто сказала, что благодарна, встретить члена своей семьи, который при всех обстоятельствах меня понял.
С того дня мы с Ганном начали работать вместе.
Как только проблемы с территорией успокоятся, мы, безусловно, сможем выйти из нынешней ситуации.
Я полагаю, что так и будет.
В определенный день на территории возникла проблема.
Дело было в том, что повар стал ключевой фигурой войны, Наемный корпус Ганглэйба проявил неуважение к отцу. Конечно, если бы это была обычная проблема, она бы просто закончилась падением отрубленной головы.
Но на этот раз, из-за странности дела, я настояла на том, чтобы казнь задержали.
Потому что слово, которое произнес повар, было словом "Опасность".
Я спрашивала себя, не значит ли это, что в вино был добавлен яд?
Тем не менее, позже я выяснила, что никаких следов добавленного яда не было. Бокал тоже не был им покрыт.
Таким образом, мое личное мнение заключается в том, что яда не было.
Было ли что-то другое, кроме яда? Может быть, он почувствовал, что в отца приближается стрела из замка и сразу отвлек его?
В свою очередь, мой младший брат Гингс со мной не согласен и упрямо твердит, чтобы его приговорили к казни. Я не знаю, почему он так нетерпелив, но, а я наоборот набираю время, выступая против него.
Прошло достаточно времени для расследования. Но никаких доказательств или следов не обнаружено.
Я как-то догадалась, что Гингс замешан в этом, просто глядя на него.
В тот же день Ганн принес свой отчет.
Я просматривала информацию о поваре, Шури Азуме.
Содержание было шокирующим.
В этом деле замешан сам кубок для вина, который Гингс подарил отцу, и также подарил мне. Шури Азума в панике разбил его.
Тем не менее, я сама исследовала бокал, но не нашла ничего странного или заслуживающего внимания.
Он даже не был покрыт ядом, обычный бокал.
Отец с удовольствием пользуется им, но я не часто его использую. Не то чтобы мне он не нравился. Редко я могу выпить из него, но только из-за дизайна.
Само стекло было выполнено очень детально.
С железной обшивкой. Я бы не подумала, что возникнут какие-то проблемы.
А ведь у отца необычное состояние организма.
Удерживая железный меч, для военной практики, бывали случаи, когда его руки становились красными и зудящими. Все думали, что это просто усталость проявляется на его руках. Естественно, как и я.
Но то, что узнал Шури Азума, было более чем серьезным.
Редкое заболевание. Если бы нашлось всего пару слов, чтобы описать это.
Это странное заболевание - ткогда питьевая вода, пропитанная металлами и железом, накапливает какой-то яд или что-то внутри организма и однажды вызывает внезапную вспышку из ниоткуда. Страшная болезнь.
Нет способа вылечить ее, и если вы небрежны, действуя так, будто ничего серьезного не происходит уже с самого начала, вдруг внезапно проявятся страшные симптомы.
Я также пользовалась бокалом, но намного меньше в отличие от отца, также у меня никогда не было, чтобы состояние моего организма ухудшалось после соприкосновения с металлами.
Если это так, то Гингс совершил серьезное преступление.
Я должна изучить эту проблему и действовать аккуратно контролируя ситуацию.
Из своих намерений, я решила следовать за Ганном и встретиться с Шури Азумой.
- Привет, Ганн. Я хочу попросить тебя об одном деле.
- О чем же, Экрэсс.
- О встрече с Шури, я задаюсь вопросом, как бы это выполнить?
Может быть, он не мог понять цель моего вопроса? Ганн был в недоумении.
Прямо сейчас мы направились в камеру Шури Азумы, надеясь, что нас никто не найдет.
Наступило ночное время. В коридоре не было никаких признаков жизни, мы просто шли, полагаясь на свет от маленькой свечи.
Не желательно, чтобы меня заметили рядом с Ганном.
Всё из-за текущего статуса Ганна, он стал подчиненным Гингса как и моим тайным шпионом.
Вот почему мы не можем позволить себе не быть осторожными.
- Даже после прочтения твоего доклада, я всё равно не понимаю человека, которого зовут Шури Азума.
Он не был в панике, когда разбивал бокал лорда, несмотря на то, что теперь он слегка паниковал.
Готовит в камере, даже не размышляя о побеге.
Несмотря на то, что его могут убить в скором времени.
Что касается отчета, он довольно странный человек.
- В таком случае, в качестве теста, давай позволим ему приготовить?
- Приготовить?
- Да. Если мы сделаем так, я думаю, ты сможешь хорошо понять, что он за человек.
Я действительно не понимаю, но, похоже, Ганн уверен в словах, которые произносит.
Что я смогу понять, что он за человек, просто попробовав еду, которую он приготовит. Ха-ха.
Ну, ладно, почему бы и нет.
- Тогда, что ты считаешь самым подходящим блюдом?
- Блюдо из картофеля, подойдет?
- Из картофеля?
Изначально, я представляла себе гораздо более роскошные ингредиенты.
Картофель - это ингредиент, который легко получить. Цена за единицу крайне дешевая.
Так как мы его культивируем, то собираем большой объем.
Таким образом, это простой овощ, который можно достать где угодно.
- Да. Ты поймешь, какой он парень, если едите его картофельные блюда.
Только так ты поймешь то, что я написал в своем отчете, каким образом он сможет изменить историю еды.
Хм, что-то вроде этого было написано в его отчете.
Каждое из его блюд очень вкусное инее сложное для повторения.
Его готовка является лучшим показателем того, насколько сам он опасен как человек.
- Я понимаю. Картофель и .... Я знаю, давай попробуем предложить бекон.
- Экрэсс.
- Я знаю. В настоящее время бекон - это роскошь на нашей территории. Если я не прекращу эту политическую борьбу, граждане будут страдать.
Вот почему, также необходимо убедиться, какой он человек, чтобы положить конец этой борьбе.
В случае, если Шури Азума, - тот, кто непостижим даже мне.
Я буду на его стороне, что бы ни произошло.
Самое меньшее, что мы можем сделать, - это, по-видимому, тайно позволить ему уйти, вернуться в наемный корпус Ганглэйба и будем вынуждены выработать компромисс.
Также, это лучший способ для меня остаться в безопасности.
Если мы этого не сделаем, то демон, вероятно, наблюдающий за нами ухватит возможность прогрызть наши горла своими клыками.
Внутренняя борьба между Гингсом и Ганглэйбом за пределами замка.
Ах, какая это головная боль.
Эта территория может быть полностью искоренена, если мы неправильно поступим.
Несмотря на мои слова, я все же не хочу продолжать оставаться наследником этой территории.
Я не обязана быть наследником.
- Теперь, Ганн. Поторопись и найди картофель и бекон.
- Что ты имеешь в виду.
- Даже если ты этого не скрывал, тот факт, что ты тайно покупаешь еду и отдаешь ее Шури, чтобы приготовить, очевидно.
- Я вижу, что попал в точку.
Мои инстинкты оказались неожиданно ценными.
Собрав необходимые ингредиенты, мы с Ганном спускаемся в тюрьму.
Как и всегда, я почему-то не хочу сюда спускаться.
Вокруг разруха и такая мрачная атмосфера.
- Ганн, в таком месте ты ел вкусные блюда с Шури?
- Что ж… в целом, да.
- В этом влажном, удручающем месте?
- Ага.
- В этом мрачном месте?
- …Да.
- Ммм.
Я поняла одно.
Он странный.
Спустившись вниз, я увиделе парня, сидящего в камере.
С черными волосами и фигурой, отличавшейся от типичного воина.
Плюс его лицо тоже было каким-то другим.
Это почти как если бы я смотрел на человека из другой страны.
Этот человек лежал, пытаясь заснуть.
Ну, он спящий, похоже, что симпатичный.
Можно даже добавить, он похож на обычного мирного человека, который не знает войны.
- Шури, ты проснулся? - сказал ему Ганн.
Шури попытался встать, пробиваясь сквозь сон.
Он пытается хорошо выспаться.
Обычно заключенные жаловались на свое несчастье.
- Уфф ... ну что случилось, в такое позднее время. Нет, ну хотя я точного времени то не знаю, - сонно ответил Шури.
- Есть кое-кто, с кем я хотел, чтобы ты встретился.
- Разве это не может подождать хотя бы до завтра ...?
Без вопросов, важная персона.
Он нагло ведет себя передо мной. Разговаривает так, как будто он будущий король.
- Нет, я хочу, чтобы вы встретились именно сегодня.
- Кто это…?
- Старший сын лорда, который управляет этой территорией, Экрэсс.
- Да, пожалуйста, в любое время!
Видя, как Шури внезапно вскакивает с койки, я поняла, что ошиблась в своем мнении.
Да он трус. И как обычный человек, сжимается от страха перед другим более высокого ранга.
С другой стороны .... Что это. У меня такое чувство, что даже перед знаменательными людьми он будет вести себя как клоун.
Интересно, почему?
- Знакомьтесь, Экрэсс.
- А, спасибо, Ганн.
Я стояла перед камерой, в которую затем меня пригласил Ганн.
Еще раз взглянув на него, в нем есть что-то особенное.
Я была бы встревожена, если бы меня спросили, почему он другой, но существует какая-то разница.
Какое-то странное чувство.
Я не могу остановить свое любопытство.
- Хаха. Вижу, вы удивлены. Я тот, кого зовут Экрэсс Союнити. А как твое имя?
- Меня зовут Азума Шури! Только Азума моя фамилия, а Шури мое имя!
Какое странное имя.
Сначала фамилия, затем имя.
Никогда не слышала об этом обычае именования.
Я знала что, он другой.
- Ну, это хорошо, могу я называть тебя Шури?
- Конечно!
Однако, глядя на него снова, он все же трус?
В его словах появилось легкое чувство.
Поскольку он выглядит серьезным, я не думаю, что это так, но ....
Может это просто мое воображение?
- Ну, тогда Шури. У меня есть кое-что, что я хочу обсудить с тобой. Интересно, есть ли у тебя сейчас свободное время?
- Естественно, только оно и осталось.
Я такого не ожидала.
Даже когда он пытается быть серьезным, он по-прежнему творит глупые вещи…
Но человек, который может сыграть дурачка до такой степени, чтобы рассмешить меня, это редкость.
Я даже немного рассмеялась.
- Ты забавный. Очень редко кто-то может так сильно меня рассмешить.
- Я действительно не понимаю, но ...может быть, из-за того, что я был груб..? В таком случае, разве вы просто не отрубите мою голову с плеч!?
Конечно, это было грубо.
Невероятно грубо.
Но он так рассмешил меня, поэтому я думаю, что это уже не имеет значения.
- А, да все в порядке. Раз встреча неофициальная, я не буду возражать, если ты будешь говорить со мной не столь уважительно.
- Хотя, если бы ты на самом деле был груб, я бы все-таки отрубил тебе голову.
Эхх!? По-другому ведь никак, Ганн!
Что, Ганн!
Я предугадываю его мрачное лицо!
Послушай, Шури ведь боится.
- Теперь Шури. Я хочу все же поговорить, но.
С тобой все в порядке?
- Поговорить?
- Похоже, ты много готовил для Ганна?
- А?
- Тебе не нужно скрывать. Я даже прочитал об этом в отчете.
Спасибо, что позаботился о здоровье Ганна.
Он приготовил блюда для Ганна, которые отчасти подавили в нем желание так сильно выпивать.
В этой ситуации, когда мы можем позволить себе только картофель, он нашел решение и приготовил его.
Он также добрый человек, который заботится о других.
Просто, будучи в состоянии спокойно говорить, уже является хорошим доказательством.
- Я просто хотел приготовить что-нибудь вкусное...
- Уф, какой ты скромный.
Но, приступим к настоящей дискуссии.
Правильно, настоящая тема начинается только сейчас.
Из беседы до сих пор я понял только 40% от того, кто он.
Но я не могу понять остальные 60%.
Трус ли он?
Или смелый?
Может он безответственный?
А может он человек, который с легкостью плетет схемы?
Я должен убедиться во всем.
Я подаю своими глазами сигнал, Ганн достает картошку и бекон.
Он немного разрывается, но, как мне кажется.
- Сейчас наша территория страдает от серьезной нехватки продовольствия. Настолько, что даже я, сын феодала, думаю, что эти два ингредиента роскошь.
- Теперь, если у тебя есть эти продукты.
Что бы ты из них приготовил?
Бекон и картофель.
Первое, что приходит в голову, это жаркое. Пожарить картофель вместе с беконом.
Интересно, есть ли секретная техника, с помощью которой раскладывают бекон вокруг картофеля.
Интересно, что он придумает на этот раз?
- У вас есть соль?
- На этот раз приправ у нас нет.
Нет, ее мы не взяли.
Я обмениваюсь взглядами с Ганном, и он покачал головой.
Помнится мне, ты даже носил с собой рыбный соус и сушеные моллюски?
Хотя кого это уже волнует.
- Этот бекон, он уже приправлен?
- Нет, он просто стандартно обработан
Этот бекон был покрыт большим количеством соли с целью сохранения.
Во всяком случае, это то, что отец ест. Благодаря этому, продукт не сгниет.
Затем он приправляется большим количеством приправы, чтобы установить вкус.
Этого достаточно, чтобы заменить аромат.
Во всяком случае, если вы не будете его ароматизировать, по крайней мере, солить, он мгновенно сгниет.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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- Что ж, давайте приготовим картофельную галетту. Уверяю, получится вкусно.
Галетта?
Название, которое я впервые слышу.
Он берет картофель и начинает очищать его своими руками.
"Он действительно опытный", - подумала я
Во всяком случае, ширина и толщина были последовательно очищены.
Затем картофель тонко разрезали.
Тонко?
И тонкие ломтики картофеля затем смешали с еще меньше разрезанным беконом.
Включая нагрев, он бросил их в котел, который стоял поверх таинственной бумаги, увеличивая огонь, затем обжаривая.
Вот тогда я понял, что он старался не разрушить форму.
Собранную фигуру круглой формы
Как только обе стороны были нагреты, на этот раз он снижает жар и тщательно обжаривает
Ах, запах неотразим.
Странно. Там не должно было быть никакой приправы и никаких добавок.
Несмотря на это, картофель и бекон можно хорошо приготовить. Я снова в недоумении: "Откуда взялся этот приятный запах?"
После того, как он закончил приготовление, он подхватил соседнюю тарелку и протянул мне, приготовленную круглую штуковину.
- Готово. Пожалуйста, наслаждайтесь ароматом бекона.
- Спасибо. Тем не менее, я никогда не видел такого раньше.
Похоже, что картофель слегка растягивается, как будто содержит в себе бекон.
Правильно, картофель, который был повсюду, выглядел так, словно хранил бекон.
Несмотря на странный вид, выглядит восхитительно.
Я представляла себе все намного проще, простой обжаренный картофель и бекон.
Вот что следовало ожидать. Следовало.
Но почему...
В моих мыслях, это было что-то вроде закуски к выпивке?
Он приготовил для меня вилку и нож.
Возможно, он пробовал такое раньше.
Все готово.
Теперь, я буду есть.
Просто вырезав один кусочек, я кусаю его.
- Оу...
Вот, что я поняла, хоть все довольно просто и быстро, все равно это хорошо продуманное блюдо.
Картофель был мягким, жареные масла от бекона вливаются в промежутки картофеля, смешивая и комбинируя ароматы.
Кусая картофель, из него исходит вкусность жиров картофеля и бекона.
Этот жир и сладость сливаются во рту, превращаясь в прекрасный вкус.
Почти так же, когда я ела легкую закуску в 3 часа, такая же легкость..
Конечно, этого само по себе недостаточно, чтобы я наелась.
Кажется, что даже если он приготовит еще одно блюдо, я все еще смогу съесть его.
Однако вы получаете странное пристрастие к аромату.
Прежде всего, из-за соотношения бекона.
Но не настолько, что пропадает вкус картофеля.
Если бы у этого блюда было слишком мало бекона, это просто предположение, но, я думаю, не было бы никакого вкуса.
Это связано с тем, что бекон содержит приправу, в первую очередь, которая освежает вкус картофеля.
Даже в отсутствие приправы, этого было бы достаточно.
Бекон был засолен изначально.
Соленость для сохранения мягко смягчается картофелем.
Вот почему не получилось пересолить.
Как же вкусно.
- Замечательно. Действительно, ароматно. Немного странно. Притом, что никакой другой приправы не было добавлено вообще.
- Это аромат от самого бекона, переходящего в картофель, сочетающийся со сладостью картофеля, поэтому он стал таким вкусным...
Понятно, так, как я и думала
Передавая слишком тяжелые ароматы бекона к картофелю, он становится таким как нужно.
Однако, это больше походит на десерт.
Нет, это точно блюдо к выпивке?
- Верно, как ты и говоришь. Если вы едите бекон, который также хорошо приготовлен, например, на завтрак, даже если он идет в сопровождении с чем-то еще, качество вкуса поднимается на новый уровень.
Приготовив так, просто зафаршировав бекон в картофеле, получается крайне необычное блюдо. Люди в городе, могут легко повторить его сами.
Правильно, главный смысл в том, и что больше всего ценится то, что его "легко повторить".
Независимо от того, отчет или блюдо, которое я вижу перед собой, все они были "простыми" вещами.
И все это можно приготовить с ингредиентами, которые легко достать.
Картофель, моллюски, рыбный соус, а также масло.
Бекон несколько отличается, но, если бы дела обстояли до нехватки продовольствия в нынешней политической борьбе, то это все продукты, которые простые люди могли купить.
По поводу организационного управления, например, в наемном корпусе, где тяжело управлять капиталом, он может готовить блюда, которые не приносят никаких неудобств и они могут позволить себе их купить.
Разумеется, в наемном корпусе Ганглэйба, даже если у них были проблемы или трудности, я не думаю, что доходило до фатальных проблем и т. д.
Если бы такие блюда выдавали как зарплату в качестве своеобразной формы оплаты, то такие вещи, как жалобы, вообще не возникали бы.
- Замечательно. Конечно, с таким набором навыков в приготовлении пищи я могу понять Ганглэйба, который не хочет тебя отпускать.
- А как дела у Ганглэйба? - с беспокойством спросил Шури.
Понимаю, это то о чем он беспокоиться.
В настоящее время Ганглэйб находится в определенной гостинице в пригороде замка.
К тому же он вместе с другими командирами.
Что касается подчиненных, несколько единиц находятся в другой гостинице, несколько других десятков единиц забились у охранной службы.
Однако не удивительно, если они могут вспыхнуть в любое время.
Во-первых, даже если мы помещаем их под подписку о невыезде, после того, как они ходили на войну и выиграли, контракт расторгается в тот же момент.
Несмотря на это, мы безрассудно приказали взять их в заложники.
Действительно, Шури был груб.
И эта правда также, я думаю, что могу получить доказательства, если перейду к рассмотрению места и займусь расследованием.
Из-за бокала, он принял незамедлительное решение, так как это угрожало жизни лорду.
По моему мнению, Шури - наш благодетель.
Если бы все разузнали об этом раньше, даже Ганглаб не умолчал бы.
Вполне вероятно, что он может восстать со своими подчиненными сразу, если захочет.
Аа, у меня разболелась голова.
Я устала от всего этого.
Когда я так думаю, я понимаю, насколько привлекателен статус Шури по сравнению с моим.
Несмотря на то, что он находится в наемном корпусе, в корпусе, где показатель смертности низкий, в качестве повара, у которого еще более низкая смертность.
Ему нравится приготовление пищи, это его повседневный смысл.
Если я буду заниматься тем, что мне нравится, насколько же будет мой день продуктивным.
Может быть, мне тоже стоит попробовать присоединиться к наемному корпусу Ганглэйба.
Я действительно думаю, что такое внезапное решение было бы неплохим.
Прямо сейчас, как только эта политическая проблема с Ганглэйбом закончатся, было бы неплохо тайно войти в их наемный корпус.
Я смогу снова быть девушкой, и смогу отвечать за бухгалтерскую и офисную работу, так как я хорошо разбираюсь в таких расчетах.
Еще я возьму Ганна, и пока мы работаем на Шури, он может собирать информацию и так далее.
...Трудится честным трудом каждый день, уминая эту потрясающую еду на завтрак, обед и ужин.
Почему-то у меня такое подозрительное чувство, что идеальная жизнь была там.
Поскольку я решила так, нужно попробовать осторожно обсудить это.
Все получится, если я сформулирую предложение, от которого он не сможет отказаться, и буду как можно больше призывать к его сочувствию.
- Прямо сейчас они находятся в городе за пределами замка.
Набиты битком в отдельных трактирах.
- Тогда, они все в порядке.
Видно, что Шури облегченно вздохнул.
Как и ожидалось, он ничего не услышал от Ганна.
Я не остановил его, но, конечно же, Гингс.
Я горько улыбаюсь и использую его тревогу.
- Тем не менее, так как причина твоих действий неизвестна, они могут быть подвергнуты наказанию в соответствии с преступлением о неуважении.
- Эххх.
Это не ложь.
Даже сейчас, кроме меня, Гингса и Ганна, никто не знает правды.
Учитывая, что я не знал причины, я подумал об изучении Шури и подтверждении ответа.
В любом случае очевидно, что я буду зависеть от своих собственных мнений, подделывая хорошую информацию.
- Я понимаю, что ты хочешь сказать. Я получил отчет от Ганна. Сейчас, на этой территории происходит политическая борьба. Если я ничего не сделаю, я даже не смогу помочь тебе выйти отсюда.
Кроме того, если мы продолжим тратить попусту время, наемный корпус Ганглэйба может не выдержать и начнет восстание.
Если дело дойдет до этого, то, скорее всего, меня убьют.
Это правда.
Как только Ганглэйб осознает правду, мне интересно, что он будет делать.
Если бы я был им, то думаю.
Для начала перепроверила тех, кто находится рядом с феодалом, с целью, почему они незаконно арестовали наших товарищей.
И затем, используя угрозы, через переговоры, возможно, попросила бы большое количество земли и возвращение нашего товарища.
Кроме того, запросила бы деньги. Расходы на гостиницу и убытки, а затем включают в себя позднюю плату за задолженность в зарплате для подчиненных.
На самом деле это не должно фактически волновать трудовой договор наемного корпуса.
В то время, когда они находились в домашнем аресте, не должно было быть проблем с их лечением.
Однако Ганглэйб все равно не простит.
Забрав его товарища, опозорив его, он не сможет успокоиться.
Он может начать свергать всех, принадлежащих феодальному лорду, и захватить окрестности замка по справедливости.
В конце концов, прошло много дней с тех пор, как Шури был задержан. За это время окрестности вокруг замка страдают от нехватки продовольствия. Поскольку есть много недовольных граждан, может быть достаточно провокации для их беспорядков.
Разумеется, их контролируют другие шпионы, но мобилизация, пока они не заметили, довольно заметна. Мне не помогут, что я уже беспокоюсь о многих шпионах, которые следят за трактиром, где находятся командиры.
Если это Ганн, я не волнуюсь.
Контролируя замок, подстрекая граждан, о нехватке продовольствия и распространении хаоса в замке, затем скопленная неудовлетворенность доведет до обезглавливания всего клана феодального лорда.
Объявляя то, что некому восстановить территорию, он сделает это сам.
Таким образом, произойдет рождение феодального лорда Ганглэйба.
В то время меня тоже обязательно убьют.
- Вот поэтому, у меня есть предложение.
- ?
- Возьмешь ли ты меня сбежать с тобой?
- Экрэсс?!
Естественно, Ганн тоже был удивлен. Ну, это точно. Не посоветовавшись с ним, внезапно заявив, что старший сын (дочь) Феодального лорда собирается убежать, очевидно, будет шокировать подчиненного, как и старшего брата.
Но это необходимость для меня, чтобы выжить, да еще жить полноценной жизнью.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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- Я уже думал об этом. И о выходе из нынешней ситуации, и о проблеме в целом. Чем больше я занимаюсь управлением этих земель, тем больше я оказываюсь здесь как на привязи.
Я даже предполагаю, было бы хорошо, если бы меня вообще не было. Я в том смысле, может, мне убежать и поехать в город с тобой, чтобы жить там? При твоих навыках приготовления пищи, при поддержке Ганна и моей, мы сможем выжить в городе без проблем. Конечно, я продумал эту проблему, используя все свое влияние. Как только все закончится, я откажусь от права быть наследником и уйду на пенсию. Что скажешь? Заберешь меня отсюда?
Условия сделки несправедливы, но Шури, вероятно, этого не понимает.
Потянув за нити сочувствия, похвалив других, демонстрируя компромисс, говоря, что я тоже помогу, а затем произнесла ему просьбу.
На самом деле, видно, как это немного беспокоит Шури.
Скорее всего, похоже, что ситуация станет хаотичной до такой степени, что мне придется заставить его протянуть нам руку помощи.
После того, как Шури немного обдумывает, он посмотрел на меня и сказал:
- Придумал. После того, как мы уйдем, вы станете поваром рядом со мной под управлением Ганглэйба, но, как вам такая идея?
- Я не возражаю. Главное, что мы сможем покинуть это место.
После этого как покинула тюрьму, я снова осторожно вернулась в свою комнату.
К счастью, нас никто не заметил, и я думаю, что 60% всех наших проблем были решены.
Однако.
- Экрэнис. Что все это значило?
Ганн заставляет меня ответить.
- Устраивая побег в качестве старшего сына феодального лорда, что именно ты задумала!
Кроме того, тот, с кем ты собралась сбегать, преступник!
- ...Ганн. Здесь есть кто-нибудь еще?
- ...Нет. Мои инстинкты не воспринимают никакого присутствия.
- Тогда все нормально. Смени свой тон, и поговорим.
Ганн ослабляет свой воротник, глубоко вздыхает и говорит мне: - Это, правда, что Шури заслуживает доверия и гарант безопасности. Вот что я понял в последние несколько дней. Но ты знаешь, Экрэнис. Ты не можешь просто внезапно взять и сбежать, понимаешь. Наемный корпус - сложная организация. Причина, по которой этот паренек там может выжить, заключается в его уникальной технике приготовления. Если ты присоединишься к ним, что ты можешь предложить.
Это разумный аргумент.
- Слушай. На это раз, Ганн. Ты тоже пойдешь со мной.
- Что!?
Ганн удивленно смотрит на меня
Да, конечно.
- А я-то почему!?
- Хорошо, потому что, если ты останешься здесь, ты всегда будешь работать на отца или Гингса. Вместо этого, не хочется ли тебе выйти на улицу и увидеть разные вещи? Мне хочется увидеть. Мир, который можно увидеть, определенно обширен. Больше, чем эта комната.
Ах, мои мечты становятся все больше.
- Ты…. ты сошла с ума…
- Мне кажется, что жить как сумасшедшая более увлекательно.
И кроме того, я говорила серьезно.
- Слушай, Ганглэйб далеко не глуп. Он определенно узнает правду. Как только это произойдет, он не позволит ни мне, ни тебе оставаться с ними. Он, вероятно, не доверяет нам.
К счастью, я знакома с внешним миром в роли мужчины.
Когда придет время, если я проберусь к Шури в тюрьму, должно сработать.
- Хаха... Нет, ты точно сошла с ума.
Говоря это, Ганн немного рассмеялся.
- Но меня пообещали научить кулинарии, а значит, на это раз я пойду с тобой.
Хахаха. Я знала. Разве Ганн не хотел выбраться из этого места.
- Пожалуйста, помоги мне в это раз.
- Ах, конечно!?
Затем Ганн посмотрел в окно и вдруг бросился к нему.
Открывая его, он посмотрел вниз.
- Что-то не так?
- Нарушитель!
- А!?
- Я не заметил даже. Не было никакого присутствия!
Возможно это…. Тэг!
Тэг!?
Я поспешно выглянула из окна, но заметила только таинственную тень, которая быстро вернулась в темноту ночи.
Это сверхчеловек. Итак, это техника разведки Тэга!
На четвертый этаж, хотя там нет балкона, как он сюда пробрался!?
- Это плохо, он, возможно, мог услышать наш разговор!
- Начиная с того момента, когда!?
- Боюсь, что от начала до конца.
По отметке, оставленной позади окна, он довольно долго висел.
С момента как я приехал сюда и принес отчет.
Так долго?!
- Это плохо... Ганглэйб узнает правду.
- Сколько проблем...
В худшем случае плохой сценарий может сбыться...
- Экрэнис. У тебя может не быть выбора, кроме как использовать свою подстраховку.
- Верно….
Я вздохнула и сказала.
- Худший сценарий...
Это была встреча меня, Экрэнис и Шури.
__________________
Перевод - realizm
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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Параллельная история, Кодовое слово стэйк – восстание
«... Ясно, поэтому такие обстоятельства»
«Да, короче говоря, причина, по которой его арестовали, в том, что он попал в заговоры второго сына»
«Как Шури очутился там»
«Шутки в сторону»
В одной из комнат гостиницы, я получил отчет от Тэга.
Это простая комната, где было всего две кровати и ничего остального, чтобы убить время.
Здесь пять командиров в комнате, из-за чего чувствуется теснота.
Мы находились в этой гостинице.
Мы, наемный корпус Ганглэйба, были приговорены к домашнему аресту в гостинице за неуважение к феодальному лорду Союнити.
Причина этого заключается в Шури.
Все проходило спокойно до середины банкета.
Когда приготовили изумительного поросенка, я с радостью поднял обе руки, потому что надеялся, наконец, обладать землей.
Тем не менее, Шури внезапно сбил бокал феодального лорда на землю.
Шури посадили в тюрьму за неуважение, и нам было приказано находиться в аресте в гостиницах, приготовленных для нас, пока они не доберутся до сути дела.
Очевидно, контракт между Союнити и нашим наемным корпусом уже сорвался.
Хотя мы выиграли войну и выполнили его условия.
Таким образом, было бы хорошо сразу принять твердую позицию тогда и там, но, поскольку я запаниковал, не получив свой участок земли, все закончилось без моего участия.
И тогда моих подчиненных заперли в другой гостинице, и именно поэтому нас здесь забивают, как сардины.
«Может ли это означать, что Шури наоборот спас лорда»
Размышлял я, оставшись в гостинице.
Другие командиры тоже обдумывали поступок Шури.
Это не ложь, но я все равно чувствую вину Шури. Потому что, если бы он этого не сделал, то прямо сейчас, я бы уже обустраивал город, и был бы одной ногой в своей мечте.
Но из-за его действий, все обострилось.
У меня была мысль, что, если я встречусь с ним, то признаюсь ему в моих самых отвратительных разочарованиях.
Однако, как бы я ни думал, возникает странное чувство. Мои жалобы мгновенно погружаются и в конечном итоге исчезают.
Шури не тот парень, который будет делать такие вещи без причины.
Несмотря на все, он обладает удивительно упрямой стороной.
Будь то я, или Ньюбист, или даже Алтурия, он победил нас своими умениями и навыками кулинарии.
Такой парень, я не думаю, что он мог быть неуважительным без стоящей причины.
Лил утверждает, что стэйк не лжет. Я вообще не понимаю о чем она.
Куг сказал, что до сих пор хочет есть его еду. Взаимно.
Арьюс говорит, что еще многое предстоит сделать для наших свадебных торжеств. Согласен.
Тэг высказал, что не может игнорировать мнение своих близких друзей.
Это правда.
Близкие друзья. Товарищи. Семья.
Этого достаточно для причины.
Этот парень - человек, который может находиться рядом с нами пятью, друзьями детства.
Для меня Шури - один из моих немногих друзей, которые могут смеяться рядом со мной.
Этого достаточно, чтобы поверить в него.
Как только было решено, быстро началось обдумывание.
Сначала мы начали с построения метода, чтобы связаться с нашими подчиненными.
Зачистив половицы комнат гостиницы, Лил и Арьюс сделали отверстие, которое соединяется снаружи.
Когда все подготовили, Тэг и Куг ушли, проявляя бдительность в округе.
С техникой разведки Тэга, Куг был отправлен в качестве его охранника.
Как только факт подтвердится, что все безопасно, полагаясь на Тэга, мы пойдем в гостиницы и свяжемся с другими нашими подчиненными.
Для этой цели они используют пергамент, который изобрела Лил.
Этот пергамент был тем, что Шури давно показывал им в качестве шалости. Такая штука, где вы пишете слова из какого-то сока любого фрукта, затем согреваете его огнем, сжигается сок, а буквы остаются на поверхности. Возможно, я должен сказать, что это слишком по-ребячески, или слишком просто, и это то, что нельзя использовать в войнах, но, похоже, это дало Лил более чем достаточно вдохновения.
Реконструируя его магически, он стал специальной секретной кодовой бумагой. Даже если бы он был украден, они, вероятно, не узнали бы, что на нем написано.
Выполняя это, Тэг посетил каждую гостиницу.
Разговаривая с нашими подчиненными.
То, что мы поняли, было разницей между «ветеранами» и «новичками».
Подчиненные - «новички» выражали злость в сторону Шури, даже не пытаясь скрыть ее.
Подчиненные - «старички» доверяли Шури и смеялись над ним, что «ему просто нельзя ничем помочь».
Ясно, Шури неожиданно улучшил связи с подчиненными, которые были с ним дольше.
Это определенно хорошее направление.
Среди подчиненными, мы создали контактную и информационную сеть между подразделением стрельбы из лука Тэга и магическим инженерным подразделением Лил.
Впоследствии мы делились друг с другом различной информацией.
Во-первых, выяснилось что, Шури в порядке. Он еще не убит. Он находится под наблюдением в подземелье замка.
Больше информации о нем не было. Может быть, тюремщик чрезвычайно бдительно наблюдает за ним или может быть, информация скрывается от нас намеренно.
Первый и второй принц состояли в политической борьбе.
Это касается наказания Шури.
Скорее всего, развязка состоит в этом деле.
Тот, кто победит, расширит свое влияние.
Тем не менее, если бы меня спросили, то я бы не назвал это политической борьбой.
Я думаю, что это всего лишь столкновение мнений.
Но, тот, кто серьезно атакует в борьбе, так это второй принц.
Увеличивая свое могущество, он использует данную возможность, чтобы попытаться подняться в ранге и стать наследником.
Первый принц? Когда я расспрашиваю о нем, кажется, он также расширяет свое влияние и накапливает богатство.
Однако это богатство, похоже, он разделил с бедными.
Вопреки первому принцу, который завоевывает популярность среди граждан, второй принц получил поддержку только подчиненных замка.
Воспользовавшись этой информацией, я улучшил свои планы.
Я выяснил кое-что о Шури.
Хоть и с 80% ложью и 20% правдой!
20% заключается в том, что Шури взаперти.
80% лжи это нечто странно и звучит так.
Когда добрый шеф-повар Шури по просьбе феодального лорда продемонстрировал свою кулинарию, второй принц нашел что-то, что поддразнивало и ограничивало его.
Тогда он пытался заставить его быть рабом для своих собственных целей, но Шури отказался и сказал, что защитит свое достоинство как шеф-повара, и с гордостью выдержит.
Поэтому его товарищи из наёмного корпуса, ради справедливости, встанут на его защиту.
Подобная история распространяется быстро.
Популярное мнение слегка распространяется между восстанием и поддержкой первого принца, но, я думаю, что к тому времени, когда Шури будет выпущен, ситуация превратится во что-то еще более худшее.
Я не стану брать на себя ответственность.
А затем, когда наша информационная сеть и подстрекательство были завершены, именно тогда Тэг, проникший в замок для сбора разведданных, получил информацию о Шури и первом принце Экрэссе.
Это простое изложение.
Причина, по которой Шури разбил бокал, заключается в том, что тщательно очищенный бокал был опасен для феодального лорда.
И тот, кто изготовил его, был вторым принцем-Гингсом.
Первый принц Экрэсс попросил услугу в обмен на спасение Шури, он хочет, чтобы Шури взял его с собой при побеге.
В этом вся суть.
«Но кто бы мог подумать, что первый принц окажется девушкой»
«Я тоже был удивлен.
Я не мог поверить своим ушам, когда услышал их разговор».
«Скорее всего, если так много информации было тайно передано ему, этот подчиненный, вероятно, был уверен в своих шпионских навыках.
В противном случае он не смог бы стать двойным агентом».
«Если бы это обнаружили, его обязательно бы убили»
Точно.
Этот человек, Ганн, не простой, если он может заметить присутствие Тэга.
Тэг превосходит всех экспертов.
Были даже войны, которые выиграны за счет его информации.
Но на самом деле его все же заметили.
«Что касается того, где держат Шури?»
«Мы услышали что, под замком. Здесь, я попробовал нарисовать карту»
Посмотрев на бумагу, которую передал мне Тэг, там был нарисован маршрут до того места, где держат Шури.
Поскольку у меня действительно была карта замка.
Теперь у меня есть достаточно информации.
«Хорошо. Теперь, что касается вопроса о Первом принце Экрэссе.
Говорит, что хочет присоединиться к нашему наемному корпусу.
«Скорее всего, это потому, что мы не знали бы его истинного «я», он, вероятно, думал, что было бы просто вернуться к тому, чтобы быть девушкой.
Однако теперь он может использовать еще один трюк»
«Когда я получу информацию и атакую, я обязательно причиню вред всему клану Союнити».
Вероятно, у него была подстраховка на тот момент. Это то, что я могу похвалить.
Именно так он предложил Шури.
Я помогу наемному корпусу. Взамен помогите мне избежать смерти.
Я размолол зубы. Поскольку это несправедливые переговоры.
Несправедливость - это нечто, что связано с переговорами.
С тех пор как я распространяю слухи и разжигаю беспорядки.
Однако Шури не владеет боевыми навыками, кроме того, он заключенный. Он не мог отказаться.
Если даже первый принц обратится к фракции за казнью Шури, он умрет.
Я не могу одобрить такого человека, быть нашим товарищем.
«Например, что бы он сделал? Ганглэйб»
Куг тоже сжимал руки.
Несомненно, он разозлился на нынешнюю ситуацию Шури и переговоры с Экрэссом.
«Посмотрим. Было бы странно, если бы второй принц предпринял шаги сейчас.
До этого Экрэсс возьмет Шури и сбежит.
Тот, кто заметил утечку информации, был подчиненным Экресса, Ганн.
Те, у кого есть лучший шанс убежать, - только те двое.
Если у них будет Шури, с его умением готовить, они смогут убежать столько раз, сколько захотят.
Способность Шури распознается всеми и везде.
По правде говоря, не раз и не два мы предполагали, что если он не присоединится к нашему корпусу то он, вероятно, будет с успехом процветать где-то еще.
Однако, если в дополнение к его умению, у него также появятся специализированные подчиненные, которые хорошо разбираются в бизнес-вычислениях и умеют заполучать любую информацию, то он сможет путешествовать, сколько бы ни захотел.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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«Он также защищает Шури, используя своего подчиненного.
Затем, он может также воспользоваться им, чтобы договорится с нами на равных условиях во время переговоров».
Картина идет в сторону «плохого направления».
Виной ситуации на этот раз, очевидно, являются они сами.
После сбора доказательств, мы их потребовали, сторона лорда просто не предоставила нам ничего.
Нам пришлось выдать большие суммы компенсации и ущерба.
Им невозможно убедиться, что мы не распространяем восстания на улицы. Слишком поздно, так как мои подчиненные уже создали основы для руководства общественным мнением.
Если они считают, что это то, за что они могут просто извиниться, я просто объясню им причину недавнего дефицита продовольствия.
Второй принц, скрывая свои ошибки, даже убивал граждан.
И он такой человек, который даже не заботится о нехватке продовольствия, его волнует только собственные запасы.
После добычи этой информации, если я действительно перейду к подстрекательству граждан, они наверняка не останутся равнодушными.
Они будут взрываться от недовольства и могут даже атаковать замок.
Даже сейчас, эта нынешняя ситуация едва поддерживается только благодаря поддержке Экрэсса, но, вероятно, они будут возмущены, если узнают, что причина связана со вторым принцем.
Они будут говорить, не привлекать их к мусору вашей семьи и тому подобному.
В любом случае, как только семя неудовлетворенности будет посажено, все, что нам останется сделать, это ждать, пока оно расцветет.
Вот почему, для защиты от этого, они будут использовать пленного Шури для переговоров.
«Мы признаем, что мы ошибаемся и извиняемся. Взамен, ваш подчиненный в безопасности возвращается» и т. д.
Совершенно очевидно, что наша сторона вырвется, но если они этого не сделают, то ущерб станет серьезным.
«Есть еще кое-что, но вам нужно объяснение?»
«Нет»
Тэг ответил с дрожащим лицом.
«Пожалуйста, предоставьте мне сбор доказательств. Я не хочу, чтобы мой близкий друг был в таком когда-либо еще»
«Я оставляю это тебе»
«Пока не придет время, я гарантирую, что мой меч не тускнет»
«Я рассчитываю на вас»
«Я…»
Игнорируя решимость Тэга и Куга, Арьюс с беспокойством посмотрела на кровать.
«В то время как я буду кормить Лил»
Лил сейчас спала на кровати.
Она была сломлена.
Я не знаю, на что она смотрит, но она только поднимает глаза.
Лицо без выражения.
Ее цвет лица превратился в немного пепельный.
Ее белые волосы запутались.
Ее кожа отшелушивалась.
Лил спала на кровати, сломленная.
«Как она?»
«До сих пор не пришла в сознание»
Арьюс покачала головой.
«Она просто бессвязно бормотала, и без ответов»
«Ясно…»
Я сказал, совершенно изумленный.
«Неужели она так потрясена тем, что не может больше есть стэйки»
Да, Лил внезапно выросла.
В первые несколько дней, все еще было в порядке.
Она перенесла ужасную кухню в этой гостинице.
Однако, похоже, что у самого человека не хватает так называемой СС (Силы стэйка). Я не совсем понимаю, что это конечно.
И она не выдержала, не могла больше встать, потеряла полностью свои силы.
Иногда она бормотала: «Картофель .... Божественное открытие, стэйк, который хорошо сочетается с картофелем ....».
Это было жутковато.
Тем не менее, мы не можем просто оставить ее в таком состоянии.
Пришло время, когда мы должны разобраться с доказательствами и найти информацию.
В мероприятиях по спасению Шури, Лил является необходимым звеном.
Теперь, проснись для меня.
«Арьюс, больше не нужно быть ее медсестрой»
«А? Но….»
«Я ее разбужу»
Я подошел к кровати Лил и прошептал.
«Ой, ты меня слышишь?
Был принят план по спасению Шури.
Пришло время действовать.
Если мы его спасем, устроим огромную вечеринку с едой от Шури»
Тело Лил задергалось. Хорошо, реакция еще осталась.
«Приготовив наши любимые блюда, будем наслаждаться нашим воссоединением.
Думаю, попрошу его сделать для меня тушеное мясо.
И буду есть, пока не наемся до отвала».
«Куг, а что ты захочешь есть»
«Э? ... ..Посмотрим, может быть, вкусное рыбное блюдо»
«Тэг?»
«Для меня все что угодно, но было бы неплохо, если бы был Потофе.
В ином случае Оден тоже будет неплохо»
«Как насчет тебя, Арьюс?»
«Конечно, для меня Вареный Тофу.
Хотелось бы, чтобы мои подчиненные поддержали меня»
Казалось, что они пускают слюни, думая о своей любимой еде.
Естественно, как и я.
«С тех пор, как ты просто спишь, какая еда наполняет тебя лучше всего?
Или...»
Я останавливаюсь на секунду, и говорю.
«Все-таки стэйк?»
Трепет! Прошел через все тело Лил.
На моих глазах цвет ее лица стал лучше, волосы внезапно вернулись к оригинальному яркому цвету.
Блеск и тон кожи восстановились.
Я видел, что в ее безжизненных глазах была сила.
«Ах, так как ты застряла в постели, тогда возможно это будет просто отвар.
Хотя если отвар от Шури, то, вероятно, он будет хорош.
Но, так ли это хорошо для тебя?
Попытка изо всех сил выдержать страшную дегустацию еды этой гостиницы до сегодняшнего дня, ты все терпела все это ради отвара?
Когда Шури вернется, сможет ли он удовлетворить тебя?
Конечно, нет!
Запах ароматного мяса, когда нож разрезает его, переполненные мясные соки как из твоих снов, когда ты его ешь, не просто с солью и перцем, а со слегка приправленным соусом и все это идет к тебе!»
Да, честно говоря, я не понимаю, о чем говорю.
Три человека позади меня тоже смотрели на меня холодными глазами. Пожалуйста, остановись.
«Пробудись, Лил! Только теперь ты можешь быть свободной!
Бац! Раздался интенсивный крах, взлетела пыль в комнате.
«Кто это сказал»
Лил стояла посреди занавеса от пыли.
«Люди, которые могут съесть стэйк, - это только те люди, у которых есть решимость съесть стэйк, я так говорю
«Я не понимаю ...»?
Тег, ничего не говори.
«Вот почему Лил приняла «Пост»,
«Просто потому, что ты хочешь съесть стэйк?»
Куг, не говори ничего, что я сказал.
«Гамбургский пост (« Страх смерти »), Лил воскрешает»
«....»
Пыль опадает на пол, открывая вид, там стояла Лил.
Зависимая, которая восстановила свои силы.
«Спасибо, Ганглэйб.
Кажется, у Лил был долгий сон»
«Так-то ты спала»
«Все завершилось. Теперь давайте начнем»
Ба, Лил размахивает руками и говорит.
«Операция «Стэйк - восстание»
«Но это не название. Пойдемте все, похоже, что игры закончились, поэтому давайте подробно остановимся на действиях операции»
Нехорошо соглашаться с тем, что говорит эта девушка.
Подожди нас, Шури.
Мы обязательно спасем тебя.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Обстоятельства - это люди, которые приходят и уходят, мгновенно.
А? Это не человек?
Нет. Человек как «Человеческая особь».
Процесс созревания, пока вы не знаете, плохо себя чувствуете, делаете хорошие вещи, направляясь к плохому направлению.
И я был вовлечен, совсем не замечая этого.
Перенес себя прямо с высоты на хаотичное поле битвы.
Я понятия не имел, будучи мирным дураком, который мог находиться за каждым.
И теперь, прямо здесь, проверяется моя настоящая ценность.
Жизнь в тюрьме, как и всегда.
Привет, это я, Шури.
Я думаю, что прошла неделя с тех пор, как пришел Экрэсс.
В последнее время ни Ганн, ни Экрэсс не заходили.
Напротив, человек, который поставляет мне пищу, изменился и не дает мне сказать ни слова.
«Как и ожидалось, даже приправа, которую я тайно принес, закончилась ...»
А без приправы я даже не могу переделать еду.
Сейчас же, еду немного трудно раздобыть.
Я не думаю, что Ганн придет через неделю.
Ах, запах свободы, несомненно, ностальгический. Я уже хочу выйти.
Мне интересно, чем занимается Ганн.
Пока я пью свой суп, размышляю об этом.
Что он предпринимает, как сказал ранее Экрэсс, работая над достижением решения?
Было бы хорошо узнать ...
В конце концов, будучи здесь, я абсолютно не в курсе дел.
«Интересно, все ли в порядке»
Поскольку у меня полное отсутствие информации о внешнем мире я понятия не имею, все в порядке или нет.
Хммм ....
Я ничего не могу сделать, даже если беспокоюсь!
«Пока что самое лучшее, что я не мертв!»
Ради этого, я закончу эту ужасную еду и посплю!
Съев еду за один приход, я лежу и засыпаю.
«Шури, ты проснулся?»
... Этот человек всегда приходит, когда я сплю. Знаешь, во второй раз?
Поднявшись, Ганн стоял с таинственным выражением лица.
«Извини. Ты уже спал?»
«... Нет, все в порядке»
На этот раз надо быть скромным. Скромно скромный.
Такова грустная природа японского человека.
«У меня есть что-то, что я хочу тебе сказать»
«А .... где Экрэсс?
«Не знаю об этом.
Экрэсс в настоящее время противостоит второму принцу, Гингсу»
....Противостоит?
Значит, у Экрэсс есть младший брат?
«Ваша информация. Мы подтвердили доказательства о деталях бокала.
По какой-то причине у Гингса бокала не было, но у лорда был.
Тот, кто дал его, Гингс, подвергнется аресту, для дальнейшего выяснения правды».
Ааа?
Как и ожидалось, я даже не понимаю. Это безрассудно.
«Даже если ты скажешь, что они оба сыновья феодального лорда, неизвестно, что может сделать другой человек, знаешь ли»
«Для нас нет времени.
Ты помнишь? Дело в том, что я и Экрэсс появлялись неделю назад у тебя»
«Ну, да»
В тот раз ты готовил Галетту.
«В тот раз Тэг узнал правду»
«Тэг, он что здесь?!»
Черт, я не понимаю вообще.
«Тот факт, что мы хотим зависеть от наемного корпуса, а также от правды бокала и другой стороны этого скандала.
Они знают всю информацию, которую им нужно знать.
«Это так»
Тэг отлично выполнил свою работу.
«В основном. Хотя это была наша проблема, мы арестовали тебя за неуважение и решили оставить Ганглэйба под подписку о невыезде.
Я думаю, что Ганглэйб определенно злится.
Ни я, ни Экрэсс не могут больше уйти в наемный корпус.
Вот почему мы должны, по крайней мере, достигнуть исхода.
Свержение Гингса, правильное распоряжение его имущества, передача большого количества наград и земли.
Если мы этого не сделаем, естественно, Лорду, как и Экрессу будет нанесен ущерб.
Вот текущая ситуация в отношении территории»
Я ... это более серьезное дело, чем я предполагал .....
«Так? Тот, кого зовут Гингс, это он подарил бокал?»
«Верно».
«Я признаюсь, лорд долгое время беспокоился о странной болезни.
В то время как он держал что-то металлическое , у него пропадали силы, а пятна становились все краснее и начинали зудеть»
Как ты и говорил, по твоему диагнозу:
«Как я думал, это металлическая аллергия»
«Если бы он продолжил использовать подобный бокал, это привело бы чему-то плохому. Хорошо, что я помешал этому, прежде чем что-то случилось».
…Хм?
«Минуточку, пожалуйста.
Он сделал это нарочно, несмотря на то, что является его сыном, и знал о болезни?
«Да. Это то, что иными словами называется политическая борьба»
Ради власти ребенок режет родителя.
О таком я раньше читал только в книжках по истории, но ....
Кто бы мог подумать, что я самиспытаю это в реальной жизни!
Я немного дрожу от страха.
«Т-тогда, Ганн, что ты собираешься мне еще рассказать?»
«…Кто знает»
А?
«Уже принято решение о моей смерти.
До этого момента, я просто хотел сообщить кому-нибудь, кто знал бы текущую ситуацию и правду».
«Ты умрешь?»
А? Почему это так?
«Мне есть, что рассказать тебе. На самом деле я тоже сын лорда. Самый старший сын»
«Эээ?»
«Незаконный .... Я родился от лорда и его возлюбленной.
Моя мать была служанкой.
Но после того, как я родился, мою мать изгнали из-за заговора ревнивой законной жены.
Я не признаю моего отца .... лорда но, не дав мне права на наследство, поскольку я существовал, вне публикаций, меня воспитывали как шпиона»
«Э, разве ты не тюремщик?»
«По правде я шпион. Быть тюремщиком - это поддельная должность, которую мне дали для слежки за тобой.
И после этого другой, рожденный от наложницы, Экрэсс.
«Значит, Экрэсс и ты ...»
«Мы …. Братья, рожденные от разных матерей. Также Экрэсс не мужчина. Она девушка»
Чтоооо !?
Подожди!
«Вы на самом деле такая сложная семья!»
«Ха-ха, мне интересно, может ли это закончиться простыми словами. Но продолжим».
«Законная жена, выгнала горничную из-за ревности, но не могла сделать это с наложницей. В случае, если бы она изгнала наложницу, которая стала одной из них надлежащими процедурами, то была бы обвинена за это по закону.
Кроме того, ребенок, был девушкой, поэтому она была рада.
Однако все изменилось по указанию лорда.
Экрэсс замечательна в математике. Отвечая за внутренние дела, она демонстрировала непревзойденный талант.
Лорд заметил это и заставил Экрэсс стать мальчиком, решив поднять ее до наследника на этой территории.
В течение этого времени следующий, кто родился, был ее младшим братом, Гингсом»
Стало еще более запутанно!?
«Экрэсс, которая была великолепно воспитана как наследник, специализируется во всех внутренних делах.
Несмотря на то, что Гингс родился как законный сын, он учился военным стратегиям и тактике.
Прямо сейчас то, что происходит на территории, это политическая борьба между ними.
И, можно сказать, преступник на этот раз сам Гингс.
Бокал, несправедливый арест, приговаривая наших спасителей во главе с Ганглэйбом к домашнему аресту.
Это не может так просто исчезнуть.
Кроме того, это то, что я узнал благодаря моим источникам, но ....
Я выяснил, о твоей дружбе с Ньюбистами.
Сортировав инструменты, которые я конфисковал, я нашел нож, на котором была эмблема королевской семьи Ньюбист»
«Только вчера мы получили от них письмо.
Там говорится «Для тех, кого это касается»
Если бы это было известно ранее, то это сильно повлияло бы на нашу импортную продукцию.
Во всяком случае, человек, получивший нашу эмблему, был несправедливо арестован.
Позорить кого-то, кто на самом деле получил нашу эмблему, ничем не отличается от того, что опозорить нашу королевскую семью.
Уже нет времени.
Обратный отсчет до вашего разрушения уже начался»
Чтооо?
Прежде чем я понял, территория попала в критическое состояние!
Этот разговор начался с темы, которая не имело ничего общего со мной, и закончился в том месте, о котором я не знал, есть ли что-то еще?
Подобная ситуация, я никогда не слышал об этом.
Несмотря на то, что я нахожусь прямо посреди этого водоворота скандала, почему я все еще не согласен с ним!
Это слишком!
Мммм ....
Разве это не значит, что я ничего не могу сделать?
«Хм, так что мне делать?»
«Разве ты не можешь что-то сделать?»
Ганн спрашивает с измученным выражением, но, честно говоря, я не чувствую, что смогу.
Я имею в виду, что я могу сделать только попытку приготовить лучшее, что смогу.
Пусть это будет просто случайная и безобидная домашняя кулинария.
Я думаю, что Жаренный поросенок был немного другим.
«Что я могу сделать»
«Например. Что-то вроде того, как стать нашим заложником, и стать клином, чтобы остановить буйство наемника Ганглэйба или.
Используя навык кулинарии, чтобы воздействовать как посредник между ними или.
Возможно, вы могли бы жениться на Экрэсс, и в качестве награды получить территорию, и право на наследника могут быть переданы Ганглэйбу и т. д
Вот такие вещи»
«Если я это сделаю, все успокоятся?»
«Около 60%. Остальные 40% нет. Вернее, решатся 60% проблем, остальные 40%, безусловно, не будут решены ».
«Что за 40%?»
«Члены наемного корпуса, а также командиры»
Ах, это правда.
Форма вознаграждения, касающаяся Ньюбиста, рассматривается гражданами.
Однако это еще не вся причина, по которой возникнут проблемы.
Эмоции вступят в игру.
Будь то Ганглэйб и кто-то другой, я могу представить, что они говорят: «Вы унизили нас!»
«Однако ... если это действительно решит 60% проблем, тогда остальное может решится само собой ...».
«Есть ли кто-нибудь, кто согласится забыть о скандале, если бы их товарищ, или член семьи, кто-то, кто пережил радости и горести, стал жертвой?
Кроме того, вы просто жертва.
Я думаю, что прекращение этого скандала путем дальнейшей жертвенности- это просто как , поставить телегу перед лошадью»
Уф, это точно.
Действительно, даже если я должен был терпеть это, Ганглэйб и другие не согласятся.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Кроме того, жертвуя собой, другой человек может просто воспользоваться мной.
«Что ты на самом деле задумал, рассказывая мне об этом?»
Даже если ты мне все рассказал, в конце концов, прямо сейчас я ничего не могу поделать.
Я не могу быть жертвой снова.
Мои навыки кулинарии тоже, как я могу применять их здесь.
Чего он хотел достичь, позволив кому-то бесполезному, вроде меня, услышать правду?
«Что ж…. Как и раньше, я хотел, чтобы кто-то услышал правду.
Я хотел, чтобы людей, которые знали обо мне, становилось больше.
Те, кто знает обо мне, кто также скрывал все с тех пор, как я родился, - это Экрэсс, Лорд, его законная жена и наложница, только эти четверо.
Так мало?
Поэтому я подумал: «Было бы хорошо, если бы еще один человек узнал»
«В самом деле?»
«... Когда я умру, хочу, чтобы кто-то оплакивал меня.
Скорее всего, я умру, признав все проступки.
В то время мне хотелось бы, чтобы ты оплакивал мою доброту, а не мою злость».
«Так почему ты собираешься умирать?»
«Разве я еще не говорил тебе? Я сын Лорда. Я незаконный сын, во мне все еще течет его кровь.
Когда придет время, нет, время уже наступило, если я представлю свою голову как представителя клана феодальных лордов, возможно, 80% проблем будут решены»
«Ты думаешь, я стану одобрять твой выбор?»
Нет, я понимаю, что даже если внесу свой вклад, это ничего не решит.
Этот человек все равно будет действовать по-своему.
Но я ничего не могу сказать.
Передо мной Ганн говорит, что умрет. Я не хочу соглашаться и отправлять его, не сказав ничего.
Ганн улыбнулся.
«Я доволен»
«Почему?»
«Потому что я никогда не думал, что кто-то встанет на мою сторону.
То, что ты беспокоишься обо мне, делает меня счастливым».
«О чем ты говоришь?»
Я думал об этом с давних пор.
«Мы двое, друзья»
Вместе едим, смеемся, разговариваем.
Разве это не то, что делают друзья.
Ганн выглядел так, будто был удивлен от всего сердца.
«Мы друзья?»
«Ты и я?»
«Я и ты»
Я считаю что, мы друзья.
Если нет, я не думаю, что ты можешь говорить так безоговорочно.
«Я - тот, кто пришел в темноту, человек из подполья.
Я не могу сиять так ярко, как ты.
Я не думаю, что какой-то человек может стоять рядом с тобой, на твоей стороне»
«Тьма, а что это?»
Таковы слова Ганна, смутившись от стыда.
Но, я думаю, он ошибается.
«Вот, что я думаю.
Я думаю, что у людей темноты, есть открытая дыра в сердце.
Ее стали называть темнотой, так как свет не доходит до этой дыры, и он черный.
Однако дыра в сердце отличается от раны. Даже если рана зажила, она оставляет шрам.
Дыра можно залатать.
Веселиться с друзьями, поедая вкусные блюда.
Накапливая счастливые, веселые воспоминания, эта дыра постепенно закрывается»
«Ганн, ты не счастлив?»
«Если я кажусь ярким, это только потому, что твои глаза мерцают под светом».
Ганн больше не имеет никакого отношения к таким вещам, как тьма или свет.
Он уже человек, который может поговорить с другом.
Он человек, с которым я могу рядом стоять.
Мне кажется, что вещи, которые блокируют его взгляд, - это просто железные решетки передо мной.
«….Я вижу. Так что я уже был под светом ... »
Он тихо бормочет, с угасающим голосом.
Ганн поднимает голову и смотрит на меня.
Слезы текли, наши глаза встретились.
Не вытирая крупные слезы, которые катились с глаз.
«Знаешь, я тебе завидую.
Твоя еда вкусная, ты жизнерадостен.
Даже в данной ситуации ты не будешь отчаиваться.
Ты замечательный парень.
Хожу в тюрьму, чтобы поесть еду и посмеяться.
Я странный, нет»
«Я, порой завидовал тебе.
Сильный, крепкий.
Даже в такой жесткой реальности ты решил выжить.
В состоянии есть пищу и смеяться.
Я был счастлив»
Наконец я смог говорить то, что действительно думал.
И я, и Ганн завидовали друг другу.
Я, хотел силы.
В наемном корпусе я могу только готовить; Могу только наблюдать за спинами моих товарищей, идущих на войну.
И в тот момент, когда я ничего не могу поделать, кроме как готовить, я пришел в отчаяние.
А Ганн наоборот, хотел нормальной жизни.
Вместо того чтобы проливать кровь и интриги.
Он хотел простых, глупых ежедневных и мирных дней.
Но не мог ничего, кроме того, что участвовать в битвах.
Он стал отчаянным, вырывал свою жизнь, чтобы выжить.
Мы оба хотели того, что имел другой.
«Я…»
«Ганн, в твоем сердце темная ... дыра все еще открыта?
«... Теперь, когда ты упомянул об этом, правда, ее больше нет».
«Ты хочешь умереть?»
«….Я»
Ганн. Пожалуйста, скажи правду.
«Я хочу выжить»
Если это твое желание.
Я сделаю все, что смогу.
Хоть сил, которые у меня есть, определенно недостаточно.
С тобой, с нами.
Давай бороться против этой жестокой судьбы.
Это, я и Ганн, истинное начало.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
Кашевар у наёмников 16 Исход и Моцунабэ 3/13
У нас совсем не осталось времени.
Я, Экресс, отправила Ганна к Шури и отправилась к Гингсу сама.
Этот скандал, я должна завершить его как можно быстрее.
Причина была проста.
Когда я беспокоилась о том, что тайная информация ушла к Ганглэйбу, пришло письмо.
Написавшая письмо, была знаменитая «Принцесса гурманов» - принцесса королевской семьи Ньбистов. Хотя она еще молода, она обладает экстраординарным талантом, гений, которая глубоко связана с внутренними делами королевства.
Все это от Тэбиса Ньюбиста.
У нее есть уникальная информационная сеть, она очень хорошо разбирается даже в делах зарубежных стран.
Считается, что ее сети никому более не известна;
Даже если Ганн будет исследовать его, он не найдет ничего особенного.
Глядя на ее письмо, по моей спине потекли капли холодного пота.
Согласно письму, преступник, которого арестовали, был в дружеских отношениях с кем-то из королевской семьей.
Они выполнят ряд процедур, чтобы забрать его у нас.
Что касается обвинений, королевская семья возьмет на себя ответственность и выяснит правду.
Хорошо сформулировано. Несмотря на то, что мы не хотим, чтобы наши отношения с Ньюбистами испортились.
У Ньюбистов большая страна, которая добилась быстрого роста.
Пища у них особенно превосходна.
Их самоокупаемость ошеломляюще высока, и даже ингредиенты имеют высочайшее качество.
Таким образом, теперь, когда они получили компенсацию Юуби, они улучшили свои конные экипажи и транспортные механизмы ради транспортировки продуктов питания.
В результате они смогли получить богатство через экспорт продуктов питания.
Далеко превосходя уровень, который мы могли бы игнорировать, прежде чем мы осознали, он достиг того, что мы зависим от Ньюбистов в продовольственном плане.
Поэтому, если это предложение будет отклонено, они, вероятно, применят экономические санкции, ограничат экспорт своей продукции и приложат к ней высокий тариф.
Это создаст нехватку продовольствия на территории, чкоторая и так уже серьезная, не говоря уже о том, что это будет ужасным ударом, который потянет всех вниз.
Однако, какие отношения у Шури с Ньюбистами?
Это не обычно, когда принцесса лично появляется забрать преступника.
Сначала я подумала, что Шури был своего рода шпионом, который работал на Ньюбистов.
Однако, после сбора информации, когда я исследовала имущество Шури, я выяснила всю правду.
Вырезанный на ноже знак, это символ королевской семьи.
Его способности была признаны Ньюбистами, а это означало, что даже сейчас он отличный шеф-повар, которого они очень хотят к себе на службу.
С другой стороны, это значит, что мы из клана Союнити, сфабриковали ложные обвинения и бросили такого талантливого человека в тюрьму.
Конечно, мы с первой княжеской фракции не делали это.
Он находился под руководством второй княжеской фракции, то есть Гингса.
И я предпринимала все, чтобы освободить Шури.
Однако эти вопросы абсолютно не связаны с Ньюбистами.
Их точка зрения будет не более чем «Просьба к человеку, который, как считается, совершил преступление, Шури» даже до конца.
Этот разговор не имеет ничего общего с правдой преступления.
Просто, желая забрать человека, только Шури.
Если мы уступим, это повлияет на честь феодального лорда.
Если мы откажемся, нас ждут экономическая санкция.
Мы зажаты в угол. Чтобы прорваться, мы можем только объединиться вместе, оправдать Шури как невиновного, найти кого-то, кто будет отвечать за этот скандал, и правильно исправить как внутреннюю политику, так и внешнюю.
И тогда, к визиту Тэбиса, у нас не останется другого выбора, кроме как показать, что «Проблема уже решена, и лицо, участвовавшее в этом, уже согласилось».
«Вот почему, Гингс. Как ты себя оправдаешь?
Я столкнулся с Гингсом в своих покоях.
Когда он сел на кресло, он смотрел на меня с кислым выражением лица.
На столе был отчет со всей информацией и бокал.
Каждый из них, было доказательством, что у него не получится убежать.
«Давай остановимся на оправданиях и объяснениях. Я хочу, чтобы ты рассказал правду»
«А? Почему я должен рассказывать что-то подобное брату»
«Ты не можешь быть прощен за это. Как твой брат, я должен добраться до сути»
“……”
«Сейчас, ты все еще можешь отказаться на свое право быть наследником и положить конец этому вопросу. Ньюбисты уже отправились за нами. Закончим этот вопрос быстро ...»
«Закрой свой рот!»
Неожиданно крикнул Гингс, широко раскрыв глаза.
Из-за его чрезвычайно страшного взгляда мое тело застыло.
Что это, из-за синего?
«Ты чертовски меня раздражаешь!
Такая девушка, как ты, притворяясь мужчиной, не имеет права приказывать мне!
Что ....
Мое лицо побледнело от удивления.
Откуда он знает. Потому что, когда Гингс достиг возраста осознания, я уже претворялась мужчиной.
Я жила, не давая ему понять, обманывая его, ведя себя как его брат.
Несмотря на это, как.
Откуда он знает?
«Я знал. Первое, что я сделал, когда собрал свои разведывательные и военные подразделения, - это сделал предварительную проверку своего старшего брата.
Когда я услышал правду, я не мог поверить своим ушам.
Я не хотел думать, что причина, по которой мне пришлось так жить, была из-за моей старшей сестры, которая притворялась мужчиной!
Это потому, что я родился позже?
Это потому, что на меня нельзя положиться?
Я не мог не ненавидеть и ненавидел, всё и вся!
Если там что-то называется судьбой, я никогда не думал, что я буду этой чертовой ненавистью!
Какая ненависть, я сам был несчастен!»
Гингс вскочил со стула и ударил по столу.
Ударяя по нему снова и снова.
В какой-то момент он заплакал.
«Почему, почему? Мы где-то ошиблись ....
Я знаю…. Даже то, что Ганн на самом деле наш брат»
...!
«Я слышал это, когда отец пробормотал, будучи пьяным ....
Но теперь, после столь долгого времени, как я должен относиться к Ганну...».
«Гингс ...»
«Уже слишком поздно»
Гингс вытирает слезы и поднимает лицо.
«Брат, пожалуйста, не покидай эту комнату и оставайся здесь»
Гингс вытаскивает меч из своей талии, указывая на меня.
Нет, убивать. Я думаю, но ......!
«Гингс?!»
«Экрэсс. Я хочу, чтобы ты остался в комнате.
С этого момента в этом замке забушует буря.
«Что?!»
«Я обратился к командирам наемного корпуса Ганглэйба».
Я их всех арестую»
Чтоо?!
«Невозможно! Что произойдет, если ты это сделаешь!
Кроме того, существует опасность того, что они освободят подчиненные войска, чтобы сбежать!»
«Я уже сказала, что не осталось времени. Как и наш брат.
Защищая этих парней до появления Ньюбистов, сообщим, что скандал на этот раз был ошибкой.
Что касается повара, мы послушно его передадим»
«Даже если ты так поступишь, Ньюбисты не согласятся!»
«Согласятся»
Гингс взял со стола листок бумаги.
«Если мои исследования верны, принцесса Тэбис увлечена шеф-поваром.
Ее планы пригласить его как своего императорского повара уже довольно давно продвигаются вперед.
Для такой принцессы другие командиры на самом деле являются помехой.
Они удерживают ее любимого шеф-повара.
Вот почему, передав его в качестве материала для переговоров, ситуация на этот раз будет решена ».
«Нет другого выхода…»
Ничего подобного не получится.
Думая об этом, как правило, нет никакого способа выпутаться.
Даже если окажется правдой, что принцесса Тэбис желает себе повара.
Используя справедливого повара, я не считаю, что он сможет улучшить торговые переговоры, которые, вероятно, начнутся здесь.
Во-первых, причина, по которой Принцесса Тэбис прибудет сюда, по-прежнему «Спрос на Шури».
Мы не знаем, состоятся ли торговые переговоры или нет, и о причинах или ограничении командиров наемного корпуса ради охраны повара не может быть и речи.
Если мы сделаем это, ради того, что хочет Ньюбисты, нам даже придется сыграть в злодеев и пообещать взять на себя ответственность.
Если дело дойдет до этого, это конец.
Используя нашу торговлю пищевыми продуктами в качестве щита, мы не знаем, какие необоснованные требования они могут предъявить.
Если это станет прецедентом, Союнити полностью станут марионеткой Ньюбистов.
«Другого пути нет»
Гингс сказал, словно прерывая мои мысли.
С хриплым, угасающим голосом.
«Брат, с твоим умом, я готов поспорить, ты считаешь, что моя идея полна изъянов. И даже думаешь на 10 шагов вперед.
Но ты увидишь. Я понимаю, так как вижу всю ситуацию прямо перед собой.
Мы в ловушке.
Если это так, то независимо от того, что мы сделаем, мы будем на матче.
Не согласен?
Да, мы уже оказались в ловушке.
Мы в ловушке с тех пор, как Гингс попытался причинить вред отцу.
Нет, если бы мы узнали раньше, возможно, могли бы что-то предотвратить.
Тот факт, что мы связались с Шури, вероятно приведет нас к плохому концу.
Его связь с Ньюбистами.
Его статус в наемном корпусе.
«Пришло время им прибыть»
Гингс поправил меч и снова сел на стул.
«Пришло время, когда командиры прибудут в замок.
Независимо от того, какой брат участвовал, ты не можешь уже ничего изменить»
«Гингс....!»
«Кроме как просто наблюдать за событиями, которые должны произойти здесь, мы ничего больше можем не сделать»
Пойдем, ты тоже должен присутствовать»
- сказал Гингс, глядя на потолок.
«Будет ли это разрушение, или это будет шах и мат.
Это конец нашей судьбе»
Да, я больше ничего не могу сделать.
Я была так расстроена, что с моих кулаков капала кровь.
Я уже ничего не могу сделать.
Что мне делать….!
«Итак, что ты думаешь об этой ситуации»
«Ганглэйб, Я думаю, что это ловушка»
«Я тоже. Такое письмо пришло специально от человека, который заказал наш домашний арест. Мое внутреннее чутье говорит мне, что должен быть улов»
«Я тоже так считаю. Из информации, которую я понял, думаю, что другая сторона находится в спешке»
Мы провели встречу перед письмом, которое пришло в гостиницу.
Организовывая контактную сеть наемного корпуса Ганглэйба, Я и Ганглэйб решили, на какую дату мы должны были мобилизоваться, когда я прочитал письмо из королевского замка и переработал нашу стратегию.
Это письмо было от второго принца Гингса Союнити, и содержание было следующим.
«Я хочу рассмотреть наказание в отношении вышеупомянутого повара.
Мало того, я приказываю всем командирам следить за замком»
В дополнение к тому, что написано и даже, несмотря на то, что мы злились на содержимое, это была ловушка.
Мы думали, что это хорошая возможность.
«Давайте обсудим.
Это правда, что письмо - дерьмовое. Заключив преступника, замок должен обладать всеми полномочиями в отношении того, что делать, поэтому подозрительно, что они намеренно отправляют письмо нам. Нормально сразу принять решение о наказании, а затем вызвать нас в это место.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Несмотря на то, что они хотят пойти на компромисс, предполагается, что мы просто вступим в бой без каких-либо раздумий.
Это очень подозрительно.
Если они решили применить наказание, то по их задумке, как только мы прибудем, начнем действовать исходя из гнева и эмоций.
Но здесь понятно, что если мы пойдем с этим письмом, мы можем без каких-либо колебаний войти в замок.
Давай воспользуемся возможностью, чтобы помочь Шури убежать с этой тупой территории »(говорит Ганглэйб)
«Это не плохая идея, но мы ведь точно не знаем, где держат Шури?» (говорит Куг)
«В конце концов, они только упомянули про подземелье.
Нет подтверждений, была ли это специальная или обычная тюрьма.
Так как это замок. Он отличается от обычных охраняемых камер.
Позвольте мне просто сказать вслух, мы не знаем, существует ли специальная тюрьма или нет» (Арьюс)
«Как только мы войдем в замок, мы должны скрывать наше тайное присутствие и исследовать все вокруг?» (Тэг)
Предложение Тэга заманчиво, но мы никак не можем такое провернуть.
«Это опасно Тэг.
Если кто-то из нас пойдет, и эту пропажу заметят, они могут понять, что мы ушли в поисках Шури». (Куг)
«Это правда. Надо дождаться возможности в конференц-зале, а затем попросить выйти, но ... »(Арьюс)
- встревожено и беспокоясь сказала Арьюс
Действительно, точки Тэга и Арьюс имеют место быть.
Если даже один из нас пропадет, несмотря на то, что это сборище для всех, это будет крайне подозрительно.
Если мы будем ждать возможности в конференц-зале, то сможем что-то предпринять с помощью разведывательных способностей Тэга, но это исходя из лучшего варианта.
Такое конечно маловероятно.
Пытаясь разобраться, мы не знаем самой важной информации, то есть местонахождения Шури.
Можно даже сказать, что это смертельно опасно для спасательной операции. Если мы не знаем местонахождение нашей цели спасения, мы не можем даже думать о планировании маршрута, от спасения до провала.
Однако думать об этом сейчас, так странно.
У слухов нет дверей. Даже если это территория, даже если это город замка, от деревни до города, есть правда, которую можно применить.
Во всяком случае, по своей природе люди недостаточно жестки, чтобы хранить серьезные секреты.
Есть люди, обученные или натренированные но, как правило, даже им нужно кому-то что-то рассказать.
Кстати, это не ради добавления аргумента.
И также не для того, чтобы провести время с красивой девушкой в баре за пределами города.
Короче говоря, это потому, что вам нужен товарищ, с которым вы можете поделиться таким серьезным секретом.
Если вы не можете хранить секрет самостоятельно, то хорошо, но лучше, когда другие помогают вам нести это бремя. И тогда, если информация просочится, то будет виноват совершенно другой человек.
Дисперсия ментального багажа. Это один из механизмов самозащиты людей.
Вот почему есть один ответ, который можно извлечь.
Существует только один человек, ответственный за фактическое наблюдение над Шури.
Этот парень манипулирует всей информацией, чтобы она не распространялась где-то снаружи.
Противник достаточно искусен. Я думаю, можно сказать, что в отношении информационных войн этот человек достиг уровня эксперта.
Скорее всего, это человек, которого Тэг видел в аудиенции с первым принцем. Я думаю, он - элита своего шпионского отдела, хотя и притворяется тюремщиком Шури.
Итак, что нам делать.
Если честно, как только, мы сможем определить местонахождение Шури, мы выиграем.
Необходимо подготовиться. Как бы то ни было, я беспокоюсь о методе сбора информации.
Будучи ограниченными по времени, оправдание естественным образом отправляется Тэгу.
Когда я размышлял, кто-то потянул за край моей одежды.
«Хм, что случилось? Лил?»
Лил отпустила мою одежду и с любопытством наклонила голову.
«Почему ты так беспокоишься?»
«Потому что нет способа найти местонахождение Шури.
Ты правильно поняла?
«Я не»
Лил покачала головой.
«Лил не думает, что на этот раз нужна сложная тактика или стратегия».
О чем она?
Прежде чем я смог продолжить свои слова, Лил заговорила.
«Пробейте фронт. Хорошо, если мы сможем спасти Шури быстрой атакой.
Свяжитесь с нашими подчиненными, если у нас будет достаточное количество людей для побега из тюрьмы, то остальное можно сделать общими усилиями»
Однако это просто.
Просто, но.
«Ха-ха, правда.
Не нужно беспокоиться»
Я еще раз взглянул на выражения лиц моих товарищей.
Все смотрели так, как будто они согласились на этот простой ответ.
И с нетерпением выглядят так, будто хотели разрушить хаос.
Операция быстрой атаки, да.
Понимаю, если я возьму на себя власть всех здесь собравшихся, тогда сможем ли мы каким-то образом пройти через это.
Эксперт меча, Куг разрезает путь.
Профессионал стрельбы из лука и разведки Тэг может быстро спасти Шури.
Мастер магии, Арьюс уничтожить врага.
Небесный герой волшебной инженерии, Лил собирает внимание своими изобретениями.
«Ганглэйб»
Теперь, когда я пытался подумать о стратегии, Лил снова заговорила.
«Честно говоря, Лил беспокоиться о спасательной операции»
«Беспокойство? Беспокойство от того, что все здесь, будучи воинами, способны сопоставить тысячам»
«Это о Шури»
«Шури? Мы обязательно его спасем. От тех, кто в замке, от всех»
«Если мы навредим людям замка, Шури определенно почувствует боль»
Лил посмотрела вниз.
«Так как Шури добр. До сих пор он поддерживал Лил, всех наших на рабочих местах и находил решения всем, делал все, что мог.
Но, если мы будем безрассудны с операцией на этот раз и принесем потери людей замка.
Я думаю, что Шури определенно будет с горечью думать, что это его вина»
Лил посмотрела вниз, ее выражение, как будто говорило о ее беспокойствах и тревожных чувствах.
Эти слова заставили всех нас задуматься.
Куг сложил руки с тяжелым выражением лица.
Арьюс обдумывала, положив руку на подбородок.
Тэг поморщился, глядя в потолок.
Похоже, мне тоже следует поменять свои мысли, подумав о том, чтобы переделать операцию.
Действительно, Шури добр. Думая о том, что готовить, беспокоясь о нас, и создавая хорошие отношения между подчиненными.
Он слишком добр.
Я думаю, он чересчур добр, чтобы жить в наемном корпусе.
Даже если я скажу, что рабочая зона наемного корпуса находится на поле битвы. Шури также согласится с этим.
Как насчет этого раза?
Битва на этот раз исходит только из мести.
Причина в его аресте.
Однако, что он подумает, если мы пострадаем в битве, которая не имеет ничего общего с нашей работой, и вдруг она приведет к массовой гибели людей в замке, и мы просто вернемся к тому, чтобы быть дрейфующим наемным корпусом?
Он может обвинить себя, сказав, что это его вина.
Напротив, также беспокоит, что будет делать Шури, поскольку перед ним разворачивается борьба жизней.
Даже тот факт, что Шури избегал походов на боевой фронт до сих пор, было из-за его доброты.
Я видел это бесчисленное количество раз.
Я знал одного доброго парня, его умение сражаться с мечом было неплохим, и никаких проблем с характером не было.
Тем не менее, убивая людей на поле битвы, чувствуя запах крови, цепляясь за тела, смотря на сцены битвы, заполненные трупами, этот парень в конечном итоге сломался и ушел.
Поэтому добрые люди не могут оставаться с нами.
Это относится к Шури.
Он добряк. Изначально он не должен был быть в месте вроде наемного корпуса, было бы лучше, если бы он работал в баре в городе.
Однако я встретил его, попробовал его еду и подумал. Я подумал.
Что этот парень нужен нашему наемному корпусу.
Вот почему я взял его и держу здесь.
Я понимаю, что если бы действительно думал о нем как о товарище, я должен был позволить Ньюбисту забрать его.
Если это произойдет сейчас, то нет необходимости тянуть Шури на поле битвы, он будет назначен на высокий уровень за свои умения кулинарии, легко представить, как он добьется успеха. Безопасно и непринужденно.
Не передав его вовремя, было моим эгоизмом. Это было только мое эгоистичное суждение.
И продолжается сейчас.
«Правда. Этот парень добрый, он человек, который понимает чувства других людей.
В таком случае»
Чтобы продолжить, я могу только изнурять свой мозг.
Чтобы защитить моего товарища, мою семью.
Чтобы этот мозг вращался со всей силой, построить стратегию.
«Без ущерба даже одному человеку невозможно, но.
Не убивая ни одного человека, возможно, так или иначе»
Все командиры сосредоточились на моих словах.
Подожди нас, Шури.
Мы закончим этот спор и встретимся с тобой!
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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«Так? Ты что-то придумал?»
«Еще нет, но ... сейчас, я попытаюсь справиться с проблемой прямо передо мной!»
Привет, это Шури.
Все что я смог сделать - это убежать из тюрьмы с помощью Ганна.
Глаза у меня болят от яркого света свечи..
Прямо сейчас, я бегу по коридорам замка.
Мы направляемся в продовольственный склад.
Первое дело, которое, как мне казалось, я должен был решить, было разрешение неудовлетворенности граждан и ослабление влияния обеих фракций.
Ганн слышал, что у этого замка должны быть большие запасы пищи, которые можно было бы даже назвать чрезмерными.
Я слышал, что они служат резервом для двух фракций, первого и второго принцев. Поскольку это было не место с золотом, серебром или драгоценными камнями, это заставило меня понять, что «сейчас действительно воюющий момент».
Я думаю, что они сделали немыслимую вещь, скупая всю еду и монополизируя ее, несмотря на такую ситуацию.
«Между прочим, мы, все еще не в складе?»
«Ах, спустившись по лестнице, есть склад, но ....
Ты достаточно вынослив?
Да, это мой предел.
Несмотря на то, что мы, наконец, достигли лестницы на складе, моя выносливость уже находится на пределе.
Но я не могу высказывать свои жалобы в такой неподходящий момент.
Спустившись по лестнице и отперев дверь, я был ошеломлен.
Это нелепо.
Без какого-либо холодного воздуха для правильного хранения продуктов, в этом пыльном, грязном подвале, еда была переполнена, нагромождена друг на друга.
Количество пищи поражало.
Картофель, белая редька, морковь, лук ....
Здесь были размещены куски говядины, целые свиньи и т. д.
Было несколько продуктов, которые я даже не знаю.
«Полностью красная капуста .... Это называется красной капустой?»
«Это? Такой вкус, который ты можешь достать только здесь.
Сладость от красной капусты появляется, когда вы кипятите ее, но если вы ее кипятите, она становится острой»
Острой капустой?
«А как насчет этого синего весеннего лука?»
Это не зеленый цвет. Он синий.
Это не зеленый, как в зеленых овощах.
Он синий. Синий, как небо.
«Ах, небо лук, да.
Небесный лук имеет освежающую кислинку.
По сути, это лекарственный вкус».
Л-лекарственный вкус ....
«Как насчет этого сверхъестественного, бодрящего, смехотворного объекта?»
Что это за розовая слизь помещена в бутылку?
«Это? Ничего особенного.
Весь клан феодального лорда, члены королевской семьи и дворяне ... пьют такой алкоголь»
«А-алкоголь?»
«Да, а ты не знал? Это называется слайм.
Обрезая пень от дерева, дальнейший сок капает с пня, это сильный алкоголь.
Он пьется гладко, имеет сухой вкус, и сильную концентрацию алкоголя».
Я никогда не слышал о чем-то вроде слизистого дерева....
Что за черт, действительно встретить своеобразные компоненты этого другого мира в таком месте ...! До сих пор я только запасался продуктами, которые я знаю, и не готовил то, что не знал раньше. Ну, может быть, Ганглэйбу на самом деле не нравится?
Хм? Острая?
«Эта красная капуста, острая?»
«Ах, капуста? Да. Однако у нее освежающая пряность.
Это не тот вид, который вы едите и испытываете отвращение.
Острая…. Красная капуста.
Здесь есть мясо целых свиней и коров.
Также много овощей ....
«Ганна. Все эти ингредиенты здесь.
Кому они принадлежат?
«Вся еда здесь, помимо того, что она является запасом территории, - это то, что запасали первая фракцию и вторая фракция принцев.
Понимаете, полка там и полка там, они разделены отдельно?
Вот так вот»
Хм, есть действительно полки, которые были странно разделены.
В этой среде, с этим большим количеством пищи.
Я немного волновался, но я подготовился к худшему, поскольку я могу только сказать.
«Я скажу прямо. Эти ингредиенты.
Они хранятся не более 3 дней».
«Какие? Если ты имеешь в виду процесс предотвращения гниения, мы брызгаем солью на всякий случай»
«Это проблема влажности, температуры и пыли.
Все ингредиенты до сих пор, как вы их готовите? Разве вы ели все это, то что уже не может быть сохранено?
С тех пор, как я зашел в этот подвал, почувствовал, что воздух здесь влажный, потому что тут хранятся еще и супы.
Подземное тепло циркулирует, создавая слегка теплую комнату.
Окружающая среда, которая не была очищена.
Это действительно питательная среда для микробов и бактерий. Не было бы странно, если бы все здесь гнило в любой момент.
Правда, что если вы обработаете солью, это поможет сохранить.
Но для всего есть предел.
Такая влажная, теплая температура может быть пригодна только для размножения микробов ....
«Изменение планов.
На самом деле я планировал заимствовать небольшое количество пищи у фракций первого и второго принцев.
Но теперь, я буду использовать всю пищу от обеих фракций, а также из всех запасов, которые, похоже, портятся».
«Ой! Что ты планируете делать с таким количеством ингредиентов!
Кроме того, что ты собирался делать, используя так много ингредиентов!»
«Я решил.
Так как здесь есть целые коровы и свиньи.
«Ах, ах ... Ну, они все здесь.
Буквально со всеми органами и всем, но... что ты планируешь делать? Если ты расчленишь их и избавишься от ненужного, будет много мяса»
«О чем ты говоришь.
Я тоже буду использовать органы»
«Что?!»
«Да, органы, мясо, сухожилия.
Я буду использовать все это»
Пряный красный лук, кислый небесный лук.
Если я воспользуюсь ими, могу ли я сделать?
Массивное Мостунабе!
«Все, вы готовы?»
Стояли пять командиров наемной армии Ганглэйба перед воротами замка.
Каждый из нас уже подготовлен к битве.
Куг, а также Тэг, Арьюс и Лил.
Все мы, уже вступили в боевой режим.
Мы смотрим друг на друга и киваем.
«Давайте приступать»
Мы стояли перед воротами.
«Извиняюсь, нас вызвал Второй принц.
Вот письмо для сверки»
Я передаю письмо привратнику.
Привратник смотрит на него, застывает на мгновение и сразу же выдает инструкции, чтобы открыть ворота.
Это так легко понять.
Я думал, не раскрывая своих чувств.
«Сюда»
Привратник указывает на боковую дверь рядом с воротами.
Мы прошли через них, а потом увидели.
Несколько десятков солдат стояли в ожидании во дворе, с мечами.
«Как и ожидалось. Мы знали»
Куг улыбается, раскрывая зубы.
К нам подошел один человек.
«Простите меня, Ганглэйб»
Человек, который носил внушительную броню, начал говорить.
«В соответствии с приказом Гингса, мы остановим тебя»
«Даже если мы спросим причину?»
«Нечего сказать. Если я вынужден сказать, речь идет о поваре»
Происходило так, как ожидал Куг.
Я сделал шаг вперед.
Во всяком случае. Информация важна.
«Что это означает. Меня просто вызвали сюда, потому что было что-то обсудить.
Нет оснований обращаться с нами так»
Я попробовал спросить, притворяясь, что ничего не понимаю.
Позади меня Тэг тоже пытался что-то добавить, но он был остановлен Арьюс. Этот парень, похоже, не понимает, что я пытаюсь собрать информацию.
«Давайте встретимся со вторым принцем, Гингсом. Где именно принц.
«Я не собираюсь говорить. Просто ждите в тюрьме»
«Мой повар там, в этой тюрьме?»
«Нет, не в том же месте»
Хм, похоже, что он не в обычной тюрьме.
«Обычная тюрьма, да»
«Послушно пойдемте со мной»
«Мне есть, что сказать Гингсу. Позвольте мне поговорить с ним»
«Тихо. Принц занят»
«Я понимаю, что он работает.
Однако это важно»
«Если вы понимаете, тогда молчите»
Хорошо, так Гингс работает.
Другими словами, это означает, что нужно обратить внимание, где работает Гингс.
Тэг займется этим.
«Я не могу согласиться на этот показатель.
По крайней мере, позвольте мне встретиться с моим поваром»
«Этот разговор закончился»
«Подождите!»
«Вы можете поговорить позже. Если хотите встретиться с вашим поваром, тогда будьте спокойны»
... Итак, сбор информации закончился.
«... Ребята. Обмен информацией»
Я рассказываю другим тайком и шепотом.
«Гингс находится в своем кабинете. Шури в специальной тюрьме, как и ожидалось.
Организуйтесь, чтобы найти тюрьму и кабинет.
Обговорим условия. «Не убивайте» любого из охранников замка.
Сделайте их «Беспомощными».
Вот и все»
«Поняли»
По моим указаниям соратники позади меня ответили.
Этот ответ был не тем, что мы обычно говорим, когда мы с Шури.
Это голос, когда мы чувствуем атмосферу поля битвы, когда мы собираемся убить.
Ровный, голос без эмоций.
Мы не простим врага перед нами.
«Aрьюс. Покажите им, что у тебя есть»
«Поняла»
Арьюс выходит впереди нас, на шаг впереди.
«Ч-что ты делаешь?»
Человек, который приехал сюда на переговоры, выглядел пухлым.
Это естественно. Если вдруг, арестованные встанут на позицию сопротивления.
Однако они не собираются отпускать нас.
Арьюс вытаскивает из своей талии две палочки, указывая на небо.
«Моя магия, немного другая, знаешь ли?
Выпускающая техника. «Доминировать в воздушном пространстве»
В то же время, когда Арьюс повторяет слова, поток волшебной силы переполняется изнутри ее тела, доминируя над всем этим местом.
И тогда это произошло.
Пространство перед нашими глазами слегка исказилось, стало мягким и охватило внутренний двор.
Это поглощает солдат,
«Аа, аааа»
«Я-я не могу, д-дышать»
«A, аа»
Внезапно солдаты цепляются за их рты и горло, сотрясаясь, как будто они полностью утонули.
Некоторые из них стояли в безумии, некоторые ползали по земле, широко раскрывая рты.
Постепенно солдаты упали в обморок.
Не зная, что она сделала, но ....
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Именно потому, что он все понимает, он беспрепятственно способен выполнять следующие действия.
Первоклассное манипулирование мечом, который противостоял вертикальной атаке, тем самым даже изменил траекторию боевого топора.
Что касается самого направления меча.
Рассекая по вертикали, движется горизонтально над головой.
Между тем путь боевого топора не мог даже сопротивляться, как будто это было обозначено с самого начала.
Куг прорезал воздух из-за своей совершенной работы ног.
«Что…»
«Стиль мягкого меча «Ивовый поток»
Согласно тому, что говорит Куг, мир наполнен силовыми потоками.
Чтобы увидеть эти волны и управлять ими, существует «Ивовый поток».
На самом деле, я тоже пробовал эту технику, было потрясающе.
Зрелище было похоже на то, что меч, который изворачивался, заставлял тело Куга уклоняться от ударов, потому что край топора с каждым разом опускался на тело Куга.
Одно уклонение, второе уклонение, третье уклонение.
Куг постепенно прекращает удерживать меч двумя руками, так как справляется даже одной.
Глядя на это, складывается впечатление, что это крайне веселое занятие.
Поскольку огромный человек, со всей его мощью, парировал деликатно выглядящему мужчине на одну голову ниже, чем он.
Прежде чем мы поняли, Куг также отпустил другую руку, держащую меч.
«У-ублюдок!»
Адора выглядит рассерженным.
Да, на Куга.
Поскольку он уклоняется от топора просто голыми руками.
«Не может быть, это потрясающе!»
Тэг смотрит стоя рядом со мной, его глаза сверкают.
Арьюс тоже удивлена.
Лил, как всегда, была невыразительной.
Я никогда не знаю, о чем она думает.
«Ты так считаешь? Если ты практикуешь, то тоже можешь так делать»
Куг небрежно ответил на комментарии Тэга.
Такое отношение коснулось нервов Адоры.
Он увеличивает скорость, с которой размахивает топором, но даже сейчас Куг прекрасно справляется.
Это легче сказать, чем сделать.
Он только слегка избегает орбиты задней части топора, используя при этом только свои руки
Однако его уровень намного выше, чем я подозревал.
Я думаю, если бы он сделал ошибку даже с одним шагом, он попрощался бы с головой и туловищем.
Кажется, он играл на грани жизни и смерти ради удовольствия.
Несмотря на все, его сосредоточенность была непрерывной.
Техника рук.
Последняя форма оборонительной техники.
Достигнутое психическое состояние Куга, кажется, намного выше, чем я себе представлял.
Поэтому он и надежен.
Даже сейчас Куг не прекращает свои тренировки.
Всецело продолжает оттачивать технику, тело и ритм сердца.
Превозмогая других с этим мечом, ради защиты своих друзей, убивая всех противников.
«Король мечей сотен убийств» Куг, это имя человека, на которого я полагаюсь.
Постепенно лицо Адоры проявляло признаки усталости.
Не просто усталость.
Унижение и выражение его переломленного сердца.
Он становится еще более впечатляющим, поскольку Куг уклоняется, используя ладонь.
Теперь пальцы. Он парирует двумя пальцами левой руки, указательным пальцем и средним.
«Черт….!!!!!»
Сейчас он рискует всем. Топор был запущен прямо сверху
Можно сказать, что это финальная атака со всей силы.
Куг поднял левую руку.
А потом, не парировал и не уклонялся.
Дон! Ударный звук.
Это действительно должно было быть нападение, которое прорывается сквозь кожу, разрушает кости и руки.
Однако на лице Куга ничего не было.
Ни боли, ни мучений.
И его левая рука.
Ее невозможно прорубить.
Участок руки, по которой ударил топор, остановив его, даже не позволил разрезать кожу.
Стиль жесткого меча «Хикай»
Сжимая и затягивая плоть до предела, сквозь эту технику не может пройти ни лезвие, ни стрела.
«В идеале было бы хорошо, если бы я тоже смог сделать подобное со всем своим телом.
Прямо сейчас я могу сделать так только рукой»
«Нет, в состоянии делать такое - уже странно»
Любое действие не должно было быть чем-то особенным для такого большого человека, как Адора, но он в конце концов спотыкается и падает на спину.
На его лице было выражение, как у ребенка, которому испортили настроение.
Даже атака, в которой он был абсолютно уверен, в реальности, ни стоила ни одной травмы, Адора просто напросто умер.
То есть, умерла его уверенность как воина.
Я не думаю, что он будет сражаться еще.
Так как его сердце было полностью разбито, он никогда не станет таким, каким он был.
«Итак, я пройду здесь, но разве ты мне помешаешь?
Даже если ты продолжишь сражаться, это бесполезно, верно?
На слова Куга, Адора мог только кивать.
Его силы несопоставимы для этого человека.
Он понял, что это талант или тяжелая работа, ему никогда не достичь уровня Куга.
Думаю, он больше не сможет драться.
Как жаль.
До тех пор, пока он не встретил Куга, человек по имени Адора был хорошим воином, его уверенностью и способностям можно было позавидовать.
Будучи беспомощным как в таланте, так и в тяжелой работе, в результате встречи с сильным человеком, абсолютная сила Адоры была разгромлена.
«Так как там говорит Ганглэйб.
Пойдемте!»
«Правильно»
Мы проходим мимо Адоры и идем по коридору.
Он вообще не двигался, даже в тот момент.
Я только видел, как он смущенно опустил голову, рыдая.
Ну, для нас это ничего не значит.
«.....»
Пройдя по коридору, внезапно Лил обернулась.
Напротив коридора я мог видеть путь, по которому мы должны были пройти.
«Что случилось, Лил?»
«Было бы досадно, если здесь нас будут поджидать неприятности»
Неприятности?
«Кто-то идет?»
«Из того, что я слышу, бесчисленные шаги, но.
Но они не скоро будут здесь.
Возможно, они собирают людей»
«Лил, ты слышишь?»
«А»
Лил качает головой и отрицает.
«Я просто подумала об этом»
«Ааа ... так вот что ты имеешь в виду»
Здесь мы встретимся с Гингсом.
И с враждебностью тоже.
В то время это будет раздражать, если кто-то вроде стражников влезет и прервет нас.
«Вот почему, пришло время исказить стены»
Лил поднимает ногу и топает по коридору всеми силами.
Выполняя это, с ее ног проливается свет магического заклинания, спускающегося по коридору.
В трех метрах от нас в коридоре появляется выступ, искажающий даже потолок.
После этого коридор блокируется.
Коридор становится кривым, прям до смеха, что ни один человек не сможет пройти.
«Никто не сможет пройти»
«Ой, а что мы будем делать, когда вернемся?»
«Согласно добытой информации, мы можем вернуться, пройдя длинный проход.
Кроме того, если у вас есть Лил, не будет никаких проблем, так как мы можем вернуться сюда снова и все исправить»
Без колебаний сказала Лил.
Я тихо прошептал в ухо Арьюс.
«Что насчет тебя, ты можешь сделать подобное?»
«Должна, если попытаюсь, но я не могу полностью повторить Лил.
Может быть гораздо более криво, чем сейчас, и даже с пробелами, где люди все-таки смогут пройти.
Прежде всего, энергопотребление магии серьезная штука, знаешь ли»
Скорее всего, у ее ботинок есть устройство, установленное внутри.
И в дополнение, я понимаю, что это вещь, которая прошла через множество корректировок и повторных исследований.
Все не так просто.
Естественно, наше оборудование тоже, но оборудование Лил является выдающимся.
В ее белом халате, который она носила, было так много магических заклинаний, что абсурдно даже пытаться считать.
Там заложены такие эффекты как массивная прочность, сопротивления от острых клинков, сопротивления от ударов, огнестойкости, холодного сопротивления, водонепроницаемости и оборонительной способности.
У одежды и брюк были такие же способности, и когда дело доходит до обуви, они облегчают наземные операции, могут затвердеть и оснащены устройствами, на которые я просто хочу спросить: «Откуда взялось это легендарное оборудование».
Все это сделано в соответствии с развитием первоклассного блага Лил. Разумеется, Тэг тоже поклонник всего такого.
«Гений изобретений» Лил. Она незаменима для нашей команды.
Нас пятеро. Если каждый из нас, со своими сильными сторонами работает вместе, это доказательство того, что мы можем даже захватить замок.
Однако без кое-кого еще все не так.
«Тэг. А где кабинет Гингса?
«В конце коридора, прямо»
С помощью нас пятерых, мы можем даже выжить на поле битвы.
Однако мы - группа, которая безнадежна в других вещах.
Без него мы не можем функционировать как наемный корпус.
Дальнейшее укрепление наших связей, способных защитить круг, называемый наемным корпусом, находиться «за кулисами».
Теплота, дающая нам радость от выживания.
Быть вместе с товарищами, научило нас простому счастью.
Шури, как и ожидалось, ты для нас незаменим.
Вот почему, мы пришли спасти тебя.
Храня это определение в моем сердце, я стоял перед дверью в конце коридора.
Это не заняло много времени, чтобы добраться сюда.
«Вперед!»
Словно говоря самому себе, я открыл кабинет Гингса.
Из людей внутри был он сам, и девушка, о которой я слышал только по имени, Экрэсс.
Я вижу, действительно, так скажем «перекрестного» человека. Если бы мне не сказали, я мог бы определить ее как очень красивого парня
Гингс выглядел удивленным. Как и Экрэсс.
«Ганглэйб ......!»
«Гингс, эй, я пришел, как и написано в твоем письме»
Я не думаю, что есть необходимость вежливо говорить. Я говорю небрежно.
«Как ты получил…. Что случилось со стражей!»
«Мы подкосили их всех, и пришли к тебе, сюда.
Это было довольно легко, знаешь? Даже могу сказать, что я пришел без остановок.
Даже тот солдат, которого вы натренировали, не показал ничего особенного»
Конечно, это было правдой лишь наполовину.
Это была легкая победа, но только потому, что я был вместе со своими парнями.
Естественно, я не собираюсь говорить ему правду.
Это тоже один из методов переговоров.
Выражение Гингса изменилось от гнева до отчаяния.
«Это конец.
Я никогда не думал, что они смогут на самом деле пройти весь путь сюда, сжигая всех этих солдат на своем пути»
«Верно. Итак, разве ты не сообщал всю правду о делах лорду»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Тебе лучше рассказать правду.
У меня уже есть общие сведения о том, что произошло, а также достаточно информации.
Не думай, что твоя ложь сойдет тебе с рук»
«На данный момент уже нечего сказать.
Вы можете убить меня или поджарить, все, что вам нравится»
Гингс вытаскивает меч с талии и отбрасывает его перед нами.
Он сам неуклюжий, но у него хороший меч.
Красивое лезвие, довольно острый меч.
Он отбрасывает его.
... Это не похоже на ловушку.
Даже после того, как я обмениваюсь взглядом с Тэгом, я не чувствую подвоха.
Означает, что здесь ее нет.
«Ты сын лорда, но на самом деле ты захватил его.
Тебе надоело жить?
Твой оппонент, твой отец, все еще является управляющим этой страной.
Тебе в любом случае не удастся его удерживать.
В том числе и более ранний скандал, несмотря на знание организма лорда, ты создал для него отравляющий бокал.
Он считает, что сможет избежать смертной казни.
Возможность, при которой у него есть шанс на будущее, крайне низкая.
Это тернистый путь.
«Почему ты был таким приверженцем позиции лорда.
Ты должен понимать, что если твой старший брат может управлять внутренними делами, а ты управляешь армией, это принесло бы огромную пользу для страны.
Если вы оба осознаете, что вы оба созданы для разных отраслей, поддержите друг друга, по крайней мере, не дошло бы такой ситуации».
Я говорю это, но думаю, что это почти невозможно.
Стать лордом означает, что можно получить права контролировать верховных главнокомандующих, а также армию.
Из-за этого, Гингс, получивший образование в области управления армией, становится «Наемным управленцем».
Его гордость, как и его страсть, ничем не отличается от всего, что может быть улучшить
Однако, прежде всего, люди хотят стремиться к вершине и не могут отбросить стремление подняться вверх.
Тем более, когда речь идет о благородстве. Хочется больше богатства, власти, более крупных земельных участков.
Я тоже такой. Я хочу получить страну. Я всецело боролся здесь за это.
Однако, поскольку кто-то вроде меня выплюнул эти слова, они не должны дойти до Гингса.
Фу, во-первых, на самом деле я выплевываю такие замечания.
Это связано с тем, что я познакомился с Шури.
Его доброта даже слегка заразила меня, да.
«На самом деле, я знаю, ты тоже понимаешь меня, Ганглэйб»
- сказал Гингс, рассмеявшись.
Презрение, которое даже не было направлено на меня, а на себя.
«В конце концов, Орэ тоже глупый человек, который утонул в авторитете.
Тебе тоже что-то не нравится? Ты грезишь о власти. Тебе хочется богатства. Вот почему ты возглавляешь наемный корпус, блуждая от одного поля битвы к другому, зарабатывая деньги по цене своих подчиненных?
Я почувствовал изменение ауры вокруг Арьюс.
Хотя сначала я был раздражен, черт возьми.
Если я рассержусь вместе со своими подчиненными, разговора не получится.
«Вот так вот. Орэ был просто жадным человеком.
Разговор подходит к завершению. Поторопись и убей меня»
«Я отказываюсь»
Что? Гингс выглядел удивленным.
«Мы поклялись никого не убивать, пока мы не спасем Шури.
Тебя я тоже не убью. Как не убью твоего брата, лорда и твоих подчиненных.
Это наше решение»
«Ха!! После столь долгого времени вы все еще хотите избежать ответственности за то, чтобы вас считали хорошими!»
«Неверно.
Мы не будем убивать ради Шури»
«Что…..?"
«Прими это, как хочешь. Если бы мы пришли сюда, пройдя путь из крови, мы бы не смогли смотреть ему в глаза.
Когда этот парень уйдет с нами, мы не прольем кровь.
Это наш выбор»
«Этого не может быть
Когда наемный корпус Ганглэйба, известный во всем мире, приходит сказать такие теплые слова, как:
«С тех пор, как мы встретили этого парня..»
Да, это потому, что мы встретили этого парня, мы и пришли сюда.
Парня, который никогда бы не сказал перед всеми, что хочет вернуться домой.
Парня, который только проливал слезы и свои чувства о ностальгии, когда лежал больной в постели.
Вот почему мы, которые сдерживали его до сих пор, можем так много для него сделать.
По крайней мере, я думаю, что хочу его защитить.
«.... Ха, если это так, мне все равно»
Гингс достал из своего пояса короткий меч.
Поскольку это тип небольшого церемониального меча, я не был начеку, но зачем он ему сейчас?
«Я закончу, так как хотел с самого начала»
И быстрым действием ударяет себе в горло мечом.
Затем он выкинул его на пол.
«... ..- !!!»
Пролилась кровь.
Рассеиваясь на полу.
Красное пятно увеличивалось.
Гингс был удивлен.
Он подумал, что разрезал себе горло.
Но к этому было очень близко.
Экрэсс успела защитить его своей рукой.
«...зачем»
Смущенный, Гингс опустил меч и спросил Экрэсс.
На ее руке была глубокая рана.
Кровь с руки переливалась по ее силуэту.
Тем не менее, Экрэсс даже не вскрикнула от боли.
Просто смотря прямо на Гингса.
«Убивая себя, ты совершаешь глупую ошибку, идиот!»
- закричала Экрэсс.
«Во-первых, было ошибкой с тех пор, как отец заставил меня быть мужчиной.
Неудовлетворенность и беспокойства складывались и продолжались, и все это вылилось на терзания Гингса.
Это моя вина и отца.
Если окажется, что Гингс будет приговорен к смертной казни.
Я возьму смертную казнь на себя.
«Ха?! Ты не можешь!
«Могу, если я объявлю себя преступником для Ньюбистов, и пусть все граждане узнают.
Даже в отношении отца я могу просто сказать, что он угрожал мне.
Все в порядке. Неважно, что произойдет.
Я защищу тебя»
«Зачем!»
«Я твой старший брат ... нет»
Экрэсс, засмеялась.
«Старшая сестра.... Я полагаю»
На этих словах Гингс напрягся.
Не двигаясь.
Просто, слезы на его глазах.
«Ты идиот….»
Гингс говорит это и бросает меч передо мной.
«Ганглэйб. Моя невежественность на этот раз, прошу вас простить меня за это.
Понятно, как ясный день, что ваша сторона не сможет похоронить топор войны. Я понимаю.
Примите как извинение, пожалуйста, осудите меня... этим церемониальным мечом.
Если вы хотите убить меня или помучить, я не против того, что вы со мной сделаете»
«Ты…»
Я так рассердился, что на моем лице выступили жилы.
Думает ли он, что если вдруг поменяет свое отношение, то будет прощен? Этот брат.
«Я понимаю. Нет абсолютно никакого смысла в извинениях, подобных этому»
«Если ты понимаешь, то зачем!»
- закричала Экрэсс.
«Неплохо, если ты умрешь! Но ты все еще должен жить!
Если ты умрешь, армия начнет бушевать!
«Это правда. Тем не менее, я не могу придумать другой метод решения, кроме этого».
«Я пришел сюда не с этой целью!»
Сдерживаю чувства, которые хотят кричать.
«Я пришел сюда, чтобы вернуть Шури, никого не убив.
И не стану выступать за то, чтобы эта миссия провалилась, просто убив тебя в самый последний момент»
«Тем не менее, я ничего не могу сделать, кроме одного»
«Подожди!»
Экрэсс вскочила между мной и Гингсом.
Расправив руки, Экрэсс стояла, как бы защищая Гингса позади себя, глядя прямо мне в глаза.
Пытаясь спасти своего единственного брата, она выглядела как старшая сестра.
«Я отдам на ругань и наказания Гингса. А также верну Шури. Даже вручу вам деньги за вознаграждение, а также предметы и землю.
Если этого недостаточно, я вручу вам медаль.
Пожалуйста. Просто не убивай Гингса, пожалуйста.
«Ты, ты хотела попытаться сбежать с Шури»
Экрэсс замирает после моими словами.
«Говоря, что ты не хочешь быть наследником, ты хотела взять Шури и попытаться сбежать»
«Э-это»
«Оправдания такого человека не заслуживают доверия»
«Я ... действительно, я не хотела добиваться успеха в чем-то вроде территории.
Я приложила все усилия, чтобы передать всю эту страну, в полном объеме, без проблем, в руки Гингса».
«Старший брат…?»
«... Это правда, Гингс. У меня не было никаких планов стать наследником.
Даже собранная еда должна была быть расколота с гражданами в подходящее время.
Поскольку, если весь клан лорда должен был монополизировать пищу, восстание со стороны граждан было бы ужасающим.
Таким образом, я собрала наше богатство, чтобы разделить его»
«Если это так, то каков смысл вещей, которые я сделал ...».
Нет необходимости говорить, что это бессмысленно»
«Но»
«Ты серьезно задумывался об этой территории. Я просто являюсь твоей поддержкой»
«Ой, только не надо не менять тему»
Поскольку они пытались сорвать разговор, я надавливаю на них.
Экрэсс, я не могу быть осторожен с ней.
Лучше не недооценивать ее способности, которые до сих пор управляли внутренними делами.
«Я хочу напомнить вам о «Возвращение Шури».
Это все, чего мы хотим.
Нам не нужны ваши извинения и т. д.
Но, если вы должны извиниться, оплатите это извинение тем, что имеет форму.
То есть, территория, золото или что-то еще.
В конце концов, мы стали преступниками, были ограничены и арестовали нашего товарища.
Если вы должны извиниться, сделайте это с чем-то подходящим ...
«В этом неет необходимости!»
Внезапно в комнате раздался ясный голос.
Открыв дверь, этот парень, буквально, упал внутрь, появляясь перед нами.
Это был тот парень, которого мы хотели встретить.
Разделившись так долго, мы думали о лучшем способе спасти его.
Без этого парня мы были очень обеспокоены.
Важный подчиненный, товарищ, семья.
Перед нами появился Шури Азума.
«Это конец боя!»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Давайте немного вернемся назад.
Я собираю все необходимые ингредиенты из хранилища и переношу их на кухню.
80% из этого было поручено Ганну. Что насчет меня? У меня нет столько сил….
«И что ты планируешь делать со всем этим.
Что будешь готовить с горой ингредиентов, как планируешь все использовать?»
В то время как Ганн несет ингредиенты, он расспрашивает меня.
«Правда. Я уже думал об этом»
Я собрал все кастрюли, которые более менее на них походили.
«Я и раньше говорил это, но сначала мы должны ослабить силу двух фракций.
Расширение своей войны, в конце концов, может ядовито сказаться не только на этой территории, но и на всей стране в целом».
Во всяком случае, это связано с тем, что обе фракции имеют право владеть и управлять.
Если мы просто оставим все как есть, они оба без разбора исчерпают активы друг друга, и конец для этой страны будет печальным.
«Из-за этого им нужно вытащить все ингредиенты, которые они запасли.
Как форму благотворительности для граждан».
«Получится ли что-нибудь из этого?»
«Если Ганн сомневается в этом, возможно, нет»
Поскольку я не понимаю таких вещей, как политический обман и схемы.
«Но самое лучшее, что я могу сделать, это просто приготовить.
Используя все накопленные ингредиенты и отдав гражданам»
«Однако…»
«Если бы это было золото, серебро или драгоценности, то я бы ничего не сделал.
Тем не менее, повезло, что такие активы, которые были запасены, оказались продуктами»
Учитывая, что у меня нет эстетического чувства, я не могу судить о драгоценностях.
«Но там, где есть продукты, там мое поле битвы.
Превращение продуктов передо мной в оружие, чтобы бороться с людьми, которые едят, - вот моя роль.
«Кроме того, если бы их было много, люди в городе замка тоже были бы голодны?
Давай сделаем их счастливее, пусть съедят что-нибудь вкусное»
«...Понял.
И что же мне делать?»
«Тогда…. Пожалуйста, вымой вот это»
Я быстро передал ему свиные кишки.
Как только он увидел это, Ганн очень удивился.
Как удивился? Он буквально подпрыгнул.
«Точно, точно эти органы! Как насчет мяса!
«Э? Мы будем использовать мясо, но также найдем применение органам. Там, откуда я родом, это называется внутренности».
«Ты дурак! Такие вещи, как органы, они воняют!
Подумай об этом!
«Это потому что вы не промываете их .... Ах, как только промоете, пожалуйста, удалите всю влагу должным образом. Причина, по которой органы пахнут, связана с влажностью, собранной внутри них ».
«Э-э, гу, да, черт возьми .... ладно ...»
Складывая горы кастрюль, полные внутренностей, Ганн неохотно начал их промывать.
Странно, что он удивлен .... Я имею в виду, что в какой-то стране они едят собак, даже скорпионов и гекконов ... Из-за лекарственных эффектов, хотя ...
Теперь я оставлю его. Во-первых, мне необходимо подготовить припасы.
На этот раз моя концепция - пикантный Мостунабе.
Используя пряную капусту, я подумываю сделать много горячих кастрюль.
Количество кастрюль, которые мы собрали, также может считаться идиотским. Я буду грубо использовать более ста огромных приогромных кастрюль.
Хорошо, что достаточно капусты, бобов и лука.
Учитывая, что на этот раз я подготовил замену китайской капусте в виде красной, получится достаточно вкусно.
По правде говоря, мне бы хотелось азиатской основы, такой как мисо или гочуджан, но, поскольку здесь такого нет, я сделаю что-то еще сам. Соевого соуса тоже, увы, нет. Интересно, получится ли с рыбным соусом? На всякий случай, я буду использовать весенний лук, чтобы избавиться от запаха, как в прошлый раз ....
Подготавливая продукты, есть кое-что, что мне надо сделать заранее.
Куриный бульон.
Существует огромная разница в том, есть он или нет.
По возможности, хочется готовить в западном стиле, но я перехожу в японский стиль, так как не могу найти сельдерей.
Предварительная готовка всей птицы. Я наливаю в кастрюлю большое количество воды, нагреваю, а затем помещаю туда курицу.
Она хорошо кипит. Я вынимаю ее, как только цвет изменился, на этот раз разрезаю. Нормально, разделить ее на три части.
Чтобы приготовить ароматно и придать цвет, я заменил воду в кастрюле, затем добавил куски птицы, лук и алкоголь и прокипятил все вместе.
Убирал пенку, когда она появлялась.
«Oх ... Я вымыл их ...».
«Спасибо. Ты устал?»
«Это мой первый раз, мытье органов...».
«Прости.
Затем, пожалуйста, положи все эти овощи в кастрюлю»
«Хах!? Ты сам приготовил все эти овощи!?»
«Я делаю большие порции уже довольно давно, в нашем наемном корпусе.
Вы привыкнете»
Мы приготовили еду около тысячи солдат-сан, всего пять человек.
Не странно, что мои навыки подготовки стали лучше.
«... И пришло время, да»
После того, как все покипятилось в течение часа, я отфильтровываю его чистой тканью, на этот раз добавляю ламинарию и держу короткое время.
Теперь куриный бульон в японском стиле завершен.
«Ганн, ты закончил?»
«Ах, я бросил овощи, хотя кастрюля выглядит так»
«Пожалуйста, будь осторожен с количеством красного капусты.
Поскольку я не знаю, насколько она острая, будет плохо, если мы добавим слишком много»
«О-ооо. Понял»
Ганн, я слышу, что ты знаешь, ворчит и бормочешь: «Я не слышал об этом .... все нормально».
Я заглянул, но, там много.
Там слишком много красной капусты, поэтому он полностью красный.
«Ганн, извините меня»
Я беру кусочек красной капусты, прожевал.
«Мм…. Не слишком остро. Сладко острый? Я полагаю»
Похоже на сладость отварной китайской капусты и небольшой остроты от паприки.
Если это так, то не имеет значения, даже если он положил много.
Проблема заключается в изменении цвета, но ...».
В качестве эксперимента я положил ее в кастрюлю, которую закипела.
«... Очень много ...».
Она полностью красная.
Цвет меняется даже больше, чем я себе представлял.
«Прости меня, Ганн. Пожалуйста, немного уменьши количество красной капусты»
«Полагаю из-за остроты?»
«Проблема заключается в цвете. Цвета изменился больше, чем я думал.
«Кто заботится о чем-то вроде цвета?»
Ох, вот как ты говоришь о приготовлении пищи?
«Откуда я родом, действительно были магазины, где блюда были полностью красными и острыми, чтобы привлечь клиентов, но.... Ну, это популярно благодаря своему пряному внешнему виду и удивительному вкусу.
Это горячее блюдо, которое каждый может есть в конце концов. Так что, если оно выглядит плохо, люди могут и не съесть»
«Это так?»
«Я спрошу по-другому, ты хочешь есть блюдо, которое полностью красное?
Настолько красное, что даже ингредиенты, бульон. Я бы отказался.
«.... Это правда»
«Я буду учить тебя с этого момента, пожалуйста, запомни»
«О-о! Понял!»
«Хорошо, на этот раз разберись с субпродуктами, и давай добавим их в кастрюлю»
Потому что, если мы не поспешим, все плохо закончится для разных органов.
Кроме того, они были размещены в таком месте.
«Пожалуйста, добавь некоторые из них»
«Ой…. Мы действительно можем их есть? Сердца, легкие и ....
«Ты поймешь, когда попробуешь»
Не будь таким упертым....
Кстати, на этот раз, подумав об их состоянии, я предварительно обработал мясо органов.
Положив их в кипящую воду, затем охладив водой.
Это похоже на китайский стиль вареной свинины, обычная вареная свинина.
Использование кипящей воды для уничтожения бактерий. Убивая их полностью.
Затем, положив мясо, органы и овощи в кастрюлю, я добавлю куриный бульон с рыбным соусом и начинаю тушить.
Как только закипает, раскидываю вокруг лук и готово.
«Это...красное, хаха»
Красная капуста привнесла больше цвета, чем я ожидал. Это действительно красное.
Я робко пробую.
Мм, не так уж плохо.
Запах от рыбного соуса удерживается в определенной степени, и с остротой от капусты в порядке.
Ясно, вкус становится таким.
Как пробу, я подбираю красный капусту и пробую, понятно, острота выцветших красных листьев легкая, и со сладостью, как у китайской капусты.
Возможно, острота была в самом цвете, разве это не означает, что после ее кипячения и потери цвета, она ничем не отличается от обычной капусты?
Это похоже на Кимчи Мотсунабе.
«Ганн, попробуй, пожалуйста. Вместе с субпродуктами»
«Э? Нет, только овощи»
«Давай не стесняйся!»
Внезапно я силой наполнил весь в рот Ганна.
«Хафф, да!
….Хорошо. Как это называется? Я думал, что будет вонь от органов, но нет.
Острота в порядке, и суп, растворенный с ароматами овощей и птицы, неотразим.
Слишком хорошо. Он имеет своеобразную текстуру и имеет вкус, в отличие от мяса.
Довольно вкусно»
«Правда? Теперь, ты тоже не можешь высмеять внутренние органы, верно?
«Ааа. Настолько, что я удивляюсь, почему не ел их раньше».
«Обычно ты не думал, что их можно есть»
В конце концов, кишечник скоро испортится.
Он испортится через одну или две недели.
Как и остальное, я рекомендую тебе съесть все раньше, чем испортится, или тщательно приготовить.
«Можно ли поесть еще чуть-чуть?»
«Нет. Давай сперва закончим»
Я не позволю тебе съесть путем проб.
Пока следил за тем, чтобы Ганн не воровал еду, я продолжаю готовить.
Поскольку у меня уже есть куриный бульон и красная капуста, работа быстро продвигается
Тем не менее, поскольку куриный бульон оказался лучше, чем я думал, похоже, моя свобода приготовления пищи также будет расширяться с этого момента.
«Скорее не свобода кулинарии, а свобода бифштексу!»
Хах! Я правильно услышал?
«Ганн, ты что-то сказал?»
«Э, ты не говорил ничего? Что-то о бифштексе»
Это не мое воображение?!
«Закончено !!»
Сотня больших кастрюль с Мотсунабе закончена.
Вау, я действительно могу это сделать
«Мои руки…. мои ноги…. Моя спина, им больно .... !!»
Ганн говорил рядом со мной.
«Если ты уже сейчас унываешь, ты не сможешь стать поваром.
Изначально тебе нужно было начать с приготовления продуктов.
«Жестокая кулинария»
«Но это интересно»
Я ухмыльнулся.
Это был критический удар.
Несмотря на него, я закончил последние штрихи.
Закрыв кастрюлю крышкой, была дискуссия относительно того, когда мы должны ее закрывать
Это было тогда.
Я слышал издалека шум.
«? Что это?»
«Это…. если не!»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Цвет лица Ганна изменился, он выбежал в коридор.
И потом, через некоторое время он вернулся, чтобы рассказать мне уже с побледневшим лицом.
«Ужасно! Ганглэйб с отрядом перешли в атаку!
Эхх?
«Что ты имеешь в виду? Ганглэйб с отрядом здесь?
«Ах, на самом деле я слышал, что Гингс призвал их».
«В самом деле?!»
«Я не знаю зачем. Внезапно, не указав причины, он отправил им письмо. Я также слышал, как это произошло, но никогда бы не подумал, что вместо этого они нас атакуют!
Нет, так или иначе, такое следовало ожидать.
Похоже, на то, что может сделать Ганглэйб.
«Люди в замке как-то защищаются?»
«Даа. Однако ни один человек не умер. Почему? Почему они продвигаются, никого не убивая?
Ганн размышлял, но я кое-что понял.
Может, они думают обо мне?
Честно говоря, пока я был в наемном корпусе, не видел трупов.
Я понял, что Ганглэйб старался изо всех сил, чтобы мне не пришлось видеть их.
Ну, сам я видел мертвое тело, когда присутствовал на похоронах моего родственника.
Но я никогда не видел убитого, который только что умер. Это естественно.
Думая, что если он покажет мне труп, я испугаюсь.
«Ганн, можешь ли ты предсказать, куда направляется Ганглэйб?
«Вероятно, туда, где находится Гингс. Прямо сейчас Экрэсс должна быть там.
А что ты задумал?»
«Покончим с этим беспорядком.
Если они узнают, что со мной все в порядке, у них не будет никаких оснований для борьбы»
Так как у меня нет ни одной раны.
Я должен что-то сделать до того, как Гингс разозлит Ганглэйба.
Я положил крышку на последнюю кастрюлю и столкнулся с Ганном.
«Пойдем. Пожалуйста, проведи меня»
«Понял ....
Поскольку ты, похоже, решителен. Я считаю, что бесполезно даже останавливать тебя.
Кроме того, не оставляй меня. Поскольку я не знаю, что может случиться»
«Я понимаю»
Мы вышли в коридор и побежали к кабинету Гингса.
По пути повсюду были раненные люди ....
Ни один из них не умер, но среди всех людей, помимо легких повреждений, были люди, чьи раны оказались довольно суровыми.
Эта сцена, которая позволила мне понять, насколько я был зол.
Даже без убийства, без нанесения тяжелых ранений, ясно, что они заставляют их получить наказание.
Это немного страшно.
«Шури, это не твоя вина»
Ганн сказал, когда подбежал ко мне.
Не поворачиваясь, не теряя дыхания.
«Все это наша вина.
Наказание за жадность. Это не то, о чем ты должен беспокоиться»
«Это так…»
Даже если ты скажешь, что....
«Ах, черт! Шури, пойдем по другому пути!
«А?»
Немного подумав, Ганн остановился.
Глядя передо мной, было что-то удивительное.
Это был коридор, но он был заблокирован искривленным путем.
Буквально, «перекручен». Казалось, что вся комната скручена, с остатками огромного разрушения.
Разве это не могло быть искусством?
«Это они!
Скорее всего, чтобы охрана не смогла преследовать их, они заблокировали путь!
«До сих пор, это нормально?»
«Нет! Это означает, что настоящая магия и магическая инженерия - это сложная техника, это не то, что дебютируют в таком месте!
Вот насколько они сердиты!
....
«Я так популярен?»
Ганн закрыл лицо рукой.
«Перестань говорить глупыш, и пойдем по другому пути!»
«Другой путь?»
«В обход!
Давай временно вернемся и пройдем через кабинет лорда, а затем поднимемся по аварийной лестнице!
Черт, это действительно в обход!
«Пожалуйста, подожди»
Было слово, которое я не мог игнорировать.
«Говоря о том, что сейчас делают главные вассалы и феодалы?»
«А? Ну, наверное, прячутся в комнатах?
Убежище или что-то подобное»
Убежище ....
«Ты сказал, что Ганглэйба с отрядом позвал сам Гингс?»
«Ах, это правда, но ...».
«Почему он позвал их?»
«Ну, чтобы услышали о вашем скандале»
Здесь Ганн остановился.
«Скоро прибудет Принцесса Тэбис из Ньюбиста. Как только она будет здесь, они могут выдвинуть санкции из-за пересмотра сделки. Из-за того, что тебя несправедливо арестовали.
Может быть, для этого он планировал захватить командующих и передать тебя Ньюбистам?
«Какой в этом смысл?»
«Почти никакого. В конце концов, все остальные - это люди на вашей стороне. Даже если мы предотвращаем «Повторное рассмотрение торговли» раньше времени, нет смысла, если другая сторона не использует эту карту.
Скорее, если бы мы внезапно воспользовались этой карточкой, то «С той степенью, что вы навредили повару, который в дружеских отношениях с Ньюбистами, вы предпринимаете политические действия?» И заставляете их сердиться. Они могут в конечном итоге использовать «Оскорбление» в качестве оправдания для санкций.
У лорда не остается выбора»
Еще раз Ганн сделал лицо, как будто он что-то понял, и поменял выражение лица на гневное.
«Понимаю, он ограничен!
Если сын лорда, независимо от отца, ограничивает его, он не сможет избежать смертной казни!
Он принял самое худшее действие!
«Худшее, не так ли?»
«Да, он не сможет избежать смерти, и, сделав это, граждане могут неправильно понять, все скажется на государственном перевороте, а внутренняя часть территории будет в хаосе!
Что делать….! Было бы лучше освободить лорда и других в первую очередь? Или лучше остановить Ганглэйба?
«Я понимаю»
Поскольку я, наконец, понял ход беседы, то дал предположение.
«Путем, которым ты научил меня раньше, я могу оставить остальных по интуиции.
Ганн, пожалуйста, отпусти лорда и остальных.
Сейчас, пока не поздно можно же все исправить?»
«Ты дурак? Я никак не могу отпустить тебя»
«Но я единственный, кто может остановить Ганглэйба.
Единственный, кто может освободить Лорда, - это Ганн.
Это то же самое, что готовить. Разделение обязанностей»
«Ты…»
«Давай остановим это, Ганн»
«Хорошо? Этот глупый бой»
Я говорю еще раз.
«….Глупыш.
Понял. Я буду сопровождать тебя, пока мы не доберемся до кабинета лорда.
После этого прямой путь. Не потеряйся»
Побег, ничтожный успех!
Упс, сейчас не время играть.
Даже я могу читать настроение.
Торопливо поворачиваясь назад на путь, из которого мы пришли, вдруг в углу коридора кто-то появился.
Человек, обнимающий свои колени, чтобы выглядеть меньше.
Несмотря на то, что он большой, но кажется таким маленьким.
«Ганн. Кто это?
«Ха? Погоди, это разве не Адора!
Ганн остановился своим экстренным торможением и бросился к человеку по имени Адора.
«Ой, ты в порядке Адора!?»
«Хм? .... Ах, Ганн, да. Прошло много времени. Я в порядке»
«Был бы ты в порядке! Что именно произошло. Тебя атаковал Ганглэйб с отрядом?! »
«Ах, да ...».
Адора говорит тихим голосом.
«Сначала я подумал, что это будет легко ....
Мы попытались арестовать их, когда они впервые прибыли в замок, а затем наши товарищи быстро рухнули .... Я не понимаю, не понимаю, какая магия вообще использовалась ....
У входа, с подавляющими способностями стрельбы из лука, двадцать наших солдат были бессильны перед одним человеком.
Когда я услышал это от моего воина, я загнал их в засаду....
Вот почему я сейчас так ... »
«О чем ты. У тебя даже нет травм»
«ВЕРНО, Я ДАЖЕ НЕ ПОСТРАДАЛ, НЕТ, Я ДАЖЕ НЕ СМОГ ОТВЕТИТЬ ЕМУ, НЕТ, Я ДАЖЕ НЕ СМОГ БЫТЬ ДОСТОЙНЫМ ВРАГОМ, НЕТ».
Внезапно закричал Адора.
И затем, обнял себя за плечи и задрожал.
Ужасно испугавшись.
«Он монстр ....! Защищался от моей атаки все двумя пальцами, одна моя атака со всей моей силой не смогла даже отрезать ему руку.... Я не забуду эти глаза...! Они смотрели так, как будто я был меньше, как будто я ошибка .... Это не человек ....
Ч-что это, мне интересно.
Его лицо выглядит так, будто он видел неизвестного монстра.
«Ганн. Кто это?»
«Ааа. Один из моих знакомых, Адора.
Он известен как лучший воин в этом замке.
В этом замке практически нет человека, который может победить его»
«Почему он таким стал?»
«Ну, твой .... Это результат встречи с Ганглэйбом с командой»
«Да…..»
Адора сказал, что подавлен.
«Тот, с кем я сражался, был человеком, по имени Куг…».
Тогда тебе не повезло.
Этот человек раньше рубил валуны мечом.
«Разве это не удивительно!»
Он сверхчеловек, я далек от него.
«Простите, Адора?»
«….Кто ты»
«Мммм ...».
Кажется, если я скажу что-то вроде «Я из наемного корпуса Ганглэйба», все усложнится.
«Я знакомый Ганна»
«Оставь меня в покое ...».
Ах, это плохо.
Его сердце разбито.
«Адора, сражаться, это единственное, что ты можешь делать?»
«А?»
«Как я уже сказал, Адора, разве у тебя нет чего-то еще, кроме битвы?»
«Я не….»
«В таком случае, ты не пойдешь со мной?»
«Э?!»
Рядом со мной, Ганн был супер-пупер удивлен, но я продолжаю.
«Я просто искал кого-то, кто может немного поработать мышцами.
Как только эта неразбериха закончится, почему бы тебе не бросить охрану и не быть поваром со мной?
«Почему я должен делать работу бедняка, как повар»
«Тогда ты продолжишь быть воином?
Можешь ли ты продолжать борьбу?
Вероятно, это невозможно ...
Адора тоже слегка покачал головой.
«Поле битвы - это не просто мир мечей, луков и магии, которые ты знаешь.
Кулинария - это тоже своего рода война»
«Вой ... на?»
«Да. Того, кто готовит и того, кто ест.
Эти две битвы без человечности.
Если они говорят, что вкусно, то ты победил, но если говорят, что отвратительно, тогда побеждает тот, кто ест.
Я нашел, что эта битва - мой смысл.
Тем не менее, веселье происходит от радости того, кто ее ест.
«Как насчет этого? Если текущее поле битвы не соответствует тебе, попробуй найти другое поле»
«Другое ... поле»
«Все в этом мире - борьба с чем-то. Каждый человек отличается от того, является ли этот бой тем, что вы ищете извне или ищете внутри себя.
Я искал свой внутренний бой.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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«Напряжение в приготовлении пищи, нетерпение, концентрация... настолько жесткое, что выходит за рамки воображения.
Это из-за блюда, которое вы отдаете кому-нибудь попробовать. Вы не хотите, чтобы они говорили, что это отвратно.
Технику и мужество, которое я приобрел благодаря приготовлению еды, мое преимущество даже сейчас.
В настоящее время это стало «оружием» ради моих товарищей»
На самом деле, когда было решено, что я впервые приготовлю на вечеринке для моей компании, я старался не упасть в грязь лицом.
Мобилизуя все знания и технику кулинарии, которые накопил, я с отчаянием приготовил.
В результате все были в восторге.
Однако я не мог сам для себя этого принять.
Если бы этот бульон был гуще, если бы это мясо было более освежающим.
Как я заметил, я продолжал находить недостатки, которые только мог найти.
То есть, у меня была внутренняя борьба.
В результате сейчас я могу сделать это прекрасно, так как я тем самым улучшил свои навыки.
«Адора, если ты захочешь другого внешнего боя.
Если ты почувствуешь, что тебе это нравится, будет отлично, если ты будешь сражаться рядом со мной.
Я не против, если ты не ответишь сразу.
Так как мы тоже спешим
Пойдем, Ганн.
«О-ооо»
Мы снова побежали.
Тем не менее, я думаю, что хочу сейчас задуматься над этим разговором.
Так стыдно!!!
Что я хвастаюсь, внешняя борьба и внутренняя!
Я сказал эти слова, которые читал в манге, но теперь, когда я вспоминаю об этом, это просто моя история!
Люди, которые получили ранения от стрелы, получали медицинское лечение, и было много людей, которые стонали от боли.
«Шури, не думай об этом»
«Д-да»
Да, я не могу не думать об этом.
Если я слишком сочувствую, я думаю, что буду рвать.
«Все…. Шури. Здесь я останавливаюсь»
«А?»
Прежде чем я понял, Ганн уже остановился.
«Иди прямо, поднимись по лестнице, потом влево, комната в конце коридора - кабинет Гингса.
Пожалуйста. Кроме тебя, мне больше не на кого рассчитывать.
Тот факт, что они остановили даже Адору, означает, что в этом замке нет никого, кто мог бы соперничать с отрядом Ганглэйба.
Никого кроме тебя»
«......»
Увидев, как Ганн опустил голову, я кивнул.
«Понимаю. Я их остановлю»
«....Извиняюсь»
«А, также. После того, как ты спасешь лорда, пожалуйста, приведи его»
«Что?»
«Они должны поговорить, разве ты не согласен. Отец и сын»
Быть замкнутыми из-за ссоры, это печально, не так ли?
«Вот почему я предоставляю это тебе»
«... Но я не могу гарантировать»
«Хотя бы приложи усилия»
«Понял»
«Тогда я пойду»
И я тоже побежал.
В коридор, вверх по лестнице, ничего не делая кроме как следуя заданному маршруту.
К счастью, я никого не встретил.
То, о чем я думал по пути, было только то, что мне сказать, когда встречу их.
Что такого вразумительного, кто-то вроде меня, который не имеет отношения к спорам господ, должен сказать?
Количество боев с моим участием, было только той суммой, которую можно посчитать на пальцах одной руки и то, когда я был еще ребенком.
Я хорошо ладил с друзьями, мои отношения с родителями тоже были неплохими.
Возможно, у меня никогда не было человека, с кем я серьезно хотел сражаться как с врагом.
Но, тем не менее, я должен.
Если я хочу достигнуть исхода в этой борьбе.
Думаю, мне придется это сделать.
Эти слова, не только то, о чем я думал.
Такие вещи, как высказывания манги и аниме, которые я видел.
Я заметил, что они были очень хлипкими перед реальностью.
Эти слова имеют смысл, потому что персонажи внутри этой истории находятся в этих условиях.
Даже если я это скажу, смысла нет.
Но даже тогда у меня есть кое-что, что я хочу сказать.
И я скажу.
«Я сделаю это….!»
Это было, когда я, наконец, изо всех сил попытался встать перед кабинетом и положил руки на дверную ручку.
И услышал голоса изнутри.
«Я хочу напомнить вам о «Возвращение Шури».
Это все, чего мы хотим.
Нам не нужны ваши извинения и т. д.
Но, если вы должны извиниться, оплатите это извинение тем, что имеет форму.
То есть, территория, золото или что-то еще.
Голос у Ганглэйба всегда такой, когда он зол!
В конце концов, мы стали преступниками, были ограничены и арестовали нашего товарища.
Если вы должны извиниться, сделайте это с чем-то подходящим ...»
Ой, разговор превратился в угрозу!
«В этом нет необходимости!»
Так как я был в спешке, столкнулся с дверью намного раньше, чем ожидал, и споткнулся.
Тем не менее, я показал свою фигуру всем, когда обрушился с броском вперед.
«Это конец боя!»
Мое появление оказалось чем-то похожим на третьего героя. Темная история - номер два. Тем не менее, воздействие, которое оно оказало на всех, казалось, было потрясающим, поскольку все застыли и смотрели на меня. Может ли это быть успехом?
«Давно не виделись, Ганглэйб»
«О-ооо ...»
Ганглэйб задрожал или мне кажется?
«Шури !! Ты в порядке!» ( Ганглэйб)
«Шури!» (Арьюс)
«Ты в порядке? Шури!» (Тэг)
«Бифштэ ..... Шури, как я рада, что ты в порядке» (Лил)
«Боже, ты заставил нас побеспокоиться, ну ты дурак!» (Куг)
Ооох!?
Ганглэйб подходит и хлопает меня по плечу.
Арьюс с эмоциями говорит «Я рада».
Тэг врезается в мою спину.
По какой-то причине Лил пускает слюни.
Куг похлопал меня по голове.
Ах, вот почему я думал о многих вещах, таких как, я уверен, что меня все любят или я уверен, что заставил вас поволноваться.
«Ой, я в порядке, в порядке.
Больно. Лил, ты пускаешь слюни»
«Упс, извините меня»
Пока Лил вытирала слюну, я вырвался из захвата Куга.
Я увидел Экрэсс и человека рядом с ней.
«Эмм, это, Гингс?»
«Верно»
Гингс выглядел более измотанным, чем я думал.
Его серебряные волосы, более темные, чем у Экрэсс, были равномерно подстрижены, симпатичный парень с глазами, как у лисы.
«Привет! Рад тебя видеть. Я Шури Азума.
Могу я поговорить с тобой?»
«Что? Я не думаю, что нам есть о чем поговорить, тем более я принял решение о смерти»
«Я случайно услышал кое-что снаружи. Про твою форму извинения и тому подобное.
Знаешь, она идиотская.
«Что ты сказал!!»
Одним словом, Гингс был в ярости.
«Как я уже сказал, смерть как форма извинений - идиотская.
На данный момент я в порядке, разве мы не должны просто закончить с этим?
«Не выдумывай! Это ведь политическая проблема!
Как ты можешь говорить, что все вот так просто закончиться?
«Нет, здесь жертва я, и она говорит тебе «давайте закончим». Не так ли?
«Даже если ты скажешь, что все закончилось, это уже не та проблема, которая может так легко разрешиться!
«Смерть это конечно не самый худший способ убежать от реальности»
Но для проблемы, которая может закончиться потерей головы кого-то из клана лорда, не подходящая!
Вопрос о том, кто виноват, никогда не закончится, если вовлеченный человек не возьмет на себя ответственность и не примет достойное наказание!»
«Вот почему в тот момент, когда ты решаешь умереть, ты убегаешь от своих обязанностей»
Да, я согласен, поступки нельзя вернуть.
Однако на этот раз все по-другому.
Я жив. Не мертв.
И я, сам не прошу о наказании, называемой смертью.
Это естественно. Потому что, хотя я был брошен в тюрьму, благодаря Ганну все прошло не так печально.
Вот почему я, не хочу, чтобы Гингс умер из-за меня.
Я не желаю огромных компенсаций денег или земли.
Я в состоянии встретить всех благополучно. Само по себе это уже достаточно хорошо.
Меня считают наивным, все верно. В этот воюющий период, среди соперничающих военачальников, похоже, что такое мышление фатально.
Однако это я.
Шури Азума - такой человек.
«Если ты хочешь взять на себя ответственность, то пожалуйста, живи.
Пожалуйста, продолжай лучше извиняться.
Даже если тебя не простят, даже если ты будешь кричать.
Что ты можешь сделать для другого человека.
Продолжай извиняться.
И затем спустя десятилетия, ты дождешься «Прощения» от другого человека.
Продолжай ждать, не спрашивая об этом.
Разве ты не примешь на себя ответственность?
«Такой, глупый метод»
«Да, я уверен, что это глупо.
Тем не менее, ты лишен своего права в качестве наследника праведного клана лорда.
Единственные люди, которые могут согласиться на этот метод, - это только люди замка.
Таким образом, пожалуйста, действуйте иначе, чем просто предлагая деньги»
Даже когда японские политики или руководители или компании нарушают правила.
Я думаю, что есть много видеороликов, в которых они опускают головы во время пресс-конференций.
«То есть, я прошу «Извинения»
«... на этот метод вы можете согласиться»
«Я также думаю, что лучше сделать так»
Внезапно я услышал другой голос.
Глядя к двери, там стоял сам Лорд и Ганн.
«Ганн»
«Я спас его.
Как ты и сказал, я привел его сюда»
Лорд входит в комнату и, проходя мимо меня, встает перед Гингсом
«ТЫ ПРИДУРОК!!
И затем, звучит стук.
Лорд дает подзатыльник Гингсу.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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«Ты, сколько ты еще собираешься причинять беспокойство окружающим людям!
Ладно, мне, но даже наемному корпусу и другой стране!
Из-за твоей бездумности эта территория находится в опасной ситуации! Ты понимаешь!»
«….Прости»
Гингс, опустил голову с извинением
«Как ты планируешь расплатиться! Отвечай!»
«Вы можете…. наказать меня»
«Это не та проблема, которая каким-то образом решится твоим наказанием!
Очевидно, я снимаю с тебя право на наследника! Теперь право на наследство будет принадлежать только Экрэссу!
Наказание тебе такое, тебя отправят подальше на несущественную должность, и естественно ты лишаешься права объединить армию!
А если, извинение Ньюбисам закончится смертной казнью для Ганна!
Экрэсс, ты тоже! Приготовься к наказанию за то, что не остановил своего маленького брата, будучи его старшим братом!
«Хорошо, давайте на этом моменте остановимся»
Поскольку разговор как-то направляется по смешному направлению, я останавливаю его.
«Лорд, подождите, пожалуйста»
«Ах, Шури.
Мои извинения. Стыд нашей семьи связан с ... ».
«Вы тоже в этом замешаны»
Я должен решиться и сказать правду.
«После Экрэсса, когда родился Гингс, почему вы не вернули Экрэсс к нормальной жизни?»
«Это проблема нашей семьи, Шури»
«Нет, поскольку я уже замешан в этом.
Лорд, вам придется выслушать то, что я думаю.
Все, что произошло здесь, вышло из-за вашей поверхностности»
«Что ты имеешь в виду….?»
«Как я уже сказал.
Силой заставили Экрэсс стать вашим преемником, и даже, несмотря на то, что родился Гингс, вы скрыли это, создав разлад между братьями. Кроме того, вы скрывали существование старшего сына, оставляя его делать грязную работу.
Все родилось от бездумной поверхностности Лорда.
Кроме того, вы действительно не замечали?
Что в настоящем Гингсе было то, что не получалось даже у вас»
Все, кроме лорда были удивлены.
Он слегка нахмурился.
Похоже, я попал в цель.
Для самого человека аллергическая реакция приходит с болью и тоской, которую другие люди понять не могут.
Наблюдая за воспалением, которое произошло, просто держа его в руках, невозможно, чтобы сам человек не догадывался.
Вот тогда я подумал.
Это слишком неестественно. Пока вы видите эту реакцию, по правде говоря, было бы трудно даже ее успокоить.
Другое дело, что вы не заметили, хотя это было специально сделано. Поскольку это было слишком нереалистично, я исключил такой вариант.
Что, наконец, пришло мне в голову, было самой невероятной мыслью.
Вы знали и все равно пользовались им.
Выдерживая болезненную аллергическую реакцию, продолжали пользоваться, есть ли вариант, зачем вы делали это.
Когда я пришел к этому, я рассмеялся, отрицая свои мысли.
Однако, поскольку ничего другого не приходило в голову, я попытался довести свою мысль до конца...
Почему-то это кажется правильным.
«Зачем вы это делали? Это ведь чрезвычайно болезненно.
Если вы держите его в руке, часть определенно сформирует сыпь и зуд, правильно.
И если вы его пьете, тем более зуд и боль будут сопровождать вас до самого горла и желудка.
Почему вы его использовали?
«То есть….»
«Ганн, почему так ты думаешь?»
«Ха? Я?»
Ганн был немного озадачен тем, что внезапно поднялся, но немного подумал.
«Давайте посмотрим ... может быть, разрушив себя, есть что-то, из чего можно извлечь выгоду?
Или, может быть, потому, что, разрушив себя, есть кто-то, кому он хочет уступить место?
Другими словами, он хочет покончить с собой?
«Лорд, как насчет этого?»
Я тоже так думал.
Если это выгодно тогда, ради чего?
Кому он хочет уступить?
Будучи в тюрьме, где информация была ограничена, я вообще не мог ответить.
Теперь, мне интересно.
«... Я не ожидал, что ты окажешься таким проницательным, Шури, ты очень мудр.
Я никогда бы не подумал, что ты сможешь рассказать так много»
И тогда Лорд начал говорить, как будто принял решение.
Сдался.
Я чувствовал это от него.
«Те, кому я хотел уступить, были моими детьми. Ганн, Экрэсс и Гингс..
Но была одна проблема. Моя законная жена.
Время остановилось.
Что он сказал сейчас?
Он хотел уйти от своей законной жены?
«Гингс. Скажи правду, ты сам придумал этот план?
«А?»
«Ты был не прав. Ты и так должен был получить право первого наследника после того, как я умер бы, благодаря твоим военным подвигам.
Однако моя жена думала иначе.
«Э-это невозможно. Мать не могла»
«Я знал»
Сказал Лорд.
«С твоей способностью утечки информации. Используя твой план против тебя, моя жена делала необходимые приготовления из-за «кулис».
Когда ты приказал своим подчиненным изготовить железный бокал, изначально ты планировал использовать только небольшое количество железа?
Но в этом бокале использовалось чрезмерное количество.
Но я взял другой»
«Подожди, отец. Я тоже этого не знал.
Правда, у Леди есть глубокая ревность, но ...»
Лорд засмеялся.
То есть, смехом презрения.
«Глубокая ревность? Это не так.
У этого человека не просто глубокая ревность.
Она слишком амбициозна.
Когда она узнала, что у Гингса нет таланта к внутренним делам, моя жена вскочила с радостью.
В тайне.
Так вот, если она оставит Гингса лордом, его опекун получает власть.
И тогда, с военной способностью Гингса, есть возможность расширить территорию.
Делая это, увеличивая свой доход.
Такой она человек»
Видя, как лорд неуклонно переходил от своей презрительной улыбки к серьезному выражению я, наконец, понял.
Этот человек все это время терпел.
«Честно говоря, я любил мать Ганна и мою наложницу от всего сердца.
Я скажу это так, чтобы не было недоразумений, но, Гингс.
Тебя я тоже люблю.
Однако моя жена заключила в тюрьму мою наложницу и изгнала мать Ганна. Было уже слишком поздно, когда я заметил.
Я ненавидел ее всем сердцем.
Вот почему, воспользовавшись ситуацией на этот раз, моя месть должна была преуспеть, и можно было бы осудить ее»
«А где теперь ваша законная жена?»
«Ах, похоже, она воспользовалась этим беспорядком, подумала, что ситуация ухудшилась. Она немедленно сбежала. В сочетании с тем фактом, что посланник пришел из Ньюбиста, она, вероятно, покинула эту территорию, видя, что у нее нет здесь будущего».
«Эта женщина.
Первоначально, я думал, что в дальнейшем воспользуюсь этим беспорядком, преследую все проступки, которые сделала эта женщина, и осужу, но .....
Шури. Все пошло не так из-за твоих действий. Моя жена убежала, мой сын, изменщик. У меня ответственность - за моего незаконного ребенка.
Эта ситуация ужасно плоха»
Кажется, я сделал что-то не очень хорошее.
«Это лишь ваше оправдание, лорд»
Сказал Ганглэйб.
«На этом празднике Шури принял все меры, потому что он беспокоился о вашем здоровье.
Для людей, которые пришли извне, говорить, что они видели в вашем плане смысл до такой степени, смешно.
Во-первых, Шури беспокоился о вашем организме. Вместо того чтобы выразить свою благодарность, каково было ваше намерение, осудить его?
Охх, как Ганглэйб злится!
Он не вежлив, когда говорит.
«Тогда что мне делать? В этой ситуации.
Ситуация в битве между первой и второй фракцией меняется из-за неудачного восстания второй. Несомненно, что вторая, как утверждает чиновник, имеет большие шансы на истребление первой» (Лорд)
«Я ... если я остановлю их» (Экрэсс)
«Это невозможно, Экрэсс. Должностные лица первой фракции - это люди, которые следят за вами, потому что они считают, что это ваша способность управлять внутренними делами, необходимыми для этой территории.
В этой идеальной возможности нет причин не нападать» (Лорд)
«Это не тот уже разговор» (Куг)
Здесь вмешался Куг.
Опираясь на стену, сложив руки.
«Ну, это уже не разговор, который нас беспокоит. Правильно, Ганглэйб» (Куг)
«Ах, это так. Мы уже спасли Шури.
Пойдемте, ребята »(Ганглэйб)
«Поняли, Ганглэйб» (Арьюс)
«Угу» (Лил)
«По-по-подожди! Подождите!» (Шури)
Эх, что вы все такое говорите!?
Все вокруг выглядят так, будто это очевидно!?
«Эхх!? Мы правда уходим?!»
«Очевидно. Наша цель - Шури, мы спасли тебя.
Из разговора сейчас, понятно, что эта территория больше не обладает боевой способностью преследовать нас. После этого бессмысленный бой между фракциями двух принцев и вмешательством Ньюбиста» (Куг)
«В точку. То, что сказал Куг, - самый экстремальный случай.
Шури, мы наемный корпус. Наемный корпус отлично относится к товарищам. Но мы не прощаем врагов. Для того чтобы выжить, нужно никогда не давать пощады врагу.
На этот раз ты, Шури. В тот момент, когда мы смогли спасти тебя, мы достигли нашей цели» (Ганглэйб)
«Нет, нет, даже если бы это было так, так просто уходить от них немного...».
Говоря реалистично, действуя, как он говорит, и покинуть эту территорию, вероятно, лучший вариант.
Не похоже на то, что есть что-то позитивное для наемного корпуса, если мы останемся дольше.
Однако я не хочу оставлять их.
Экрэсс тоже смотрит на меня.
На ее лице написано: «Пожалуйста, помогите мне».
Этот человек всегда терпел и старался изо всех сил.
Чтобы убежать отсюда.
Думаю, это слишком.
«Тогда это прекрасно, если я могу решить проблему, правильно? Ганглэйб»
«Ха? Нет, наши проблемы уже окончены, Шури.
«Нет, это еще не конец. Мы не получили нашу землю»
«Как будто у нас она вообще была»
«Тогда, если бы мы могли ее получить?»
«Нет, я не хочу повторять то же самое, что происходит в Алтурии.
Между землей и товарищами, я выбираю товарищей»
«Как по-рыцарски ...Однако, на этот раз у меня есть грандиозная идея»
Я снова столкнулся с лордом, обращаясь к Ганглэйбу, который делал странное выражение.
«Лорд, что произойдет, если битва здесь прекратиться, я про борьбу между первым и вторым принцами?
«Что это? Так внезапно»
«Пожалуйста, ответьте мне»
При моем серьезном обращении лорд ответил.
«Если битва фракций остановится, то, конечно, 40% моих забот угаснет.
Однако остальные 60%. Разрушение армии и наказание Гингса все еще остаются, что с этим?
«У меня есть идея»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Хотя я называю это идеей, это всего лишь разновидность «перекладывания ответственности».
Рассказав лорду свою идею, он призадумался.
«Понятно... Действительно, этот метод, разрешит оставшиеся 50%».
«А 10%, это эмоции?»
«В точку. Однако если аргументы основаны на эмоциях, их можно разрешить с течением времени. Видя работу Гингса и Экрэсс, могут появиться те, чьи мнения даже поменяются».
«Как насчет тебя, Ганглэйб? Ты мне поможешь?»
«... Ни в коем случае»
Ганглэйб грубо почесал мне голову и рассмеялся.
«Ты сделал довольно смелую вещь! Ты идиот!»
«Оу! Я сказал, что больно!»
«Тэг! Собери всех подчиненных из города!
«Конечно»
«Арьюс соберет всех солдат в замке! Если они столкнутся с вами, я не думаю, что солдаты будут сопротивляться! Тем более, если вы возьмете Гингса.
«Поняла»
«Куг, ты будешь «Очищать»! Те, кто находится под влиянием врага, арестовываются!»
«Понял. Хоть мне и неохота. Мы можем просто покинуть это место прямо сейчас»
«Лил установит место проведения! Быстро!
«Бифшт .....»
«Это позже!»
Игнорируя Ганглэйба который быстро выдавал инструкции, я заранее договорился с лордом.
«Я оставлю вам время на речь. Кроме того, на вас последствия и причины».
«Хорошо. Вы будете делать что-то сумасшедшее, не так ли?
«Увидите»
Я заканчиваю разговор с лордом и встаю перед Экрэсс и Гингсом.
«С этим 90% проблем закончится. Мы можем, наконец, положить конец всему делу».
«Ты…. Ты меня не ненавидишь?
Тот, кто тебя запирал, был Орэ. Почему ты помогаешь нам?
Хм, теперь, когда он это говорит, сам не пойму.
«Пожалуйста, позволь мне ударить тебя однажды, подумал я, но это не очень похоже на мой характер. Поскольку окупаемости, предоставленной Ганглэйбу и другим, будет достаточно».
«Шури. Я тоже считаю, это странным.
Например, почему ты помогаешь»
Экрэсс...
«Я могу только приготовить тебя, все остальное - ваша работа. Кроме….»
Я посмотрел на Ганна.
Прямо сейчас Ганн инструктировал своих подчиненных-шпионов. Ради определенной вещи, о которой я попросил.
«Это потому, что я обязан Ганну. Причина, по которой мой образ жизни в тюрьме не был слишком болезненным, - это благодаря ему. Моя благодарность за это».
«Нет, даже тогда ...»
«Подожди, Экрэсс»
Я дал обещание.
«Если ты не решишь проблему, то не сможешь покинуть эту территорию, ты ведь все еще хочешь?»
«А?»
«Как я уже сказал, разве ты не идешь со мной?»
Экрэсс была поражена.
«Я имею в виду, ты говорила в тюрьме, что хочешь бросить наследство и сбежать.
Это была ложь?
«... хахахаха»
А? Почему она смеется?
«Это правда. Мы обещали. Но, я думаю, что это уже невозможно»
«Почему невозможно? Ах, потому, что Ганглэйб услышал»
«Правильно. Я была невнимательна. Если бы не это, я бы смогла уйти»
«Не похоже, что существует проблема, даже если он слышал?»
«Шури, это большая проблема»
Ганглэйб подошел и крепко прижался к моей голове.
Что? Похоже, он улыбается, но я чувствую ауру, как у льва ....
«Она - на стороне тех, кто арестовал тебя, но есть иная причина, у нее нет собственной позиции.
Как мы можем позволить такому человеку стать нашим товарищем»
«Н-но»
Аааа, ну почему нет...!?
«Никаких но. Я не одобрю.
«Эх, ты не можешь что-то сделать...»
«Что-то? Нет»
После сбора всех подчиненных Ганглэйба, мы заставили их переместить кастрюли на кухню.
«Как подготовка? Арьюс»
«Все идет гладко, Шури. Не нужно беспокоиться. Поскольку все остальное – работа Ганглэйба и лорда.
Прямо сейчас, мы находимся на площади города вокруг замка.
Мы переместили все кастрюли и установили их на площади по соединительной дороге.
И в настоящее время я, вместе с Арьюс, накладываем Мостунабе, раздавая его жителям города.
«Ой, будут ли люди кушать полностью красное блюдо?»
У горожан есть свои сомнения и они начинают спрашивать.
«Это горячая кастрюля с красной капустой»
«Ах да. Действительно, если вы поместите ее в суп, цвет поменяется. Тем не менее, пахнет приятно».
«Правда? Поскольку я использовал внутренние органы свиньи»
«О-органы!? Это желудок!?»
Они были очень напуганы.
Нехорошо, если это продолжится, они не будут есть.
«Подойди, ты не хочешь»
Несмотря на это, я положил ему еду прямо в рот.
В то время как горожанин был удивлен, он также пытался выплюнуть, но...
Проживав, он немного изменил свои действия.
«…Хорошо. Я думал, что органы немыслимы, но ... »
«Это немного остро, и состав интересный?»
«В самом деле…. Даже несмотря на состав, чувствуется вкус мяса»
Горожанин принимает тарелку из моих рук, как будто выхватывает, быстро съедая.
«Я вижу ... это блюдо с правильным количеством пряности красной капусты и мясистым ароматом органов. Вы можете наслаждаться вкусностью капусты, а также ростками фасоли, так как они впитали аромат. Вкус лука также хорош. Без него кажется, вкус был бы не тем.
Однако я не понимаю. Основа этого блюда, суп. Что это? Что-то сделанное из мяса и овощей .... Нет, просто овощи? Нет, я не знаю ....
«Распространенное Мотсунабе. Блюдо, которым вы можете наслаждаться»
Увидев, что один человек ел его, как будто это безумно вкусно, кажется, другие люди тоже подвели своих стражников.
Принимая его один за другим, они ели его, как будто это было невероятно вкусно.
«Тем не менее, ты сделал решительную вещь, не так ли? Шури»
Не останавливаясь, Арьюс засмеялась в изумлении.
Исчерпание и поглощение основных средств первой и второй фракций принцев, их питание, создав ситуацию, когда они больше не могут продолжать сражаться.
Кроме того, среди солдат, которых мы угнетали, решив, что те, кто находился под влиянием законной жены, должны были быть арестованы и наказаны.
Потому что, в конце концов, все причины боевых действий оказались навязаны именно женой».
Хахаха, даже я немного подумал, что переусердствовал.
Услышав разговор и узнав об амбициях законной жены, ее ревнивое сердце причинили боль лорду.
Бросив Ганна, судьбы Экрэсс и Гингса вышли из строя.
И затем воспользовавшись шумом, убегая, оставив своего мужа, ребенка, подчиненных, всех.
Даже у халтуры есть свои пределы.
Несмотря на это, мы решили решить взять всю ответственность за нее в нужное время.
Примерно в то время, лорд высказал свое мнение.
«Понятно. Таким образом, моя жена не может вернуться, даже если захочет.
Насколько он ненавидел ее?
Прямо сейчас, на вершине площади, которую сделала Лил, стояли лорд и Ганглэйб, обращаясь к народу.
Перенося вину за причину скандала на жену.
Гингс и Экрэсс пытались что-то сделать, но из-за подчиненных под ее влиянием они не могли принять меры.
Ганглэйб с отрядом освободили всех своим прорывом.
Поэтому мы решили угостить всех праздничной кулинарией и благословить новую и возродившуюся вновь территорию.
Мы распространили написанную историю от так называемого вовлеченного человека, «Какую оппортунистическую историю! Как ты смеешь, сочиняя такую историю?»
И затем, в качестве награды за разрешение этого инцидента, он получает землю и медаль.
Хотя я говорю это, кажется, что лорд думает, что они больше не могут управлять землей.
Ну, по словам его самого.
«Элиты замка были разбиты всего пятью людьми? У меня теперь нет лица, наверное, мне тоже стоит уйти в отставку».
Поэтому он говорит.
В принципе, Гингс является наследником территории, если будет под управлением Ганглэйба.
Экрэсс, однако .....
«Шури, я могу помочь?»
Она покинула свой пост и уже здесь.
Каждый раз Ганглэйб начинал здесь страшную ауру.
Это страшно.
«Да, пожалуйста, раздай блюдо на своем посту.
Еще не закончилось. Поскольку я приготовил значительную сумму.
«Я не только раздаю блюдо, но и раздаю приправы.
Поскольку я немного свободился, я подошел.
Хорошо вышло, особенно небесный лук».
Экрэсс посмотрела на еду.
Да, когда я сделал Мотсунабе, то добавил приправы с небесным луком.
Мелко разрезав его так, чтобы можно было посыпать нужную сумму.
Таким образом, Кимчи Мотсунабе быстро переходит в разряд Рагу.
Это далеко не так, но вы можете добавить кислоту, как вам нравится.
Понимаете, этот ребенок там в слезах, потому что он добавил слишком много приправы небесного лука.
«Тем не менее, ты действительно покончил с шумихой благодаря приготовлению пищи»
Что? Она хвалит так искренне, внезапно.
«Спасибо, Шури. Это благодаря тебе»
«Возможно...я повлиял немного»,
«Нет, ты даже полностью уничтожил влияние Леди. Все также завершилось, и я не стала наследником. Поставив наследником Гигнса, поэтому настало время не бороться за власть, и ты также призвал военных к сотрудничеству.
Большое спасибо тебе»
Ааа. Эээ .....
Что это такое, такая красавица, как Экрэсс, говорит такие приятные вещи, что даже неудобно ....
«Пожалуйста, позаботься обо мне»
«Да, конечно»
Ну, конечно, так как теперь ты будешь нашим товарищем.
«Хорошо, у меня есть твоя клятва»
«Э? Ты что-то сказала?»
«Нет, ничего. Теперь это радостный банкет. Давай раздадим еще еды»
«Ах, да»
Что-то я не очень понял.
Ну, все равно все должно быть уже хорошо.
В конце концов, вот так, именно по этой причине Ганглэйб с этой территории получил страну.
После этого….
Это будет идеально, если мы сможем узнать местонахождение законной жены.
Будет хорошо, если бы этот человек не замышлял плохое.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
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«Понятно, поэтому инцидент был разрешен»
«Да, принцесса»
«Хорошо, Шури сейчас там. По пути нам также будет приятно насладиться его кухней в первый раз за столь долгое время».
«А как насчет письма?»
«В самом деле. Это нормально, если мы скажем “Если вы подтвердили правду как невиновность, то все для вас закончиться благополучнее».
Во-первых, мы пытаемся заполучить Шури, а вот если это удастся, стратегия считается приемлемой.
Что касается визита Тэбис Ньюбист. Большая часть этой цели закончилась тем, что была потеряна.
Хотя мы сказали это нашему шпиону, может быть нам удастся лицезреть хорошее шоу, как только мы навестим их.
Несколько дней назад, по информации нашего шпиона, мы узнали, что Шури был арестован в Союнити.
Задержание было сомнительным, без стоящих причин, и когда мы узнали правду, подумали, что это хорошая возможность.
Во-первых, спросим о причине ареста в отношении повара, с которым мы дружим. Используя это как официальную причину для посещения, мы можем приехать в Союнити, в статусе принцессы.
Если это так, я могу использовать только свою власть как «Посланника, но, если это ... Чтобы расследовать причину несправедливого ареста, мы можем использовать нашу власть в качестве представителя страны, то есть меня как принцессы. Это кажется несколько абсурдным, но, как «Принцесса» можно разрешить столько много проблем.
Затем следуя инциденту в отношении повара. Человек, с которым мы дружелюбны, пострадал в результате инцидента и в конце концов был заперт в тюрьме.
Ну, какая бы ни была причина, но, у нас есть пересмотреть теперь договоренность о нашей совместной торговли.
Мы также считаем, что было бы хорошо превратить Союнити в вассальную страну.
И тогда самое главное – «Передача повара, чтобы проверить правду».
Если мы в конечном итоге будем говорить об этом, мы можем получить вдвое больше преимуществ.
Один из них, положение Союинити становится все ниже и ниже, чем Ньюбистов Передача преступника в другую страну и прощение совершенных преступлений - это законная причина, то есть передача его, потому что он человек этой страны или, будь они трусами, приписывают решение преступника другой стране.
Первоначально, за преступление, которое происходит на своей территории, естественно, что его судят на этой территории. Если они передадут его тогда, это будет доказательством того, что законность в отношении этой страны подвергнется сомнению.
И, во-вторых, одна из законных причин, мы только что сказали: «Тот факт, что у них есть человек нашей страны». В принципе, когда передача будет завершена, мы будем использовать эту законную причину и стремится «Уговорить Шури быть человеком из Ньюбиста».
Если это будет установлено тогда, мы немедленно применим Шури в замок как личность нашей страны и планируем разорвать его связи с наемным корпусом Ганглэйба.
Если Шури откажется тогда, мы думаем, что можно нанять весь наемный корпус для работы. Если сдача удалась, то “Шури становится гражданином Ньюбиста”, и было бы не странно, если бы некоторый наемный корпус Ганглэйба, у которой есть связь с Шури, будет одарен территорией иполучит награду как “Орден рыцаря”.
Получим Шури и, если возможно, наемный корпус.
Однако теперь все это было разрушено Шури ....
«Хорошее горе ... Мы говорим, что хотим встретиться с Шури, но это довольно сложно»,
Заворожив меня с помощью Мапо Тофу, Рисом с карри, а затем оставим нас загипнотизированными, и неспособными просто встретиться.
Хорошее горе, какой же хулиган этот повар.
«Даже просто не имея возможности съесть что-нибудь вкусное в этом путешествии, так же, как больно, не быть в состоянии получить Шури к себе.
В самом деле, он никогда не действует так, как этого ожидают.
Кроме того, этот парень бродит вокруг, создавая вкусную кулинарию, куда бы он ни отправился.
Знает ли он, как хлопотно даже отслеживать это?
Несмотря на то, что эта кулинария снова появляется, мы не знаем, сколько она заставила императорских поваров замка хотеть зарыдать.
«Ну что ж. Продолжим ехать по этому пути до Союнити. Разве мы не должны встретиться с Шури»
«Безусловно»
Сообщив кучеру, экипаж снова начал двигаться.
Сопровождает нас на этот раз к визиту - три кареты и около трех отрядов Рыцарского ордена. Так как нам важна скорость, мы отправляемся только с таким количеством людей.
Двадцать людей, которым мы доверяем.
Мы все еще едем в карете, как неожиданно нас побеспокоили.
«Принцесса»
«Да?»
«Перед нами есть карета, направляющаяся к нам»
Рыцари приблизились к моей карете, чтобы рассказать подробнее.
Что? Кто-то пытается приблизиться к нам?
Остановив карету, Рыцари окружают каретку, как бы защищая ее.
Увидев, как кто-то движется, мы тоже пытались немного посмотреть из окна кареты.
Довольно хорошая карета. Шесть охранников, два кучера.
Кто это, интересно? Это купеческое купе?
Когда мы перестали смотреть, наш рыцарь снова приблизился.
«Принцесса. Это - Рэнда Союнити. Законная жена Феодального лорда Союнити»
Хоу, законная жена лорда.
Это становится немного интересным.
Я сказал рыцарю как можно тише.
«Есть что-то, чего она хочет? Даже если это шутка, она останавливает перевозку королевской семьи на беседу. Есть ли для этого подходящая причина?
«Да. Мне сказали, что она поприветствовала принцессу»
«Ясно. Тогда, давайте встретимся»
Интересно.
После помощи руки рыцаря, чтобы спуститься с кареты, мы увидели женщину, спускающуюся с остановленной кареты передо мной.
Мы идем к ней.
Понимаю, она женщина с сильной волей.
Слегка прозрачные серебристые волосы, подстриженные до плеч, уголки глаз наклонены вверх, как у лисы. С ее высоким ростом и тонкой фигурой она носит скромную одежду для жены феодального лорда. Легко понять, если это называется платье, которое обычно носят для передвижения по улицам.
Она опускает голову.
«Прошло столько времени, принцесса Тэбис. Это Рэнда Союнити»
«Рада встречи»
Действительно, мы встречались с Рэндой раньше.
Это было, когда мы только начали знакомиться с нашим окружением.
На банкетном замке мы едва запомнили, что Рэнда пришла.
«Это не кто иная, как принцесса Тэбис, также становится великолепной. Надеюсь, король тоже здоров? Я хотела встретиться с ним в первый раз за долгий период времени»
«Его Величество здоров. Ничего серьезного»
«Это самое важное»
Рэнда приятно засмеялась, а мне хотелось цокнуть.
Даже если говорят, что мы встречались в прошлом, это были не отношения, когда она могла так говорить.
Прежде всего Союнити - заклятый враг, который арестовал Шури.
«Вы, вероятно, не пришли сюда, чтобы сплетничать. Вероятно, случилось что-то важное?
С тех пор, я чувствую себя утомительной, когда долго разговариваю. Нет ничего лучше, чем быстрее прекратить это.
Рэнда внезапно изменилась с улыбки на грустное лицо.
«Принцесса. В настоящее время приближаться к нашему Союнити крайне опасно»
«Что? Что вы имеете в виду»
«Прямо сейчас, мой сын, вероятно, поднимает государственный переворот в замке»
«Государственный переворот не является обычным делом. Объясните подробнее»
«Безусловно. По правде говоря, мой сын преуспевает в военных и военно-морских делах, но ему не хватает изучения внутренних дел. Думая о том, что старший сын станет наследником, он взял армию и офицеров и начал государственный переворот»
«Ясно»
«Прямо сейчас, переворот, вероятно, закончился неудачей. Поскольку наемный корпус Ганглэйба, который нанял старшим сын, должен подчинить его»
Лгунья, не существует способа, чтобы старший сын мог использовать наемников Ганглэйба, ограничив их.
Хотя это действительно так, что корпус переместился, чтобы подчинить ситуацию.
«Принцесса. Я пришла, чтобы уведомить вас об этом. Я не скажу ничего плохого. Пожалуйста, уходите»
«Что вы планируете делать»
«Даже если я вернусь прямо сейчас, я ничего уже не могу сделать. Меня мог бы даже убить мой сын»
Оу, она решительно разорвала связь.
Кроме того, она не использует слово «побег» вообще, заявив, что она приехала ради нас, пытаясь купить симпатию.
Этого уже достаточно, не так ли, с этим глупым выступлением.
«Скажи, Рэнда. Мы задаемся вопросом, правда ли это»
«Конечно, принцесса»
Бесстыжая ....
«Понятно.
Рыцари! Арестовать этого человека.
На мгновение, как будто они не понимали, что я сказала, ни Рыцари, ни Рэнда не двигались.
«Арестовать этого человека за государственную измену»
«Д-да»
«Принцесса!?»
Рыцари окружают экипаж Рэнды, убедившись, что они не могут убежать.
Вдобавок к этому, она широко открыла глаза, с удивленным взглядом.
«О, Рэнда. Вы смотрите на нас, потому что мы дети для вас? Мы знаем все, что вы знаете.
Даже если вы воспользовались шумом, который поднял второй сын, чтобы убежать, прося нас о помощи.
«Э-это недоразумение! Это вина старшего сына!
«Какая вина старшего сына, а? Во-первых, мы не слышали о человеке, который мог бы убежать от такого рода ситуации»
«Мой муж позволил мне уйти! Это правда!»
«Оу? Согласно тому, что мы знаем, сразу после скандала, лорд был задержан и не должен был находиться в ситуации, когда он мог поговорить даже с вами»
На этих словах Рэнда потеряла дар речи.
Последний удар.
«Rэнда. Мы все знаем. Все, Вы понимаете?»
Мы говорим, делая упор на все, и, наконец, Рэнда упала на землю, сдавшись.
«Рыцари. Захватите охранников, кучера и коляску.
Это будет хороший подарок. Возьмите этих людей и поедем в Союнити»
«Как скажете. Однако я не совсем уверен в том, чтобы привлекать преступников?
«Это сработает, все в порядке. Теперь, после того, как мы вернемся в карету, немедленно отходим»
«Понял»
Даже с такой недобросовестной женщиной, такой идиот, сделал нас такими истощенными.
Однако с этим мы добавили еще повод встретиться с Шури, так что это приемлемо, мы предполагаем.
Если возможно, используя этого преступника, мы можем получить хотя бы одно из этих преимуществ, что было бы наиболее удовлетворительным, не согласны ли вы.
Теперь, давайте встретимся впервые с того времени, с Шури.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Том 3 - Я и невеста-сан
18. Спустя столь долгое время, и Гамбургский Тофу-стейк
Если есть встречи, то всегда будет и разлука. Это то, с чем мы сталкиваемся в жизни едва ли не каждый день.
Тем не менее, не стоит забывать и про воссоединения. Потому что разлука еще не конец отношений.
Это Шури. Наконец-то я смог воссоединиться со всеми. Интересно, как долго мы не виделись? Кажется, что мы не виделись уже несколько месяцев.
Может это и покажется кому-то смехотворным, но не для меня. Я очень по всем скучал.
Во-первых, стоит сказать, что есть новые люди в помощники поварам наемного корпуса.
"Ну, как-то так, давно же я не видел всех вас"
"""Да, сэнсэй!"""
Встретившись со всеми поварами снова, по моим щекам потекли слезы от радости нашего воссоединения.
Это были мужественные слезы. Все так громко кричали и хлопали.
Так или иначе .... Это немного неловко. Хе-хе, я почесал кончик носа, чтобы прикрыть легкое смущение.
"Это так здорово, что сэнсэй вернулся!"
"С ним больше не придется слушать жалобы из-за создания Гамбургского стейка!"
"И тушеного мяса!"
"Сэнсэй, женщины в отряде магов жалуются, потому что им не хватает амазаке! Пожалуйста, сделайте с этим что-нибудь!"
"Может быть дело в том, что им не по нраву наш вареный тофу, поэтому они отказываются его есть!"
"Хорошо, хорошо, этого пока достаточно"
Отлично, кажется, что нужно почитать лекции всем командирам. Кажется, что прошло слишком много времени с тех пор, как я рассердился на них в последний раз, - улыбаясь, думал я.
"Теперь, я думаю, что все уже знают, что у нас будут новые товарищи, присоединившиеся к нашим поварам. Здесь, Ганн Ребер-сан. И еще один будущий повар, это Адора-сан. Позаботьтесь о них"
В конце концов, было решено, что Ганн-сан и Адора-сан должны будут присоединиться к нам, к поварам.
Я обещал им, в конце концов и, приняв должные меры, думаю, что все пройдет хорошо.
Неожиданным союзником стал Адора-сан. Я думал, что он подумает об этом немного больше, и только после даст мне ответ, но он дал мне относительно быстрый ответ и теперь стал нашим товарищем.
Когда я спросил у него, почему, было похоже, что он так и не смог вернуть себе свою гордость и уверенность, которые были разбиты Куг-саном на мелкие кусочки, и это заставило его захотеть принять приглашение непременно, чтобы не потерять решимость после.
Конечно, я обязательно его встретил с улыбкой. Это относится и к решению о хронической нехватки поваров, и, прежде всего, к необходимому усилению наших способностей.
Эти двое, однако, были удивлены, по какой-то неясной мне причине.
"Что-то не так? Все в порядке, по крайней мере, может мне стоит сделать вам введение в курс дела?"
"А, ах, нет. Я просто думал, что по тебе скучали больше, чем я предположил .... Но что-то вроде "сэнсэй" действительно подходит тебе?"
"Ха-ха-ха, это ..."
"Эй ты! Ты излишне груб с нашим сэнсэем!
Из-за слов Ганн-сана, от поваров раздались возмущения.
"Да! Сэнсэй - незаменимый человек для нашего наемного корпуса!"
"Потому что, если бы его здесь не было, нас бы здесь тоже не было!»
"В-все .... Подумать, что вы, ребята, так скучали по мне...!
Мне кажется, что я буду плакать снова. Вся моя напряженная работа .... Не пропала зря!
"Прямо сейчас, кажется, мы будем похоронены командиром Лил!"
"Мы будем убиты гневом командира Ариюс из-за ее кожи!"
"Когда Сэнсэя здесь нет, мы не можем остановить ярость этих людей!"
"Лил-сан, Ариюс-сан, вот и ясно теперь откуда возмущения насчет еды!
Об этом мои люди не будут меня обманывать. Чего только девушки пытались добиться, угрожая поварам ...."
"Я, я кажется понимаю ..."
Смотри-ка! Адора-сан стоит полностью напуган!
"И так, сэнсэй, что мы будем делать для сегодняшнего обеда?"
Хм?
Ах, уже настало обеденное время.
После этого инцидента было решено, что наш наемный корпус должен жить в замке, так что теперь оказалось, что мы можем работать на их кухне.
Сопровождаясь этим, у Лил-сан была версия магии, использующая все печи, для которых нужны дрова, чтобы разжечь огонь. Это все ее роскошные инженерные печи. При этом наша свобода в кулинарии, точнее в приготовлении, значительно расширилась.
"Теперь, все, давайте сделаем легкий суп или ..."
"Гамбургский стейк вас не смутит, полагаю"
"Если это на обед, то лучше уж вареное тофу"
Те, кто пришел, открыв дверь с громким хлопком, были Лил-сан и Ариюс-сан.
Они обе улыбались. Они как-то хищно улыбались, даже не подозревая об этом.
Несмотря на то, что они обе скалились, это их чрезвычайного освежало и они даже казались добрыми, для незнающего человека.
Из их внутренних миров вырвалась мутная темнота, как будто все зло в этом мире было сильно забито внутрь них, и они быстро начали приближаться ко мне.
Черт, кажется, я должен бежать.
Я не могу читать лекции Этим людям.
Когда я пытаюсь отступить, подумав о побеге, моя спина обо что-то ударилась.
"Га-Ганн-сан?"
Позади меня стоял Ганн-сан удерживая меня со спины, убедившись, что я не могу убежать.
"Иди, ты единственный, на кого мы можем положиться в этой ситуации"
"Н-не смешно"
"Если ты не будешь сражаться, мы будем уничтожены"
А? Затем я заметил, что все остальные были на шаг впереди меня и уже отбежали к стенам.
Предатели!
"Н-но"
"Мы рассчитываем на вас, сэнсэй"
После этого меня толкнули в спину, посылая меня в "добрые руки" Лил-сан и Ариюс-сан.
То, что отразилось в уголке моего зрения, было моментом, что это именно Адора-сан толкнул меня к ним.
И Адора туда же-- !!
"Теперь, Шури. Гамбург.."
"Отварной тофу, ты хотела сказать"
В тот момент, когда я попытался убежать, мои плечи были схвачены Лил-сан и Ариюс-сан.
Меня поймали ...!
Это нехорошо, я не смогу убежать от них!
Однако я чувствовал опасность для своей жизни, когда что-то странное произошло между ними.
Двое из них, когда они схватили мои плечи, смотрели друг на друга своими "хищными" глазами.
А? Что это? Как ужасны будут последствия?
"Лил. Прошло много времени с тех пор, как Шури готовил нам. Разве ему не лучше заниматься чем-то простым и позволить ему восстановить свои чувства вкуса?"
"Ариюс. Поскольку уже прошло какое-то время с последней его готовки, Шури должен решиться с блюдом, которое он хорошо знает. Лил здесь именно по этой причине"
У вас едва ли слюна с губ не капает. Говорить, что вы здесь для моего блага, вы уверены, что так можно? Вы просто хотите съесть Гамбургский стейк, не так ли?
"Лил, независимо от того, какое блюдо он приготовит, я съем его, чувствуя весь вкус. Думаю, было бы неплохо, если бы я попробовала вареный тофу в первую очередь. Я была бы счастлива. Конечно же я не буду спрашивать возможен ли другой исход. Ведь и мои подчиненные с тем же нетерпением ждут вареного тофу. Ах, если это будет какое-нибудь другое блюдо, то как я смогу дальше работать. Однако, знаешь, что? Прошло ведь очень много времени с тех пор, как ты ела вареный тофу, ты уверена, что не хочешь снова его попробовать? Нет, нет, если ты не хочешь, то можешь не заставлять себя, просто не мешай нам наслаждаться..."
Так раздражает! Хотя вы и говорили лишь косвенными словами, вы сказали именно то, что хотели!
Идти в атаку первой и так умело обходить основную тему. Это все равно что сказать: "Разве ты не планировала попробовать вареный тофу?" Кажется, мое сердце сейчас сбилось с ритма...
Даже если бы он хотел мне помочь, Ганн-сан смотрел на меня лишь издали. Хм? Его губы двигаются... Что-то хочет мне сказать?
[Если я постараюсь изо всех сил, смогу ли я забрать твои кости?]
Ой, да лучше бы тебе заткнуться!
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"Пожалуйста, подождите. Поскольку я понял, что вы хотите съесть сегодня"
"Тогда я пойду за говядиной"
"Нет, это будет тофу"
Вы двое, сдерживайтесь, сдерживайте свои чувства, пожалуйста ... Словами не передать как страшны сейчас ваши глаза.
"Давайте использовать тофу"
Я не думаю, что когда-нибудь забуду то, что увидел только что.
Холод пронзил мой позвоночник! Как будто он превращается в лед!
Медленно повернувшись, чтобы посмотреть на источник, я заметил, что Лил-сан была в ярости...
"Ха-ха. Какая смешная шутка"
И когда она это сказала, она начала хрустеть суставами кисти! За ними последовали плечи и руки, и даже бедра!
Стоп! У тебя ведь не характер какого-нибудь боксера, прекрати!
"Кроме того, это не будет вареной тофу"
Послышался странный звук.
Взглянув в другую сторону, я увидел, что это Ариюс-сан разводила руками.
Она двигала плечами, локтями, запястьями и пальцами, все суставы в руках, как хлыст, готовились к действию ...!
Н-нет пути назад .... Она стремится поразить один из жизненно важных органов человеческого тела или кожи, да ...??!
"Шури. Интересно, правильно ли слышат мои уши... Несмотря на то, что в составе есть тофу, это будет не вареное тофу .... Может быть, это было лишь оправдание, интересно... Не могли бы вы повторить свои слова еще раз?"
Черт возьми, у нее глаза настоящего убийцы.
Кроме того, Ариюс-сан, которая обычно отвечала за освобождение магических атак с тыла, оказалась еще мастером при атаке кнутом, используя руку. Если бы меня поразил один лишь такой удар, вы бы увидели всю кровь моей пораженной части тела на полу.
Воздушное пространство, заполняющее кухню, было окутано аурами двух убийц. Я хочу упасть в обморок от этого ужаса.
Ах, кажется, один из моих подчиненных все же упал в обморок.
"Теперь, Шури, возьмите говядину в свои руки. Вы должны быть в состоянии сделать это, если тофу - это шутка"
"Если это все же тофу, возьмите горшок и горячую воду в свои руки и приступайте к готовке"
Почему, ну почему это стало сценой, словно я собираюсь заключить контракт со злым богом или демоном?
Я чувствовал подавляющую ауру от двух их тел ....
Однако я не проиграю им в этом бою!
"Это гамбургская абсолютно здоровая пища, в которой используют тофу. Это хорошо для вашего желудка, а также для вашей кожи"
"Шури, теперь, давай тогда начнем готовить. С чем вам нужно помочь?"
"Лил тоже. Мы будем готовить вместе впервые за долгое время"
Э-эти девушки ...! Как только я это сказал, их улыбки стали освежающими, ясными и нежными ...!
"Нет, так как тренировка для новичков также займет некоторое время, мы сделаем это чуть раньше, поэтому, если вы сможете, подождите обеда в столовой"
Прежде чем я смог продолжить свои слова, Ариюс-сан и Лил-сан покинули кухню. Как буря. Или тайфун. Существо, которое посылает все его окрестности в полет, срывая с корней, а затем уходит.
Что осталось делать нам? Мы были ошеломлены.
Может быть, если я смогу читать им лекции, стоит увеличить это время еще на один час. Я сказал это мысленно, дав обет, стукнув в свою грудь.
Теперь давайте приготовим это блюдо с тофу.
"Шури, что нам делать?"
"Ганн-сан и Адора-сан, пожалуйста, очистите кожу от картофеля и моркови"
"Это все?"
"Основы техники тоже очень важны"
Я думаю, что очищение кожицы картофеля и моркови - хорошая практика, чтобы научиться пользоваться ножом.
Рассмотрение силы, угла и острия ножа ... Ну и т.д. Есть много вещей, чему стоит научиться. Потому что, порезав себя однажды ножом, вы позаботитесь об том, чтобы это не повторилось, впредь пользуясь ножом осторожно.
Теперь, с гарниром должно быть все в порядке, с этим можно закончить. Я не знаю, сколько времени займет это для Ганн-сана и Адора-сана, но, оставив их двух, я начинаю готовить основное блюдо.
"Ой, я порезал руку!"
"Что? Там мало чего осталось делать ... не слишком ли сильно я порезал свою кожу?"
Небольшая поправка, как только я закончу, мне кажется, что мне нужна будет помощь.
"Теперь все"
Давайте начнем нашу практику, с самого начала следуя инструктажу.
"Давайте приготовим сегодня Гамбургский Тофу-стейк"
Тофу, хорош и отварной, жареный, и даже сырой. Это просто невероятный ингредиент.
Если вы прокипятите его, аромат умеренно впитывается, если вы его обжариваете, аромат и сочность схожи с ароматным мясом, если он сырой, есть много способов его приготовления, например, добавить соевый соус в холодный тофу и т.д.
На этот раз, давайте приготовим жареный тофу. Я не сказал этого пока, но я также буду использовать говядину.
В основном, это означает, что, хотя это блюдо заполняется говядиной и тофу, это также очень вкусно. Я кратко объяснил им все.
"Вот так вот. Понимаете?"
"""Да, сэнсэй!"""
"Основными ингредиентами этого блюда являются тофу, говядина, мускатный орех, сахар, соль, рыбный соус и картофельный крахмал"
Во-первых, я добавил в говядину сахар, соль и рыбный соус, у которого был свой запах, и смешал все это в миске.
После мы добавляем тофу и крахмал. Один стакан тофу для двух десятых крахмала.
Перемешать и сформировать определенную форму.
"Пожалуйста, сделайте это с помощью вот таких действий. Пожалуйста, также помните, что недостаток говядины может быть дополнен тофу"
"Понятно, сэнсэй"
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"Также…. Ганн-сан, Адора-сан. Вы закончили чистить кожицу?"
"Нет, еще нет…"
Ой? Кажется, что еще и десяти картошин не было очищено. У Ганн-сана готово четыре, а у Адоры - три.
Это не может долго ждать.
"Всем, пожалуйста, продолжайте делать основу для Гамбургского Стейка. Так как я буду помогать очистить кожицу с картошки и моркови"
Обратившись за помощью к остальным, я беру нож и начинаю чистить кожицу той картошки, что взял в руку.
"Ганн-сан, если ты слишком стараешься его почистить оставив форму почти неизменной, это будет занимать много времени"
Планируя быть для них примером, я показал им, как я очищаю кожицу картофеля.
Поворачивая картофель, ворочая его в своей руке, спокойно очищая.
После того, как он окончательно был свободен от кожи, все еще оставаясь одной большой частью, Ганн-сан и Адора-сан смотрели на меня с изумленными глазами и удивленным выражением лица.
"Что-то не так?"
"Э-э-э .... Ты так быстро управился"
"Разве это так? Я привык к этому, вы тоже сможете достичь этого момента достаточно скоро, я думаю"
Сказав это, я начинаю чистить вторую. Ведь время на кухне очень ценно.
Можно очистить кожицу за один раз, кружа ее вокруг. Освободиться от мыслей. Чистить кожицу, освободившись от всех мыслей, как будто я достиг некоего просветления или дзена.
Как бы то ни было, я думаю о том, что "Я, наконец, вернулся к наемному корпусу!
Потому что в конце концов, когда я был в тюрьме, не было ничего схожего на приготовление такой пищи для людей наемного корпуса.
Потому что в то время я готовил ради обедов с Ганн-саном или для теста Экрэсс-сама, или ради чего-то еще, в чем я уже не совсем уверен.
Теперь, когда я думаю о таких вещах, пока я очищаю картофель, я понял, что совсем не замечал, что происходило вокруг, когда я протянул руку к корзине вновь. Где же они? Думаю о том, что "Неужели все закончилось?", пока машу рукой в корзине, но ничего не могу оттуда взять.
Быстренько взглянув внутрь, я обнаружил, что внутри ничего не было.
"Эм? Ничего уже нет...?"
Боже, интересно, нужно ли нам пополнить запасы картофеля?
"Разве это не очевидно, так как вы сделали все это сами"
Посмотрев на человека, что стоял рядом со мной, на Ганн-сана, я увидел, что он был очень потрясен.
В его руках был картофель, который был очищен лишь до половины.
"Э? Я это сделал?"
"Ах, это было потрясающе"
Когда он это сказал, что Адора-сан тоже был шокирован. В его руках также был картофель, который был очищен лишь на треть.
"Вы не ответили нам, даже когда мы звали вас, вы двигались так, как будто вы были картофельной машиной. Чистили с такой ужасающей скоростью, что все они исчезли в одно мгновение"
"Это преувеличение, Адора-сан"
"Нет, мы довольно серьезны. Послушайте, так как в наших руках единственные оставшиеся картошки, вы можете делать остальную работу"
"Ладно"
"Потому что, если вы продолжите ... остальная часть моей гордости также будет разбита"
Ааа !? Лицо Адора-сана так же мрачно, как тогда, когда мы впервые встретились с ним в той комнате!
"Хорошо. Поскольку я оставлю все остальное вам, я вернусь к своей прерванной работе. Я оставлю это дело на вас, парни"
Интересно, были ли нарушены обе их самоуверенности ... Я сделал несколько подозрительных взглядов на них... Потому что здесь вы можете обрести уверенность только тогда, когда практикуетесь и оттачиваете свои навыки...
Интересно, наверное, мне не стоит им пока мешать, не так ли?
"Вы уже закончили?"
"Да, вот"
На самом деле, глядя на их труды, я увидел, что основа для Гамбургского стейка была уже полностью готова. Теперь вижу, все сделано так, как я им сказал, они сделали все красиво и быстро.
Если это так, тогда я думаю, что это все сделать, даже не обжаривая его слишком уж равномерно.
"Очень хорошо. Тогда положите это в кастрюлю, которая была смазана маслом и достаточно нагрета"
Смешав основание Гамбурга в одной порции, я положил его в кастрюлю.
Гамбургский Тофу-Стейк уже мерно жарился, чуть шипя.
"В это время, пожалуйста, установите его на низкую температуру и накройте крышкой. Как пройдет около 10 минут, пожалуйста, переверните его, пытаясь не сломать форму. После этого Гамбургский Тофу-Стейк будет готов"
"Понятно"
"У нас теперь есть все, что нам нужно. Мы должны поспешить, но, пожалуйста, постарайтесь не сжечь их, хорошо?"
В конце концов, это рассчитано на всех командиров и охранников в этом замке.
После инцидента, охранники, которые первоначально находились в этом замке, и все в наемном корпусе, были помещены в одно и то же подразделение с нами.
Однако в этих двух подразделениях все еще были люди, которые не привыкли к этому. Я слышал, что в основном это старшие стражи и наемные новички, которые часто ссорятся.
Из-за этого, когда пришло время готовить, я обращаю на все внимание и думаю, что вкусные блюда могут стать отличными темами для их разговоров.
Любопытно, что старшие солдаты здесь могли легко сладить почти со всеми.
На этот раз я иду навстречу просьбам Ариюс-сан и Лил-сан, но, думаю, со следующего раза мне придется обратить пристальное внимание на меню ...
И повара, которые работали в замке до сих пор, бойкотировали, и здесь ни одного из них сейчас не было. Мне сказали, что, похоже, они не могут работать вместе с "иностранными поварами из дикого наемного корпуса", который пришли и захватили наш замок. Снобизм.
В настоящее время повара наемного корпуса и люди, которых мы наняли в спешке, бегали вокруг с поручениями.
Это хлопотно, но вокруг никого нет. Я думаю, что нам придется что-то сделать, чтобы повара вернулись обратно.
И затем, есть также проблема нехватки пищи для людей замка.
Для того, чтобы положить конец шуму, было использовано большое количество ингредиентов, это естественно, но .... Первоначально, из-за конфликта фракций, не было пищи, которая сохранилась бы, но все еще было несколько ингредиентов, хранящиеся для чрезвычайных ситуаций.
Однако зарезервированная сумма была рассчитана для людей, которые первоначально работали в этом замке. С добавлением всех из наемного корпуса, потребление увеличилось больше, чем ожидалось.
Даже мое решение сделать Гамбургский тофу-стейк, это лишь одна из причин, которая заключается в том, что для всех не хватило бы говядины.
Кажется, что-то нужно с этим сделать и поскорее ...
Пока я думал о чем-то смешном, я просто раздавал еду солдатам, которые были собраны в столовой этого замка. Длинные столы были выстроены в линию, это была большая комната.
Гамбургский тофу-стейк был приготовлен без проблем. Соус - это основа из рыбного соуса, который первоначально достала Лил-сан. Скорее всего, все будет хорошо.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"Вот и вы, Лил-сан, Ариюс-сан"
Я достал Гамбургский тофу-стейк для них обеих.
Обе они стояли без какого-либо читаемого выражения лица, глядя на вытащенную мною еду, сосредоточившись на ней.
Что это ... Что они делают?
"Шури, это Гамбургский стейк?" (Лил)
"Нет, это Гамбургский тофу-стейк" (Шури)
"Внешний вид очень неплох .... Это точно не Гамбургский стейк?" (Ариюс)
Наконец я понял их, сделав любопытное лицо.
Это похоже на Гамбургский стейк, но в нем не так много жира. Однако вы не можете увидеть здесь тофу.
Вот почему я думаю, они просто уверены, что это больше похоже на Гамбургский стейк, а не на Тофу.
Если бы они этого не сделали, не похоже, что они узнали бы информацию о блюде. Не думаю, что у них есть глаза, которые могли бы видеть сквозь все ... Но они не должны так напрягаться...
"Вы узнаете, когда вы съедите или попробуете кусочек"
"В самом деле…. Это приготовленное Шури блюдо в первый раз, за все это время. Позволим ему нас порадовать"
"Хм, я с нетерпением жду этого"
Двое из них, не зная, какие конфликты у меня сейчас внутри, берут вилку и нож в свои руки и начинают есть Гамбургский тофу-стейк.
Разделив их своими ножами в приподнятом настроении, обе они сделали странное лицо, попробовав кусочек.
"Как-то ... текстура кажется другой" (Лил)
"В самом деле. Для гамбургского стейка текстура отличается. Это более мягкий и нежный вкус" (Ариюс)
"В самом деле. Поскольку я смешивал говядину и тофу, я думаю, что текстура определенно будет другая. Так как ощущение вкуса и запаха тоже отличается, думаю, вы обе можете наслаждаться этим"
Двое из них вырезали небольшой кусочек стейка и поднесли его к ртам.
А потом остановились.
Остановившись, чтобы узнать вкус точнее, вкус и почувствовать тот аромат Гамбургского тофу-стейка, который находится в обоих их ртах, затем жевали и проглатывали.
А потом, мгновенно встали и начали трясти друг другу руки.
Что. Они. Делают. Теперь. Черт. Возьми?
"Замечательно. Это очень хорошо сочетается с тофу" (Лил)
"В самом деле. Как и в этом случае здесь не слишком много мяса. Мягкое ощущение вкуса тофу соответствует с нормой фарша, что делает его еще более нежным" (Ариюс)
"Кроме того, это хорошо сочетается с соусом. Освежающий соус, который был первоначально выдающимся с тофу, в процессе объединения двух замечательных блюд, дает эффект умножения и поразительный вкус" (Лил)
"Смешно, что мы так сражались за свои любимые блюда" (Ариюс)
"Да, это был бессмысленный бой" (Лил)
Почему я удивляюсь, что они стали настолько дружелюбными, причем так внезапно?
Попробовав совмещенный вкус от обычного стейка и вареного тофу... Отсюда, когда двое из них сражаются, я задавался вопросом, смогу ли я успокоить их Гамбургским тофу-стейком?
Видите ли, прежде чем я это узнал, Лил-сан и Ариюс-сан уже обнимались, понимаете мое состояние сейчас?
"ЛЮБОВЬ И МИР" (Ариюс)
"Согласна" (Лил)
Я даже не знаю, что сказать.
А пока давайте оставим двух из них и вернемся к моей работе в качестве официанта.
Я был счастлив, что все солдаты, которые ели вокруг меня, похоже, теперь счастливы.
Однако проблема с едой все еще не решена. По этой причине в конечном итоге скоро мирное времечко закончится.
Теперь, что делать ....
"Шури! Ты здесь!?"
В это время, открыв двери в обеденный зал, вошел Ганглэйб-сан.
Прогуливаясь большими шагами, как только он меня нашел, он быстро подошел ко мне.
"О, я думал, что ты будешь здесь, так как это время обеда, слава богу, я оказался прав. Ты был здесь все это время?"
"Что-то случилось, Ганглэйб-сан? Если вы про обед, то сегодня в меню Гамбургский тофу-стейк"
"Это звучит хорошо ... нет, нет, это не так. Звучит неплохо, но это не та ситуа...ция"
Ганглэйб-сан застыл, пытаясь продолжить свою речь.
Хм? С любопытством подумав, что могло его напугать, я понял, что из-за моей спины в него были направлены губительные убийственные намерения!?
"Гамбургский тофу-стейк - это просто "неплохо"? Ганглэйб, тебе что, нужна рана, которая не исчезнет с твоей шеи?" (Лил)
"Ганглэйб. Это замечательное блюдо. Вы не можете смотреть на него сверху вниз" (Ариюс)
Пока она разогревалась, готовясь к ответу, Лил-сан уже похрустывала костяшками пальцев.
Ариюс-сан потянулась за ней.
Арэ? (возглас удивления) Когда у этих двух стал схожий характер, связанный с ударами и битьем людей?
"Н-нет, я был неправ. Ах, я был неправ. Итак, разве вы не хотите отменить этот удар, нацеленный на заднюю часть моего колена?"
А потом он принял на себя удар. Ганглэйб-сан, будет ли твоя семейная жизнь в порядке? Я уже беспокоюсь за тебя.
"Ах, нет, есть срочные дела. Вы, ребята, тоже должны прийти" (Ганглэйб)
"После того, как мы съедим тофу-стейк" (Лил)
"В таком случае, поспешите. Это серьезная ситуация" (Ганглэйб)
"Что-то случилось?" (Шури)
Ганглэйб-сан произнес своеобразное выражение.
"Законная жена Лорда Союнити была найдена недалеко от дворца"
А? Законная жена ... главарь, который и является зачинщиком инцидента этого времени, сделавшая его таким запутанным и сложным?
Услышав эти слова, Лил-сан и Ариюс-сан стали серьезными.
Взгляд совершенно не похож на тот, который до этих пор был таким веселым из-за еды...
"Серьезно?"
"Ааа. Это не мы нашли ее, кстати, она была схвачена и привезена сюда" (Ганглэйб)
"Захвачена? Кем?" (Шури)
"Ах, Тэбис Ньюбист" (Ганглэйб)
Тэбис ... ах, маленькая принцесса, которая была очарована Мапо Тофу? Как ностальгично, однако. Как много времени прошло с нашей последней встречи с ней?
Пока я думал об этом, выражение Лил-сан и Ариюс-сан было, скажем так, ужасно неприятным или, может быть, даже темным. Вот как они выглядели сейчас.
"Худшее, что могло произойти ..." (Ариюс)
"Ах, ты же придешь?" (Ганглэйб)
"Поняла. Лил, еда откладывается. Если у вас есть что-то, что было бы полезным в данной ситуации, теперь самое время втиснуть все это в нашу "игру""(Ариюс)
"Поняла" (Лил)
Арэ? Ситуация еще серьезнее, чем я думал?
"Шури"
Повернувшись, когда меня позвали, Ганглэйб-сан положил руки мне на плечи.
Это лицо было с ошеломляюще болезненным выражением лица.
"Возможно, у тебя может быть что-то, что ей нужно. Я постарался изо всех сил, но мы сталкиваемся с этой принцессой снова. Даже я, возможно, смогу взять лишь ничью в переговорах. Если сказать это прямо после всего того, как вы нам помогли, даже неудобно просить, но .... Я должен снова одолжить твою силу"
"Хаа ..."
Я действительно не понимаю этого, но .... Если это моя сила, в которой вы нуждаетесь, я одолжу вам все, что захотите.
Теперь давайте встретим ее все вместе.
Впервые, за столь долгое время, принцесса Тэбис.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Лил, в настоящее время очень весела.
Почему, вы спрашиваете? Это же очевидно.
Потому что Шури вернулся обратно в наемный корпус.
Лил больше не пустит его в такое гиблое место, как тюрьма. На этот раз, конечно же, Лил защитит Шури.
И Лил хочет закончить эти кошмары, в которых Лил больше не может есть Гамбургский стейк.
---Через два дня после инцидента---
Решено, что Лил и наемный корпус должны жить в замке постоянно. Вернее, Гингс помещен на позицию феодального лорда, но на самом деле это больше похоже на то, что у Гингса есть своя роль в организации солдат, Экрэсс отвечает за внутренние дела, а выше - это место, где сейчас сидит Ганглэйб. Люди вокруг него, однако, не говорят об этом вслух.
В другом же случае, будет странно, если бы преступник, заваривший всю эту кашу стал бы главным командующим. Но то, что он теперь вместо феодала, это тоже странно. Однако, если считать, что любая такая цепочка требует на троне наследника по крови, то место феодала может принадлежать либо Экрэсс, либо Гингсу.
Если бы Ганн тоже был бы зарекомендован на позицию лорда, то здесь тоже не возникло бы проблем, поскольку он тоже является частью родословной феодала. Но здесь возникает другая проблема, разве может феодальный лорд быть рекомендован наемным корпусом? Вот почему Шури сказал Ганглэйбу, что можно сотрудничать с Ганном и другим путем.
"Нет, Ганн-сан, можно сказать, сейчас мой помощник или даже подчиненный. Я имею в виду, что я обещал позволить ему присоединиться к поварам нашего корпуса. Я буду обеспокоен, если он будет помещен как феодальный лорд вместо Гингса"
Вот так он объяснил, почему Ганн считается подчиненным Шури.
По какой-то причине какой-то большой человек по имени Адора также стал его подчиненным, но Лил этим уже не интересовалась.
Независимо от того, кто станет подчиненным Шури, не должно возникнуть проблем, если Шури спокойно сможет приготовить Гамбургский стейк.
Пока Гамбургский стейк можно сделать таким, как и обычно... Упс, кажется, я снова открыла свою темную сторону.
В конце концов мы поставили все на Гингса. Это потому, что Экрэсс подала в отставку. Похоже, Экрэсс уже устала притворяться мужчиной. Она сказала, что она хочет спокойно работать где-нибудь и влюбиться, как любая нормальная девушка.
По какой-то причине она сказала это, глядя на Шури, но Лил чувствует себя немного мрачно из-за этого.
Ганглэйб сначала хмурился, но потом все уладилось.
Вот так, проблема с наследником и решилась... Несмотря на то, что это оставило несколько плохое послевкусие.
Послевкусие заключается в том, что люди, которые раньше работали в замке, и люди наемного корпуса Лил, похоже, имели слишком большие разногласия между собой. Похоже, что они не одобряют нас, вторгшихся извне, и вдруг взявших на себя роль руководства армией замка.
Однако после того, как он прорвался в замок, никто не выступал против нас публично. Но Ганглэйб все равно бдителен. Потому что он не знает, когда сгорит этот тлеющий уголь тишины.
Среди тех, кто сопротивлялся всем нашим силам, были и повара. Те, кто изначально работал в кухне замка.
Эти люди покинули замок, когда Шури назначили шеф-поваром, бойкотируя.
Ганглэйб был в ярости, но Шури расслабился и сказал ему не тревожиться.
"Потому что естественно быть неудовлетворенным. Скорее, я рад, что они бойкотировали. Так как если бы они сделали что-то плохое с едой, тогда они оказались бы препятствиями для нашей работы"
Шури продолжал объяснять, выдавая тот факт, что он уже предвидел и ожидал подобный исход.
Хоть Ганглэйб и был встревожен, он успокоил свой гнев.
И пробормотал.
"Он слишком добрый, этот парень ... Обычно это достойно похвалы, но..."
Несмотря на то, что Шури должен злиться, так как он справляется с этим спокойно, Ганглэйб словно делает это за него, злясь.
Честно говоря, Лил и другие были также злы из-за этого. Шури занял это место по праву и умению.
Поскольку Шури справляется с этим спокойно, все тоже стараются выглядеть спокойными, но лишь снаружи.
Лил думала, что Лил хочет сделать что-то для тех поваров, которые бойкотировали.
Пока Лил рассматривала это, Лил пробила стену в одной из комнат замка, соединяет комнату по соседству и поняла, что можно здесь создать свою лабораторию.
Поскольку мы стали размещаться в замке, не было необходимости перемещать все последние небольшие масштабируемые машины в другое место. Исходя из этого, Лил думает, что было бы хорошо, если Лил сможет развиваться и исследовать различные вещи в этом месте.
Когда Лил садилась в машину, получив инструкции от подчиненного Лил, Лил вдруг почувствовала, как будто электрический ток пронесся внутри тела, передавая информацию в мозг.
Да, это время обеда.
Голод. Желание утолить этот голод хорошей едой.
В порядке слов, здесь будет уместен Гамбургский стейк.
Лил не может более оставаться такой же спокойной. Если Лил не поспешит к Шури, будет плохо.
"Я оставлю остальное на тебя"
"Ах !? Командир, куда ты идешь?!"
"Это же очевидно"
Лил кладет руку на дверь, оборачивается и говорит подчиненному.
С улыбкой, которую, как сказала бы Лил, можно назвать блестящей.
"Гамбургский стейк зовет меня"
И тогда Лил побежала по коридору к кухне.
Лил вспоминает расположение всего замка. Количество ступеней на лестнице, длина коридоров, пустые двери, высота потолка, все это мигом пронеслось у нее в голове.
Используя эту информацию, Лил подсчитывает кратчайшее расстояние до кухни и действует единодушно.
Иногда поворачивая по коридорам, иногда прыгая с лестницы ...
Используя всю силу, которую могла собрать Лил, Лил бежала очень быстро. Старт, запуск и продолжение работы. Это было как тогда. Именно тогда, когда Лил повернул за угол, кто-то стал бежать параллельно Лил.
"Так это ты, Лил"
"Ариюс!"
Есть у Лил одна соперница. Она мой товарищ, но рискованная и вечно сражается со мной за выбор обеда.
Ариюс идет параллельно с Лил, можно сказать даже рядом с Лил. Скорее, правильней было бы сказать, что она слегка плавала. То есть легко и плавно передвигалась по земле.
Она, вероятно, использует свою магию, чтобы летать, но даже если она временно убрала все ненужное со своего тела и сосредоточилась на скорости, видя, как она точно манипулирует этой техникой со скоростью, которая едва ли могла бы избежать несчастного случая, это означает, что Ариюс определенно подготовилась и тренировалась в данный момент.
Истина того, что выглядит бесполезной, заключается в том, что это магия, рассчитанная на ее пределы.
"Хм. Кажется, что вы также хорошо подготовлены, исследуете и развиваетесь, не останавливаясь на достигнутом"
"... Что ты имеешь в виду"
"Скрывать это бесполезно. Вы установили летные и весовые магические заклинания, а также шок, поглощающий магическую программу на этом белом пальто и ботинках? Вот почему, несмотря на то, что это физическое тело, такое как ваше, довольно весомое, вы можете проявить большую скорость ... Но это не все, хотя я уверена, что даже этого было бы достаточно"
Как и ожидалось от сильного врага (товарища). Она понимает меня.
Да, хотя пальто Лил выглядит так просто, в нем установлены магические заклинания и магические программы. На рукавах есть физическая сила и защитный барьер. На торсе есть защитный барьер против всех видов атак, ударов, взрывов, тупых атак напрямую. На оборотной стороне - ослабление веса, чувствительный барьер и защитный барьер. На руках - руны полета. Все, о чем можно подумать, Лил выдвинула гипотезу и создала это для безопасности и не только.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Обувь, брюки, а также одежда применяются с одинаковыми конфигурациями. Лил думает, что, даже если мы говорим обо всем мире, только Лил установила так много разных штучек на своей одежде.
И устройство, которое Ариюс еще не видела. Это магическая программа, непосредственно выгравированная на теле Лил.
Это гравитационный контроль. Сделанный просто, Лил сосредоточила внимание на концепции под названием гравитация, о которой Лил услышала от Шури, величайший шедевр Лил. Вещь, выгравированная на правой руке Лил, способна повлиять на тяжесть тела Лил и вещи, которых Лил коснется правой рукой.
Это может сделать тело Лил легче, позволив летать, облегчить объекты, которых Лил коснется и поднять их, и даже раздавить вещи, которые были затронуты с помощью силы тяжести.
Лил называет эту татуировку Схемы магической инженерии "Схема магических подъемов". Но поскольку Лил не знает, что произойдет, если она потерпит неудачу, у Лил нет планов делать это кому-либо еще. Пока.
В любом случае, используя все это, Лил и отправилась на кухню.
"Однако я не проиграю тебе"
Услышав это, Ариюс рассмеялась.
"Однако я могу использовать мой новый магический навык, "скользящие крылья" или "быстрый полет", можно называть как угодно, главное, что это безопасно и быстро.
Создание силы тяжести, о которой я слышала от Шури, противостоит друг другу, так что он может слегка поднять вас с земли, вы используете его, чтобы продвигаться в том направлении, в котором хотите, но только при движении. Таким образом, вы можете быть спокойны, не "пересчитывая" все неровности.
Если вы тренируетесь с ним, вы, возможно, даже начнете стрелять магией, двигаясь с высокой скоростью. Создание высокоскоростного магического отдела было бы не простой мечтой.
Прямо сейчас, я использую его только для своих желаний, но вот после..."
Этот человек серьезно растрачивает талант, это то, что поняла Лил.
К тому времени, когда мы повернули за последний угол, Лил и Ариюс были равны.
В отличие от Лил, непрерывно взаимодействующей с землей, использующей обе ноги, чтобы высвободить скорость, Ариюс путешествует, используя ее более чем чрезмерную магическую силу, для поддержания постоянной скорости.
Даже если Лил настигнет ее, скорость Ариюс не позволит ей этого и, говоря об этом, даже если Ариюс попытается пробиться вперед, Лил будет использовать землю, чтобы наверстать упущенное. Это то, о чем как-то сказал мне Шури, играя в догонялки.
Разборки, которые не могут быть проиграны, вот что происходит прямо здесь и сейчас.
"Вот оно!"
Наконец, можно было увидеть дверь на кухню. Так близко... в течение трех секунд, и мы достигнем ее прикосновением пальцев.
Эти три секунды являются моментами истины для этого поединка. Лил выбегает вперед, и Ариюс тоже повышает скорость.
В то время уши Лил услышали что-то непростительное.
"И так, сэнсэй, что мы будем делать для сегодняшнего обеда?"
Что вы делаете?
Итак, в основном, это означает, что меню обеда еще не решено?
Это невозможно. Очевидно, что обедом станет Гамбургский стейк. Это означает, что, хоть Шури готовит впервые за столь долгое отсутствие, он сделает что-то другое, кроме стейка?
Это просто невозможно, что Лил может позволить этому случится. Как и ожидалось, решение Лил было правильным.
"Гамбургский стейк вас не смутит, полагаю"
"Если это на обед, то лучше уж вареное тофу"
Мы вошли в одно и то же время. Мы выстроились в линию и достигли нашей цели, кухни.
Тск, с этим Лил не имеет никакого преимущества над ней. Ариюс тоже кажется расстроенной, хмуря свои брови.
Но не беспокойтесь. Шури - это человек, который понимает все, если вы поговорите с ним. Лил позволит ему понять, чего она хочет, если Лил будет разговаривать с улыбкой.
[Я все еще могу это сделать .... Он должен понять правильно, если я поговорю с ним с улыбкой]-думали девушки.
Черт! Ариюс думает так же!
Но все равно. Так или иначе, это все равно будет работать.
Без дальнейших церемоний Лил подходит с Шури с улыбкой, чтобы поговорить с ним, шаг за шагом приближаясь к нему.
То же самое было с Ариюс. Она улыбается и идет к нему.
Теперь, когда дело дошло до этого, конкуренция сводится к освежению улыбок и отсутствию скрытых мотивов в них.
Несмотря на это, Шури немного отступает. Почему?
Шури толкнули его подчиненные, что стояли за ним, вытолкнув его перед нами.
Они понимают нас. Правильно, нет необходимости отступать, и нечего нас опасаться.
Вот почему это такая улыбка, что не несет в себе какой-либо недоброжелательности. Веселая улыбка.
Тем не менее, поскольку Шури все еще пытается убежать, мы схватили его за плечи и остановили.
Теперь мы можем поговорить.
"Теперь, Шури. Гамбург.."
"Отварной тофу, ты хотела сказать"
.......
Что это. Кажется, что Ариюс и я думали об одном и том же. Потому что она схватила его за плечо, чтобы показать ее дружелюбие. Как и ожидалось от соперника Лил, она не упустит свою возможность.
Но, как и ожидалось, противостояния мнений нельзя избежать, хах.
Лил смотрит на Ариюс, и Ариюс тоже снова смотрит на Лил.
Лил понимает. С этого момента и начинается настоящая битва.
Сначала, полагаю, начнется битва слов.
"Лил. Прошло много времени с тех пор, как Шури готовил нам. Разве ему не лучше заниматься чем-то простым и позволить ему восстановить свои чувства вкуса?"
"Ариюс. Поскольку уже прошло какое-то время с последней его готовки, Шури должен решиться с блюдом, которое он хорошо знает. Лил здесь именно по этой причине"
Да, лучшее блюдо Шури - Гамбургский стейк. Во всяком случае, именно поэтому Лил будет уговаривать его, чтобы попробовать его снова, полагаясь на это, нужно что-то, чтобы ускорить процесс... Это того стоит.
По сравнению с этим, вареный тофу? Хмф, это просто вареная водоросль и тофу. То, что более сложно приготовить, кроме того, восхитительно, и его сильная сторона, очевидно, является Гамбургским стейком.
"Лил, независимо от того, какое блюдо он приготовит, я съем его, чувствуя весь вкус. Думаю, было бы неплохо, если бы я попробовала вареный тофу в первую очередь. Я была бы счастлива. Конечно же я не буду спрашивать возможен ли другой исход. Ведь и мои подчиненные с тем же нетерпением ждут вареного тофу. Ах, если это будет какое-нибудь другое блюдо, то как я смогу дальше работать. Однако, знаешь, что? Прошло ведь очень много времени с тех пор, как ты ела вареный тофу, ты уверена, что не хочешь снова его попробовать? Нет, нет, если ты не хочешь, то можешь не заставлять себя, просто не мешай нам наслаждаться..."
Ч-что, такое разговорное искусство. Хотя она враг Лил, Лил не может не похвалить ее ...!
Это противоречие, беззаботное, но все основные моменты сжаты в скользкие слова.
Кх, если следовать по этому показателю, Лил в итоге проиграет ... Если нет ничего, чтобы изменить поток битвы.
"Пожалуйста, подождите. Поскольку я понял, что вы хотите съесть сегодня"
Почему-то Шури решил сейчас остановить наш спор. Несомненно, это будет Гамбург.
Ха, он был всегда на моей стороне, хах. Ариюс, вот и все. Таким образом, победа Лил была предрешена заранее.
По какой-то причине Шури выглядит измученным, но, несомненно, это потому, что он выбрал Гамбург после столь долгих размышлений.
"Тогда я пойду за говядиной"
"Нет, это будет тофу"
Что?
Ариюс смотрит на меня, и ее лицо тоже выглядит смущенным. Это означает, что Ариюс тоже считала, что победа принадлежит ей.
Ариюс подумала, что это будет вареный тофу.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
Кашевар у наёмников 17 Приветствия и Гамбургский Тофу-стейк 7/9
18.7
"Давайте использовать тофу"
Это было для меня сродни смертному приговору.
Что? Тофу? Не говядина, а какая-то трава?
Невозможно, нет способа, чтобы это оказалось правдой...!
Прежде, чем Лил заметила, Лил изливает весь переполненный гнев Лил и бесплодный пафос в кулак Лил и стучит по кухонному столу.
Из-за способности физического укрепления Лил может даже разрушить кухонный стол. Но Лил не была бы счастлива, сделай она так. Это расстроило бы Шури.
"Ха-ха. Какая смешная шутка"
Не смешно, хах, это просто очень глупая шутка.
Независимо от того, как вы это выразили, даже если после этого было бы сказано что-то вроде: "Это будет фактически Гамбург", Лил не смеялась, определенно не смеялась вместе с ним. Здесь нет пути назад.
"Кроме того, это не будет вареный тофу"
Рядом с Лил раздался шумный звук.
Оглянувшись, можно было увидеть, что Ариюс готова была расколоть что-нибудь пополам с помощью своей магии.
Вау, похоже, она даже может кого-то убить. Угроза убийства от всего этого гнева протекает у нее бесконтрольно.
"Шури. Интересно, правильно ли слышат мои уши... Несмотря на то, что в составе есть тофу, это будет не вареное тофу .... Может быть, это было лишь оправдание, интересно... Не могли бы вы повторить свои слова еще раз?"
Это правда. Думая об этом, это означает, что он собирается сделать что-то, что не является ни Гамбургом, ни вареным тофу.
Хоть мы и допускали это как возможность, это такая тирания. Пройдя весь путь сюда, мы не можем позволить этому случится на наших глазах, если наши грандиозные амбиции не будут выполнены сию же минуту.
"Теперь, Шури, возьмите говядину в свои руки. Вы должны быть в состоянии сделать это, если тофу - это шутка"
"Если это все же тофу, возьмите горшок и горячую воду в свои руки и приступайте к готовке"
Нужно улыбнуться, если Лил с улыбкой произнесет свои слова, Шури должен суметь понять меня, ведь так?
Интересно, почему он так относится ко мне, хотя Лил старается изо всех сил улыбаться. Удар по боевому духу заканчивается утечкой моих сил.
"Это гамбургская абсолютно здоровая пища, в которой используют тофу. Это хорошо для вашего желудка, а также для вашей кожи"
"Шури, теперь, давай тогда начнем готовить. С чем вам нужно помочь?"
"Лил тоже. Мы будем готовить вместе впервые за долгое время"
Ахаха, и почему же Лил была такой дикаркой?
Возможность для нас съесть новое блюдо в Гамбургском стиле, что и ожидалось от Шури. Креативненько.
Понимаю, простой Гамбург уже не подходит для нас, после столь долгого времени, поэтому мы должны отпраздновать это необыкновенное воссоединение с новым блюдом в Гамбургском стиле.
В этом случае Лил тоже должна помочь ему с готовкой.
Ариюс тоже улыбается. Интересно, почему Лил с ней сражалась за еду все это время?
Несмотря на то, что борьба и дикость помогают иногда, таковые не нужны для мирного времени.
Хотя мир, действительно, прекрасен, а также жесток и чрезвычайно ярок.
Лил действительно не знает, о чем она сейчас толкует.
"Нет, так как тренировка для новичков также займет некоторое время, мы сделаем это чуть раньше, поэтому, если вы сможете, подождите обеда в столовой"
Прежде чем Лил и Ариюс закончили слушать эти слова, мы уже выбежали из комнаты.
Всецело, так освежающе, словно молодые люди, бегущие по травянистому полю.
Обходя кухонный стол, выбегая из кухни, есть только один прямой путь к столовой.
В обеденный зал!
Цель состоит в том, чтобы занять сиденье, которое было ближе всего к сервировочному столу!
Сидя там неподвижно на стуле в столовой, Лил, похоже, получит просветление, размышляя на неопределенные темы, пока будет ждать свой обед.
Ближайшее место всегда, ждет своего хозяина.
Лил и Ариюс, мы обе идем до обеденного зала с кухни быстрее на один или два шага и сразу же окружили сиденье, самое близкое к обслуживающему столу.
Хотя, так как еще рано, тут никого не было. Ни души. Что-то не так, кажется.
"Ариюс"
"Лил. Я не отдам тебе это место"
Тск. Она поняла замысел Лил, хах.
Лил планировала слегка напасть на нее, словами вроде: "Еще так рано, что насчет твоей работы?" Но, как и ожидалось от сильного врага (товарища), все ходы Лил были прочитаны вперед.
Кстати, учитывая то, что Ариюс сказала это, чтобы скрыть любые мои попытки сказать что-либо. Нет никаких сомнений в том, что Ариюс тоже попытается сказать мне нечто подобное.
Серьезно, нельзя же быть столь беззаботной.
"Ах, капитан, вот и вы! Я искал вас!'
В это время в столовую вошел подчиненный Лил и Ариюс.
Тск, какое препятствие, однако.
"Идемте, еще рано для обеда, так что давайте вернемся в лабораторию. Поскольку без вас мы не можем начать размещение приборов в лаборатории, капитан"
"Вернемся к капитану Ариюс. Без вас подчиненные не будут тренироваться"
Черт возьми, тебе все еще нужны инструкции, хотя Лил уже сказала, что Лил оставит это место себе. Хотя Лил уже оставила вам чертежи, что вам еще нужно.
Ариюс тоже выглядит горько. Лил думает, что, скорее всего, она хочет сказать им, что даже если она здесь, а не там, они должны делать то же самое, что они делают каждый день. Тренироваться, а не отлынивать.
Это то же самое, что и у Лил, у Лил тоже горькое выражение лица.
"Простите, вице-капитан. В последнее время я была занята ночями, поэтому я очень голодна. Я имею в виду, вы же знаете Ганглэйба"
Ариюс покраснела, пока говорила это.
Ее вице-капитан также согласился с ней, ухмыляясь, пока он поддразнил ее: "Это, безусловно, очень занятная новость"
Но Лил знает правду. Пока что это не так.
Это правда, что Ганглэйб и Ариюс спали вместе. Однако они просто спят. Они еще "этого" не сделали.
Причина в том, что, если Ариюс в конечном итоге будет ожидать ребенка, это повлияет на организацию армии. Лил слышала это раньше в коридоре, когда Ариюс обсуждала это с Ганглэйбом.
У Лил тоже, возможно, будет такой разговор с человеком, которого однажды полюбит Лил ... Были ли это лишь сентиментальные мысли Лил, но, фактически, выпустив эту тему, стоило бы успокоиться, потому что она хочет съесть новое блюдо ... Какая же Лил страшная женщина!
"Ну же, давайте вернемся, капитан Лил"
Ха! Ариюс может остаться из-за своего оправдания, но у Лил нет никакого оправдания! Это не честно!
Что же делать…!?
"Действительно, ночью..."
"Бред сивой кобылы! Вы были с нами всю ночь, когда мы настраивали вашу лабораторию! У вас даже нет любовника, пожалуйста, не пытайтесь высказать ту же причину, что и капитан Ариюс!
К-как он узнал, что я собираюсь использовать это оправдание? Хотя это было совершенно естественно ...!
"Я ... даже если это любовник, тогда что?"
"Ах, шеф-повар Шури не считается. Пожалуйста, не пытайтесь сбалансировать это с такой натяжкой, чтобы сказать, что гамбургский стейк - это любовник, который находится внутри вас, не прокатит"
"Конечно же, гамбургский стейк не является любовником Лил"
"Да ладно…"
"Это было причиной Лил для того, чтобы остаться здесь"
"Это даже в мыслях звучит противно. Давай уже, пойдем"
Кх, так настойчив ...!
"Ты понял? Лил скоро будет есть новое блюдо с Гамбургским стейком"
"Пока еще рано на обед, все будет в порядке, если мы придем сюда после работы"
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"Нет! Гамбургский стейк - это жизнь Лил. Если эта жизнь будет освещена новым огнем, тогда Лил должна убедиться в этом лично.
Даже фундамент нашего подразделения, который Лил назвала как «Творчество», если мы опустимся на дно, все начнется снова с гамбургского стейка.
Вы понимаете? Гамбургский стейк - это фундамент всего. Отказаться от этого, не доверяя новому блюду, это просто исключено. Так что это относится и к выполнению магических техник.
Если вы принадлежите к Магическому инженерному подразделению, то, с уважением относиться к нашему основанию, это как девиз. Теперь давайте съедим новое блюдо в Гамбургском стиле. Все в порядке, гамбургский стейк может и подождать, он все равно останется самым любимым блюдом"
"Пожалуйста, не меняйте наш фундамент. Проще говоря, с тех пор, как появилось новое блюдо в Гамбургском стиле, вы просто очень сильно хотите съесть его, ведь так?"
Гх ....! С самого начала было бесполезно копировать Ариюс...
Однако они не понимают меня.
Но это не важно, Лил уже победила.
"Кстати, Лил просто хочет спросить..."
"Что случилось, я собираюсь вернуться, как только смогу убедить вас"
"Который сейчас час?"
Услышав это, подчиненный Лил смотрит наружу и видит положение солнца.
И затем, опуская плечи, полностью измученно смотря в пол.
"... Уже время обеда"
"Тогда вернитесь в исследовательскую лабораторию и позовите других. Давайте возьмем обеденный перерыв"
"... Понял"
Он делает совершенно неудовлетворенное лицо и покидает столовую.
Хахаха, вы это видели. Лил все это время цеплялась до последнего, чтобы протянуть время.
Это правда, что по времени, сейчас было слишком рано для обеда. Однако Лил стремилась к перерыву на обед, через повторный словесный обмен с подчиненным Лил.
Время перерыва на обед отличается в зависимости от подразделения. Пехота и солдаты, которые выходят на передовую, имеют большое количество людей, а также порции, которые они едят, поэтому они обедают немного позже. Хотя их время тренировки и защиты непродолжительны, так или иначе они едят после обеда.
Однако Подразделение Магических инженеров группы Лил отличается. Когда вы говорите о тренировке для нас, это принципиально просто, создать открытый лагерь и создать окопы, а также раннее замещение оружия и доспехов. У них нет сил и снаряжения Лил, которые могут сражаться даже на передних линиях, поэтому, это естественно, что они отвечают за тылы. У нас также не так много человек, поэтому было решено, что наше обеденное время будет отличаться от времени обеда воинов, чтобы мы могли быстро поесть и пойти тренироваться дальше.
Кроме того, сегодняшняя работа заключается в том, чтобы продвигать исследовательскую лабораторию. Было решено, что сегодня обеденный перерыв будет еще раньше, чтобы мы не задерживались слишком долго с перестройкой.
Подчиненный Лил, который забыл об этом, поник. Это твой проигрыш ...
"Какая крошечная была битва"
Раздражает немного.
После ожидания, Шури наконец принес еду вместе с другими поварами.
Поставив его на стол для сервировки, он проворно раскладывает и разделяет их на отдельные порции.
И затем поставил его перед нами.
Странная форма.
Оно имеет форму гамбургского стейка. Эллиптическая форма мяса хорошо знакома Лил.
Однако то, что обычно капало с мясными соками и обжаривалось до красивого цвета, не капало сейчас и было белым.
"Шури, это Гамбургский стейк?"
"Нет, это Гамбургский тофу-стейк"
"Внешний вид очень неплох .... Это точно не Гамбургский стейк?"
По внешнему виду, это, безусловно, Гамбургский стейк. Даже «Гамбургский глаз» Лил знает, что это точно Гамбургский стейк.
Но все по-другому. Это... Гамбургский тофу?
"Вы узнаете, когда вы съедите или попробуете кусочек"
"В самом деле…. Это приготовленное Шури блюдо в первый раз, за все это время. Позволим ему нас порадовать"
"Хм, я с нетерпением жду этого"
Да, думая об этом, это первое приготовление Шури спустя столько времени. Кроме того, это то, что мы едим в первый раз за все это время.
До сих пор мы были вынуждены есть отвратительную еду в гостинице и были ограничены в питании, не говоря уже о Гамбургском стейке, у нас не было даже амазаке ....
Ааах, так долго жить без гамбургского стейка... Это действительно так здорово, что Шури вернулся к нам.
Теперь давайте начнем трапезу.
Взволнованная, Лил попыталась разрезать гамбургский стейк.
Однако здесь была странная текстура.
Мясо было более нежным. Не похоже на мягкость гамбургского стейка, она была гораздо более гибкой, мясные волокна не могли остановить нож вообще.
"Как-то ... текстура кажется другой"
"В самом деле. Для гамбургского стейка текстура отличается. Здесь более мягкий и нежный вкус"
"В самом деле. Поскольку я смешивал говядину и тофу, я думаю, что текстура определенно будет другая. Так как ощущение вкуса и запаха тоже отличается, думаю, вы обе можете наслаждаться этим"
Хоу, это просто блестяще.
Лил берет небольшой кусочек этого Гамбургского тофу и ест его.
......
Это ... новый вид Гамбургского стейка.
Да, Гамбургский стейк. Это должен быть Гамбургский стейк. Лил должна была съесть его.
Однако, сохраняя вкус мяса и ощущение вкуса тофу, Лил могла думать только о новом блюде как о чем-то новом.
Чувствуя вкус мяса, как мягкое ощущение вкуса тофу наполняет рот. Это мягче, чем стейк, но все же он был не слишком мягким, без раздражающего липкого чувства.
Прежде всего, жир не слишком ощущается. Когда стейк был разрезан, и из этого разреза вытекают мясные соки. Этот мясной сок вкусный, но в то же время он также дает вкус, полный жира. Это наиболее подходит для ужина, когда будет подходящий праздник, чтобы довести день до финиша, однако, для утра или обеда, когда организм не слишком хорошо чувствует себя, бывают случаи, когда его трудно будет есть. Среди женщин также есть люди, которые обеспокоены их объемами из-за количества жира. Лил никогда не толстеет, поэтому Лил может есть так, как захочет сама Лил.
Однако, как насчет этого Гамбургского тофу. Мясо и Тофу. В основном, соотношение используемого мяса меньше, поэтому количество жира также уменьшено. Однако тофу не оставляет позади вкус мяса, а поглощает его, чтобы он не оставил вас неудовлетворенными. Напротив, это делает его лучше, изменяя аромат от того, чтобы быть просто мясом благодаря мягкому вкусу тофу и чуть заметному вкусу фасоли.
Понимаю, они сроднились так, что они могли встретиться где угодно.
Не осознавая этого, Лил встала. Из глубины тела Лил, на ее лице появилось радостное выражение - отражение ее душевного чувства.
Ариюс, которая сидела рядом с Лил, тоже встала.
Аах, мы жили для того, чтобы мы могли случайно встретиться друг с другом. Ради этого момента стоило жить.
"Замечательно. Это очень хорошо сочетается с тофу"
"В самом деле. Как и в этом случае здесь не слишком много мяса. Мягкое ощущение вкуса тофу соответствует с нормой фарша, что делает его еще более нежным"
"Кроме того, это хорошо сочетается с соусом. Освежающий соус, который был первоначально выдающимся с тофу, в процессе объединения двух замечательных блюд, дает эффект умножения и поразительный вкус"
"Смешно, что мы так сражались за свои любимые блюда"
"Да, это был бессмысленный бой"
Соревноваться, то есть бороться за блюдо, было так глупо.
Почему мы так соревновались? Лил удивляется все больше и больше.
Несмотря на это, мы были потеряны только в том случае, когда мы постоянно искали что-то, за что мы всегда боролись.
"ЛЮБОВЬ И МИР"
"Согласна"
Мир и любовь - лучшие наши союзники.
"Шури! Ты здесь!?"
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Когда мы уже успокоились, Ганглэйб вошел в столовую.
На этом лице ясно читалось явное нетерпение.
Это ... не может быть хорошей новостью.
"О, я думал, что ты будешь здесь, так как это время обеда, слава богу, я оказался прав. Ты был здесь все это время?"
"Что-то случилось, Ганглэйб-сан? Если вы про обед, то сегодня в меню Гамбургский тофу-стейк"
"Это звучит хорошо ... нет, нет, это не так. Звучит неплохо, но это не та ситуа...ция"
Сдвиг Лил по фазе блюд переходит в состояние готовности к битве с командным щелчком, трескаются все кости от запястья к шее Лил.
Кажется, что Лил должна бороться сейчас ради своего мира.
"Гамбургский тофу-стейк - это просто "неплохо"? Ганглэйб, тебе что, нужна рана, которая не исчезнет с твоей шеи?"
"Ганглэйб. Это замечательное блюдо. Вы не можете смотреть на него сверху вниз"
Рядом с Лил Ариюс потягивается, разогревая свое тело к битве.
Хотя мы все еще потеряны и искали место, в которое мы, наконец, переедем, мы должны преодолеть стены, которые стоят на нашем пути.
"Н-нет, я был неправ. Ах, я был неправ. Итак, разве вы не хотите отменить этот удар, нацеленный на заднюю часть моего колена?"
Как и ожидалось от Ариюс. Кажется, она уже обучила своего мужа дисциплине. Ганглэйб явно напуган.
"Ах, нет, есть срочные дела. Вы, ребята, тоже должны прийти"
"После того, как мы съедим тофу-стейк"
"В таком случае, поспешите. Это серьезная ситуация"
"Что-то случилось?" (Шури)
"Законная жена Лорда Союнити была найдена недалеко от дворца"
Черт, только настроение улучшилось...
В этот раз даже Лил не может не стать кроткой и милой.
Ренха Союнити. Зачинщик того бунта, что произошел в этот раз.
Идиот, который потонул в своем авторитете, был найден. Это означает, что в принципе, настало время для истинной очистки инцидента.
Возьмите на себя ответственность и примите ваше наказание.
Однако противник является законной женой феодала. Проблема в том, можем ли мы быстро закончить с этим вопросом.
"Серьезно?"
"Ааа. Это не мы нашли ее, кстати, она была схвачена и привезена сюда"
Захвачена ....?
Это не может быть Куг или подразделение Тега, кто мог бы ее найти.
"Захвачена? Кем?"
"Ах, Тэбис Ньюбист"
Лил сразу разозлилась. Даже Лил знает предел. Это достаточно серьезный противник, чтобы нахмурить брови Лил.
В последнее время у Ньюбист есть ужасающая сила. Это связано с их прибылью от торговли продуктами питания, а также изобилием их ресурсов из-за выемки полезных ископаемых соседнего района, добычи полезных ископаемых и развития их полей.
Те, кто это сделал, король и главные вассалы, обладают превосходными способностями, когда речь заходит о внутренних делах, но это еще не все.
Это потому, что за ними стоит гений, не такая уж и скрытная "Принцесса гурманов" Тэбис Ньюбист.
Это потому, что все на поверхности, хотя король и другие делают свою работу, за кулисами Тэбис ведет переговоры и торгует, а также собирает информацию по всем местам. Поначалу, это благодаря именно ее работе за кулисами, это все может нормально функционировать на поверхности.
Разумеется, если она даже подумает о том, чтобы «сделать это», она могла бы даже царствовать как королева и даже могла бы развивать внутренние дела страны.
Она все еще просто молодая девушка, которой исполнилось всего 10 лет, но она способствует росту ее территории и борется на равных дипломатических условиях с зарубежными странами.
Причина, по которой этот "талант" собирается сюда, это из-за инцидента, который произошел некоторое время назад, речь идет о том, что Шури был арестован немногим ранее.
И теперь она несет за собой эффективную часть переговоров, захваченного зачинщика спора и ссор феодала.
"Это ужасно…."
Как говорит Ариюс, трудно описать это каким-либо другим словом, чем просто страшно или ужасно.
Что она выполнит, используя свои силы, в этот раз?
Возможно, она могла бы забрать полномочия этой территории и пересмотреть сделку.
Это то, о чем Лил думает сейчас, но есть кое-что, о чем здесь думают все, кроме Шури, разумеется.
Тот факт, что нам, возможно, придется рисковать с помощью самого Шури.
Эта привязанность королевской принцессы к Шури напрягает. Это на ее уровне, вручения ему ножа с их эмблемой, вырезанной на нем, в конце концов.
"Ах, ты же придешь?"
"Поняла. Лил, еда откладывается. Если у вас есть что-то, что было бы полезным в данной ситуации, теперь самое время втиснуть все это в нашу "игру""
"Поняла"
Как и следовало ожидать, даже Лил может читать настроение толпы. Торопливо съев Гамбургский тофу, она направляется в лабораторию. Обратиться к помощникам и привести в порядок мысли подчиненных Лил и Магической инженерной группы.
Лил не позволит никому забрать Шури. Мы обязательно его защитим.
На этот раз, конечно, Лил покажет вам свою силу.
___________________
"Судьба" в гражданской войне - цепь событий. Здесь есть два важных фактора для будущего мира.
Первое, чего Император Ганглэйб достигнет на своей первой территории, будет продолжать жить, проходя сквозь бесчисленные войны. Позже эта территория станет столицей страны, которой будет управлять Император Ганглэйб.
Другая - встреча "Преемника повара" Ганна Ребера и "Короля блюд" Шури. Это само собой разумеется, но это важное событие для процветания пищевой культуры.
"Гражданская война Союнити" - это то, о чем было написано в разных пьесах и книгах. Тем не менее, те, кому это нравится, только мужчины.
"Тогда что же так понравилось женщинам?" Когда их спросили, речь шла об инциденте, который произошел сразу после этого.
Та суета, написанная с Шури как с главного героя. Инцидент, который захватывает мягкое сердце женщины.
Так называемый "Конкурс любви".
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Это Шури. И это Шураба. (Кровавая бойня)
Кажется, что сразу после того, как я подумал, что смогу, наконец, спокойно вернуться ко всем, главный виновник был каким-то образом арестован.
Ренха Союнити-сан.
На этот раз это вдохновитель бунтов, и Мисс Беспощадная, которая оставила позади своего мужа и детей и сбежала.
И оказывается, что Ренха-сан была захвачена принцессой Тэбис.
Похоже, что она в настоящее время находится в подземной темнице, где я не так давно был заперт внутри.
Ну, я не думаю, что пойду и встречу ее. Честно говоря, встретить кого-то, кто мог бы совершить такой беспорядок, потребовало бы довольно много мужества, и поскольку она причинила неприятности Ганн-сану и Экрэсс-сан, к ней не должно быть никакого сострадания.
Таким образом, проблема заключается в том, точнее, в той, кто ее захватил.
"Оу! Давно не виделись, Шури!"
"Ах да. Давно не виделись принцесса Тэбис "
В конференц-зале находятся все командиры, Гингс-сан, Экрэсс-сан и я.
Напротив нас, на противоположной стороне - принцесса Тэбис, ее горничная и несколько охранников.
С этой стороны все, кроме меня, стояли нахмурившись.
С другой стороны, принцесса Тэбис стоит спокойно, весело улыбаясь. Выражения лиц остальных описать не так уж и трудно. Без эмоций.
Что это, интересно. Это различие в энтузиазме переговоров или что-то другое.
Такое ощущение, что здесь, в одном зале встретились Зима и Лето одновременно. Словно падает снег, а солнце так ярко сияет, словно хочет всех изжарить.
"Многоуважаемый, тот рецепт, который вы нам предоставили в прошлый раз, то карри, у него ведь все еще есть пара способов приготовления. У нас он только вступает в завершающий период, и вскоре будет более производим. Нынешний продукт тоже весьма аппетитный. Это просто потрясающе"
"Э-э, ну да. Смешение разных специй может породить и слегка другой вкус, но правильное смешение специй - это довольно сложно"
"Вероятно, вы правы. Имперские повара из замка хватаются за головы, день и ночь стремясь воссоздать ваш рецепт карри"
"Это так. Должен ли я передать вам завершенный порошок карри для специй?"
"Нет, нет. Это не принесет пользы, если мы сами не научимся изготавливать его. Это должно будет повлиять на честь великой державы гурманов Ньюбист"
"Хаа ..."
Почему, интересно? Почему я не могу согласиться с этим настроем маленькой принцессы .... Неужели эта девушка действительно такая болтливая?
"Ах, точно, блюдо, которое сочетает в себе как Карри, так и Мапо Тофу, тоже находится в разработке, пока что"
"А?"
Н-не может быть? Мапо Карри!?
"Это блюдо, горячее и острое. Хотя на первый взгляд оно может показаться полностью пряным. Мы подумали о том, что бы случилось, если бы вы согласились создать это величайшее блюдо вместе с нами"
"Это слишком восхитительно. Даже для меня"
"Не говорите, что "Вы не можете это сделать", хорошо, Шури? В конце концов, создатель этого блюда - вы. Правда в том, что у вас есть рецепт этого блюда в вашей голове, не так ли?"
Ни в коем случае, вы меня переоцениваете.
Это правда, что я знал о существовании блюда, известном как Мапо Карри. Это потому, что давным-давно какой-то производитель откуда-то продал его как продукт совместной работы.
Однако я никогда не делал этого раньше. Без шуток, не делал.
"Я серьезно не могу этого сделать. Это то, что я даже не пытался сделать раньше"
"Хммм. Но если бы я сказала: «Сделай это», разве бы вы не сделали его, не так ли?
"Что ж…. Мне нужно было бы искать рецепт путем проб и ошибок, однако"
"Это просто отлично. Пойдем со мной"
"Принцесса Тэбис. Я прошу прощения за то, что мы прервали эту приятную беседу, но ваше предложение невозможно, вы этого не сделаете"
Тот, кто произнес эти шипучие слова, был Ганглэйб-сан.
Под этим счастливым выражением его лица вы могли бы видеть явное раздражение.
Вероятно, он действительно хочет сказать нечто другое, хах.
'Просто поторопитесь и скажите нам свои условия!' Вот, что он, как мне кажется, хотел бы сказать.
"Я была груба, Ганглэйб-доно (еще одно обращение к старшему). На днях я была очень признательна вам за битву"
"Это просто еще одна часть нашей работы"
"По крайней мере, правда в том, что благодаря вам, преодолев эту битву, мы смогли предотвратить это затруднительное положение. Вы даже получили похвалу от Его Величества.
"Это мое самое большое удовольствие для меня"
"Если бы не такой удачный случай, я бы, наверное, наняла бы вас, ребята"
"То есть, это просто мимолетная мысль"
"Действительно. Это бесполезно. Этого бы не случилось, даже если бы я спросила об этом напрямую"
А? Они просто болтают и не хотят пока переходить к основной теме?
"Интересно, что происходит, Экрэсс-сан?"
"Ну, понимаешь ли, Шури. В таких переговорах нельзя просто говорить то, что взбредет вам в голову. Если они узнают, что "это" такое, чего вам хотелось бы, то они воспользуются этим. Это часть дипломатии. Если мы скажем, что мы хотим забрать под суд их заложницу Ренху, то принцесса Тэбис, вполне вероятно, выдвинет нам ряд своих условий"
"Я понял"
"Но с другой стороны, если принцесса Тэбис скажет нам то, чего хочет она, то взамен мы можем потребовать от нее Ренху... И справиться с ней. Вот так вот и ведутся переговоры"
"Ой ли? В конце концов, если у них у обоих есть то, что нужно другому, нельзя ли просто предложить это с самого начала, выдвинув условия, чтобы полностью завершить этот фарс?"
"Это происходит в случае равного статуса переговорщиков, то есть переговоры, основанные на равных дипломатических отношениях и взаимном доверии. Но нельзя сказать, что мы и Принцесса Тэбис находимся на равных. Переговоры будут действовать в направлении сокращения просьб другой стороны, насколько долго это может быть, прежде чем обе стороны придут к определенному выводу, соглашаясь на компромисс.
Тем более, мы ведь находимся в более слабом положении. Мы должны сократить их требования по максимуму"
"Тогда нельзя ли просто сказать, что мы не хотим, чтобы Ренха возвращалась в суд феодала?"
"Да. В крайнем случае это то, что произойдет. Однако наши идеалы двоякие. Мы возьмем леди и возложим на нее наказание. Может, убьём ее, повесив. В любом случае, эта дама больше не сможет предъявлять права на территорию и разжигать скандалы. Если мы скажем, что мы не хотим ее, было бы ужасно, если бы она что-то откуда-то начала сначала. Хотя мы, наконец, пытаемся привести территорию к стабильной точке, было бы невыносимо, если бы она сделала что-то странное, не так ли?
Однако этот человек - козырная карточка принцессы Тэбис. Как только она больше не будет использоваться принцессой Тэбис, и ее нужно будет выбросить куда-то в сторону, кто знает, какое бедствие она может вызвать после этого. Вот почему, наказание дамы - это то, чего мы определенно хотим"
Теперь все понятно.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"За кулисами что-то вроде этого и происходит..."
"В точку. С этого момента было бы неплохо, если бы ты больше не фокусировалась на внешних делах"
"Кстати, что с этой одеждой, которая выглядит наполовину мужской, наполовину женской?"
В настоящее время прикид Экрэсс-сан была именно таким, он был похож на временную одежду мужской и женской версии одновременно.
Верх такой же, как у любой женщины: блуза, а снизу - мужские брюки.
Это немного неуравновешенно по стилю, но, как-то хорошо сочетается с аурой Экрэсс-сан и так странно подходит ей к ее стилю и внешности.
"Эта одежда? Это потому, что я была воспитана как мужчина, в конце концов. Это нормально, чтобы жить как женщина с этого времени, но это, почему-то, не так комфортно, как я думала. Я сделала этот заказ портному, и он быстро его выполнил.
"Это отлично выглядит на вас"
"Ты меня смущаешь"
Эхех, Экрэсс-сан очень даже милая, когда смеется так.
"Вы двое, о чем вы говорите?"
Оглядываясь, смотря на принцессу Тэбис, кажется, что он находится в слегка дурном настроении.
Ах, ничего хорошего это не сулит. Я совсем забыл, где я нахожусь на данный момент. Прямо сейчас, я был замешан в разгар переговоров в конференц-зале.
"И-извините"
"Что бы это ни было, Шури все так же беззаботен, как и всегда. Вы совсем не изменились с тех пор, как я впервые встретила вас"
"В самом деле?"
Я думал, что стал немного мудрее после того, как выжил в разных сражениях, не обязательно самостоятельно, но ... Наверное, я все тот же обычный хрупкий ребенок ....
Кхм...мужчина, не ребенок! Думаю, я буду сейчас плакать от своей безысходности!
"Тем не менее, Шури. На этот раз вы столкнулись с таким несчастьем. Чтобы не измениться, находясь в такой беде, я могу точно сказать, что это сила, присущая вашему роду"
А? В самом деле?
"В самом деле? Хотя жить в тюрьме было довольно нелегко, однако"
"О, это действительно так. Причина, по которой я пришла в этот раз, касается ваших обстоятельств в тюрьме, Шури"
Ой? Кажется, что поток беседы изменился в другую сторону, не так ли?
Как-то кажется, что все смотрят на меня с ненавистными глазами, хотя, может ли мне это лишь казаться ...!!?
"Хм, вы знаете ... Шури-кун ... Хоть она сказала, про ваше несчастье, она еще ничего не говорила о тюрьме, понимаете ..."
Что?
"Так? О чем это вы? Ганглэйб-доно, Гингс-доно. Повар, с которым дружит наша страна, получил несправедливое обвинение и был заперт в тюрьме. Что вы имели в виду, не обращаясь ко мне до сих пор?"
"Это было неизбежно и временно. К тому же, мы бы не успели все это сделать за отведенное время. Для нас, пойти и связаться с Ньюбист, и учитывая время, которое понадобилось бы для посещения принцессы Тэбис, это было бы естественно, как для наемника Ганглэйба, так и для Союнити, прийти к соглашению поздно.
Однако, по соображениям со временем, когда принцессе Тэбис понадобилось пройти мимо здешних мест, это на самом деле странно, что принцесса была такой быстрой?"
"Это значит, вы думаете, что я имела какое-то отношение к этому инциденту?"
"Нет, я не хотел предполагать нечто подобное. Но было бы хорошо, если бы вы это объяснили, разве нет?"
"Мы задаем здесь вопросы. Разве вы не думаете, что ответить на вопрос вопросом - это не просто плохой ход, стоящий перед королевской семьей, но и отнимает время переговоров?"
Гх, Ганглэйб-сан был безмолвен.
"... Что она имеет в виду?"
"В скором времени ... это будут превентивные переговоры. Используя естественный поток беседы, принцесса Тэбис смогла первой поднять свои вопросы ...
Раньше, если бы она вдруг задала этот вопрос, мы могли бы взглянуть на принцессу Тэбис, с контролем над дамой, с подозрением. Или что-то вроде, поскольку они были тем, кто первым ее арестовал, разве это не значит, что у них есть какой-то скрытый мотив? Вот почему вы пришли к этому разговору с нами? Если мы будем плохо относиться к даме, тогда мы будем теми, кто пострадает в этой ситуации.
Однако, если вы собираетесь говорить о том, как вы жили в тюрьме, она, естественно, сможет ответить на этот вопрос. Если то, о чем говорила принцесса Тэбис "Несчастье", было о том, что вы раньше жили в тюрьме, тогда мы были бы крайне подозрительны в этом. Однако ты сам все ей сказал.
Отсюда, независимо от того, как мы будем опровергать доводы принцессы Тэбис, она сможет возглавить, переговоры, сказав, что Шури сам это сказал"
Эх? Она может взять на себя инициативу с чем-то столь же бессмысленным, как это?
"Но если это так, тогда мы можем просто задать ей вопросы в ответ"
"Шури-кун, как бы вы себя чувствовали, если бы вы задавали вопросы, и в отличие от ответа, другая сторона игнорирует вас и приходит к вам с другим вопросом?"
"Ах, я ... я буду немного раздражен"
"Что касается искусства разговора, то двусмысленно говоря, отвечая на вопрос вопросом, это неуважение к оппоненту. Кроме того, другая сторона - принцесса Тэбис. Задавать вопросы, явно не отвечая на вопросы королевской семьи, не является хорошей манерой во время дипломатии. Разве это не будет слишком грубо?"
"Эээ?"
"Вот почему, ранее Ганглэйб-доно искал выход из беседы, уклонившись от нее, притворившись бездельником. Однако, изменив разговорную тему на Шури-куна, принцесса Тэбис смогла найти еще одну возможность и выиграла в этом"
"Это была моя вина?"
"Ну, я думаю, это просто ошибка ..."
Какая ошибка. Во-первых, я не должен был быть в таком месте!
Глядя на все отсюда, Ганглэйб-сан, похоже, продолжает разговор с неловким выражением лица, и, по сравнению с этим, принцесса Тэбис просто целеустремленно высказывает нам свои требования.
Это порочный круг ... это будет плохо, если все продолжится с такой скоростью ...!
"…Так? Ганглэйб-доно. Как вы планируете очищать свое имя после этого вопроса?"
"Основное переосмысление системы управления территорией. И, возможно, реорганизация армии"
"Это все? Вутин, покажи им это"
"Да, ваше высочество"
Горничная-сан, которая ждала приказа рядом с ней, человек по имени Вутин-сан, сделала шаг вперед.
Вау, такая красивая девушка.
Черная повязка на голове, холодный взгляд. Она служанка, которая была немного ниже меня.
То, что вытащила эта горничная - это что-то похожее на "палочку", покрытое тканью.
Когда они сняли эту тряпку, перед моими глазами появилась знакомая мне вещь.
"Ах! Мой нож!"
Да, в ее руках лежит мой нож. С тех пор, как я был заперт в тюрьме, я понятия не имел, куда он делся, моя кухонная "утварь".
Почему здесь находится нечто подобное?
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"Понимаю, это был тот нож, который я передала Шури, как и ожидалось. Ну что ж, разве это не интересно"
Хм? Глаза принцессы Тэбис сощурились?
"Разве это не так, Ганглэйб? У меня в руках был этот нож, с вырезанной эмблемой королевской семьи, что было даровано Шури. Почему что-то в этом роде, находится вне кладовой комнаты повара?
"То есть-"
"Ах, я понимаю. Это было конфисковано, когда он был арестован? Однако с тех пор, как начался бунт до сих пор, оставить его вот так достаточно некорректно с вашей стороны.
Вы так не думаете?"
Н-нехорошо. Каким-то образом разговор пошел не так хорошо, как нам хотелось бы.
Я должен что-то сделать, чтобы изменить поток разговора. Но что мне сделать?
Мое сердце нервничает, но я заметил кое-что, глядя на стол.
Напитки стали полностью теплыми.
"Извините!"
Я крикнул в мгновение ока. Все здесь были удивлены и посмотрели на меня.
Трудно быть центром чьего-то внимания. Кроме того, с этими членами переговоров у меня разболелся живот.
"Извините меня, принцесса Тэбис. Прошу прощения за прерывание вашего разговора.
Однако, если вы все же выслушаете меня..."
"... я не против, говори, что хотел"
"Похоже, что напитки на столе стали полностью теплыми. Я лучше пойду за новыми напитками, не против?
"Хм, это всего лишь напитки. Правда, они стали теплыми из-за продолжающихся переговоров.
Однако нет необходимости в перерыве"
Принцесса Тэбис обменивается взглядами с Вутин, которая стояла за ней, а Вутин-сан достала бутылку.
Бутылку, что заполнена зеленой жидкостью.
"Я знала, что произойдет что-то подобное, поэтому я уже приготовила для нас напитки. Кроме того, это лучший фруктовый сок, который может предложить наша страна. Наш бренд - Ноунелс. Поскольку это такая редкая возможность, я угощу вас всех этим питьем"
Ноунелс?
Я сделал удивленное лицо, не понимая, что удивляет всех других.
"Тег-сан, это действительно что-то удивительное?"
"Это не просто потрясающее. Это фантастический фруктовый сок, который даже среди королевской семьи этого континента может употребляться только самыми богатыми.
Тем не менее, они были на грани потери его в предыдущей войне. Это может существовать до сих пор, потому что наши люди выиграли эту войну.
Из фруктов, которые растут в чрезвычайно незначительных количествах в Святом лесу, снимая всю их кожицу и фрукты, затем выжимая их сок. То есть, что-то, что наполнено всем этим соком. Он обладает отличным ароматом фруктов с сильной сладостью. Самый роскошный продукт нашей страны" (Тэбис)
Это настолько удивительно, что это требует такой страстной речи?
Вутин-сан приносит свежие напитки и наливает, распределяя их всем по чашкам.
Даже мне дали.
Запах действительно потрясающий.
Скорее сказать, что у него довольно хороший запах и более кислый вкус, я бы сказал ... Но это не неприятный запах. Так или иначе, у него также есть растительные нотки.
Глядя на стекло, внутренняя часть стекла уже полностью зеленая. Это крепче, чем Аоджиру, но у него очень ясный цвет.
"Теперь попробуйте выпить. Это роскошный продукт даже в нашей стране"
Хех, это что-то хорошее?
Я делаю глоток, чтобы попробовать.
Сильно сладко!
Внутри своеобразной сладости и кислотности плодов есть горечь, которой в тут в небольшом количестве, так что вы не могли бы ее возненавидеть. Проходящее послевкусие освежает, как мята. Это очень вкусный напиток.
Вкусно. Это так вкусно, но ....
"Это потрясающе...!"
"Это мой первый раз, но .... Это, конечно же, потрясающе, не так ли?" (Ариюс)
"Это так же первый раз и для меня. Так что этот Ноунелс ..." (Куг)
Все единодушно говорят, что это так вкусно. Принцесса Тэбис также сделала надменное выражение лица, гордясь напитком своей страны.
Но это ... вздох.
"Не правда ли, это очень вкусно? Теперь нет необходимости в чем-то вроде перерыва"
"Ах, пожалуйста, подождите немного"
Я остановил ее немедленно.
"Что случилось, Шури?"
"Нет, не могли бы вы одолжить мне эту бутылку?"
Вутин-сан подозрительно посмотрела на принцессу Тэбис.
"Хорошо. Я одолжу тебе ее"
Вутин-сан передала мне ее.
"Одно условие. Это драгоценный напиток. Разумеется, разбивать его не стоит"
Вутин-сан сказала мне со, слегка заикающимся голосом.
"Нет, я не разобью его, не бойтесь"
В качестве теста я обнюхал запах, что шел изнутри бутылки.
Да ... Как я и думал.
"Я возьму это ненадолго"
"Я поняла, поняла. Не только ваш язык, но даже ваш нос понимает, что это нечто отличное"
"Действительно, я понимаю, что это высокое качество. Однако, пожалуйста, подготовьте несколько новых чашек в соседней комнате, достаточное количество для всех. Также Ариюс-сан. Если у меня будет ваша помощь..."
Говоря это, я выбегаю из комнаты, мчась в соседнюю.
Ариюс-сан последовала за мной в тихом волнении.
"Что случилось, Шури?"
"Ариюс-сан. Можно вопрос?"
Я спросил кое-что у Ариюс-сан, чтобы подтвердить свою догадку.
"Да… Магия действительно способна это сделать"
"В таком случае я прошу вас о помощи"
После некоторых проб и ошибок, я вернулся в комнату, заставляя их взять чашки, которые я наконец наполнил.
"Я вернулся!"
Принцесса Тэбис сделала любопытный взгляд, когда я вернулся на свое место.
"Что ты сделал?"
"Я вроде, придумал кое-что. Теперь, пожалуйста, попробуйте этот напиток"
По моему сигналу, люди, ожидающие своего времени, принесли чаши.
Когда они закончили раздавать их всем присутствующим людям, у всех появилось странное выражение лица.
"Это ... что это? Хэй, Шури"
"Это называется, Мизувари"
Да, то, что я сделал, это сок, приготовленный фактически из Ноунелса.
Перед всеми, точно этот напиток внутри стакана.
Лед плавал на поверхности, сок был превращен в красивый бледно-зеленый напиток, почти, как если бы он был прозрачным.
"Мизу ... повторите еще раз?"
"Ну, пожалуйста, просто попробуй"
Я беру инициативу и делаю первый глоток.
Да, это вкуснее.
Сильный вкус и мятный аромат стали ощущаться лучше.
"Я также гарантирую его вкус. Это намного вкуснее, чем Ноунелс, который мы выпили не так давно"
Ариюс-сан сказала это, после чего выпила из своей чашки.
Ну, я имею в виду, это вкусно, но ... лишь по сравнению с тем, что мы только что выпили...
Людям, которым это понравилось, наверняка понравится и тот напиток, который сейчас стал лучше.
"Хоу, ты сказал это сейчас сам. Ноунелс нашей страны, роскошен даже для нас. Ноунелс, который даже я признала. Если вы говорите, что это имеет более утонченный вкус по сравнению с тем, что мы выпили недавно, то лучше бы вам не ошибаться"
Говоря так, принцесса Тэбис тоже выпила его одним глотком.
Другие тоже выпили.
И вот все снова были удивлены.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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"Действительно ... гораздо легче пить, чем то, что было раньше в наших чашках" (Ганн)
"Это действительно так. Если бы я должна была сказать и выбрать тот напиток, который был лучше, то, наверное, мне бы сразу захотелось бы выбрать этот, он действительно лучший" (Экрэсс)
"Хоть я и предпочитаю нечто более крепкого качества... Но этот напиток слишком хорош для чистяще-моющего средства" (Гингс)
О, я-таки получил положительные отзывы ото всех.
И затем, главное лицо, о котором шла речь, принцесса Тэбис, также широко открыла глаза и была в шоке от этого вкуса.
"Это невозможно…! Это действительно Ноунелс. Кроме того, это должно быть что-то высшего качества. Но почему это что-то вкуснее, чем тот вкус, который я всегда чувствовала!?
Сладость и кислота - все в порядке, и нет никакой горечи ...! Аромат травы проходит через мой нос и рот с освежающим послевкусием. Это просто потрясающе!
Как же так!? Шури, как получилось, что у тебя есть этот тип Ноунелса!? Откуда?"
"Это то, что я уже позаимствовал у вас самой"
Перед всеми, кто был в шоке, я вернул бутылку, которую я сейчас заимствовал у Вутин-сан.
Даже увидев, что содержимое уменьшилось, принцесса Тебис все еще выглядела так, как будто она не могла в это поверить.
"Это просто невозможно! Только... Что вы добавили в него, чтобы сделать вкус Ноунелса таким изумительным!? Вы добавили какую-то секретную приправу, не так ли!?"
"Нет, Шури ничего не добавлял, ну, почти"
Тот, кто высказал протест принцессе, была Ариюс-сан
"Даже я не могла в это поверить, когда впервые увидела это. Я не могла даже в своих самых смелых мечтах предполагать, что, сделав что-то подобное, можно было бы создать такой изящный напиток"
"Что-то вроде этого? Это лед, да! Это означает, что секрет находится внутри этого льда, прямо вот тут, да!?"
"Нет, этот лед, как бы вы ни смотрели на него, просто что-то, чтобы сохранить свежесть этого напитка как можно дольше.
Что было добавлено к этому, было:"
Сделав глубокий вдох, Ариюс-сан сказала ей прямо.
"Простая вода"
Все эти слова были ошеломляющими не только для наемного корпуса, но и для принцессы Тэбис.
Да, это то, о чем я подумал, когда я выпил это Ноунелс.
Его вкус был слишком терпким и крепким даже для меня.
Это правда, что он действительно вкусен. Это вызывало небольшой дискомфорт, но настолько маленький, что вы не смогли бы его заметить, если бы вы не стали активно искать промах в этом напитке.
Однако, как только вы заметите это, вы будете обеспокоены этим довольно долгое время, пока не найдете ответ на мучающий вас вопрос...
Например, это похоже на Калпис, смешанный с неправильным количеством воды?
Кроме того, я заметил «это», когда услышал ее объяснения.
Смешать все фрукты.
Другими словами, это то, что общество Земли называет 100% фруктовым соком, тогда откуда же горечь.
Однако, хотя это вкусно, есть люди, для которых это выглядит и чувствуется непривлекательным.
Почему это? Это потому, что вкус слишком терпкий и приторный для многих людей.
В конце концов вы чувствуете неприятный привкус, исходящий от властной сладости. Горечь и совсем немного приторности самих фруктов.
Вы не можете утверждать, что 100% фруктовый сок вкусный, как это обычно бывает.
Здесь минеральная вода вступает в игру.
Сок, который был разбавлен надлежащим образом, становится вкусным и легким для питья именно так.
Все, что я сделал, это применил эту логику к Ноунелсу.
Я спросил Ариюс-сан: "Может ли вода, приготовленная с магией, быть чистой и пригодной для питья?"
По словам Ариюс-сан, кажется, что это может быть чистым и питьевым, но нормальные люди этого не делают. Это пустая трата магической силы.
Ну, так как кажется, что это можно сделать, я заставил ее сделать это вместе со льдом, это же та же самая вода, только твердая.
После того, как я высказал это объяснение, принцесса Тэбис с разочарованием посмотрела на стакан.
"Я в это никак не могу поверить... Чтобы лишь с простой водой так сильно изменить вкус этого роскошного доселе напитка..."
"Это не вызывает вкус, он удаляет вкус горечи и приторного послевкусия
Чтобы разбавить и облегчить то, что трудно пить или есть. Это основа простой кулинарии.
Вкусный и легкий аромат и вкус. В конце концов, принцип приготовления пищи довольно прост"
Как только я объяснил это, принцесса Тэбис сразу же замолчала и стала выглядеть мрачной.
Аре? Интересно, сделал ли я что-то не так или тут дело вовсе не во мне...?
"Ахахахаха!"
После этого Ганглэйб-сан внезапно рассмеялся. Что-то случилось!? Что же его так рассмешило.
"Спасибо Шури, это хороший намек"
А? Что?
После этого переговоры пришли к прежнему руслу, и было принято решение отложить все до завтра.
Ганглэйб-сан поблагодарил меня, но, мне только интересно, почему? Мы не победили, в конце концов. Или я опять что-то упустил?
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Я должна была понять это давно.
Это всегда так происходит, когда дело доходит до кулинарии Шури, бросается вызов разным знаниям и технике.
Поэтому я и хотела заполучить Шури. И я хотела, чтобы его умение делать такие деликатесы, были в моей власти.
Однако я знаю, что я поняла это немного поздно.
Концепции Шури гораздо более продвинуты, чем я могла себе представить.
"Эй, Вутин. Ты готова?"
Прежде чем мы войдем в конференц-зал, мы просим подтверждение от Вутин.
Принеся с собой самые роскошные фруктовые соки, Ноунелс, мы собирались заняться встречей с Союнити.
Первоначально мы пришли сюда, чтобы выяснить в безопасности ли Шури, а также получить объяснение относительно причины, по которой они арестовали шеф-повара, которого мы наделили выгравированным ножом.
Естественно, однако, мы не можем просто простить преступление; несправедливо арестовывать шеф-повара, с которым мы дружим - это слишком нагло.
"Да, принцесса. Все здесь"
Вутин кивнула, ответив.
Вутин является членом моего доверенного шпионского подразделения и наших средств коммуникации. Кроме того, она также обречена быть нашей сопровождающей служанкой, а также нашей быть моей личной охраной.
Кроме того, сила Вутин является лучшей в рамках нашего подразделения. Причина, по которой она не является капитаном подразделения, состоит в том, что Вутин не может говорить очень громко и четко.
Среди членов шпионского подразделения есть много особых обстоятельств. В случае Вутин, ее родители были похищены солдатами прямо перед ее глазами, и она не знала об их местонахождении. Кроме того, никто не учил ее письму и, разумеется, произносить слова четко.
Когда мы ее нашли, она уже не отличалась от дикого животного. Ее физические способности были высокими, но она не могла общаться и ничего не предпринимала для этого, единственная цель - выжить. Рыбалка, охота и даже нападение на людей.
В то время она была схвачена капитаном нашего шпионского подразделения и встретила нас угрюмо. Скорее всего, нам было тогда около пяти лет. В то время, кажется, мы сказали [Она что, собака?]
Нет, это было не так, как мы думали о ней так только из-за нашего возраста. В любом случае, Вутин выглядела как потерянная собака для нас.
После этого мы изучили подготовку Вутин, и мы вместе учились всему. По какой-то причине мы не могли отказаться от Вутин.
Во всяком случае, когда Вутин начала понимать человеческий язык и к ней вернулся здравый смысл, она стала сопровождающей нас служанкой. Бывали случаи, когда она исчезла ради получения информации, но, учитывая, что она обычно возвращается к тому времени, когда мы ее замечаем, она нас никогда не беспокоила. Даже если мы оставим ее в покое, из-за ее острых инстинктов в качестве охранника, она вернется немедленно к своим обязанностям.
Для таких, как мы, Вутин достойна нашего доверия.
На этот раз мы заставили ее кое-что поискать.
"Хм, как я и подозревала, хах"
Когда я увидела это, мои губы, казалось, сжались.
Это нож, который я подарила Шури. Острый нож с выгравированной эмблемой нашей королевской семьи.
Когда я услышала, что он был арестован, я обратила на это более пристальное внимание. Возможно, они этого не осознавали или даже заметили, они немедленно избавились от этого ножа. Мне было интересно, что это было.
"Где ты это нашла, Вутин?"
"В хранилище"
Хранилище, хах. Как и ожидалось, они просто выбросили его.
Если этот нож будет найден позже, это стало бы определенной проблемой, если они не справятся с этим.
Однако, если бы это было продано, это было бы плохо. Он мог бы распространиться по нашей стране через привычный всем товарооборот. Однако с другой стороны существует вероятность и опасность того, что этот нож мог быть выброшен, и тогда его бы нашли сироты или бродяги какие-нибудь.
Это означает, что нет никакой возможности спрятать нож где-то в замке.
Однако это тоже плохой ход, по-своему.
Однако, раз уж он найден сейчас, одна из проблем разрешилась. Но все же нужно вернуть этот нож обратно Шури. Вероятно, нет необходимости этому ножу просто собирать пыль, лежа у нас.
Правда, однако, это то, что мы и предсказывали, обдумывая нашу стратегию.
Вы можете подумать, что все закончится, как только нож вернется обратно к Шури, но это не так.
С другой стороны, если бы мы знали, что Шури относился к этому ножу очень ценно, мы бы, вероятно, сказали бы: "Даже среди этого беспорядка, правда в том, что вы защитили нож, не забывая о соображениях относительно нашей страны, вы заслуживаете похвалы"
И тогда мы, вероятно, распространили бы информацию о том, что в сердце Шури, Ньюбист занимает больше места, чем Союнити.
Конечно, однако, мы никак не стремимся к тому, чтобы какой-либо эффект получался от простых слов.
Если все пойдет хорошо, и это создаст некий спор между Шури и Союнити, мы можем подумать, что было бы хорошо, если бы было предпринято какое-то действие.
"Принцесса. Я это сделаю"
"Хорошо, Вутин. Ноунелс и нож, давайте обнулим их стратегию этими двумя вещами"
Наш обман против обмана Ганглэйб-доно.
Действительно, разве мы не должны проверить, кто из нас "выше"
"Оу! Давно не виделись, Шури!"
"Ах да. Давно не виделись, принцесса Тэбис "
И, таким образом, наша конференция началась.
На нашей стороне был Вутин и несколько охранников, на стороне Ганглэйб-доно были все командиры и Шури, а также законный ребенок феодала Гингс и ... Тот, кто носит какой-то странный наряд.
Кто же это, интересно? Выглядит как парень и как девушка ... существуют ли такие люди?
Ну, кого это волнует. Я впервые вижу Шури в течение долгого времени, вот, что важно. Было бы неплохо пообщаться с ним немного.
"Многоуважаемый, тот рецепт, который вы нам предоставили в прошлый раз, то карри, у него ведь все еще есть пара способов приготовления. У нас он только вступает в завершающий период, и вскоре будет более производим. Нынешний продукт тоже весьма аппетитный. Это просто потрясающе"
"Э-э, ну да. Смешение разных специй может породить и слегка другой вкус, но правильное смешение специй - это довольно сложно"
Для Шури это всего лишь небольшая преграда при приготовлении, хах.
"Вероятно, вы правы. Имперские повара из замка хватаются за головы, день и ночь стремясь воссоздать ваш рецепт карри"
Правильно, этот рецепт называется Карри или что-то в этом роде. Это само по себе чрезвычайно не просто, на первый взгляд. Даже мои имперские повара думали, что это было просто, в начале.
Однако, когда они собирались начать, они сначала столкнулись лицом к лицу с трудностями. Каково было соотношение смешанных специй, вот в чем тогда стоял главный вопрос.
Шеф-повара волновались. Если это сделано неправильно, вкус становится слишком пряным или запах становится слишком сильным... Что-то становилось не так.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Золотое соотношение, которое сочетает в себе вкус, запах и аромат. Найти это соотношение так же сложно, как найти одну маленькую иглу в этом огромном континенте. Мы думаем, что сейчас, наши шеф-повары, безусловно, думают, что мы получим этот ответ от Шури.
Нам не хочется спрашивать. Потому что, если они не могут найти это сами по себе, то, вероятно, нет смысла в этом, не будет толку.
"Это так. Должен ли я передать вам завершенный порошок карри для специй?"
"Нет, нет. Это не принесет пользы, если мы сами не научимся изготавливать его. Это должно будет повлиять на честь великой державы гурманов Ньюбист"
"Хаа ..."
Хотя Шури выглядит смущенно, когда он отвечает на этот вопрос, мы никак не можем воспользоваться такой услугой.
Я верю, что в конце концов, шеф-повара нашей страны тоже догонят Шури в мастерстве.
"Ах, точно, блюдо, которое сочетает в себе как Карри, так и Мапо Тофу, тоже находится в разработке, пока что"
"А?"
Ох, Шури в шоке от этого. Мы подумали, что у Шури тоже был этот рецепт, в его репертуаре находить новые рецепты, и это было неожиданностью, что у него его не оказалось.
Да, мы думали об этом раньше. Карри и Мапо Тофу. Хотя их ориентации различны, они оба в основном пряные и благодаря отдаче различных ароматов, они привносят таинственный вкус.
Мапо Тофу обладает пряностью, вызванной сочетанием приправы. Карри обладает пряностью, вызванной сочетанием специй.
Думая, что это определенно создаст прекрасное блюдо, когда оба этих вкуса могли бы быть объединены, мы дали приказ шеф-поварам проанализировать и в равной степени попытаться создать рецепт для Карри и Мапо Тофу.
"Это блюдо, горячее и острое. Хотя на первый взгляд оно может показаться полностью пряным. Мы подумали о том, что бы случилось, если бы вы согласились создать это величайшее блюдо вместе с нами"
"Это слишком восхитительно. Даже для меня"
"Не говорите, что "Вы не можете это сделать", хорошо, Шури? В конце концов, создатель этого блюда - вы. Правда в том, что у вас есть рецепт этого блюда в вашей голове, не так ли?"
Нет никакой потери, если расследовать это. Возможно, только потому, что он не может этого сделать, также возможно, что он сможет это сделать после, когда немного потренируется с сочетанием приправ.
"Я серьезно не могу этого сделать. Это то, что я даже не пытался сделать раньше"
"Хммм. Но если бы я сказала: «Сделай это», разве бы вы не сделали его, не так ли?
"Что ж…. Мне нужно было бы искать рецепт путем проб и ошибок, однако"
Фу-му, как и ожидалось, мы можем догадаться, что если это создатель рецепта, то до тех пор, пока он пробует и ошибается, анализируя все, он может сделать многое.
Мы услышали что-то хорошее.
"Это просто отлично. Пойдем со мной"
"Принцесса Тэбис. Я прошу прощения за то, что мы прервали эту приятную беседу, но ваше предложение невозможно, вы этого не сделаете"
Хоу, мы хотели попробовать сыграть с Шури, используя поток разговора.
Ганглэйб-доно, он обладает значительными навыками в отношении захвата потока беседы. Он сократился с исключительным сроком.
Хорошо. Мы просто играли до этого момента.
"Я была груба, Ганглэйб-доно. На днях я была очень признательна вам за битву"
"Это просто еще одна часть нашей работы"
"По крайней мере, правда в том, что благодаря вам, преодолев эту битву, мы смогли предотвратить это затруднительное положение. Вы даже получили похвалу от Его Величества.
"Это мое самое большое удовольствие для меня"
"Если бы не такой удачный случай, я бы, наверное, наняла бы вас, ребята"
"То есть, это просто мимолетная мысль"
"Действительно. Это бесполезно. Этого бы не случилось, даже если бы я спросила об этом напрямую"
Хм, до этого момента, нет дыр, выходящих и даже нечетких ошибок в его говоре. Трудно понять этот поток беседы.
Тем не менее, хорошо, что мы хотели использовать Наемный корпус Ганглэйба. В этом случае этот огромный боевой потенциал был бы нашим. Рядом с Шури.
Если это так, на этом континенте, вероятно, даже будет возможность господствовать над ними.
Ну, это было бы бесполезно, даже если бы мы это сказали вслух.
"Кроме этого, Ганглэйб-доно. К какой цели вы стремитесь?
"…Вы имеете в виду?"
"Вы отправились на поле битвы и сделали удовлетворительную жизнь для существования. Прямо сейчас, ваше богатство и боевые способности не потеряются ни в какой другой стране, вы согласны?"
Это не смешно, если вы думаете о недавних победах в битве и расширении своего корпуса.
И чрезмерный рост наемного корпуса может негативно повлиять на соседние страны.
Причина в том, что такой огромный и мощный боевой потенциал, который никому не принадлежит, это похоже на то, что у вас хватит смелости держать в руках обоюдоострый меч.
Оружие, которое может причинить вам боль, если вы это не вовремя поймете. В конце концов, если он будет передан вражеским рукам, есть опасность, что он ударит вас самих.
Наемный корпус - это свободная боевая мощь, не принадлежащая ни странам, ни организациям. Именно поэтому вы нанимаете их для создания баланса в боевой силе во время чрезвычайной ситуации.
Да, с точки зрения страны, наемный корпус не учитывает боевую мощь, они всего лишь существуют для достижения баланса в борьбе с противником.
В обмен на покупку боевой мощи с деньгами это было бы не странно ударить вас в спину в любое удобное для них время.
Среди всего этого причина, по которой доверяют наемному корпусу Ганглэйб-доно, заключается в том, что, основываясь на их результатах, если вы их нанимаете, они никогда не предадут эту страну или организацию, выполняя свою работу до самого конца.
Если бы не это, нормальный наемный корпус был бы бесполезен в войнах. В лучшем случае они просто останутся с грязными заданиями или охранными запросами, как и любые другие наемные корпуса.
Среди всего этого, когда Наемному корпусу Ганглэйба удалось получить страну, даже мы были осторожны. Только идиоты, думающие о мире весь день, и настоящие идиоты, не будут волноваться, когда кто-то с такой мощью получает страну.
"Вы слишком много думаете о нас, принцесса Тэбис. Мне ведь просто посчастливилось"
"Посчастливилось, хах. Мы бы предположили, что удача - это не талант, ограниченный только наемным корпусом, а также что-то необходимое для тех, кто живет на поле битвы, верно?"
"Вы не ошибаетесь в этом аспекте, но я думаю, что для достижения всего этого нет другого способа, кроме тяжелой работы и тренировок"
"Удача, которая получается из-за тяжелой работы, нельзя назвать удачей. Это называется планированием, Ганглэйб-доно. Теперь мы повторим наш вопрос.
Ганглэйб-доно. Какие действия вы предпримете здесь теперь? Каковы ваши настоящие цели, когда вы решили начать такие масштабные действия?"
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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Я смотрю Ганглэйб-доно прямо в глаза и задаю интересующие меня вопросы.
Это то, что я должна выяснить любой ценой. Наряду с его богатством и боевым потенциалом, какие действия Ганглэйб-доно предпримет теперь, и к какой цели он начнет двигаться теперь, когда он приобрел авторитет?
Тем не менее, Ганглэйб-доно не пытался ничего сказать, глядя на него ошеломленным взглядом.
Закрыв глаза, с серьезным лицом, словно оштукатуренным, он стоял неподвижно.
Обычно, игнорируя королевскую семью, мы могли бы устно оскорбить их в полном объеме, но мы не думали об этом.
Потому что мы знали, что Ганглэйб-доно сейчас потерян в своих мыслях, хах.
Говорить о его целях или нет... И, если эта цель чиста, благородна и прекрасна, тогда, он, вероятно, не может говорить об этом до некоторого времени.
Хотя это может быть и что-то неловкое ... Эта цель могла также иметь возможность охватить весь континент в зависимости от обстоятельств.
"Это отлично выглядит на вас"
"Ты меня смущаешь"
Даже когда мы говорим о делах, Шури, который стоит за Ганглэйб-доно, весело и приятно разговаривает со странным человеком рядом с ним, который не выглядел ни как мужчина, ни как женщина.
"Вы двое, о чем вы говорите?"
"И-извините"
Как и ожидалось, даже мы не можем закрывать на это глаза. Несколько раз ругая себя, Шури слегка неловко произносит слова извинения.
"Что бы это ни было, Шури все так же беззаботен, как и всегда. Вы совсем не изменились с тех пор, как я впервые встретила вас"
"В самом деле?"
Ах, он, конечно же, не изменился.
Вы совершенно непоколебимы, независимо от того, где вы находитесь, независимо от того, кто перед вами и когда.
Ты как река, что тихонько течет вне зависимости от времени и обстоятельств. Независимо от того, каковы трудности или преграды, с которыми вы сталкиваетесь, вы продолжаете течь, как поток небольшой реки, в неизменном ходу событий.
Скорее всего, именно так вы продолжаете выживать, даже сейчас.
"Тем не менее, Шури. На этот раз вы столкнулись с таким несчастьем. Чтобы не измениться, находясь в такой беде, я могу точно сказать, что это сила, присущая вашему роду"
Немного неудобно пытаться установить ловушку для кого-то вроде Шури, но это вряд ли поможет.
"В самом деле? Хотя жить в тюрьме было довольно нелегко, однако"
"О, это действительно так. Причина, по которой я пришла в этот раз, касается ваших обстоятельств в тюрьме, Шури"
Хорошо, кажется, что мы смогли естественным образом перейти к основной проблеме. Кроме того, разговорный поток изменился на тот, где мы задаем вопросы.
Мы хотели провести этот разговор с самого начала, но Ганглэйб-доно очень умный. Если бы мы сошли с ума, мы, вероятно, получили бы серьезное возмездие.
Извините, Шури, но позвольте нам атаковать на вашу ошибку.
Ганглэйб-доно также выглядит так, как будто он вкусил горький плод, поэтому он заметил, что это стало обращаться против него.
"Так? О чем это вы? Ганглэйб-доно, Гингс-доно. Повар, с которым дружит наша страна, получил несправедливое обвинение и был заперт в тюрьме. Что вы имели в виду, не обращаясь ко мне до сих пор?"
"Это было неизбежно и временно. К тому же, мы бы не успели все это сделать за отведенное время. Для нас, пойти и связаться с Ньюбист, и учитывая время, которое понадобилось бы для посещения принцессы Тэбис, это было бы естественно, как для наемника Ганглэйба, так и для Союнити, прийти к соглашению поздно.
Однако, по соображениям со временем, когда принцессе Тэбис понадобилось пройти мимо здешних мест, это на самом деле странно, что принцесса была такой быстрой?"
"Это значит, вы думаете, что я имела какое-то отношение к этому инциденту?"
"Нет, я не хотел предполагать нечто подобное. Но было бы хорошо, если бы вы это объяснили, разве нет?"
"Мы задаем здесь вопросы. Разве вы не думаете, что ответить на вопрос вопросом - это не просто плохой ход, стоящий перед королевской семьей, но и отнимает время переговоров?"
Мы считаем грубостью, задавать вопросы на вопрос.
"Так? Какое объяснение у вас есть?
"... Это недоразумение, принцесса Тэбис. Мы также были жертвами, в самом эпицентре этого инцидента. Наши контакты на улице были глупыми, поэтому мы предприняли все усилия, чтобы выстроить информационную сеть для наших членов корпуса"
"В этом случае это означает, что Союнити должны нести ответственность за все это. Мы полагаем, что это правда, учитывая, что происхождение этого инцидента связано с борьбой между людьми Союнити.
Так? Гингс-доно. Как вы собираетесь это объяснять?"
"Э-это ..."
Гингс-доно явно колеблется, но это тоже ему не поможет. Если вы посмотрите на это с самого начала, саморазрушение Гингс-доно на самом деле является причиной всего.
Во-первых, причина инцидента объясняется тем, что Гингс-доно настроен на то, чтобы заставить Феодального лорда уйти в отставку, а Шури увидел это и остановил его.
Если Гингс-доно объяснит это так, то это закончится словами: "Это твоя вина. Бери ответственность"
И если наша информация верна, ему придется туго, хотя у Гингс-доно есть необыкновенный талант в отношении военных дел, он не совсем талантлив с внутренними делами.
Он не очень разбирается в таких вещах, как дипломатические обмены и переговоры. Вы могли бы даже сказать, что это его слабости.
"Я, я ..."
"Извините, принцесса Тэбис. Гингс использовался другой стороной и, по-видимому, не мог хорошо объясниться из-за его чувства вины, я объясню это вместо него"
Ганглэйб-доно вступает в беседу, помогая панике Гингс-доно.
Хм, а он очень хорошо подобрал время, когда нужно вступиться за него. Действительно, Гингс-доно выглядит удрученно в сочетании с паникой и виной. Он не смог бы так правильно объяснить это.
Ну, здесь мы, вероятно, могли бы отказаться от разговора с Ганглэйбом, сказав: "Мы спросили у Гингс-доно". Однако нам тоже было бы досадно, если бы паническое настроение Гингса помешало бы нам в переговорах получить лучшую выгоду.
"Во-первых, однако ..."
С этого момента Ганглэйб-доно объяснил все более подробно.
Ну, это просто добавляет немного информации в сферу того, что мы уже знаем.
Однако реальная идентичность странного, ни мужчины, ни женщины, позади него не была нам известна. Думать, что она незаконнорожденный ребенок, о котором нам сообщили, Экрэсс-доно ... Должен быть предел, чтобы быть вне ожиданий, хах.
"Так вот как все было. Это было нечестно"
"..."
"…Так? Ганглэйб-доно. Как вы планируете очищать свое имя после этого вопроса?"
"Основное переосмысление системы управления территорией. И, возможно, реорганизация армии"
"Это все? Вутин, покажи им это"
"Да, ваше высочество"
Мы дали сигнал Вутин, и она вынимает нож из-за пазухи на ее груди.
То, чем мы одарили Шури, с эмблемой, выгравированной на кухонном ноже.
На самом деле, глядя на это внимательно, похоже, что он был довольно часто использован, и даже ручка была хорошо сохранена, мы считаем, что ему этот нож явно нравится.
Хотя он был забыт внутри кладовой и с тех пор собирает пыль, находясь не у хозяина.
"Ах, мой нож!"
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